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(Akty, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) & 1080/2006

z 5. jila 2006

o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, a ktorym sa zrusSuje nariadenie (ES) & 1783/1999

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmd na prvy odsek jej ¢lanku 162 a druhy pododsek jej
¢lanku 299 ods. 2,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko
a socidlneho vyboru (),

Eurépskeho  hospodarskeho

so zretelom na stanovisko Vyboru regiénov (),

konajic v sulade s postupom ustanovenym v clanku 251
zmluvy (),

kedze:

(1) Clénok 160 zmluvy stanovuje, Ze Eurépsky fond regio-
nalneho rozvoja (EFRR) je urleny na to, aby pomohol
odstrafovat najvacsie regiondlne rozdiely v Spolocenstve.
EFRR preto prispieva k zmensovaniu rozdielov v Grovni
rozvoja roznych regiéonov a miery roznych regionov
k rozsahu, v ktorom najviac znevyhodnené regiony
vratane vidieckych a mestskych oblasti, upadajicich prie-
myselnych regionov, geograficky alebo prirodne znevy-
hodnenych oblasti, ako napriklad ostrovov, horskych ob-
lasti, riedko osidlenych oblasti a pohrani¢nych regiéonov
zaostavaja.

(2)  Ustanovenia spolo¢né pre $trukturdlne fondy a Kohézny
fond s uvedené v nariadeni Rady (ES) ¢. 1083/2006
z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuji veobecné usta-
novenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde (*). Mali
by sa stanovit konkrétne ustanovenia o druhu ¢innosti,
ktoré sa moézu financovat z EFRR v rdmci cielov vyme-
dzenych v uvedenom nariadeni.

() U.v.EU C 255, 14.10.2005, 5. 91.

() U.v.EU C 231, 20.9.2005, s. 19.

(*) Stanovisko Eurépskeho parlamentu zo 6. jila 2005 (zatial neuverej-
nené v tradnom vestniku), spolo¢nd pozicia Rady z 12. jtina 2006
(zatial neuverejnend v dradnom vestniku) a pozicia Eurdpskeho
parlamentu zo 4. jila 2006 (zatial neuverejnend v dradnom
vestniku).

() Pozris. 25 tohto tiradného vestnika.

G)

(6)

)

EFRR by mal poskytovat pomoc v rdmci celkovej stra-
tégie kohéznej politiky, ktord zabezpecuje vacsie sdstre-
denie pomoci na priority Spolocenstva.

Nariadenie (ES) ¢ 1083/2006 stanovuje, Ze pravidld
opravnenosti vydavkov sa majii stanovit na vnutro$titnej
drovni s urcitymi vynimkami, pre ktoré je nutné stanovit
osobitné ustanovenia. Preto by sa mali ustanovit
osobitné ustanovenia pre vynimky stvisiace s EFRR.

V rdmci integrovanej operdcie mestského rozvoja sa
povazuje za potrebné podporovat obmedzeny pocet
akcii na obnovu byvania v oblastiach v c¢lenskych
Statoch, ktoré su fyzicky zni¢ené a socidlne vylacené
alebo ktorym fyzické znicenie alebo socidlne vylacenie
hrozi a ktoré pristipili k Eurdpskej tnii 1. maja 2004
alebo neskor.

Je potrebné stanovit, aby prispevok z EFRR na vydavky
na byvanie zahfnal poskytovanie kvalitného ubytovania
pre skupiny s niz§im prijmom vritane bytového fondu,
ktory neddvno presiel do stikromnych rik, ako aj ubyto-
vania pre zranitelné socidlne skupiny.

Ucinné a efektivne vykondvanie akcii podporovanych
EFRR zdvisi od dobrého systému riadenia a partnerstva
medzi vietkymi prislusnymi Gzemnymi a socio-ekono-
mickymi partnermi, a najmi regiondlnymi a miestnymi
orgdnmi, ako aj vSetkymi ostatnymi prislusnymi stra-
nami, pocas roznych etdp vykondvania operacnych
programov spolufinancovanych EFRR.

Clenské stity a Komisia by mali zabezpecit, aby pocas
roznych etdp vykondvania operaénych programov spolu-
financovanych EFRR nedochddzalo k diskrimindcii na
zaklade pohlavia, rasy alebo etnického povodu, nabozen-
ského vyznania alebo viery, zdravotného postihnutia,
veku alebo sexudlnej orientacie.
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(9)  Na zdklade skisenosti a silnych stranok iniciativy Spolo- urlitych  ostrovov, horskych oblasti, pohrani¢nych

Censtva URBAN ustanovenej ¢lankom 20 ods. 1
pism. b) nariadenia Rady (ES) ¢. 1260/1999 z 21. jina
1999 o vseobecnych ustanoveniach o Strukturdlnych
fondoch (') by sa mal trvalo udrzatelny mestsky rozvoj
posilnit prostrednictvom Uplnej integricie opatreni
z tejto oblasti do opera¢nych programov spolufinanco-
vanych EFRR, pricom by sa mala osobitnd pozornost
venovat iniciativam miestneho rozvoja a zamestnanosti
a ich potencialu inovécie.

(10)  Osobitnti pozornost je potrebné venovat zabezpeceniu
komplementérnosti a stladu s inymi politikami Spolo-
enstva, a najmd so siedmym rdmcovym programom pre
vyskum, technicky rozvoj a demonstracné <Cinnosti
a rémcovym programom pre konkurencieschopnost
a inovdcie. Okrem toho by mala existovat stcinnost
medzi podporou udelovanou na jednej strane z EFRR
a na strane druhej z Eurdpskeho socidlneho fondu podla
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1081/
2006 z 5. jula 2006 o Eurdpskom socidlnom fonde (),
z Kohézneho fondu podla nariadenia Rady (ES) ¢. 1084/
2006 z 11. jila 2006, ktorym sa zriaduje Kohézny
fond (), z Eurépskeho polnohospodérskeho fondu pre
rozvoj vidieka podla nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005
z 20. septembra 2005 o podpore rozvoja vidieka
prostrednictvom Eurépskeho polnohospodarskeho fondu
pre rozvoj vidieka (EPFRV) (*) a z Eurdpskeho fondu
rybného hospodarstva, na strane druhej.

(11) Je potrebné zabezpelit, aby akcie podporované EFRR
v prospech malych a strednych podnikov zohladnovali
a podporovali vykondvanie Eurépskej charty pre malé
podniky, ktord bola prijatd 19. a 20. juna 2000 na
zasadnuti Eurdpskej rady v Santa Maria de Feira.

(12)  Osobitnii pozornost je potrebné venovat najvzdiale-
nej$im regiénom, a to mimoriadnym rozsirenim rozsahu
poOsobnosti EFRR na financovanie prevadzkovej pomoci
stvisiacej s kompenzaciou dodato¢nych nakladov vyply-
vajacich z ich osobitnej hospodarskej a socidlnej situdcie,
ktord je dosledkom ich odlahlosti, izolovanosti, malej
velkosti, naro¢ného reliéfu a podnebia a ich hospodar-
skej zdvislosti na niekolkych produktoch, pricom neus-
tila pritomnost a kombindcia tychto faktorov vyrazne
brzdi ich rozvoj. Takého osobitné opatrenia si vyzadujd,
aby sa ako pravny zaklad pouzil ¢lanok 299 ods. 2
zmluvy.

(13)  EFRR by mal riesit problémy dostupnosti a odlahlosti od
velkych trhov, ktorym Celia oblasti s mimoriadne nizkou
hustotou obyvatelstva, ako sa uvddza v Protokole ¢. 6
o osobitnych ustanoveniach pre ciel 6 v rdmci Struktu-
rdlnych fondov vo Finsku a Svédsku k Aktu o pristdpenf
z roku 1994. EFRR by mal tiez riesit osobitné problémy

() U. v. ES L 161, 26.6.1999, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 173/2005 (U. v. EU L 29, 2.2.2005,
s. 3).

() Pozris. 12 tohto tiradného vestnika.

() Pozris. 79 tohto dradného vestnika.

() U.v.EUL 277, 21.10.2005, s. 1.

regionov a riedko osidlenych oblasti, ktorych geograficka
situdcia spomaluje ich rozvoj, s cielom podporit ich
trvalo udrzatelny rozvoj.

(14 Je  potrebné  stanovif  osobitné  ustanovenia
o programovani, riadeni, monitorovani a kontrole
operacnych programov v rdmci ciela Eurépska tzemnd
spolupraca.

(15) Je potrebné podporovat U¢inni cezhrani¢nt, nadné-
rodnt a medziregiondlnu spolupracu s krajinami suse-
diacimi so Spolo¢enstvom, ak je to potrebné na zabezpe-
¢enie ucinnej podpory rozvoja regionov clenskych
Statov, ktoré hranicia s tretimi krajinami. V stlade s tym
je vhodné mimoriadne povolit financovanie pomoci
z EFRR pre projekty umiestnené na tzemi tretich krajin,
ak st prinosom pre regiény Spolocenstva.

(16) Preto by sa nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1783/1999 z 12. jula 1999 o Eurépskom fonde
pre regiondlny rozvoj (°) malo v zdujme lepsej prehlad-
nosti zrusit,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA
Cldnok 1
Predmet tipravy

1.  Tymto nariadenim sa ustanovuji ulohy Eur6pskeho
fondu regionalneho rozvoja (EFRR), rozsah jeho pomoci, pokial
ide o ciele — Konvergencia, Regiondlna konkurencieschopnost
a zamestnanost a Eurpska tizemnd spolupraca, ktoré st vyme-
dzené v ¢lanku 3 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 1083/2006,
a pravidla opravnenosti na pomoc.

2. EFRR sa riadi nariadenim (ES) ¢ 1083/2006 a tymto
nariadenim.

Cldnok 2
Ucel

Podla ¢lanku 160 zmluvy a podla nariadenia (ES) ¢. 1083/2006
EFRR prispieva k financovaniu pomoci s cielom posilnit hospo-
darsku a socidlnu stdrznost vyrovnavanim hlavnych regional-
nych  rozdielov  prostrednictvom  podpory  rozvoja
a Strukturdlnych zmien v regiondlnych ekonomikdch, vritane
premeny upadajiicich priemyselnych regiénov a zaostavajicich
regiénov a podpory cezhrani¢nej, nadndrodnej
a medziregiondlnej spoluprace.

() U.v.ESL 213, 13.8.1999, s. 1.
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EFRR tym uskutociiuje priority Spolocenstva, najmd potrebu
posilnit ~ konkurencieschopnost ~a  inovdcie,  vytvdrat
a zabezpecovat trvalo udrzatelné pracovné miesta a zaistit
trvalo udrzatelny rozvoj.

Cldnok 3
Rozsah pomoci

1. EFRR zameriava svoju pomoc na tematické priority. Druh
a rozsah akcii, ktoré sa maju financovat v rdmci jednotlivych
priorit, odrdzaji odlisny charakter cielov Konvergencia, Regio-
nidlna konkurencieschopnost a zamestnanost a Eur6pska
tizemnd spoluprica v siilade s ¢ldnkami 4, 5 a 6.

2. EFRR prispieva k financovaniu:

a) produktivnych investicii, ktoré prispievaji k tvorbe
a zabezpeCeniu trvalo udrZatelnych pracovnych miest,
najmd prostrednictvom priamej pomoci investicidm predo-
vietkym do malych a strednych podnikov (MSP);

b) investicii do infrastruktry;

¢) rozvoja vnitorného potencidlu prostrednictvom opatreni,
ktoré podporuji regiondlny a miestny rozvoj. Medzi tieto
opatrenia patri podpora a sluzby pre podniky, najmid MSP,
tvorba a rozvoj finanénych nastrojov, ako je napriklad rizi-
kovy kapitdl, pozickové a garancné fondy, miestne rozvo-
jové fondy, dotdcie durokov, tvorba sieti, spoluprica
a vymena skisenosti medzi regiénmi, mestami a prislusnymi
socidlnymi, hospodarskymi a environmentdlnymi subjektmi;

d) technickej pomoci, ako sa uvadza v ¢ldnkoch 45 a 46 naria-
denia (ES) ¢. 1083/2006.

Tematické priority v stilade s ¢lankami 4, 5, 6 sa vykondvaji
prostrednictvom rozsahu investicii a opatreni uvedenych
v pismendch a) az d).

Cldnok 4
Konvergencia

V rdmci ciela Konvergencia zameriava EFRR svoju pomoc na
podporu trvalo udrzatelného integrovaného regiondlneho
a miestneho hospodarskeho rozvoja a zamestnanosti a to tak,
ze mobilizuje a posiliiuje vnatornd kapacitu prostrednictvom
operanych  programov  zameranych na  moderniziciu
a diverzifikiciu hospoddrskych Struktdar, ako aj tvorbu
a zabezpecovanie trvalo udrzatelnych pracovnych miest. Toto
sa dosiahne predovsetkym tymito prioritami, presnou zmesou
politik v zavislosti od osobitost{ kazdého ¢lenského stitu:

1. vyskum a technicky rozvoj (VaTR), inovécie a podnikanie,
kam patri posiliovanie kapacit vyskumu a technického
rozvoja a ich za¢lenenie do eurdpskeho vyskumného prie-
storu spolo¢ne s infrastruktirami; pomoc VaTR, najmi
v MSP, a prenosu technoldgii; zlepSovanie kontaktov
medzi MSP, institiciami tercidrneho vzdeldvania, vyskum-
nymi institticiami a technickymi centrami; rozvoj podnika-
telskych sietf; verejno-sikromné partnerstvd a klastre;
podpora poskytovania podnikatelskych a technickych

sluzieb  skupindm  MSP  posiliovanie  podnikania
a financovania inovécii v MSP prostrednictvom ndstrojov
finan¢ného inZinierstva;

informacnd spolo¢nost, kam patri rozvoj infrastruktary
elektronickej komunikécie, ¢innosti miestneho charakteru,
sluzieb a aplikdcii, zlepSovanie bezpe¢ného pristupu
k online verejnym sluzbdm a ich rozvoj; pomoc a sluzby
pre MSP s ciefom pomoct im zavidzat a efektivne vyuzivat
informa¢né a komunikacné technolédgie (IKT) ¢i vyuzivat
nové poznatky;

miestne iniciativy v oblasti rozvoja a pomoc Struktdram,
ktoré poskytuji komunélne sluzby, zamerand na tvorbu
novych pracovnych miest, ak tieto ¢innosti nepatria do
rozsahu pdsobnosti nariadenia (ES) ¢. 1081/2006;

zivotné prostredie, kam patria investicie stvisiace
so zdsobovanim vodou a vodnym a odpadovym hospodar-
stvom; Cistenie odpadovej vody a kvalita ovzdusia;
prevencia, kontrola a boj proti vysuSovaniu pody; integro-
vand prevencia a kontrola zneCistenia; pomoc zamerand na
zmierilovanie vplyvov zmeny klimy; obnova fyzického
prostredia vritane kontaminovanych lokalit a pdd
a opdtovny rozvoj opustenych priemyselnych lokalit;
podpora biodiverzity a ochrany prirody vritane investicif
do lokalit siete NATURA 2000; pomoc MSP zamerand na
presadzovanie modelov trvalo udrzatelnej vyroby zava-
dzanim dspornych systémov environmentilneho riadenia
a na zavadzanie a vyuZivanie technoldgii na prevenciu
znecistenia;

prevencia rizik, kam patri vypracovanie a vykonanie
pldnov na prevenciu prirodnych a technologickych rizik
a vysporiadanie sa s nimi;

cestovny ruch, kam patri podpora prirodného bohatstva
ako potencidlu rozvoja trvalo udrzatelného cestovného
ruchu; ochrana a skvalitiiovanie prirodného bohatstva
v zdujme podpory socio-ekonomického rozvoja; pomoc
zamerand na zlepSenie poskytovania sluzieb cestovného
ruchu prostrednictvom novych sluzieb s vysSou pridanou
hodnotou a na podporu novych foriem cestovného ruchu,
ktoré maju vyssi potencidl trvalej udrzatelnosti;

investicie do kultdry, kam patri ochrana, propagdcia
a zachovanie kultiirneho dedic¢stva; rozvoj kultiirnej infra-
Struktiiry v zdujme podpory socio-ekonomického rozvoja,
trvalo udrzatelného cestovného ruchu a vicsej atraktivnosti
regiénu; ako aj pomoc zamerand na zlepSenie poskyto-
vania sluzieb v oblasti kultiry prostrednictvom novych
sluzieb s vy$$ou pridanou hodnotou;

investicie do dopravy, kam patri zlepSenie transeurdpskych
sieti a prepojeni so siefou TEN-T; integrované stratégie
environmentdlne vhodnej dopravy, ktoré prispievaji
k zlepseniu pristupu k sluzbdm osobnej a nakladnej
dopravy a ich kvality, k dosiahnutiu vyvazenejsicho vyuzi-
vania jednotlivych druhov dopravy, k podpore systémov
vyuzivajicich rozne druhy dopravy a k znizeniu vplyvu na
zZivotné prostredie;
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10.

11.

investicie do energetiky, kam patria investicie do zlepsenia
transeurdpskych sieti, ktoré prispievaju k zlepseniu bezpec-
nosti doddvok, integricii environmentdlnych hladisk, zlep-
Seniu energetickej Ucinnosti a rozvoju obnovitelnych
foriem energie;

investicie do vzdeldvania vratane investicii do odborného
vzdeldvania a pripravy, ktoré prispievaji k zvySovaniu
atraktivity a kvality Zivota;

investicie do zdravotnictva a do socidlnej infrastruktdry,
ktoré prispievaji k regiondlnemu a miestnemu rozvoju
a zvy$uju kvalitu Zivota.

Cldnok 5

Regiondlna konkurencieschopnost a zamestnanost

V rdmci ciela Regiondlna konkurencieschopnost a zamestnanost
EFRR zameriava svoju pomoc v kontexte stratégii trvalo udrza-
telného rozvoja, za sicasnej podpory zamestnanosti, najmi na
tieto tri priority:

1.

inovdcie a znalostnd ekonomika vrdtane presadzovania
tvorby a posiliiovania t¢innych regiondlnych inovaénych
hospodarstiev, systémovych vztahov medzi sikromnym
a verejnym sektorom, univerzitami a technologickymi
centrami, ktoré zohladiujii miestne potreby, a najma:

a) posiliovanie regiondlnych kapacit VaTR a inovdcif
priamo stivisiacich s cielmi regiondlneho hospodarskeho
rozvoja prostrednictvom podpory odbornych centier
zameranych na isté odvetvie alebo technolégiu; podpory
priemyselného VaTR, MSP a prenosu technoldgif; rozvoja
technickych prognéz a medzindrodnej Standardizacie
politik na presadzovanie inovécii a podpory medzipodni-
kovej spolupréce a spolo¢nych polittk VaTR a inovicif;

b) stimuldcia inovécii a podnikania vo vietkych odvetviach
regiondlneho a miestneho hospodarstva prostrednictvom
podpory  zavadzania novych alebo  vylepSenych
vyrobkov, postupov a sluzieb na trh zo strany MSP;
podpory podnikatelskych sieti a klastrov; prostrednic-
tvom zlepSenia pristupu MSP k financidm; podpory sieti
spoluprdce medzi podnikmi a prislusnymi institticiami
tercidrneho vzdeldvania a vyskumu; ulahcenia pristupu
MSP k sluzbdm podpory podnikania a podpory inte-
gricie environmentdlne vhodnejsich a inova¢nych tech-
noldgif do MSP;

¢) podpora podnikania najmi prostrednictvom ulahéenia
vyuzivania novych ndpadov v hospoddrstve a podpory
tvorby novych firiem prislusnymi institdciami tercidr-
neho  vzdeldvania a  vyskumnymi institdciami
a existujacich firiem;

d) tvorba ndstrojov finanéného inZinierstva a ndstrojov
rozvoja, ktoré podporuji rozvoj kapacit MSP v oblasti
vyskumu a technického rozvoja, ako aj podnikanie
a tvorbu novych podnikov, najmd MSP zameranych na
znalosti;

2. zivotné prostredie a prevencia rizik, a najma:

a) stimuldcia investicii do obnovy fyzického zivotného
prostredia vratane kontaminovanych a dezertifikovanych
pod a opustenych priemyselnych lokalit;

b) podpora rozvoja infrastruktiry stvisiacej s biodiverzitou
a investicii do lokalit siete NATURA 2000 tam, kde tdto
podpora prispieva k trvalo udrzatelnému hospoddrskemu
rozvoju afalebo diverzifikdcii vidieckych oblasti;

¢) stimuldcia energetickej Gcinnosti a vyroby obnovitelnej
energie, ako aj vyvoja G¢innych systémov energetického
hospodarstva;

d) podpora ekologickej a trvalo udrzatelnej verejnej
dopravy, najmd v mestskych oblastiach;

e) priprava pldnov a opatreni zameranych na prevenciu
prirodnych  (napr. dezertifikicia, suchd, poziare
a povodne) a technickych rizik a vysporiadanie sa s nimi;

f) ochrana a skvalitilovanie prirodného a kultirneho bohat-
stva v zaujme podpory socio-ekonomického rozvoja
a podpora prirodného a kultirneho bohatstva ako
zékladu rozvoja trvalo udrzatelného cestovného ruchu;

3. pristup k dopravnym a telekomunikaénym sluzbdm
vo vieobecnom hospodarskom zdujme a najma:

a) posilnenie vedlajsich dopravnych sieti prostrednictvom
zlepSenia spojeni so sietami TEN-T, regiondlnymi Zelez-
niénymi  uzlami, letiskami a  pristavmi  alebo
s multimodélnymi platformami; prostrednictvom zabez-
pecenia radidlnych spojeni s hlavnymi Zelezni¢nymi
tratami a podpory regiondlnych a miestnych vnitrozem-
skych vodnych ciest a ndmornej pribreznej dopravy;

b) podpora MSP zamerand na pristup k IKT, ich zavaddzanie
a U¢inné vyuzivanie prostrednictvom podpory pristupu
k sietam; zriadovania verejnych miest na pristup
k internetu; zariadovania a vytvdrania sluzieb a aplikécii,
najmd vo forme pripravy akénych plinov pre velmi malé
podniky a remeselné dielne.

Pri operaénych programoch podporovanych EFRR uskutoéio-
vanych v regiénoch oprdvnenych na osobitné a prechodné
financovanie uvedené v ¢ldnku 8 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1083/
2006 mozZu clenské Stity a Komisia navySe rozhodnut
o rozéireni podpory na priority uvedené v ¢lanku 4 tohto naria-
denia.



31.7.2006

Uradny vestnik Eurépskej tinie L 210/5

Cldnok 6

Eurépska tizemnd spoluprica

V ramci ciela Eurdpska tzemnd spoluprica zameriava EFRR
Svoju pomoc na tieto priority:

1. rozvoj  cezhrani¢nych  hospodarskych,  socidlnych

a environmentdlnych ¢innosti prostrednictvom spolo¢nych
stratégii trvalo udrzatelného tzemného rozvoja, a najmi
prostrednictvom:

a) podpory podnikania, najmd rozvoja MSP, cestovného
ruchu, kultdry a cezhrani¢ného obchoduy;

b) podpory a zlep3enia spolo¢nej ochrany a spravy prirod-
nych a kultdrnych zdrojov, ako aj prevencie prirodnych
a technickych rizik;

¢) podpory prepojenia medzi mestskymi a vidieckymi
oblastami;

d) zniZenia izolovanosti zlepsenim pristupu k dopravnym,
informaénym a komunikaénym siefam a sluzbdm, ako aj
cezhrani¢nych vodnych, odpadovych a energetickych

systémov a zariadeni;

e) rozvoja spoluprdce, kapacity a spolo¢ného vyuzivania
infrastrukttr, najma v zdravotnictve, kultdre, cestovnom
ruchu a skolstve.

Okrem  toho moéze EFRR  podporovat  pravnu
a administrativou  spoluprdcu, integriciu cezhrani¢nych
trhov price, miestne iniciativy v oblasti zamestnanosti,
rodovii rovnost a rovnost prilezitosti, odbornt pripravu
a socidlnu inkliziu, ako aj spolo¢né vyuzivanie ludskych
zdrojov a zariadeni v oblasti VaTR.

Pokial ide o program PEACE medzi Severnym frskom
a pohrani¢nymi oblastami Irska, ktory sa predpokladd podla
odseku 22 prilohy II k nariadeniu (ES) ¢. 1083/2006, EFRR
popri tychto akcidch prispieva aj k podpore socidlnej
a hospodarskej stability v dotknutych regiénoch, najmi
prostrednictvom ¢innosti na podporu sidrznosti medzi
spolo¢enstvami;

. vytvorenie a rozvoj nadndrodnej spoluprdce vritane dvoj-
strannej spoluprdce medzi primorskymi regiénmi, na ktoré
sa nevztahuje bod 1, prostrednictvom financovania sieti
a Cinnosti, ktoré podporuji integrovany tzemny rozvoj
so zameranim najma na tieto prioritné oblasti:

a) inovacie: tvorba a rozvoj vedeckych a technickych sieti
a posilnenie regiondlnych kapacit VaTR a inovdcii, ak
priamo prispievaji  k vyvazenému hospodarskemu
rozvoju nadndrodnych oblasti. Akcie moézu zahfiat:
tvorbu sieti medzi prislusnymi institGciami tercidarneho

vzdeldvania a vyskumu a MSP; prepojenia na zlepenie
pristupu k vedeckym poznatkom a prenosu technolégif
medzi zariadeniami VaTR a medzindrodnymi centrami
excelentnosti v oblasti VaTR; vytvdranie profesiondlnych
vizieb medzi institiciami zameranymi na prenos techno-
logif; ako aj rozvoj spolo¢nych nastrojov finanéného
inZinierstva zameranych na podporu VaTR v MSP;

b) zivotné prostredie: vodné hospoddrstvo, energetickd
ucinnost, prevencia rizik a ochrana Zivotného prostredia
s jasnym nadndrodnym rozmerom. Akcie mo6zu zahfnat:
ochranu a spravu povodi riek, pobreznych zon,
morskych  zdrojov,  vodohospodarskych  sluzieb
a mokradi; prevenciu poziarov, sucha a povodni;
podporu ndmornej bezpecnosti a ochrany proti
prirodnym a technologickym rizikdm; ako aj ochranu
a skvalitiovanie prirodného bohatstva v zdujme podpory
socio-ekonomického rozvoja a trvalo udrzatelného
cestovného ruchu;

¢) dostupnost: ¢&innosti zamerané na zlep$enie pristupu
k dopravnym a telekomunikaénym sluzbich a ich
kvality, ak majt jasny nadndrodny rozmer. Akcie mozu
zahfnat: investicie do cezhrani¢nych casti transeurdp-
skych sietf; lep$i miestny a regiondlny pristup
k ndrodnym a nadndrodnym sietam; zvySend stcinnost
ndrodnych a regiondlnych systémov a podporu vyspelych
informac¢nych a komunikaénych technoldgif;

d) trvalo udrzatelny mestsky rozvoj: posilnenie polycentric-
kého rozvoja na nadndrodnej, ndrodnej a regionalnej
trovni s jasnym nadndrodnym vplyvom. Akcie mozu
zahfiat: tvorbu a zlep3enie mestskych sieti a prepojeni
medzi mestom a vidiekom; stratégie na rieSenie spolo¢-
nych problémov mesta a vidieka; ochrana a propagdcia
kultiirneho dedi¢stva a strategickd integrdcia rozvojovych
z6n na nadndrodnom zdklade.

Pomoc  dvojstrannej spoluprdci medzi primorskymi
regiénmi mozno rozsirit na priority uvedené v bode 1;

. posilnenie dcinnosti regionalnej politiky podporou medzire-

giondlnej spoluprace prostrednictvom:

a) medziregiondlnej spoluprdce zameranej na inovacie
a znalostnti ekonomiku, ako aj na prevenciu environ-
mentalnych rizik v zmysle ¢lanku 5 bodov 1 a 2;

b) vymeny skiisenosti s uréovanim, odovzddvanim a $irenim
najlepsich postupov, okrem iného v oblasti trvalo udrza-
telného mestského rozvoja, ako sa uvddza v ¢lanku 8, a

¢) akcif, ktoré zahfnaji Stidie, zhromazdovanie tdajov,
sledovanie a analyzu vyvojovych trendov v Spolodenstve.
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Cldnok 7
Opravnenost vydavkov

1. Prispevok z EFRR nemozno ziskat na tieto vydavky:
a) aroky z dlhov;

b) kipa pozemku za sumu presahujicu 10 % z celkovych
oprévnenych vydavkov na dotknutii operdciu. Vo vynimoc-
nych a plne odovodnenych pripadoch méze riadiaci orgdn
povolit vy$si percentudlny podiel na operdcie v oblasti
ochrany zivotného prostredia;

¢) odstavenie jadrovych elektrdrni;
d) vratnd dan z pridanej hodnoty.

2. Vydavky na byvanie st oprdvnenymi vydavkami iba pre
tie ¢lenské staty, ktoré pristapili k Eurdpskej dnii 1. médja 2004
alebo neskor. a za tychto okolnosti:

a) vydavky sa naprogramuji v rdmci integrovanej operacie
mestského rozvoja alebo prioritnej osi pre oblasti, ktoré st
fyzicky znicené alebo socidlne vylacené alebo ktorym
fyzické znicenie alebo socidlne vylacenie hrozi;

b) vydavky na byvanie tvoria bud maximilne 3 % zo sumy
EFRR pridelenej na dotknuté operaéné programy, alebo 2 %
z celkovej sumy EFRR;

¢) vydavky sa obmedzujii na:
— byvanie pre viaceré rodiny alebo

— budovy, ktoré vlastnia orgdny verejnej spravy alebo
neziskovi prevddzkovatelia a pouZivajii ich na byvanie
uréené pre domdcnosti s nizkym prijmom alebo Iudi
s osobitnymi potrebami.

Komisia prisposobi zoznam kritérif potrebnych na urcenie ob-
lasti uvedenych v pismene a) a zoznam oprdvnenych zdsahov
v stlade s postupom uvedenym v ¢ldnku 103 ods. 3 nariadenia
(ES) €. 1083/2006.

3. Pravidld oprdvnenosti stanovené v &lanku 11 nariadenia
(ES) ¢. 1081/2006 sa uplatiuji na akcie spolufinancované
z EFRR, ktoré spadaji do rozsahu posobnosti ¢lanku 3 uvede-
ného nariadenia.

KAPITOLA II

OSOBITNE USTANOVENIA O POSTUPE PRI SPECIFICKYCH
UZEMNYCH CHARAKTERISTIKACH

Cldnok 8
Trvalo udrzatelny mestsky rozvoj

Popri ¢innostiach uvedenych v ¢ldnkoch 4 a 5 tohto nariadenia
moze EFRR v pripade akcie, ktord savisi s trvalo udrzatelnym
mestskym rozvojom uvedenym v clanku 37 ods. 4

pism. a) nariadenia (ES) ¢. 1083/2006, vo vhodnych pripadoch
podporovat aj tvorbu angaZzovanych, integrovanych a trvalo
udrzatelnych stratégii na rieSenie vysokej koncentricie hospo-
darskych, environmentdlnych a socidlnych problémov mest-
skych oblasti.

Tieto stratégie podporujii trvalo udrzatelny mestsky rozvoj
napriklad aj prostrednictvom tychto <¢innost: posiliiovanie
hospodarskeho rastu, obnova fyzického Zivotného prostredia,
opdtovny rozvoj opustenych priemyselnych lokalit, ochrana
a rozvoj prirodného bohatstva a kultirneho dedicstva, podpora
podnikania, miestnej zamestnanosti a rozvoja obci, ako aj
poskytovania sluzieb obyvatelstvu s prihliadnutim na zmeny
demografickej struktry.

Odchylne od ¢lanku 34 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1083/2006,
a ak sa tieto ¢innosti vykondvajii prostrednictvom osobitného
operaéného programu alebo osobitnej prioritnej osi v rdmci
opera¢ného programu, mozno financovanie opatreni z EFRR
v rdmci ciela Regiondlna konkurencieschopnost a zamestnanost,
ktoré spadajii do rozsahu pdsobnosti nariadenia (ES) ¢. 1081/
2006, zvysit na 15 % dotknutého programu alebo dotknutej
prioritnej osi.

Cldnok 9

Koordinicia s EPFRV a EFRH

Ak je opera¢ny program podporovany zo strany EFRR zame-
rany na operacie, ktoré mozno financovat aj v ramci iného
podporného nastroja Spolocenstva vratane 3. osi EPFRV a trvalo
udrzatelného rozvoja pobreznych rybolovnych oblasti v rdmci
EFRH, ¢lenské $taty ustanovia v kazdom operaénom programe
kritérid, ktorymi vymedzia operdcie podporované z EFRR
a operdcie podporované z inych podpornych néstrojov Spolo-
Censtva.

Clanok 10

Geograficky a prirodne znevyhodnené oblasti

Regiondlne programy spolufinancované z EFRR, ktoré sa vzta-
hujii na geograficky a prirodne znevyhodnené oblasti, ako st
uvedené v ¢lanku 52 pism. f) nariadenia (ES) ¢. 1083/2006,
venuji zvladstnu pozornost rieSeniu osobitnych problémov
tychto oblasti.

Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 4 a 5, EFRR moze
prispievat najmd k financovaniu investicii zameranych na
zlepenie dostupnosti, podporu a rozvoj hospodarskych
¢innosti suvisiacich s kultirnym dedi¢stvom a prirodnym
bohatstvom, presadzovanie trvalo udrzatelného vyuzZivania
prirodnych zdrojov a podnecovanie trvalo udrzatelného cestov-
ného ruchu.
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Cldnok 11
Najvzdialenejsie regiony

1. Osobitny dodatoény prispevok uvedeny v odseku 20
prilohy II k nariadeniu (ES) ¢. 1083/2006 sa pouZije na vyrov-
nanie dodato¢nych ndkladov, ktoré sa viazu na znevyhodnenia
vymedzené v clinku 299 ods. 2 zmluvy, a ktoré vznikni
v najvzdialenejsich regiénoch pri podpore:

a) priorit uvedenych v ¢lankoch 4 afalebo 5 podla vhodnosti;

b) sluzieb ndkladnej dopravy a pociatoénej pomoci pre
dopravné sluzby;

¢) operdcii stvisiacich s obmedzeniami skladovania, nadmer-
nymi rozmermi a Udrzbou vyrobnych ndstrojov
a nedostatkom ludského kapitalu na miestnom trhu.

2.V ramci rozsahu posobnosti ¢lanku 3 moZe osobitny
dodato¢ny prispevok financovat investicné naklady. Osobitny
dodato¢ny prispevok sa naviac pouzije do vysky minimdlne
50 % mna podporu financovania prevddzkovej pomoci
a vydavkov pokryvajtcich zavizky sluzieb vo verejnom zdujme
a zmluvy o sluzbich vo verejnom zdujme v najvzdialenejsich
regiénoch.

3. Suma, na ktort sa vztahuje podiel spolufinancovania, je
tumernd dodato¢nym ndkladom, ktoré sa uvadzaja v odseku 1
a ktoré vznikli prijimatelovi, v pripade prevddzkovej pomoci
a vydavkov pokryvajicich iba zdvizky sluzieb vo verejnom
zdujme a zmluvy o sluzbich vo verejnom zdujme a moze
pokryvat celkové oprdvnené naklady v pripade vydavkov na
investicie.

4. Financovanie podla tohto ¢ldnku sa nesmie pouzit na
podporu:

a) operdcii, ktoré zahffiaji produkty z prilohy I k zmluve;

b) pomoci pri prevoze oséb povolenej podla clanku 87 ods. 2
pism. a) zmluvy;

¢) oslobodenia od dane a socidlnych odvodov.

KAPITOLA 1II

OSOBITNE USTANOVENIA O CIELI EUROPSKA UZEMNA
SPOLUPRACA

ODDIEL 1

Operacné programy

Cldnok 12
Obsah

Kazdy operacny program v rdmci ciela Eurépska tzemnd
spolupraca obsahuje tieto informacie:

. analyzu situdcie v oblasti spoluprice z hladiska silnych

a slabych stranok a stratégiu prijatti na jej rieSenie;

. zoznam opravnenych oblasti v rdmci programu vrdtane,

pokial ide o programy cezhrani¢nej spoluprace, oblasti, na
ktoré sa vztahuje postup pruznosti, ako sa uvddza
v ¢lanku 21 ods. 1;

. zdovodnenie vyberu priorit so zretelom na strategické

usmernenia Spolocenstva pre stdrznost, narodny strategicky
referenény rdmec, ak sa clensky $tit rozhodol zahrnat
Cinnosti financované v rdmci ciela Eurépska Gzemnd spolu-
praca, a na vysledky predbezného hodnotenia uvedeného
v ¢lanku 48 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1083/2006;

. informdcie o prioritnych osiach a ich $pecifickych cieloch.

Tieto ciele sa kvantifikuji pomocou obmedzeného poctu
ukazovatelov vystupu a vysledkov, pricom sa zohladfuje
zdsada proporcionality. Tieto ukazovatele umoZiuji merat
pokrok vo vztahu k vychodiskovej situdcii a vo vztahu
k dosiahnutiu cielov prioritnej osi;

. iba na informa¢né tcely, orientacné rozdelenie planovaného

pouzitia prispevku z EFRR pre operatny program podla
kategérii v stlade s vykondvacimi predpismi, ktoré prijala
Komisia v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 103 ods. 3
nariadenia (ES) ¢. 1083/2006;

. jednotny pldn financovania bez rozdelenia podla ¢lenskych

Stdtov, ktory obsahuje dve tabulky:

a) tabulku, ktord v stilade s ¢lankami 52, 53 a 54 naria-
denia (ES) ¢. 1083/2006 obsahuje rozdelenie celkovej
sumy finanénych  prostriedkov  planovanych ako
prispevok z EFRR na jednotlivé roky. Celkovy kazdo-
ro¢ne stanovovany prispevok z EFRR musi byt v sulade
s prislusnym finanénym rdmcom;

b) tabulku, ktord na celé programové obdobie obsahuje
celkovi sumu finan¢nych prostriedkov prispevku Spolo-
Censtva a narodnych prispevkov, ako aj podiel prispevku
z EFRR, na opera¢ny program a na jednotlivé prioritné
osi. Ak ndrodny prispevok v stlade s ¢lankom 53 naria-
denia (ES) ¢ 1083/2006 pozostiva z verejnych
a sukromnych vydavkov, v tabulke sa uvedie orientacné
rozdelenie medzi verejni a stkromnd zlozku. Ak
ndrodny prispevok v stilade s uvedenym ¢lankom pozo-
stdva z verejnych vydavkov, v tabulke sa uvedie suma
ndrodného verejného prispevku;

. tam, kde je to relevantné, informdcie o komplementdrnosti

S opatreniami financovan)'rmi z EPFRV a z EFRH;

. vykondvacie ustanovenia pre opera¢ny program vratane:

a) urCenia vsetkych orgdnov uvedenych v ¢lanku 14
zo strany ¢lenskych statov;

b) opisu systémov monitorovania a hodnotenia;
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¢) informdcie o orgdne prislusnom prijimat platby Komisie
a o organe alebo organoch zodpovednych za thradu
platieb prijimatelom;

d) vymedzenie postupov pouzitia a obehu finan¢nych tokov
s ciefom zabezpecit ich transparentnost;

e) prvky zamerané na zabezpeCenie propagicie operatného
programu a informovania o fiom, ako sa uvddza
v ¢lanku 69 nariadenia (ES) ¢. 1083/2006;

f) opis postupov dohodnutych medzi Komisiou a ¢lenskymi
§taitmi na vymenu pocitacovych ddajov uskuto¢novant
v zéujme splnenia  platobnych, monitorovacich
a hodnotiacich poziadaviek ustanovenych nariadenim
(ES) & 1083/2006;

9. orienta¢ny zoznam velkych projektov v zmysle ¢lanku 39
nariadenia (ES) ¢. 1083/2006, ktory by sa mal predlozit
pocas programového obdobia na schvilenie Komisiou.

ODDIEL 2

Oprdvnenost’

Cldnok 13
Pravidld oprdvnenosti vydavkov

Prislusné vnutrostatne pravidld schvilené ztcastnenymi clen-
skymi $tdtmi v opera¢nom programe v ramci ciela Eurdpska
tizemnd spoluprdca sa uplatiiuji na urcenie oprdvnenosti
vydavkov okrem pripadov, v ktorych sii stanovené pravidld
Spolocenstva.

V sdlade s ¢lankom 56 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1083/2006
a bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 7 tohto nariadenia, stanovi
Komisia spolo¢né pravidld opravnenosti vydavkov v silade
s postupom uvedenym v ¢ldnku 103 ods. 3 nariadenia (ES)
¢. 1083/2006.

V pripadoch, ked ¢lanok 7 ustanovuje rozne pravidld oprévne-
nosti vydavkov v roznych clenskych Stitoch ziicastnenych na
operaénom programe v ramci ciela Eurdpska Gzemnd spolu-
prdca, uplatiiuju sa v celej oblasti programu tie pravidld oprav-
nenosti, ktoré st najrozsiahlejsie.

ODDIEL 3

Riadenie, monitorovanie a kontrola

Cldnok 14
Urcenie orgdnov

1.  Clenské stity, ktoré sa zGcastiiuji na operatnom
programe, urcia jeden riadiaci orgdn, jeden certifika¢ny orgin
a jeden orgin auditu, pricom orgdn auditu sa nachddza
v ¢lenskom $tite riadiaceho orgdnu. Certifikaény orgdn prijima

platby od Komisie a v zdsade poukazuje tieto platby vedtiicemu
prijimatelovi.

Riadiaci orgdn vytvori po porade s ¢lenskymi $tdtmi zasttpe-
nymi v oblasti programu spolo¢ny technicky sekretaridt. Tento
sekretaridt pomdaha riadiacemu orgdnu, monitorovaciemu
vyboru a v pripade potreby aj orgdnu auditu pri vykondvani
ich prislusnych dloh.

2. Orgdnu auditu opera¢ného programu pomdha skupina
auditorov, v ktorej je zdstupca kazdého ¢lenského statu zacast-
neného na opera¢nom programe a ktord vykondva tlohy usta-
novené v ¢lanku 62 nariadenia (ES) & 1083/2006. Tato
skupina auditorov sa vytvori najneskor tri mesiace od rozhod-
nutia, ktorym sa schvaluje operaény program. Vypracuje
vlastny rokovaci poriadok. Predsedd jej orgdn auditu pre dany
operainy program.

Zicastnené clenské Stity mozu jednohlasne rozhodntt, Ze
orgin auditu je oprdvneny priamo, bez skupiny auditorov
vymedzenej v prvom pododseku, vykondvat tlohy ustanovené
v ¢lanku 62 nariadenia (ES) ¢. 1083/2006 na celom tizemi, na
ktoré sa vztahuje program.

Auditori su nezdvisli od kontrolného systému uvedeného
v ¢lanku 16 ods. 1.

3. Kazdy clensky $tat ztcastneny na operanom programe
vymenuje zdstupcov do monitorovacieho vyboru uvedeného
v ¢lanku 63 nariadenia (ES) ¢. 1083/2006.

Cldnok 15
Funkcia riadiaceho orginu

1. Riadiaci organ vykondva udlohy ustanovené v ¢lanku 60
nariadenia (ES) ¢. 1083/2006 s vynimkou tych, ktoré sa tykaji
riadnosti operacii a vydavkov vo vztahu k vnitrostitnym pred-
pisom a predpisom Spololenstva, ako sa uvadza
v pismene b) uvedeného ¢lanku. V tejto stvislosti sa ubezpedi,
¢i vydavky vietkych prijimatelov zicastnenych na istej operdcii
overil kontrolér uvedeny v ¢lanku 16 ods. 1 tohto nariadenia.

2. Riadiaci orgdn ustanovi pre kazdi operdciu podmienky
vykondvania, pricom ak je to mozné, ucini tak po dohode
s vedtcim prijimatelom.

Cldnok 16
Systém kontroly

1. Na tclely overovania vydavkov zriadi kazdy clensky Stat
systém kontroly, ktory umozni overovat dodavku spolufinanco-
vanych tovarov a poskytnutie spolufinancovanych sluZieb,
spravnost deklarovanych vydavkov na operdcie alebo (asti
operécil, ktoré sa vykondvaju na jeho tzemi, a stlad tychto
vydavkov a suvisiacich operdcii alebo casti tychto operdcii
s predpismi Spolocenstva a vnutro§titnymi predpismi ¢len-
ského $tatu.
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Na tento tcel vymenuje kazdy ¢lensky $tdt kontrolérov zodpo-
vednych za overovanie zdkonnosti a riadnosti vydavkov, ktoré
deklarujt jednotlivi prijimatelia zG¢astneni na operécii. Clenské
Staty sa mozu rozhodndt, Ze na celd programovi oblast vyme-
nujt jedného kontroléra.

Ak doddvka spolufinancovanych tovarov a poskytnutia spolufi-
nancovanych sluzieb mozu byt overené iba vzhladom na celd
operéciu, vykond toto overenie kontrolér ¢lenského Stitu,
v ktorom sa nachddza vedici prijimatel alebo riadiaci organ.

2. Kazdy clensky 3tit zabezpedi, aby mohli kontroléri
vydavky overit v rdmci lehoty troch mesiacov.

Cldnok 17
Finan¢né hospodirenie

1. Prispevok z EFRR sa vypldca na jeden tcet, ktory nema
ziadne vnitrostatne podicty.

2. Bez toho, aby bola dotknutd zodpovednost ¢clenskych
Statov za odhalovanie a ndpravu nezrovnalosti a za vymdhanie
neoprdvnene vyplatenych sim, certifikaény orgdn zabezpeci,
aby sa kazdd suma vyplatend v dosledku nezrovnalosti vymohla
od vedticeho prijimatela. Prijimatelia vrdtia vedicemu prijima-
tefovi akékolvek neoprdvnene vyplatené sumy v silade
s dohodou, ktorti s nim uzavreli.

3. Ak prijimatel vedicemu prijimatelovi platbu nevriti, clen-
sky §tat, na dzemi ktorého sa dotknuty prijimatel nachddza,
nahradi certifikanému orgdnu sumu neoprdvnene vyplatenti
tomuto prijimatelovi.

Cldnok 18
Eurépske zoskupenie dzemnej spoluprice
Clenské stdty, ktoré sa zdcasthuji na operatnom programe
v rdmci ciela Eurdpska tzemnd spoluprica, moézu vyuzivat
Eurépske zoskupenie uzemnej spoluprice podla nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1082/2006 z 5. jdla
2006 o Eurépskom zoskupeni tzemnej spoluprice (EZUS) ()
s cielom previest na uvedené zoskupenie zodpovednost za
riadenie opera¢ného programu tak, Ze nai prevedd povinnosti

riadiaceho orgdnu a spolo¢ného technického sekretaridtu.
Kazdy clensky stdt viak nadalej nesie financnd zodpovednost.

ODDIEL 4
Operdcie

Cldnok 19
Vyber opericii

1. Operdcie vybrané pre operatné programy zamerané na
rozvoj cezhrani¢nych ¢innosti, ako sa uvddza v ¢lanku 6 bode

(") Pozris. 19 tohto tiradného vestnika.

1, a na vytvdranie a rozvoj nadndrodnej spoluprice, ako sa
uvddza v cldnku 6 bode 2, majd prijimatelov z asponi dvoch
krajin, pri¢om aspon jedna je ¢lenskym S$tatom, ktoré pri kazdej
operacii spolupracujii najmenej dvomi z tychto sposobov:
spolo¢nd priprava, spolo¢né vykondvanie, spolotny persondl
a spolo¢né financovanie.

Vybrané operacie, ktoré splhajii uvedené podmienky, mozno
vykondvat v jednej krajine, ak ich predlozia subjekty z aspon
dvoch krajin.

Tieto podmienky sa neuplatiujii na akcie v rdmci programu
PEACE uvedené v ¢lanku 6 bode 1 trefom pododseku.

2. Operécie vybrané pre operacné programy, ktoré zahfnaja
medziregiondlnu spolupricu, ako sa uvddza v ¢lanku 6 bode 3
pism. a), maji prijimatelov na regiondlnej a miestnej drovni
Z aspon:

a) troch ¢lenskych $tatov alebo

b) troch krajin, z ktorych musia byt aspon dve clenskymi
$tatmi, ak je Gcastnikom prijimatel z tretej krajiny.

Na operdcie vybrané pre operacné programy, ako sa uvddza
v ¢lanku 6 bode 3 pism. b), sa uplatiuji podmienky stanovené
v prvom pododseku tohto odseku vzdy, ked to druh operacie
umoznuje.

Tito prijimatelia pri kazdej operdcii spolupracujii tymito
sposobmi: spolo¢nd priprava, spolocné vykondvanie, spolocny
persondl a spolo¢né financovanie.

3. Okrem dtloh uvedenych v ¢ldnku 65 nariadenia (ES)

¢. 1083/2006 zodpovedd monitorovaci vybor alebo riadiaci
vybor, ktory mu podlieha, aj za vyber operacii.

Clanok 20

Povinnosti veddceho prijimatela a ostatnych prijimatelov

1. Samotni prijimatelia spomedzi seba vymenuji pre kazda
operdciu vediceho prijimatela. Vediici prijimatel md tieto
povinnosti:

a) ustanovuje opatrenia pre vztahy s prijimatelmi zdcastne-
nymi na operdcii v rdmci dohody, ktord okrem iného obsa-
huje ustanovenia zarucujice riadne finanéné hospodarenie
s finanénymi prostriedkami pridelenymi na operaciu vratane
opatreni pre vymdhanie neoprdvnene vyplatenych stm;
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b) zodpoveda za zabezpecenie vykonania celej operacie;

¢) zabezpeluje, aby sa vydavky, ktoré predkladaji prijimatelia
zhlastneni na operdcii, vyplatili na déely vykonania operacie
a zodpovedali ¢innostiam, na ktorych sa dohodli tito priji-
matelia;

d) kontroluje, ¢i vydavky, ktoré predlozili prijimatelia zicast-
neni na operacii, overili kontroléri;

) zodpovedd za prevod prispevku EFRR prijimatelom zicast-
nenym na operdcii.

2. Kazdy prijimatela zdcastneny na operacii:

a) preberd  zodpovednost za  akékolvek  nezrovnalosti

vo vydavkoch, ktoré deklaroval;

b) informuje ¢lensky $tat, v ktorom sa nachddza, o svojej ticasti
na operdcii, ak sa na dotknutom operaénom programe
neztcastiuje tento Clensky Stat ako taky.

Cldnok 21

Osobitné podmienky upravujiice umiestnenie operacii

1.V kontexte cezhrani¢nej spoluprice a v riadne oddvodne-
nych pripadoch moze EFRR financovat vydavky vynalozené pri
vykondvani operdcii alebo Casti operdcii tykajicich sa oblasti
trovne 3 NUTS, ktoré susedia s oprdvnenymi oblastami pre
tento program uvedenymi v ¢ldnku 7 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 1083/2006 alebo ktoré sii obklopené takymito susediacimi
oblastami, do limitu 20 % zo sumy jeho prispevku na dany
operacny program. Vo vynimo¢nych pripadoch na zdklade
dohody Komisie a ¢lenskych stitov mozno tento pruzny
postup rozsirit aj na oblasti drovne 2 NUTS, v ktorych sa
nachddzajii oblasti uvedené v ¢lanku 7 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 1083/2006.

Vydavky, ktoré na trovni projektu vzniknd partnerom nachd-
dzajicim sa mimo oblasti programu, ako je to vymedzené
v prvom pododseku, mdzu byt opravnené, ak by mohli nastat
tazkosti pri dosahovani cielov projektu bez Gcasti partnera.

2.V kontexte nadndrodnej spoluprice a v riadne odovodne-
nych pripadoch moze EFRR financovat vydavky vynalozené
zo strany partnerov nachddzajicich sa mimo oblasti, ktori sa
na operdcidch zicastiuji, do limitu 20 % zo sumy jeho
prispevku na dany operacny program, ak su takéto vydavky
prinosom pre regiény v oblasti ciela spolupréce.

3.V kontexte cezhrani¢nej, nadndrodnej a medziregiondlnej
spoluprice mozZe EFRR financovat vydavky vynaloZené pri
vykondvani operdcif alebo Casti operdcii na tzemi krajin mimo

Eurdpskeho spolocenstva do limitu 10 % zo sumy jeho
prispevku na dany operaény program, ak ide o operacie
v prospech regionov Spolocenstva.

4. Clenské 3tity zabezpecia zdkonnost a riadnost tychto
vydavkov. Riadiaci orgdn potvrdi vyber operdcii mimo oprav-
nenych oblasti, ako sa uvddza v odsekoch 1, 2 a 3.
KAPITOLA IV
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 22

Prechodné ustanovenia

1.  Toto nariadenie nemd vplyv na pokraCovanie ani na
Upravu, vratane Gplného alebo ¢iasto¢ného zrusenia, pomoci
schvilenej Komisiou na zdklade nariadenia (ES) ¢. 17831999
alebo akéhokolvek iného pravneho predpisu, ktory sa uplatiiuje
na tato pomoc k 31. decembru 2006, pricom uvedené naria-
denie alebo prdvne predpisy sa nadalej uplatfiujd na takito
pomoc alebo na dotknuté projekty az do ich ukoncenia.

2. Ziadosti predlozené na zdklade nariadenia (ES) ¢. 1783/
1999 ostdvaja v platnosti.

Cldnok 23

Zrusenie

1. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 22 tohto
nariadenia, nariadenie (ES) ¢ 1783/1999 sa tymto zruSuje
s ucinnostou od 1. janudra 2007.

2. Odkazy na zruené nariadenie sa povazuji za odkazy na
toto nariadenie.
Cldnok 24
Dolozka o preskimani

Eurépsky parlament a Rada preskiimaji toto nariadenie do 31.
decembra 2013 v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 162
zmluvy.

Cldnok 25

Nadobudnutie Gcinnosti

Toto nariadenie nadobtida Gcinnost diiom nasledujicim po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Strasburgu 5. jtla 2006

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predsednicka
P. LEHTOMAKI

J. BORRELL FONTELLES
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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) & 1081/2006

z 5. jiila 2006

o Eurépskom socidlnom fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1784/1999

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmd na jej ¢lanok 148,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodérskeho a socidlneho
vyboru (),

so zretefom na stanovisko Vyboru regiénov (%),

konajic v stlade s postupom ustanovenym v clanku 251
zmluvy (),

kedze:

(1)  Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jula 2006,
ktorym  sa  ustanovuji  vSeobecné  ustanovenia
o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom
socidlnom fonde a Kohéznom fonde (%), zavidza rdmec
pre akcie S$trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu
a ustanovuje najmi ciele, zdsady a pravidld partnerstva,
vypractvania programov, hodnotenia a riadenia. Z toho
dovodu je potrebné vymedzit poslanie Eurépskeho
socidlneho fondu (ESF) vo vztahu k dlohdm stanovenym
v Clanku 146 zmluvy a v kontexte price clenskych
Statov a Spolocenstva pracovat na vytvoreni koordino-
vanej stratégie zamestnanosti podla ¢lanku 125 zmluvy.

(20 Mali by sa ustanovit osobitné ustanovenia tykajiice sa
druhu cinnosti, ktoré sa mozu financovat z ESF na
zéaklade cielov stanovenych v nariadeni (ES) ¢. 1083/

2006.
(3)  ESF by mal posilnit hospoddrsku a socidlnu sdadrznost
prostrednictvom  zlepSenia  pracovnych  prilezZitosti

v ramci tloh, ktorymi je ESF povereny podla ¢lanku 146
zmluvy, a tloh, ktorymi st poverené $trukturdlne fondy
podla ¢lanku 159 zmluvy, v sidlade s ustanoveniami
nariadenia (ES) ¢. 1083/2006.

(4)  Vyssie uvedené je este dolezitejsie z hladiska vyziev
vyplyvajtcich z rozsirenia Unie a z fenoménu ekono-
mickej globalizdcie. V tejto stivislosti by sa mala potvrdit
dolezitost eurépskeho socidlneho modelu a jeho moder-
nizdcie.

() U.v.EU C 234, 22.9.2005, s. 27.

() U.v.EU C 164, 5.7.2005, s. 48.

(*) Stanovisko Eurépskeho parlamentu zo 6. jila 2005 (zatial neuverej-
nené v tradnom vestniku), spolo¢nd pozicia Rady z 12. jtina 2006
(zatial neuverejnend v dradnom vestniku) a pozicia Eurdpskeho
parlamentu zo 4. jila 2006 (zatial neuverejnend v dradnom
vestniku).

(%) Pozri stranu 25 tohto tradného vestnika.

©)

O

V stlade s ¢lankami 99 a 128 zmluvy a na dcely presu-
nutia taZiska lisabonskej stratégie na rast a tvorbu
pracovnych miest Rada prijala integrovany balik, ktory
zahfila vSeobecné usmernenia hospodarskej politiky
a usmernenia o zamestnanosti, pricom usmernenia
0 zamestnanosti stanovuju zdmery, priority a ciele
zamestnanosti. V tejto savislosti Eurdpska rada vyzvala
na zasadnuti v Bruseli 22. a 23. marca 2005 na mobili-
zdciu vietkych vhodnych ndrodnych zdrojov, ako aj
zdrojov na drovni Spolocenstva vrtane kohéznej poli-
tiky.

V suvislosti s iniciativou Spolocenstva EQUAL sa ziskali
nové skisenosti, a to najméd v oblasti spdjania akcii na
miestnej, regiondlnej, ndrodnej a eur6pskej trovni. Tieto
skiisenosti by sa mali integrovat do podpory ESF.
Osobitnd pozornost by sa mala venovat tcasti cielovych
skupin, integrdcii migrantov vratane tych, ktor{ Ziadaja
o azyl, identifikdcii politickych otdzok a ich ndslednému
plnému uplatiovaniu, inovécii a experimentalnym tech-
nikdm, metodikdm nadndrodnej spoluprdce, dosahu na
marginalizované skupiny vo vztahu k trhu prace, vplyvu
socidlnych otdzok na vndtorny tth a pristupu
k projektom a ich riadeniu mimovlddnymi organizd-
ciami.

ESF by mal podporovat politiky ¢lenskych sttov, ktoré
si v uzkom stlade s usmerneniami a odpordcaniami
v ramci Eurdpskej stratégie zamestnanosti a prislusnymi
cielmi Spolodenstva stvisiacimi so socidlnou inkliziou,
nediskrimindciou, podporou rovnosti, vzdeldvanim
a odbornou pripravou s cieflom lepSie prispievat
k realizdcii cielov a dloh dohodnutych na zasadnuti
Eurépskej rady v Lisabone 23. a 24. marca 2000
a v Goteborgu 15. a 16. juna 2001.

ESF by mal taktiez vyvijat ¢innosti zamerané na dolezité
rozmery a dosledky demografickych zmien s ohladom
na aktivne obyvatelstvo v Spolocenstve, a to najmi
prostrednictvom celozivotného vzdeldvania.

Aby bolo mozné lepsie predvidat a riadit zmeny
a zvySovat hospodarsky rast, pracovné prilezitosti tak
pre Zeny, ako aj pre muzov a kvalitu a produktivitu
price podla cielov Regiondlna konkurencieschopnost
a zamestnanost a Konvergencia, pomoc z ESF by sa mala
zameriavat najma na zlepSovanie prispdsobivosti pracov-
nikov a podnikov, skvalitiovanie ludského kapitdlu
a rozsirovanie pristupu k zamestnaniu a Gcasti na trhu
prace, posiliovanie socidlnej inklazie znevyhodnenych
0sob, boj proti diskrimindcii, motivovanie ekonomicky
neaktivnych osob, aby vstipili na trh price, a podporu
partnerstiev pre reformu.
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(10)

(1)

(12)

(13)

(14)

(15)

Okrem tychto priorit je potrebné v najmenej rozvinu-
tych regiénoch a clenskych stdtoch v rdmci ciela Konver-
gencia a so zdmerom zvySovania hospodarskeho rastu,
pracovnych prilezitosti tak pre Zeny, ako aj pre muzov
a kvality a produktivity prace rozsirovat a zvySovat
investicie do ITudského kapitdlu a zvySovat institucio-
nalnu, administrativnu a sidnu kapacitu najmd na
pripravu a zavddzanie reforiem a presadzovanie acquis.

S cielom riesit konkrétne problémy v kazdom clenskom
Stdte by mal byt vyber intervencii ESF v rdmci uvedenych
priorit pruzny a typy prioritnych akcii financovanych
z ESF by mali pri rieSeni tychto problémov taktiez
poskytovat isti mieru flexibility.

Podpora inova¢nych nadndrodnych a medziregiondlnych
¢innosti je doélezitym rozmerom, ktory by sa mal inte-
grovat do rozsahu posobnosti ESF. S cielom podporit
spolupracu by ¢lenské 3taty mali naplanovat nadnirodné
a medziregiondlne akcie s vyuzitim horizontdlneho
pristupu alebo prostrednictvom jednotéelovej prioritnej
osi.

Je potrebné zabezpelit, aby akcie ESF boli v sulade
s politikami stanovenymi v rdmci Eurdpskej stratégie
zamestnanosti, a ststredit podporu ESF na vykondvanie
usmerneni{ a odporucani v rimci uvedenej stratégie.

Efektivne a icinné vykondvanie akcii podporovanych ESF
zdvisi od vhodného systému riadenia a partnerstva medzi
vietkymi prislusnymi tGzemnymi a socidlno-ekonomic-
kymi ¢initelmi, a najméd socidlnymi partnermi a inymi
zainteresovanymi stranami, a to aj na ndrodnej, regio-
ndlnej a miestnej Grovni. Socidlni partneri zohrdvaji
v rdmci Sirokého partnerstva zameraného na zmeny
ustrednd dlohu, pricom zdsadny vyznam md ich zdvizok
posilnit hospodarsku a socidlnu stdrznost prostrednic-
tvom zlepSenia prilezitostt na zamestnanie a pracu.
Kedze v tomto kontexte zamestndvatelia a pracovnici
spolo¢ne prispievaji k finan¢nej podpore akcii ESF, na
Ucely vypoctu spolufinancovania ESF by sa mohli
zahrntt aj tieto finan¢né prispevky, a to aj napriek tomu,
ze pochddzaju zo stkromnych zdrojov.

ESF by malo podporovat akcie v stilade s usmerneniami
a prislusnymi odporti¢aniami prijatymi v rdmci Eurép-
skej stratégie zamestnanosti. Zmeny tychto usmerneni
a odporucani by si vSak vyzadovali reviziu operaéného
programu len vtedy, ked by ¢lensky stit alebo Komisia
po dohode s c¢lenskym Stitom uvazili, Ze operacny
program by mal zohladnit vyznamné socidlno-ekono-
mické zmeny alebo by mal viac ¢i ingym sposobom
prihliadat na hlavné zmeny priorit Spolo¢enstva, nérod-
nych alebo regiondlnych priorit alebo na zaklade hodno-
tenia, alebo po tazkostiach pri vykondvani.

(16)

(17)

(18)

(19)

Clenské 3tity a Komisia maji zabezpecit, aby vykona-
vanie priorit financovanych z ESF v rdmci cielov
Konvergencia a Regiondlna konkurencieschopnost aza-
mestnanost  prispievalo  k  podpore  rovnosti
a odstrafiovaniu nerovnosti medzi Zenami a muzmi. U-
platiiovanie rodového pristupu by sa malo dopliat
osobitnymi akciami na zvySenie udrzatelnej ucasti
a postupu Zien v zamestnani.

ESF by mal tiez podporovat technicki pomoc
s osobitnym zretefom na podporu vzdjomného ucenia
prostrednictvom vymeny skdsenosti a rozsirovania
osvedéenych postupov a vyzdvihovania prispevku ESF
k cielom a prioritim politiky Spolocenstva vo vztahu
k zamestnanosti a socidlnej inkliizii.

Nariadenie (ES) ¢. 1083/2006 ustanovuje, Ze pravidld
oprdvnenosti vydavkov sa maji stanovif na ndrodnej
trovni s urcitymi vynimkami, pre ktoré je potrebné usta-
novit osobitné ustanovenia. Preto by sa mali ustanovit
osobitné ustanovenia pre vynimky stvisiace s ESF.

Preto by sa nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1784/1999 z 12. jula 1999 o Eurépskom
socidlnom fonde (*) malo v zdujme lepSej prehladnosti
zrusit,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

1.

Cldnok 1
Predmet tipravy

Toto nariadenie ustanovuje tlohy Eurdpskeho socidlneho

fondu (ESF), rozsah jeho pomoci, osobitné ustanovenia a typy
vydavkov, ktoré sa mozu zahrniit do pomoci.

2. ESF sa riadi nariadenim (ES) ¢. 1083/2006 a tymto naria-
denim.

Cldnok 2

Ulohy
1. ESF prispieva k prioritim Spolocenstva, pokial ide

o posiliiovanie hospodarskej a socidlnej siidrznosti prostrednic-
tvom zlepSovania moznosti zamestnania sa a pracovnych prile-
zitosti, o podporu vysokej tirovne zamestnanosti a zvy$ovanie
poctu a kvality pracovnych miest. Robi tak prostrednictvom
podpory politik ¢lenskych stitov, ktoré si zamerané na dosiah-
nutie plnej zamestnanosti a kvality a produktivity price, na
podporu socidlnej inkliizie vrdtane pristupu znevyhodnenych
0sob k zamestnaniu a na zniZenie ndrodnych, regiondlnych
a miestnych rozdielov v zamestnanosti.

() U.v.ESL 213, 13.8.1999, s. 5.
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ESF podporuje najmi akcie v silade s opatreniami prijatymi
Clenskymi $tatmi na zdklade usmerneni prijatych v rdmci
Eurépskej stratégie zamestnanosti, ktoré s  zahrnuté
v integrovanych usmerneniach pre rast a zamestnanost
a v prislusnych odportcaniach.

2. Pri plneni dloh uvedenych v odseku 1 ESF podporuje
priority Spolocenstva, pokial ide o potrebu posilnenia socidlnej
sudrznosti, zvySovania produktivity a konkurencieschopnosti
a podporovania hospoddrskeho rastu a trvalo udrzatelného
rozvoja. ESF pritom zohladni prislusné priority a ciele Spolo-
Censtva v oblasti vzdeldvania a odbornej pripravy, zvySovania
tcasti ekonomicky neaktivnych osob na trhu price, boja proti
socidlnemu vyliieniu, najmd vyldceniu znevyhodnenych
skupin, akymi st osoby so zdravotnym postihnutim, a podpory
rovnosti medzi Zenami a muzmi a nediskrimindacie.

Cldnok 3

Rozsah pomoci

1.V rdmci cielov Konvergencia a Regiondlna konkurencie-
schopnost a zamestnanost ESF podpori akcie v ¢lenskych
Statoch podla nasledujticich priorit:

a) zvySenie  prispdsobivosti  pracovnikov, podnikov
a podnikatelov s cielom zlepsit predvidanie a pozitivne
riadenie hospodérskych zmien najmid prostrednictvom
podpory:

i) celozivotného vzdeldvania a zvySenych investicii do
ludskych zdrojov zo strany podnikov, najmd malych
a strednych podnikov, a pracovnikov prostrednictvom
vyvoja a zavadzania systémov a stratégii vratane uciiov-
ského vzdeldvania, ktoré zaruCuji lepsi pristup
k odbornej priprave najmi nizkokvalifikovanych
a starsich pracovnikov, rozvoja kvalifikicie a sposobilosti,
rozsirovania informa¢nych a komunika¢nych techno-
logii, elektronického vzdeldvania (tzv. e-learning), ekolo-
gickych technoldgii a riadiacich schopnosti a podpory
podnikania a inovacii a zacinajicich podnikatelskych
subjektov;

ii) ndvrhu a rozdirenia inovaénych a produktivnejsich
foriem organizdcie price vritane lep3ej bezpecCnosti
a ochrany zdravia pri prdci, urCenia budicich poziada-
viek na povolanie a zru¢nosti a vyvoja konkrétnych
sluzieb v oblasti zamestnanosti, odbornej pripravy
a podpornych sluzieb pre pracovnikov vritane prelo-
zenia pracovnikov na iné pozicie v kontexte restruktura-
lizacie spolo¢nosti a odvetvia;

b) zlepsenie pristupu k zamestnaniu a trvalo udrzatelnd
inkliizia uchddzacov o zamestnanie a neaktivnych osob na
trth prace, predchddzanie nezamestnanosti, konkrétne dlho-
dobej nezamestnanosti a nezamestnanosti mladych ludi,
podpora aktivneho starnutia a dlhsieho produktivneho veku

a zvySend UCast na trhu price najmd prostrednictvom
podpory:

i) modernizicie a posilnenia institicii trhu préce,
konkrétne sluzieb zamestnanosti a inych relevantnych
iniciativ v kontexte stratégii Eurépskej tnie a ¢lenskych
Statov na dosiahnutie plnej zamestnanosti;

ii) vykonavania aktivnych a preventivnych opatreni, ktoré
zabezpedia skort identifikdciu potrieb prostrednictvom
individudlnych akénych plinov a adresnej podpory, ako
je napriklad odbornd priprava na mieru, hladanie
pracovnych miest, preloZzenie pracovnikov na iné
pozicie a mobilita, samostatnd zarobkova ¢innost
a vytvdranie podnikov vritane druzstevnych podnikov,
stimuly na podporu ucasti na trhu price, pruzné
opatrenia na udrZanie star$ich pracovnikov v zamestnani
dlhsi ¢as a opatrenia na zostladenie pracovného
a sikromného Zivota, ako napriklad ulahéenie pristupu
k starostlivosti o deti a nezaopatrené osoby;

ii) plného zohladnovania rodovych otdzok a konkrétnych
akcif na zlepSenie pristupu Zien k zamestnaniu, zvysenie
ich trvalo udrzatelnej Gcasti a ich postupu v zamestnan{
a zniZenie rozdelenia trhu price na zdklade rodového
hladiska  vratane  rieSenia  hlavnych  priamych
i nepriamych dovodov rozdielov v odmefiovani na

zdklade rodového hladiska;

iv) konkrétnych akcii na zvySenie wcasti migrantov na
zamestnanosti, a tym na posilnenie ich socidlnej inte-
gricie, a ulahCovanie geografickej a zamestnaneckej
mobility pracovnikov a integrdcie cezhrani¢nych trhov
price aj prostrednictvom usmerfiovania, jazykovej
pripravy a potvrdzovania sposobilosti a ziskanych zruc-
nosti;

¢) posilnenie socidlnej inkliizie znevyhodnenych o0sob s cielom
ich trvalo udrzatelnej integricie v zamestnani a boj proti
vSetkym formdm diskrimindcie na trhu prace, a to najmi
prostrednictvom podpory:

i) integricie a opitovného zamestnania znevyhodnenych
o0sob, ako st napriklad socidlne vyliicené osoby, osoby,
ktoré predcasne ukoncili zdkladnt skolski dochddzku,
prislusnici mensin, osoby so zdravotnym postihnutim
a osoby, ktoré sa staraji o nezaopatrené osoby, a to
prostrednictvom opatreni zamestnatelnosti i v oblasti
socidlnej ekonomiky, pristupu k odbornému vzdeldvaniu
a priprave a sprievodnych akcil a prislusnej podpory,
obcianskych sluzieb a sluzieb starostlivosti, ktoré
zlep$uji prilezitosti na zamestnanie;

ii) uznania rozmanitosti na pracovisku a boja proti diskri-
mindcii v pristupe a postupe na trhu price vritane zvy-
Sovania informovanosti, zac¢lenenia miestnych komunit
a podnikov a podpory miestnych iniciativ v oblasti
zamestnanosti;
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d) posilnenie ludského kapitdlu najmi prostrednictvom
podpory:

i) vytvdrania a zavddzania reforiem systémov vzdeldvania
a odbornej pripravy s cielom rozvijat zamestnatelnost,
zvySovat dolezitost zdkladného a odborného vzdeldvania
a pripravy pre trh price a podporovat priebezné obno-
vovanie zru¢nosti $koliaceho  persondlu  smerom
k inovécidm a znalostnej ekonomike;

i) ¢innosti spojenych s vytvdranim kontaktnych sieti medzi
intitGciami ~ vy$Sicho  vzdeldvania a  vyskumnymi
a technologickymi strediskami a podnikmi;

e) podpora partnerstiev, dohod a iniciativ prostrednictvom
vytvdrania kontaktnych sieti prislusnych zainteresovanych
strdn, ako st napriklad socidlni partneri a mimovlddne orga-
nizicie, na nadndrodnej, ndrodnej, regiondlnej a miestnej
trovni s cielom mobilizdcie zameranej na reformy v oblasti
zamestnanosti a zaradovania sa na trh prace.

2. Vramci ciela Konvergencia ESF podpori akcie v ¢lenskych
Statoch podla priorit uvedenych nizsie:

a) rozsirovanie a skvalitiovanie investicii do ludského kapitdlu
najmé prostrednictvom podpory:

i) vykondvania reforiem systémov vzdeldvania a odbornej
pripravy najmi s cielom zvysit schopnost ludi reagovat
na potreby spolo¢nosti, zaloZenej na znalostiach
a celozivotnom vzdeldvani;

ii) zvySenej Gcasti na celozivotnom vzdeldvani a odbornej
priprave aj prostrednictvom akcif zameranych na
dosiahnutie poklesu poétu ziakov, ktori predcasne
ukon¢ia zdkladnd $kolskd dochddzku, zniZenia poctu
predmetov, pri ktorych sa ziaci delia podla rodového
hladiska, a zlep3enia pristupu k zdkladnému, odbornému
a tercidrnemu vzdeldvaniu a odbornej priprave a ich
zvysenej kvality;

i) rozvoja ludského potencidlu vo vyskume a inovicii
najmd  prostrednictvom  postgradudlneho  Stadia
a odbornej pripravy vyskumnych pracovnikov;

b) posilnenie instituciondlnej kapacity a efektivnosti verejnej
spravy a verejnych sluzieb na ndrodnej, regiondlnej
a miestnej uUrovni a pripadne i socidlnych partnerov
a mimovlddnych organizicii vo vztahu k reformdm, lepsej
reguldcii a vhodnému systému riadenia predovsetkym
v oblasti hospodérstva, zamestnanosti, vzdeldvania, sociil-
nych veci, Zivotného prostredia a sddnictva, a to najmi
prostrednictvom podpory:

i) mechanizmov na zlepsenie tvorby politik a programov,
monitorovania a hodnotenia, a to aj prostrednictvom
tadii, Statisttk a odborného poradenstva, podpory

medzirezortnej koordinacie a dialogu medzi prislusnymi
verejnopravnymi a stkromnopravnymi subjektmi;

ii) budovania kapacit pri predkladani politk a programov
v prislu§nych oblastiach, a to aj so zretelom na presadzo-
vanie pravnych predpisov, najmi prostrednictvom neus-
talej odbornej pripravy manazmentu a pracovnikov
a $pecifickej podpory klicovych sluzieb, inspektordtov
a socidlno-ekonomickych aktérov vritane socidlnych
partnerov a partnerov v oblasti Zivotného prostredia,
prislusnych mimovladnych organizicii a reprezentativ-
nych profesijnych organizcii.

3.V ramci priorit uvedenych v odsekoch 1 a 2 sa ¢lenské
Stdty mozu sustredit na tie priority, ktoré si najvhodnejsie na
rieSenie ich osobitnych problémov.

4. ESF mozZe podporit akcie stanovené v ¢lanku 3 ods. 2
tohto nariadenia na celom tzemi ¢lenskych $titov opravnenych
na Cerpanie podpory alebo docasnej podpory z Kohézneho
fondu, ako je urcend v ¢lanku 5 ods. 2 a ¢lanku 8 ods. 3 naria-
denia (ES) & 1083/2006.

5. Pri vykonédvani cielov a priorit uvedenych v odsekoch 1
a 2 ESF podpori propagiciu a plné zohladnovanie inovaénych
¢innosti v ¢lenskych Statoch.

6.  ESF taktiez podpori nadndrodné a medziregiondlne akcie,
a to najmd prostrednictvom vymeny informacii, skisenosti,
vysledkov a osved¢enych postupov a prostrednictvom vypraci-
vania doplnkovych pristupov a koordinovanych alebo spolo¢-
nych akcit.

7. Odchylne od ¢lanku 34 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1083/
2006 mozno financovanie opatreni v ramci priority socialnej
inkluzie uvedenej v odseku 1 pism. ¢) bode i) tohto ¢lanku
a v rdmci rozsahu posobnosti nariadenia Eurépskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jila 2006 o Eurépskom
fonde regiondlneho rozvoja (') zvysit na 15 % prislusnej prio-
ritnej osi.

Cldnok 4
Silad a zameranie podpory

1. Clenské §tity zabezpecia, aby akcie, ktoré podporuje ESF,
boli v stlade s akciami uskuto¢nenymi v stilade s Eurdpskou
stratégiou zamestnanosti a prispievali k nim. Zabezpecia najmi
to, aby stratégia stanovend v ndrodnom strategickom refe-
renénom ramci a akcie stanovené v operaénych programoch
podporovali tlohy, priority a ciele stratégie v kazdom ¢lenskom
§tite v ramci ndrodnych reformnych programov a ndrodnych
akénych pldnov socidlnej inklizie.

(") Pozri stranu 1 tohto tGradného vestnika.
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V oblastiach, v ktorych moéze ESF prispievat k politikdm, ¢len-
ské Staty zamerajii podporu taktieZ na vykonavanie prislusnych
odportdani o zamestnanosti vydanych na zaklade ¢lanku 128
ods. 4 zmluvy a prislusnych cielov Spolocenstva tykajticich sa
zamestnanosti v oblasti socidlnej inkluzie, vzdeldvania
a odbornej pripravy. Clenské stity tak urobia v stabilnom
prostredi pre programové planovanie.

2.V ramci operacnych programoch sa zdroje musia usmer-
fiovat na najdolezitejsie potreby a zamerat na tie oblasti poli-
tiky, pre ktoré moze mat podpora ESF vyznamny Glinok pri
dosahovani cielov programu. V snahe dosiahnut ¢o najvacsiu
efektivnost podpory ESF operaéné programy prihliadaji
v pripade potreby osobitne na regiény a lokality, ktoré Celia
najzdvaznejsim problémom, ako st napriklad zanedbané
mestské a najvzdialenejie regiény, upadajiice vidiecke oblasti
a oblasti zdvislé od rybolovu a oblasti, ktoré boli obzvlast nega-
tivne postihnuté premiestiiovanim podnikov.

3.V pripade potreby sa do ndrodnych sprdv clenskych
Statov podla otvorenej metddy koordindcie socidlnej ochrany
a socidlnej inklizie doplni struénd cast o prispevku ESF
k podpore prislusnych aspektov trhu price z hladiska socidlnej
inklazie.

4. Ukazovatele zahrnuté v opera¢nych programoch spolufi-
nancovanych z ESF st strategické z hladiska svojej povahy
a obmedzené ¢o do poctu a odrdzajii ukazovatele pouzité pri
vykondvani Eurdpskej stratégie zamestnanosti a v kontexte
prislusnych cielov Spolocenstva v oblasti socidlnej inklizie,
vzdeldvania a odbornej pripravy.

5.  Hodnotenia uskuto¢nené v stvislosti s akciami ESF
postdia aj prispevok akcil podporovanych ESF k vykondvaniu
Eurépskej stratégie zamestnanosti a k cielom Spolocenstva
v oblasti socidlnej inklazie, nediskrimindcie a rovnosti medzi
Zenami a muZmi a vzdeldvania a odbornej pripravy
v dotknutom ¢lenskom $téte.

Cldnok 5

Vhodny systém riadenia a partnerstvo

1. ESF podporuje vhodny systém riadenia a partnerstvo.
Tdto podpora sa navrhuje a vykondva na prislusnej tzemnej
trovni, pricom sa berie do Gvahy ndrodnd, regiondlna a miestna
trovenn podla instituciondlnych dprav $pecifickych pre kazdy
¢lensky stat.

2. Clenské stity zabezpedia dcast socidlnych partnerov
a primerané konzulticie a dcast ostatnych zainteresovanych

stran na prisludnej Gzemnej drovni pri priprave, vykonavani
a monitorovani podpory z ESF.

3. Riadiaci orgdn kazdého opera¢ného programu podpori
vhodnt tcast socidlnych partnerov na akcidch financovanych
podla ¢lanku 3.

V stilade s cielom Konvergencia sa primerand suma zo zdrojov
ESF prideli na budovanie kapacit, ktoré zahffiaji odborni
pripravu, opatrenia na vytvdranie kontaktnych sieti, posiliio-
vanie socidlneho dialégu a ¢innosti uskuto¢nované spolo¢ne
socidlnymi partnermi, najmd pokial ide o prisposobivost
pracovnikov a podnikov uvedend v ¢ldnku 3 ods. 1 pism. a).

4. Riadiaci organ kazdého operaéného programu podpori
primerand  Gcast a pristup mimovlddnych organizécif
k financovanym ¢innostiam hlavne v oblasti socidlnej inklizie,
rodovej rovnosti a rovnosti prilezitosti.

Cldnok 6
Rodovd rovnost a rovnost prileZitosti

Clenské stity zabezpecia, aby operatné programy zahfali opis
sposobu, ako sa rodovd rovnost a rovnost prileZitosti podpo-
ruje pri priprave, vykondvani, monitorovani a hodnoteni
operacnych programov. Clenské stty vhodne podporia vyvé-
zenl Gcast zien a muZov na riadeni a vykondvani operaénych
programov na miestnej, regiondlnej a narodnej drovni.

Cldnok 7
Inovicie

V rdmci kazdého opera¢ného programu sa osobitnd pozornost
venuje podpore inova¢énych cinnosti a ich plnému uplat-
novaniu. Riadiaci orgdn vyberie témy na financovanie inovaci
v kontexte partnerstva a vymedzi vhodné vykondvacie
opatrenia. Vybrané témy ozndmi monitorovaciemu vyboru
uvedenému v ¢lanku 63 nariadenia (ES) ¢. 1083/2006.

Cldnok 8
Nadndrodné a medziregiondlne akcie

1. Ak clenské staty podporuji akcie v prospech nadndrod-
nych afalebo medziregiondlnych akcii, ako je stanovené
v ¢lanku 3 ods. 6 tohto nariadenia, a to ako osobitnt prioritni
os v ramci opera¢ného programu, tak sa moze prispevok z ESF
na drovni prioritnej osi zvysit o 10 %. Tento zvySeny prispevok
sa nezahfiia do vypoctu stropov stanovenych v ¢lanku 53
nariadenia (ES) ¢. 1083/2006.
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2. Clenské stéty, v pripade potreby spolu s Komisiou, zabez-
pecia, aby ESF nepodporoval konkrétne operacie, ktoré si
stcasne podporované prostrednictvom inych nadndrodnych
programov  Spolocenstva, najmd v oblasti vzdeldvania
a odbornej pripravy.

Cldnok 9
Technickd pomoc

Komisia podporuje predovsetkym vymenu skiisenosti, ¢innosti
zamerané na zvy$ovanie informovanosti, semindre, budovanie
kontaktnych sieti a vzdjomné hodnotenia, ktoré slizia na
stanovenie a $irenie osved¢enych postupov a podporu vzjom-
ného ucenia a nadndrodni a medziregiondlnu spolupricu
s cielom rozsirenia politického rozmeru a prispevku ESF
k cielom Spolocenstva v suvislosti so zamestnanostou
a socilnou inkliziou.

Clanok 10

Spravy

Ro¢né a zdverecné vykondvacie spravy uvedené v ¢lanku 67
nariadenia (ES) ¢ 1083/2006 obsahuji v pripade potreby
syntézu vykondvania:

a) uplatiiovania rodového hladiska, ako aj akychkolvek osobit-
nych akcii z hladiska rodovej rovnosti;

b) akcif na zvy3enie Gicasti migrantov na zamestnanosti, a tym
na posilnenie ich socidlnej integracie;

¢) akcii na posilnenie integrcie pri zamestndvani mensin,
a tym na zlepSenie ich socidlnej inklazie;

d) akcii na posilnenie integrcie pri zamestndvani a socidlnej
inkléizii inych znevyhodnenych skupin vrdtane osob
so zdravotnym postihnutim;

e) inova¢nych Cinnosti vratane prezenticie tém, ich vysledkov
a ich rozsirenia a plného uplatiiovania;

f) nadndrodnych ajalebo medziregiondlnych akeif.

Cldnok 11
Opravnenost vydavkov

1. ESF poskytuje podporu opravnenym vydavkom, ktoré
mozu bez ohladu na ¢ldnok 53 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES)
¢. 1083/2006 zahfnat akékolvek finan¢né zdroje, na ktoré
prispievaju spolo¢ne zamestnavatelia a pracovnici. Pomoc md

formu nendvratnych individudlnych alebo globalnych grantov,

zaruénych fondov a ndkupu tovaru a sluzieb v sulade
s pravidlami verejného obstardvania.

2. Prispevok z ESF nemozno ziskat na tieto vydavky:

a) vratnd dan z pridanej hodnoty;

=

turoky z dlhov;

o
~

ndkup nabytku, vybavenia, dopravnych prostriedkov, infra-
Struktiiry, nehnutelnosti a pozemkov.

3. Medzi vydavky oprdvnené na prispevok z ESF podla
vymedzenia v odseku 1 pod podmienkou, Ze vznikli v stlade
s vnitrotitnymi predpismi vrdtane wctovnych predpisov
a podla osobitnych podmienok uvedenych nizsie, patria:

a) davky alebo mzdy vyplatené trefou stranou v prospech
ucastnikov operécie a pisomne potvrdené prijimatelovi;

b) v pripade grantov nepriame ndklady priznané na zdklade
pausdlnej sadzby az do vysky 20 % priamych ndkladov
operacie;

¢) odpisy odpisovatelnych aktiv uvedenych v odseku 2 pism. c),
ktoré sa pridelili vylu¢ne na trvanie operdcie a za predpo-
kladu, Ze k ziskaniu tychto aktiv neprispeli verejné granty.

4. Pravidld oprdvnenosti stanovené v ¢lanku 7 nariadenia
(ES) ¢ 1080/2006 sa uplatiiuji na akcie spolufinancované
z ESF, ktoré patria do rozsahu posobnosti ¢linku 3 uvedeného
nariadenia.

Cldnok 12
Prechodné ustanovenia

1. Toto nariadenie nemd vplyv na pokraCovanie ani na
dpravu, vratane Uplného alebo Ciastoéného zruSenia, pomoci
schvilenej Komisiou na zdklade nariadenia (ES) ¢. 17841999
alebo akéhokolvek iného pravneho predpisu, ktory sa uplatiiuje
na tato pomoc k 31. decembru 2006, pricom uvedené naria-
denie alebo prdvne predpisy sa nadalej uplatiiujii na takito
pomoc alebo na dotknuté projekty az do ich ukoncenia.

2. Ziadosti predlozené na zdklade nariadenia (ES) ¢. 1784/
1999 ostdvaja v platnosti.

Cldnok 13

ZruSenie

1. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 12 tohto
nariadenia, nariadenie (ES) ¢. 1784/1999 sa tymto zruSuje
s icinnostou od 1. janudra 2007.
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2. Odkazy na zrusené nariadenie sa povazuji za odkazy na Cldnok 15
toto nariadenie.

Clanok 14 Nadobudnutie ti¢innosti

Dolozka o preskdmani

Eur6psky parlament a Rada preskimaji toto nariadenie do

31. decembra 2013 v stilade s postupom ustanovenym Toto nariadenie nadobtda Gcinnost diiom nasledujicim po
v ¢lanku 148 zmluvy. jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Stdtoch.

V Strasburgu 5. jtla 2006

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predsednicka
J. BORRELL FONTELLES P. LEHTOMAKI
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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) & 1082/2006
z 5. jiila 2006

o Eurépskom zoskupeni izemnej spoluprice (EZUS)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,
a najmd na treti pododsek jej ¢lanku 159,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretefom na stanovisko Eurdpskeho hospodirskeho
a socidlneho vyboru (1),

so zretelom na stanovisko Vyboru regiénov (),

konajic v stlade s postupom ustanovenym v clanku 251
zmluvy (),

kedze:

(1) Treti pododsek ¢lanku 159 zmluvy umoziuje rozhodnat
o osobitnych akcidch mimo fondov, na ktoré sa vztahuje
prvy pododsek uvedeného ¢lanku s ciefom dosiahnut
ciele socidlnej a hospodarskej stdrznosti uvedené
v zmluve. S harmonickym rozvojom celého udzemia
Spolo¢enstva a posilnenim hospodarskej, socidlnej
a uzemnej sddrznosti je spojené i posilnenie tzemnej
spoluprace. Na tento Glel je vhodné prijat opatrenia
potrebné na zlepSenie podmienok vykondvania akcii
uzemnej spolupréce.

(2)  Je potrebné prijat opatrenia na zniZenie vyznamnych
tazkosti, s ktorymi sa stretdvaji clenské $tity, a najmai
regiondlne a miestne organy pri vykondvani a riadeni
akcil tzemnej spoluprice v rdmci rozdielnych vntro-
Statnych pravnych predpisov a postupov.

(3) Najmd vzhladom na zvySenie poctu pozemnych
a ndmornych hranic Spolocenstva po jeho rozsireni je
potrebné podporovat posilnenie tzemnej spoluprice
v Spolocenstve.

(4)  Existujdce ndstroje, ako je napriklad eurdépske zosku-
penie hospodérskych zdujmov, sa ukdzali ako nedosta-
to¢ne prispdsobené organizovaniu Struktirovanej spolu-
prdce v ramci iniciativy Interreg pocas obdobia progra-
mového plénovania 2000 — 2006.

() U.v.EU C 255, 14.10.2005, s. 76.

@) U.v.EU C 71, 22.3.2005, s. 46.

() Stanovisko Eurdpskeho parlamentu zo 6. jila 2005 (zatial neuverej-
nené v tradnom vestniku), spolo¢nd pozicia Rady z 12. jiina 2006
(zatial neuverejnend v tdradnom vestniku) a pozicia Eurdpskeho
parlamentu zo 4. jila 2006 (zatial neuverejnend v dradnom
vestniku).

(5)  Acquis Rady Eurdpy poskytuje rozne prileZitosti a ramce,
v ktorych mozu regiondlne a miestne orgdny cezhra-
ni¢ne spolupracovat. Tento ndstroj nemd za ciel obché-
dzat tieto ramce ani poskytovat subor osobitnych
spolo¢nych pravidiel, ktoré by jednotne upravovali
vietky takéto dohovory v celom Spolocenstve.

(6)  Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jula 2006,
ktorym  sa  ustanovuji  vSeobecné  ustanovenia
o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdépskom
socidlnom fonde a Kohéznom fonde (), roziruje
prostriedky na podporu eurdpskej tizemnej spoluprace.

(7)  Je taktiez potrebné zjednodusit a sledovat vykondvanie
akcil tUzemnej spoluprdce bez finan¢ného prispevku
Spolocenstva.

(8)  Na ucely prekonania prekdzok brzdiacich Gzemnt spolu-
pracu je potrebné zaviest ndstroj spoluprace na Grovni
Spolocenstva s cielom vytvorit na tizemi Spolocenstva
zoskupenia pre spolupricu s pravnou subjektivitou,
oznatované ako Eurépske zoskupenie tdzemnej
spoluprace (EZUS). Vyuzivanie EZUS by malo byt dobro-
volné.

9)  Je vhodné, aby EZUS bolo splnomocnené konat v mene
svojich ¢lenov, predovsetkym regiondlnych a miestnych
organov, ktoré ho tvoria.

(10)  Ulohy a pravomoci EZUS sa ustanovia v dohovore.

(11)  EZUS by malo byt schopné konat bud s ciefom vykona-
vania programov alebo projektov tizemnej spoluprace
spolufinancovanych ~ Spolocenstvom,  predovsetkym
Strukturdlnymi fondmi, v stulade s nariadenim (ES)

¢. 1083/2006 a nariadenim Eurdpskeho parlamentu

a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom

fonde regiondlneho rozvoja (), alebo s cielom vykond-

vania akcii Gzemnej spoluprice, ktoré si samostatnymi
iniciativami  ¢lenskych S$titov a ich regiondlnych

a miestnych orgdnov, a to s finanénym prispevkom

Spolocenstva alebo bez neho.

(12)  Malo by sa spresnit, Ze zalozenim EZUS nie je dotknutd
finan¢nd zodpovednost regiondlnych a miestnych
orgdnov, ako aj clenskych $titov, pokial ide o spravu
fondov Spolocenstva a narodnych fondov.

(%) Pozri stranu 25 tohto tradného vestnika.

(°) Pozri stranu 1 tohto tGradného vestnika.
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(13)  Malo by sa spresnit, Ze pravomoci, ktorymi ako organy
verejnej spravy disponujii regiondlne a miestne organy,

najmi ich policajné a regula¢né pravomoci, nemozu byt

predmetom dohovoru.

(14)  Je potrebné, aby EZUS vypracovalo svoje stanovy, usta-
novilo vlastné organy a taktiez svoje rozpoctové pravidla
a pravidla vykondvania svojej finan¢nej zodpovednosti.

(15) Podmienky uzemnej spoluprice by sa mali vytvorit

v stlade so zdsadou subsidiarity podla clanku 5 zmluvy.
V stlade so zdsadou proporcionality podl’a uvedeného
¢lanku toto nariadenie neprekraque rémec nevyhnutny
na dosiahnutie jeho cielov s tym, Ze Vyuzwame EZUS je
dobrovolné, a to v stilade s dstavnym systémom kazdého
¢lenského statu.

(16) Treti pododsek ¢lanku 159 zmluvy neumoziluje
zahrnutie subjektov z tretich krajin do pravnych pred-
pisov zaloZenych na uvedenom ustanoveni. Prijatie
opatrenia  Spolocenstva, ktoré umoZziluje  vytvorenie
EZUS, by viak nemalo _vylicit moznost Gcasti sub)ektov
z tretich krajin v EZUS, zr1adenych v stlade s tymto
nariadenim, ked to umoZiuji prdvne predpisy tretej
krajiny alebo dohody medzi ¢lenskymi $tatmi a tretimi
krajinami,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Charakter EZUS

1. Eurbpske zoskupenie uzemne] spoluprice (dalej len
LEZUS*) sa moze zalozif na Gzemi Spolocenstva za podmienok
a podla dohovorov ustanovenych v tomto nariadeni.

2. Ciefom EZUS je ulah¢ovat a podporovat cezhrani¢nd,
nadndrodnt afalebo medziregiondlnu spolupricu (dalej len
,uzemnd spoluprdca“) medzi svojimi ¢lenmi, ako je stanovené
v ¢lanku 3 ods. 1, s vyhradnym cielom posilnit hospoddrsku
a socidlnu sudrznost.

3. EZUS md pravnu subjektivitu.

4. EZUS mi v kazdom ¢clenskom stite najsirsiu pravnu
sposobilost, akd sa prizndva podla vnitrostitneho préva ¢len-
ského stitu pravnickym osobdm. MoZe najmd nadobudat
a scudzovat hnutelny aj nehnutelny majetok a zamestnavat za-
mestnancov a moze mat procesnil sposobilost, t. j. byt Gcast-
nikom konania.

Cldnok 2
Rozhodné privo

1. EZUS sa riadi:

a) tymto nariadenim;

b) ak to toto nariadenie vyslovne povoluje, ustanoveniami
dohovoru a stanovami uvedenymi v ¢lankoch 8 a 9;

¢) v otdzkach, na ktoré sa toto nariadenie nevztahuje alebo sa
vztahuje iba ¢iastocne, pravnymi predpismi clenského Stdtu,
v ktorom ma EZUS svoje sidlo.

Ak je podla préva Spolocenstva alebo medzindrodného
stikromného prdva potrebné urcit rozhodné prdvo, ktorym sa
riadi ¢innost EZUS, EZUS sa povazuje za subjekt clenského
$tatu, v ktorom md svoje sidlo.

2. Ak clensky stat zahfia niekolko tzemnych subjektov,
ktoré maji vlastné pravidld tykajice sa rozhodného préava,
odkaz na rozhodné privo podla odseku 1 pism. ¢) zahfiia
pravo tychto subjektov, pricom sa zohladni Gstavnd $truktdra
dotknutého ¢lenského $ttu.

Cldnok 3
Zlozenie EZUS

1. EZUS tvoria ¢lenovia, ktori v rozsahu svojich pravomoci
podla vniitrostitneho prdva patria do jednej alebo viacerych
z tychto kategérii:

a) Clenské staty;

b) regiondlne orgdny;

¢) miestne orgdny;

d) subjekty, ktoré sa riadia verejnym pravom v zmysle druhého
pododseku ¢ldnku 1 ods. 9 smernice Eurdpskeho parla-
mentu a Rady 2004/18/ES z 31. marca 2004 o koordindcii
postupov zaddvania verejnych zdkaziek na prace, verejnych
zdkaziek na doddvku tovaru a verejnych zdkaziek na

sluzby (}).

Clenmi mozu byt aj zdruzenia pozostdvajiice zo subjektov
patriacich do jednej alebo viacerych tychto kategorii.

2. EZUS tvoria ¢lenovia, ktorf sa nachddzajii na tzemf aspon
dvoch ¢lenskych $tatov.

Cldnok 4
ZaloZenie EZUS

1. Rozhodnutie o zaloZeni EZUS sa prijme na podnet jeho
perspektivnych ¢lenov.

2. Kazdy perspektivny ¢len:

a) ozndmi svoju zamysland Gcast v EZUS clenskému $titu,
podla ktorého préva vznikol, a

b) zasle tomuto clenskému $titu képiu navrhovaného doho-
voru a stanov uvedenych v ¢lankoch 8 a 9.

() U. v. EU L 134, 30.4.2004, s. 114. Smernica naposledy zmenend
a doplnend nariadenim Komisie (ES) ¢. 2083/2005 (U. v. EU L 333,
20.12.2005, s. 28).
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3. Po ozndmeni perspektivneho ¢lena podla odseku 2 dot-
knuty clensky 8tdt po zohladneni svojej dstavnej $truktiry udelf
sthlas s tcastou perspektlvneho ¢lena v EZUS, pokial sa
nedomnieva, Ze takdto Gcast nie je v stlade s tymto nariadenim
ani vnatro$titnym pravom vrdtane pravomoci a povinnosti
perspektivneho ¢lena, alebo Ze takdto ticast nie je odovodnend
verejnym zaujmom ani verejnou politikou tohto ¢lenského
Staitu. V takom pripade clensky stit poskytne vyhldsenie
o svojich dovodoch neudelenia sthlasu.

Clensky $tét prijme spravidla svoje rozhodnutie v lehote do
troch mesiacov odo dna prijatia pripustnej Ziadosti v stlade
s odsekom 2.

Pri rozhodovani o tcasti perspektivneho ¢lena v EZUS moézu
¢lenské staty uplatnit vnitrostatne pravidla.

4. Clenské $téty urcia prislusné orgdny na prijimanie ozni-
meni a dokumentov stanovenych v odseku 2.

5. Clenovia sa dohodnt na dohovore uvedenom v ¢lénku 8
a stanovach uvedenych v ¢lanku 9, aby sa zabezpecil silad
so sthlasom c¢lenskych $titov v stlade s odsekom 3 tohto
¢lanku.

6. Kazdt zmenu a doplnenie dohovoru a kazdii podstatnt
zmenu a doplnenie stanov schvdlia clenské Stity v sdlade
s postupom stanovenym v tomto ¢ldnku. Podstatné zmeny
a doplnenia stanov st tie, ktoré obsahuji, priamo alebo
nepriamo, zmenu a doplnenie dohovoru.

Cldnok 5

Nadobudnutie pridvnej subjektivity a

v tradnom vestniku

uverejnenie

1. Stanovy uvedené v ¢lianku 9 a ich akékolvek ndsledné
zmeny a doplnenia sa zaregistrujﬁ a/alebo uverejnia v sulade
s rozhodnym vndtrodtitnym pravom v clenskom  $tite,
v ktorom mé prislusné EZUS svoje sidlo. EZUS ziska pravnu
sub]ektlwtu diiom registricie alebo uverejnenia, a to podla
toho, ¢o nastane skor. Clenovia informuji dotknuté clenské
Staty a Vybor regionov o dohovore a registricii afalebo uverej-
nenf stanov.

2. EZUS zabezpedi, aby sa do desiatich pracovnych dni od
registricie afalebo uverejnenia stanov zaslala Uradu pre vyda-
vanie uradnych pubhkacn Eurépskych spolocenstiev Ziadost
o uverejnenie oznimenia v Uradnom vestniku Europske) iinie
o zalozeni EZUS s podrobnymi tidajmi o jeho ndzve, cieloch,
¢lenoch a sidle.

Cldnok 6
Kontrola riadenia verejnych finanénych prostriedkov

1. Kontrolu riadenia Vere]nych flnancnych prostriedkov
zo strany EZUS organizuji prislusné orgdny clenského Stdtu,
v ktorom md EZUS svoje sidlo. Clensky stdt, v ktorom md
EZUS svoje sidlo, uréi na tdto tlohu prislusny organ, predtym
ako udelf svoj stihlas s tcastou v EZUS podla ¢lanku 4.

2. Tam, kde tak stanovuji vnitro§titne pravne predpisy
inych dotknutych Clenskych $tatov, organy clenského Statu,
v ktorom ma EZUS svoje sidlo, uskutocnia opatrenia, aby pri-
slusné orgdny inych dotknutych clenskych stitov mohli na ich
tizemi vykonat kontroly v stvislosti s tou &innostou EZUS,
ktord sa uskuto¢niuje v tychto ¢lenskych $tatoch, a opatrenia na
vymenu vietkych prislusnych informacii.

3. Vsetky kontroly sa vykondvaji podla medzinarodne uzna-
vanych auditorskych Standardov.

4. Bez ohladu na odseky 1, 2 a 3 sa na tlohy EZUS uvedené
v prvom alebo druhom pododseku ¢lanku 7 ods. 3, ktoré
zahffaja Cinnosti spolufinancované Spolocenstvom, vztahuji
prislusné prdvne predpisy tykajiice sa kontroly finan¢nych
prostriedkov poskytnutych Spolocenstvom.

5. Clensky stit, v ktorom md EZUS svoje sidlo, informuje
ostatné dotknuté ¢lenské 3taty o vietkych problémoch, ktoré sa
vyskytli pocas kontrol.

Cldnok 7
Ulohy

1. EZUS vykoniva dlohy, ktoré mu zverili jeho clenovia,
v sulade s tymto nariadenim. Jeho tlohy st vymedzené doho-
vorom schvélenym jeho ¢lenmi v stlade s ¢lankami 4 a 8.

2. EZUS kond v rozsahu stanovenych tloh, ktoré sa obme-
dzuji na ulahCovanie a podporu teritoridlnej spolupréce
s ciefom posﬂmt hospodarsku a socidlnu stadrznost; wlohy
EZUS stanovuji j jeho clenovia tak, aby tieto ulohy patrlh do
rozsahu pravomoc1 ¢lenov EZUS podla prisluiného vndtrostat-
neho prava kazdého ¢lena.

3. Ulohy EZUS sa konkrétne obmedzujii v prvom rade na
vykondvanie programov alebo projektov tzemnej spoluprice
spolufinancovanych Spolo¢enstvom prostrednictvom Eurdp-
skeho fondu regiondlneho rozvoja, Eurépskeho socidlneho
fondu afalebo Kohézneho fondu.

EZUS moze vykonavat iné osobitné ¢innosti tizemnej spolu-
prdce medzi svojimi ¢lenmi pri dosahovani ciela uvedeného
v ¢lanku 1 ods. 2 s finanénym prispevkom Spolocenstva alebo
bez neho.
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Clenské $tity mozu urcit dlohy, ktoré moze EZUS vykondvat
bez finan¢ného prispevku Spolocenstva. Tieto wlohy vsak
zahffaji aspon akcie spoluprace uvedené v ¢lanku 6 nariadenia
(ES) & 1080/2006.

4. Ulohy zverené EZUS jeho ¢lenmi sa netykaji vykonu
pravomoci udelenych verejnym prévom alebo povinnosti,
ktorych ciefom je zabezpecit vSeobecné zdujmy Stitu alebo
inych orgdnov verejnej spravy, ako su napr. policajné
a regulacné pravomoci, spravodlivost a zahrani¢nd politika.

5. Clenovia EZUS sa mozu jednomyselne rozhodnit dele-
govat vykondvanie tloh EZUS na jedného z jeho ¢lenov.

Cldnok 8
Dohovor

1. EZUS sa riadi dohovorom, ktory jeho ¢lenovia schvalili
jednomyselne v sdlade s ¢lankom 4.

2. Dohovor uvidza:
a) nazov EZUS a jeho sidlo, ktoré sa nachddza v clenskom
State, podla ktorého prdva vznikol asponn jeden z jeho

¢lenov;

b) rozsah tizemia, na ktorom moéze EZUS vykondvat svoje
tlohy;

¢) konkrétny ciel a tlohy EZUS, jeho trvanie a podmienky
upravujiice jeho zrusenie;

d) zoznam ¢lenov EZUS;
e) rozhodné prdvo pre vyklad a vykonatelnost dohovoru,
ktorym je pravo ¢lenského $titu, v ktorom md EZUS svoje

sidlo;

f) prislusné dohovory o vzdjomnom uzndvani vritane uznd-
vania na tcely finan¢nej kontroly a

g) postupy na zmenu a doplnenie dohovoru, ktoré musia byt
v stilade s povinnostami stanovenymi v ¢lankoch 4 a 5.

Cldnok 9
Stanovy

1. Stanovy EZUS prijimaji na zdklade dohovoru jeho
¢lenovia jednomyselne.

2. Stanovy EZUS obsahujii aspon vsetky ustanovenia doho-
voru spolu s:

a) ustanoveniami o ¢innosti orgdnov EZUS a ich pravomo-
ciach, ako aj pocet zdstupcov ¢lenov v prislusnych orgi-
noch;

b) rozhodovacimi postupmi EZUS;

¢) pracovnym jazykom alebo jazykmi;

d) dohovormi o fungovani tykajicimi sa predovietkym
riadenia zamestnancov, ndboru zamestnancov a druhu
pracovnych zmliv;

e) dohovormi o finanénych prispevkoch ¢lenov a prislusnych
uctovnych a rozpoctovych pravidlach vratane pravidiel tyka-
jucich sa finan¢nych otdzok, a to so zretelom na kazdého
¢lena EZUS vo vztahu k EZUS;

f) dohovormi o ruceni ¢lenov v stilade s cldnkom 12 ods. 2;

g) organmi zodpovednymi za urcenie nezdvislych externych
auditorov a

h) postupmi na zmenu a doplnenie stanov, ktoré musia byt
v stilade s povinnostami stanovenymi v ¢lankoch 4 a 5.

Cldnok 10
Organizicia EZUS

1. EZUS md aspon tieto organy:
a) zhromazdenie tvorené zo zastupcov jeho ¢lenov;
b) riaditela, ktory zastupuje EZUS a kond v jeho mene.

2. Stanovy mozu urCovat dalie orgdny s jasne vymedze-
nymi pravomocami.

3. EZUS je zodpovedné za konanie svojich orginov
vo vztahu k tretim strandm i v pripade, ak toto konanie nepatri
medzi tlohy EZUS.

Cldnok 11
Rozpocet

1. EZUS si ustanovi roény rozpocet, ktory schvéli zhromaz-
denie a ktory obsahuje najmi ¢ast o prevddzkovych ndkladoch,
a ak je to potrebné, i operaént Cast.

2. Zostavenie G¢tovnej zavierky, vratane pripadnej pozado-
vanej sprievodnej vyro¢nej spravy, audit a uverejnenie Gictovnej
zavierky sa riadi tak, ako je ustanovené v clanku 2 ods. 1
pism. ).

Cldnok 12

Likvidicia, platobnd neschopnost, zastavenie platieb
a rucenie

1.V pripade likvidacie, platobnej neschopnosti, zastavenia
platieb a podobnych postupov sa EZUS riadi pravom clenského
Stdtu, v ktorom md svoje sidlo, pokial odseky 2 a 3 neustano-
vuju inak.



31.7.2006

Uradny vestnik Eur6pskej tnie

L 210/23

2. EZUS rudi za svoje dlhy bez ohladu na ich povahu.

Clenovia EZUS rucia v rozsahu, v akom aktiva EZUS nestacia
na pokrytie jeho zdvizkov, za dlhy EZUS bez ohladu na ich
povahu, pricom podiel kazdého ¢lena sa stanovi tmerne k jeho
prispevku, pokial vnitrostitne prévo, podla ktorého ¢len
vznikol, nevylucuje ani neobmedzuje rucenie takéhoto ¢lena.
Dohovory tykajtce sa prispevku st uvedené v stanovéch.

Ak je na zdklade vnutrostitneho prdva, podla ktorého clen
Vzmkol obmedzené rucenie aspon Jedneho ¢lena EZUS, ostatni
¢lenovia mozu v stanovach svoje rucenie takisto obmedzit.

Clenovia mozu v stanovich stanovit, Ze budi po skonceni
svojho clenstva v EZUS rucit za zdvizky, ktoré vyplynuli
z &innosti EZUS pocas ich ¢lenstva.

Ndzov EZUS, ktorého clenovia rucia v obmedzenom rozsahu,
obsahuje slovd ,s ruenim obmedzenym* (,limited®).

Uverejnenie dohovoru, stanov a uctovnej zévierky EZUS,
ktorého ¢lenovia rucia v obmedzenom rozsahu, je prinajmen-
Som také ako uverejnenie pozadovane od inych druhov prav-
nickych o0sob, ktorych ¢lenovia rucia v obmedzenom rozsahu,
ktoré vznikli podla prava clenského $titu, v ktorom ma EZUS
svoje sidlo.

Clensky $tdt moze na svojom tizem{ zakdzat registrdciu EZUS,
ktorého ¢lenovia rucia v obmedzenom rozsahu.

3. Bez toho, aby bola dotknutd finanénd zodpovednost ¢len-
skych $tatov vo vztahu k akymkolvek finan¢nym prostriedkom
zo Strukturdlnych fondov afalebo Kohézneho fondu, poskytnu-
tych EZUS, nevznikd clenskym stitom Ziadna finanénd zodpo-
vednost podla tohto nariadenia vo vztahu k EZUS, ktorého nie
st clenmi.

Clanok 13

Verejny zaujem

Ak EZUS vykonava akikolvek ¢innost v rozpore s predpismi
Clenského Statu o verejnej politike, verejnej bezpecnosti,
verejnom zdravi alebo verejnej mordlke, alebo v rozpore
s verejnym zaujmom Clenského $tatu, prislusny orgdn uvede-
ného ¢lenského $titu moze tdto Einnost na svojom tzemi
zakdzat alebo moze vyzadovat od tych clenov, ktorf vznikli
podla jeho prava, aby z EZUS vystpili, pokial EZUS neukonéf
prlslusnu ¢innost.

Takéto zdkazy nie st prostriedkami svojvolného ani skrytého
obmedzovania Gzemnej spoluprce med21 ¢lenmi  EZUS.

Umozni sa preskimanie rozhodnutia prislusného orgdnu
stdnym orgdnom.

Cldnok 14

ZruSenie

1. Bez ohladu na ustanovenia o zruSeni, ktoré obsahuje
dohovor, prislusny sdd alebo orgdn clenského Stdtu, v ktorom
md EZUS svoje sidlo, na ziadost akéhokolvek prislusného
organu s opravnenym zdujmom nariadi likviddciu EZUS, ak
zisti, Ze EZUS uZ nespliia poziadavky stanovené v clanku 1
ods. 2 alebo ¢lanku 7, alebo najma ak EZUS kond mimo rdmca
tloh stanovenych v ¢ldnku 7. Prislusny sdd alebo orgdn infor-
muje o kazdej Ziadosti o zruSenie EZUS vietky clenské stity,
podla ktorych préva ¢lenovia EZUS vznikli.

2. Prlslusny sud alebo orgdn moze poskytnat EZUS as na
ndpravu situdcie. Ak v takto urcenej lehote EZUS nevykond
ndpravu, prislusny sad alebo orgdn narladl jeho likvidaciu.

Clanok 15

Stidna pravomoc

1. Tretie strany, ktoré sa povazujli poskodene konanim
alebo opomenutim zo strany EZUS, maji privo domdhat sa
svojho ndroku stidnou cestou.

2. Pokial toto nariadenie neustanovuje inak, na spory tyka-
jice sa EZUS sa uplatiuji prdvne predpisy Spolocenstva
o stdnej pravomoci. V kazdom pripade, ktory nie je ustano-
Ven)’f v takychto prévnych predpisoch Spoloéenstva, st prislus-
nym1 stidmi na riesenie sporov stdy clenského stdtu, v ktorom
mé EZUS svoje sidlo.

Prislusné stidy na rieSenie sporov podla ¢ldnku 4 ods. 3 alebo 6
alebo podla ¢lanku 13 st siudy clenského stitu, ktorého
rozhodnutie je napadnuté.

3. Ni¢ v tomto nariadeni neupiera obc¢anom moznost Vyko-
ndvat svoje ndrodné Gstavné prdva na opravny prostriedok voci
verejnopravnym subjektom, ktoré st clenmi EZUS, v stvislosti
so:

a) spravnymi rozhodnutiami tykajicimi sa cinnosti, ktoré
vykonava EZUS;

b) pristupom k sluzbam v ich vlastnom jazyku a
¢) pristupom k informdcidm.

V tychto pripadoch st prislusnymi sidmi stdy ¢lenského statu,
podla ktorého ustavy vzniklo prdvo na opravny prostriedok.
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Cldnok 16
Zaveretné ustanovenia

1. Clenské stity prijmt vhodné ustanovenia na zabezpecenie
tc¢inného uplatiiovania tohto nariadenia.

Ak sa to podla vnitrostitneho prava daného clenského Stitu
vyzaduje, clensky $tdt moZze vytvorit komplexny zoznam dloh,
ktoré uz maji clenovia EZUS v zmysle ¢lanku 3 ods. 1, ktor{
vznikli podla jeho prdva, pokial ide o dzemnu spolupricu
v ramci tohto ¢lenského $tatu.

Clensky §tét informuje Komisiu a ostatné clenské staty
o akychkolvek ustanoveniach prijatych podla tohto ¢lanku.

2. Clenské $tity mozu v stvislosti s registrdciou dohovoru
a stanov ustanovit platby poplatkov. Tieto poplatky vSak nesmu
prekrocit ich administrativne ndklady.

Cldnok 17
Dolozka o predkladani sprav a o preskdmani
Do 1. augusta 2011 Komisia predlozi Eurépskemu parlamentu
a Rade sprdvu o uplatriovani tohto nariadenia a navrhy pripad-
nych zmien a doplneni.
Cldnok 18
Nadobudnutie d¢innosti

Toto nariadenie nadobtida Gcinnost diiom nasledujicim po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. augusta 2007 s vynimkou ¢lanku 16, ktory
sa uplatiiuje od 1. augusta 2006.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

Statoch.

V Strasburgu 5. jila 2006

Za Eurdpsky parlament
predseda
J. BORRELL FONTELLES

Za Radu
predsednicka
P. LEHTOMAKI
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NARIADENIE RADY (ES) ¢. 1083/2006
z 11. jila 2006,
ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999
RADA EUROPSKE] UNIE, (6)  Mala by sa spresnit tloha ndstrojov, ktoré poskytuji

so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmd na jej ¢lanok 161,

so zretelom na ndvrh Komisie,
so zretefom na sthlas Eurépskeho parlamentu ('),

so zretelom na stanovisko
a socidlneho vyboru (3,

Eur6épskeho  hospodarskeho

so zretefom na stanovisko Vyboru regiénov (%),

so zretelom na stanovisko Dvora auditorov (%),

kedze:
(1)  Clanok 158 zmluvy ustanovuje, Ze Spolocenstvo sa
v zdujme posilnenia hospodarskej a socidlnej stidrznosti
md zameriavat na znizovanie rozdielov medzi droviiami ®)

rozvoja roznych regiénov a zaostalosti najviac znevy-
hodnenych regiénov alebo ostrovov vritane vidieckych
oblasti. Clanok 159 zmluvy vyzaduje, aby thto akciu
podporovali Strukturdlne fondy, Eurépska investiénd
banka (EIB) a dalsie existujiice finan¢né ndstroje.

(2)  Politika stdrznosti by mala prispievat k zvySovaniu
rastu, konkurencieschopnosti a zamestnanosti zaclefio-
vanim priorit Spolocenstva pre trvalo udrzatelny rozvoj,
ktoré sa vymedzili na zasadnuti Eurdpskej rady 9)
v Lisabone 23. a 24. marca 2000 a na zasadnuti Eur6p-
skej rady v Géteborgu 15. a 16. juna 2001.

(3)  V rozdirenej Eurdpskej tnii sa zvacsili hospodarske,
socidlne a tizemné rozdiely na regiondlnej, ako aj celo-
Statnej Grovni. V celom Spolocenstve by sa preto malo
zvysit  usilie o konvergenciu, konkurencieschopnost
a zamestnanost.

(4)  ZvySenie poctu pozemnych a ndmornych hranic Spolo-
Censtva a rozdirenie jeho dzemia znamend, Ze
v Spolocenstve by sa mala zvysit pridand hodnota
cezhrani¢nej, nadndrodnej a medziregiondlnej spolu-
prace.

(10)

(5)  Kohézny fond by sa mal zaclenit do programovania
Strukturdlnej pomoci v zdujme vicSieho siladu inter-
vencie roznych fondov.

(1)

(") Sthlas zo 4. jula 2006 (zatial neuverejneny v dradnom vestniku).
() U.v.EU C 255, 14.10.2005, 5. 79.

() U.v.EU C 231, 20.9.2005, s. 1.
(*) U.v.EU C 121, 20.5.2005, s. 14.

pomoc rozvoju vidieka, konkrétne Eurépskeho polno-
hospodérskeho fondu pre rozvoj vidieka podla naria-
denia Rady (ES) ¢. 1698/2005 z 20. septembra 2005
o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom Eurépskeho
polnohospodarskeho  fondu  pre rozvoj vidieka
(EPFRV) (), a pre odvetvie rybného hospodarstva,
konkrétne Eurdpskeho fondu pre rybné hospodérstvo
(EFRH). Tieto ndstroje by sa mali zaclenit do ndstrojov
spolo¢nej polnohospodarskej politiky a spolo¢nej poli-
tiky rybného hospoddrstva a mali by sa skoordinovat
s ndstrojmi politiky sadrznosti.

Fondy, ktoré poskytujii pomoc v rdmci politiky sudrz-
nosti, sa preto obmedzuji na Eurdpsky fond regional-
neho rozvoja (EFRR), Eurdpsky socidlny fond (ESF)
a Kohézny fond. Pravidld uplatnitelné na kazdy fond sa
urtia vo vykondvacich nariadeniach prijatych podla
¢lankov 148, 161 a 162 zmluvy.

Podla ¢lanku 55 nariadenia Rady (ES) ¢ 1260/1999
z 21. jona 1999 o vseobecnych ustanoveniach
o Strukturdlnych fondoch () md Rada uvedené naria-
denie preskimat na zdklade ndvrhu Komisie najneskor
do 31. decembra 2006. Ak sa md uskuto¢nit reforma
fondov, ktori navrhuje toto nariadenie, nariadenie (ES)
¢. 1260/1999 by sa malo zrusit.

V zdujme zvySenia pridanej hodnoty politiky stidrznosti
Spolocenstva by sa mala ¢innost Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu skoncentrovat a zjednodusit a ciele
uvedené v nariadeni (ES) ¢. 1260/1999 by sa mali
nanovo vymedzit, a tymito cielmi by mala byt konver-
gencia Clenskych §tdtov a regiénov, regionalna konku-
rencieschopnost a zamestnanost a eurépska Gzemnd
spolupraca.

V rdmci tychto troch cielov by sa mala vhodnym
sposobom zohladnit hospodarska a socidlna charakteris-
tika, ako aj Gzemnd charakteristika.

Najvzdialenejsie regiony by mali vyuZzivat vyhody osobit-
nych opatreni a dodato¢ného financovania, aby sa ich
znevyhodnenie vyplyvajiice z faktorov uvedenych
v ¢lanku 299 ods. 2 zmluvy vykompenzovalo.

() U.v.EUL 277, 21.10.2005, s. 1.
() U. v. ES L 161, 26.6.1999, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené Aktom o pristapeni z roku 2003.
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(12)

(13)

(14)

(15)

17)

(18)

Problém pristupnosti a vzdialenosti velkych trhov,
ktorému celia oblasti s velmi nizkou hustotou obyvatel-
stva uvedené v Protokole ¢. 6 o osobitnych ustanove-
niach pre ciel 6 v rdmci Strukturdlnych fondov vo Finsku
a Svédsku k Aktu o pristiipeni z roku 1994, si vyzaduji
vhodné finan¢né riesenie, aby sa G¢inok tohto znevyhod-

nenia vykompenzoval.

Vzhladom na vyznam trvalo udrzatelného rozvoja miest
a ich prispevku, a to najmid stredne velkych miest,
k regiondlnemu rozvoju by sa mala posilnit ich dloha
v programovani, aby sa podporila ich obnova.

Fondy by mali popri akcidch EPFRV a EFRH prijat
osobitné, komplementdrne opatrenia na podporu hospo-
dérskej diverzifikdcie vidieckych oblasti a oblasti zdvis-
lych od rybolovu.

Mali by sa posilnit akcie v prospech oblasti s prirodnym
znevyhodnenim, t. j. niektorych ostrovov, horskych
oblasti a oblasti s nizkou hustotou zaludnenia, ako aj
v prospech niektorych pohrani¢nych oblasti Spolocen-
stva po jeho rozsireni, aby sa zohladnili ich osobitné
problémy s rozvojom.

Mali by sa stanovit objektivne kritérid na urcovanie
oprdvnenych regiénov a oblasti. Na tieto tGcely by malo
urcovanie prioritnych regiénov a oblasti na drovni
Spolocenstva vychadzat zo spolo¢ného systému klasifi-
kécie regi6nov ustanoveného nariadenim Eurdépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1059/2003 z 26. médja 2003
o zostaveni spolo¢nej nomenklatdry dzemnych jednotiek

7 sy

pre Statistické ticely (NUTS) ().

Ciel Konvergencia sa vztahuje na zaostdvajice clenské
Stdty a regiony. Regiony, na ktoré sa ciel Konvergencia
zameriava, st regiony, v ktorych sa hruby domadci
produkt (HDP) na obyvatela meria pomocou parity
kipnej sily menej ako 75% priemeru Spolocenstva.
Regionom, ktoré postihol Statisticky efekt v dosledku
znizenia priemeru Spolocenstva po rozsireni Eurdpskej
Unie, sa preto md poskytnit vyraznd prechodnd pomoc,
aby ukondili svoj proces konvergencie. Tato pomoc sa
mé ukoncit v roku 2013 a nemd po nej nasledovat dalsie
prechodné obdobie. Clenské 3tity, na ktoré sa ciel
Konvergencia zameriava a v ktorych je hruby ndrodny
dochodok (HND) na obyvatela menej ako 90 % priemeru
Spolocenstva, majii dostdvat podporu z Kohézneho
fondu.

Ciel Regiondlna konkurencieschopnost a zamestnanost
sa vztahuje na Gzemie Spolocenstva, na ktoré sa nevzta-
huje ciel Konvergencia. Oprdvnenymi regiénmi st
regiény v rdmci ciela 1 v programovom obdobi 2000 -

" U. v. EU L 154, 21.6.2003, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 1888/2005 (U. v. EU L 309, 25.11.2005, s. 1).

(19)

(20)

(22)

(23)

(24)

(25)

2006, ktoré uz nespliaji kritérid opravnenosti regiénov
v ramci ciela Konvergencia, a preto dostdvaji prechodni
pomoc, ako aj vietky ostatné regiony Spolocenstva.

Ciel Eurdpska tzemnd spoluprica sa vzfahuje na
regiony, ktoré maju pozemné alebo ndmorné hranice,
oblasti nadndrodnej spoluprice vymedzené v zmysle
opatreni na podporu integrovaného tzemného rozvoja,
podporu medziregiondlnej spoluprace a vymenu skuse-
nosti.

Zlepsenie a zjednodusenie spoluprace pozdlz vonkajsich
hranic Spolo¢enstva zahffia vyuZzivanie ndstrojov vonkaj-
$ej pomoci Spoloenstva, najmd nastroja eurépskeho
susedstva a partnerstva a nastroja predvstupovej pomoci
ustanoveného nariadenim Rady (ES) €. 1085/2006 (%).

Prispevok z EFRR k takejto spolupraci pozdz vonkajsich
hranic Spolocenstva poméha odstrafiovat najvyraznejsie
regiondlne rozdiely v Spolocenstve, a tym pomdha posil-
neniu jeho hospodarskej a socidlnej sudrznosti.

Cinnosti fondov a operdcie, ktoré poméhaja financovat,
by mali byt v sdlade s inymi politikami a pravnymi pred-
pismi Spolocenstva.

Akcia  Spolocenstva by mala byt komplementdrna
s akciou ¢lenskych $tatov alebo by k nej mala prispievat.
Partnerstvo by sa malo posilnit prostrednictvom dohdd
o ucasti roznych druhov partnerov, najmi regionalnych
a miestnych orgdnov, pricom by sa malo duplne
zohladnit instituciondlne usporiadanie ¢lenskych Stdtov.

Viacro¢né programovanie by malo byt zamerané na
dosiahnutie cielov fondov zabezpecenim dostupnosti
potrebnych finanénych zdrojov a konzistentnosti
a kontinuity jednotnej akcie Spolocenstva a ¢lenskych
Stdtov.

Kedze ciele Konvergencia, Regiondlna konkurencie-
schopnost a zamestnanost a Eurdpska tizemnd spolu-
prica nemozno uspokojivo dosiahnut na drovni ¢len-
skych statov z dovodu rozdielov a obmedzenosti finan-
¢nych zdrojov clenskych Stdtov a regiénov opravnenych
v ramci ciela Konvergencia, a preto ich mozno lepsie
dosiahnut na trovni Spolocenstva prostrednictvom viac-
ro¢nej zdruky financovania  Spolocenstvom, ¢o
umoziuje, aby sa politika stidrznosti ststredila na prio-
rity Spolocenstva, Spolocenstvo moZze prijat opatrenia,
v stlade so zdsadou subsidiarity podla ¢lanku 5 zmluvy.
V stlade so zdsadou proporcionality podla uvedeného
¢lanku toto nariadenie neprekracuje rdmec nevyhnutny
na dosiahnutie tychto cielov.

(%) Pozri stranu 82 tohto tiradného vestnika.
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(26)

27)

(28)

(29)

(1)

(32)

Je vhodné stanovit meratelné ciele pre clenské stity
Eurdpskej tinie spred 1. mdja 2004, o ktorych dosiah-
nutie sa budi usilovat prostrednictvom vydavkov v ramci
cielov Konvergencia a Regiondlna konkurencieschopnost
a zamestnanost na podporu konkurencieschopnosti
a tvorby pracovnych miest. Je potrebné urcit vhodné
sposoby merania a poddvania sprdv o dosahovani tychto
cielov.

Je vhodné posilnit subsidiaritu a proporcionalitu inter-
vencie Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu.

Podla ¢lanku 274 zmluvy by sa mali so zretelom na
spolo¢né riadenie urcit podmienky, za ktorych moze
Komisia uplatnitf svoju zodpovednost za plnenie vSeo-
becného rozpoctu Eurdpskej tnie, a mala by sa spresnit
zodpovednost, ktord z tejto spoluprice vyplyva pre ¢len-
ské $taty. Uplatnenie tychto podmienok by malo
umoznif Komisii uistit sa, Ze clenské $tity vyuzivaja
fondy zdkonne a sprévne, ako aj v stlade so zdsadou
riadneho finanéného riadenia v zmysle nariadenia
o rozpoctovych pravidlach.

Ak sa ma zabezpecit skutoény vplyv na hospodarstvo,
prispevky zo Strukturalnych fondov by nemali nahradzat
verejné vydavky clenskych Stdtov v zmysle tohto naria-
denia. Preverovanie zdsady doplnkovosti prostrednic-
tvom partnerstva by sa vzhladom na vysku pridelenych
finanénych zdrojov malo zamerat na regiény opravnené
na podporu v rdmci ciela Konvergencia a v pripade
nedodrzania doplnkovosti moze dojst k financnej
oprave.

V rdmci snahy o hospodarsku a socidlnu stdrznost ma
Spolocenstvo vo vietkych etapach vykondvania inter-
vencie fondov za svoje ciele odstraovat nerovnost
a podporovat rovnopravnost muzov a Zzien podla
lankov 2 a 3 zmluvy, ako aj boj proti diskrimindcii na
zdklade pohlavia, rasy alebo etnického povodu, niabozen-
stva alebo viery, zdravotného postihnutia, veku alebo
sexudlnej orientdcie.

Komisia by mala ustanovit orientaéné ro¢né rozdelenie
dostupnych rozpoctovych zdvizkov s pouzitim objek-
tivnej a transparentnej metédy a so zretefom na ndvrh
Komisie, zavery Eurdpskej rady z 15. a 16. decembra
2005 a na Medziinstituciondlnu dohodu zo 17. méja
2006 medzi Eurépskym  parlamentom, Radou
a Komisiou o rozpoctovej discipline a riadnom
finanénom hospodéreni (), aby sa vyraznd Cast
prostriedkov ~ ststredila najmd do  zaostdvajiicich
regiénov vritane regioénov, ktoré dostdvaju prechodnt
podporu z dévodu $tatistického efektu.

Vzhladom na vicsie rozdiely v rozsirenej Eurdpskej tnii
by sa malo zvysit ststredenie finan¢nych prostriedkov

(") U.v.EU C 139, 14.6.2006, s. 1.

(33)

(35)

(39)

(40)

na ciel Konvergencia, malo by sa zachovat usilie v rdmci
ciela Regiondlna konkurencieschopnost a zamestnanost
o zlepSenie konkurencieschopnosti a zamestnanosti
vo zvy$nej Casti Spolocenstva a mali by sa zvysit zdroje
na ciel Eurdpska tizemnd spoluprdca vzhladom na jeho
osobitnt pridant hodnotu.

Mala by sa stanovif maximidlna vyska roc¢nych
prostriedkov pridelovanych ¢lenskému 3titu z fondov,
a to so zretelom na jeho schopnost absorpcie.

3 % prostriedkov zo Strukturdlnych fondov pridelenych
Clenskym Stitom v rdmci cielov  Konvergencia
a Regiondlna konkurencieschopnost a zamestnanost sa
mozu ulozit do ndrodnej rezervy na odmenovanie
vykonnosti.

Prostriedky dostupné z fondov by sa mali na Gcely
programovania indexovat pausélne.

V zdujme zvysenia strategického obsahu politiky stdrz-
nosti a podpory transparentnosti politiky stdrznosti
zaclenenim priorit Spoloenstva a v zdujme jej vicsej
transparentnosti by mala Rada na ndvrh Komisie prijat
strategické usmernenia. Rada by mala skimat vykond-
vanie tychto usmerneni ¢lenskymi $tdtmi na zdklade stra-
tegickych sprdv Komisie.

Je vhodné, aby na zdklade strategickych usmerneni prija-
tych Radou kazdy clensky $tat v dialogu s Komisiou
vypracoval narodny referenény dokument o svojej stra-
tégii rozvoja, ktory by mal tvorit rimec pripravy operac-
nych programov. Na zdklade ndrodnej stratégie by
Komisia mala zobrat na vedomie ndrodny strategicky
referenény rdmec a prijat rozhodnutie o jeho urcitych
prvkoch.

Programovanie a riadenie Strukturdlnych fondov by sa
malo zjednodusit so zretelom na ich osobitné vlastnosti
tym, Ze operacné programy bude financovat bud EFRR,
alebo ESF, pricom kazdy bude moct komplementirnym
a obmedzenym sposobom financovat akcie, ktoré
spadaja do rozsahu posobnosti toho druhého.

V pripade opera¢nych programov v oblasti dopravy
a zivotného prostredia by sa pomoc Kohézneho fondu
a EFRR mala programovat spolo¢ne, aby sa zlepsila
komplementdrnost a zjednodusilo vykondvanie, a mala
by mat celostitne zemepisné pokrytie.

Programovanie by malo zabezpecit koordindciu fondov,
a to navzdjom, ako aj s ostatnymi existujicimi finan-
¢nymi nastrojmi, EIB a Eurdpskym investiénym fondom
(EIF). Tato koordindcia by sa mala vzfahovat aj na
pripravu zlozitych finanénych systémov a verejno-
sukromnych partnerstiev.
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Je vhodné zabezpecit lepsi pristup k finanénym
prostriedkom a inovaénému finanénému inZinierstvu
najméd pre mikropodniky, malé a stredné podniky a pre
investicie do verejno-sikromnych partnerstiev a inych
projektov zahrnutych v integrovanom plane pre trvalo
udrzatelny rozvoj miest. Clenské stity mozu rozhodnait
o zalozeni holdingového fondu zadanim verejnych zaka-
ziek podla zdkona o verejnom obstardvani vrdtane
kazdej odchylky vo vndtrostitnom prive, ktord je
v stlade s prdvom Spolocenstva. V inych pripadoch,
ak clenskym $tatom vyhovuje, Ze sa zdkon o verejnom
obstardvani neuplatiuje, definicia uloh EIF a EIB
priptista, aby im ¢lenské $tity poskytli grant, t. j. priamy
finan¢ny prispevok z operacnych programov vo forme
dotdcie. Za rovnakych podmienok méze vniitrostitne
privo ustanovit moznost poskytnutia grantu inym
finanénym  institGcidm bez vyzvy na predlozenie
ndvrhov.

Pri hodnoteni vicsich projektov investicii do vyroby by
Komisia mala mat k dispozicii vSetky potrebné infor-
mdcie, aby mohla zvazit, ¢ finan¢ny prispevok fondov
nevedie k znatnému poklesu pracovnych miest
v existujticich lokalitich v rdmci Eurépskej tnie, s cielom
zabezpecif, aby financné prostriedky Spolocenstva
nepodporovali premiestiiovanie v ramci Eurdpskej tnie.

Programové obdobie bude trvat jedno sedemrocné
obdobie, aby sa zachovalo zjednoduSenie systému
riadenia podla nariadenia (ES) ¢. 1260/1999.

Clenské $tity a riadiace orgdny moézu v rdmci operac-
nych programov spolufinancovanych z EFRR vytvorit
mechanizmus medziregiondlnej spoluprice a zohladnit
osobitny charakter oblasti s prirodnym znevyhodnenim.

Vzhladom na potrebu zjednodusenia a decentralizacie by
programovanie a finanéné riadenie malo prebichat len
na drovni opera¢nych programov a prioritnych osi. Malo
by sa upustit od rdmca podpory a programového
doplnku Spolocenstva ustanovenych v nariadeni (ES)
¢ 1260/1999.

V operaénych programoch spolufinancovanych z EFRR
v rdmci cielov Konvergencia a Regiondlna konkurencie-
schopnost a zamestnanost mozu c¢lenské $tity, regiony
a riadiace orgdny preniest zodpovednost vo vztahu
k prioritdm v oblasti obnovy miest na mestské organy.

Dodato¢né prostriedky na kompenzaciu dodato¢nych
nakladov najvzdialenejsich regiénov by sa mali zaclenit
do opera¢nych programov financovanych v tychto regio-
noch z EFRR.

(48)

(49)

(50)

(1)

(52)

(53)

(55)

Pre vykondvanie ciela Eurépska tizemnd spoluprica
financovaného z EFRR by mal existovat samostatny
mechanizmus.

Komisia by mala matf moznost schvalovat hlavné
projekty zahrnuté v operaénych programoch, v pripade
potreby po porade s EIB, aby zhodnotila ich acel a vplyv
rovnako ako spdsob planovaného vyuzivania zdrojov
Spolocenstva.

Je nevyhnutné urcit druhy akcii, ktoré by mali fondy
podporovat vo forme technickej pomoci.

Je potrebné zabezpecit dostato¢né zdroje na pomoc ¢len-
skym $tatom pri priprave a posudzovani projektov. Pri
poskytovani takejto pomoci bude zohrdvat dlohu EIB
a na tento tcel jej Komisia moze poskytnit grant.

Rovnako je vhodné ustanovi, Ze Komisia by mohla
poskytntt EIF grant na zhodnotenie potrieb ndstrojov
inova¢ného financného inZinierstva dostupnych pre
mikropodniky, malé a stredné podniky.

Z rovnakych dovodov by mohla Komisia poskytnit EIB
a EIF grant na technickd pomoc v oblasti trvalo udrzatel-
ného rozvoja miest alebo na podporu restrukturalizac-
nych opatren{ pre trvalo udrzatelnt hospodarsku ¢innost
v regionoch vyrazne postihnutych hospodarskou krizou.

Ucinnost pomoci z fondov zdvisi aj od zahrnutia spola-
hlivého hodnotenia do programovania a monitorovania.
V tomto zmysle treba spresnit zodpovednost ¢lenskych
$tdtov a Komisie.

V ramci svojich ndrodnych prostriedkov na ciele
Konvergencia a Regiondlna  konkurencieschopnost
a zamestnanost Clenské staity mozu vyclenit aj mald
rezervu na rychlu reakciu v pripade necakanych odve-
tvovych alebo miestnych otrasov spdésobenych socidlno-
ekonomickou restrukturaliziciou alebo vyplyvajiicich
z obchodnych dohaod.

Je vhodné vymedzit, ktoré vydavky sa na acel vypoctu
celkového ndrodného verejného prispevku na operacny
program mozu v ¢lenskom Stte zaradit medzi verejné
vydavky; na tento tcel je vhodné odkazat na prispevok
Lsubjektov, ktoré sa spravujii verejnym pravom®, ako st
vymedzené v smerniciach Spoloenstva o verejnom
obstardvani, pretoZe tieto subjekty zahffiaji niekolko
druhov verejnych alebo stikromnych subjektov zriade-
nych na zdklade konkrétnych potrieb vSeobecného
zdujmu, ktoré nemaju priemyselny ani obchodny
charakter a ktoré kontroluje 3tit alebo regionalne
a miestne organy.
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Je potrebné urcit prvky na dpravu prispevku z fondov
na operaéné programy, a to najmi preto, aby sa zvysil
multiplikaény G¢inok zdrojov Spolocenstva. Je tiez
vhodné na zdklade druhu fondu a ciela ustanovit maxi-
mélnu vysku prispevkov z fondov.

Je tiez potrebné vymedzit pojem ,projekt generujici
prijmy“ a pre tento druh projektov uréit zdsady
a pravidld Spolo¢enstva potrebné na vypocet prispevku
z fondov; pre niektoré investicie nie je objektivne mozné
prijmy vopred odhadndt, a preto je potrebné definovat
metodiku s ciefom zaistif, aby sa tieto prijmy vylucili
z verejného financovania.

Mal by sa stanovit pociatoény a kone¢ny didtum pre
opravnenost vydavkov, aby sa na vykondvanie inter-
vencie z fondov v celom Spolocenstve vztahovalo
jednotné a spravodlivé pravidlo; v zdujme ulahcenia
vykondvania operac¢nych programov je vhodné usta-
novit, Ze pociatoény datum pre opravnenost vydavkov
moze byt pred 1. janudrom 2007, ak dotknuty clensky
§tat predlozi operaény program pred tymto ddtumom.

V stlade so zdsadou subsidiarity a s vynimkami ustano-
venymi v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde regio-
ndlneho rozvoja ('), nariadeni Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1081/2006 z 5. jula 2006 o Eurdpskom
socidlnom fonde (*) a nariadeni Rady (ES) ¢. 1084/2006
z 11. jala 2006, ktorym zriaduje Kohézny fond (*), by
mali existovat vnutro$titne predpisy pre opravnenost
vydavkov.

V zdujme Gcinnosti, spravodlivosti a trvalo udrzatelného
vplyvu intervencie z fondov by mali existovat ustano-
venia, ktoré zarucia, aby investicie do podnikov boli
trvalé, a zabrdnia vyuzitiu fondov na neoprdvnené
zvyhodnenie. Je potrebné zabezpecit, aby sa investicie,
ktoré vyuzivaji pomoc z fondov, mohli odpisovat pocas
dostato¢ne dlhého obdobia.

Clenské $tity by mali prijat primerané opatrenia, aby sa
zabezpecilo spravne fungovanie ich systému riadenia
a kontroly. Na tento ucel je potrebné ustanovit vse-
obecné zdsady a potrebné funkcie, ktoré maji plnit
systémy kontroly vsetkych operaénych programov na
zdklade prava Spolocenstva platného v programovom
obdobi 2000 — 2006.

Je preto potrebné urcit jednen riadiaci orgdn pre kazdy
operaény program a spresnit jeho povinnosti, ako aj

(") Pozri stranu 1 tohto tiradného vestnika.

(%) Pozri stranu 12 tohto tradného vestnika.
(*) Pozri stranu 79 tohto tradného vestnika.

(65)

(66)

(68)

funkcie organu auditu. Je tiez potrebné zarucit jednotné
normy kvality pre certifikdciu vydavkov a Ziadosti
o platbu pred ich zaslanim Komisii. Je potrebné spresnit
charakter a kvalitu informdcii, na ktorych sa tieto
ziadosti zakladaji, a na tento ucel ustanovit funkciu
certifika¢ného organu.

Operacné programy je potrebné monitorovat, aby sa
zabezpedila kvalita ich vykondvania. Na tento ucel by sa
mali zriadit monitorovacie vybory a mali by sa vymedzit
ich povinnosti spolu s informdciami, ktoré sa maji
zasielat Komisii, a rdmec skiimania tychto informdcii.
V zdujme zlepSenia vymeny informdcii o vykondvani
operaénych programov by sa mala ustanovif zdsada
vymeny tdajov elektronickymi prostriedkami.

V stdlade so zdsadami subsidiarity a proporcionality by
¢lenské staty mali niest hlavnd zodpovednost za vykona-
vanie a kontrolu intervencif.

V zdujme zarulenia efektivneho a spravneho vykona-
vania operacnych programov by sa mali urcit povinnosti
Clenskych 3$titov v suvislosti so systémami riadenia
a kontroly, certifikiciou vydavkov a prevenciou, zisto-
vanim a ndpravou nezrovnalosti a porueni prava Spolo-
Censtva. Najmd pokial ide o riadenie a kontrolu, je
potrebné ustanovit postupy, na zdklade ktorych clenské
Staty poskytnu zdruku, Ze tieto systémy s zavedené
a uspokojivo funguju.

Bez toho, aby boli dotknuté privomoci Komisie, pokial
ide o finan¢nd kontrolu, mala by sa v tejto oblasti zvysit
spoluprica medzi ¢lenskymi $tdtmi a Komisiou a mali
by sa ustanovit kritérid, ktoré Komisii v rdmci jej stra-
tégie kontroly vnitrostitnych systémov umozZnia zistit
trovenn zdruky, ktord moéze dostat od vnutrostitnych
kontrolnych organov.

Rozsah a intenzita kontrol Spolocenstva by mali byt
tmerné rozsahu prispevku Spolocenstva. Ak je hlavnym
poskytovatelom finan¢nych prostriedkov na program
Clensky stat, je vhodné, aby tento c¢lensky stit mal
moznost upravit ur¢ité prvky mechanizmu kontroly
podla vnutrostitnych pravidiel. Za tychto okolnosti je
potrebné ustanovit, ze Komisia diferencuje prostriedky,
pomocou ktorych by ¢lenské Staty mali plnit funkcie
certifikicie vydavkov a preverovania systému riadenia
a kontroly, a ustanovit podmienky, za ktorych je
Komisia oprdvnend obmedzit svoj audit a spolahniit sa
na zéruky vnutrostatnych organov.
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Platba na tcet na zaciatku opera¢nych programov zabez-
pecuje pravidelndi likviditu, ktord ulahcuje platby priji-
matelom pri vykondvan{ opera¢ného programu. Preto by
sa mali stanovit platby na acet pre Strukturdlne fondy
5% (pre clenské $taty Eurdpskej tnie spred 1. méja
2004) a 7 % (pre clenské $tity, ktoré k Eurdpskej anii
pristapili 1. mdja 2004 alebo neskoér) a pre Kohézny
fond 7,5% (pre clenské Stity Eurdpskej tnie spred
1. mdja 2004) a 10,5% (pre clenské stity, ktoré
k Eurdpskej tnii pristapili 1. mdja 2004 alebo neskor),
aby to pomohlo urychlit vykondvanie operaénych
programov.

Okrem pozastavenia platieb v pripade zdvazného nedo-
statku zisteného v systémoch riadenia a kontroly by mali
existovat aj opatrenia, ktoré delegovanému povoluji-
cemu Uradnikovi umoznia prerusit platby, ak existuje
dokaz o zavaznych nedostatkoch v riadeni tychto
systémov.

Pravidlo automatického zruSenia zdvizku urychli vyko-
ndvanie programov. Na tento Gcel je vhodné vymedzit
sposoby ich uplatiiovania a Casti rozpoctového zdvizku,
ktoré z nich mozno vynat najmi v pripade, Ze onesko-
renie vo vykondvani sposobili okolnosti nezdvislé od
dotknutej strany, nezvycajné alebo nepredvidatelné okol-
nosti, ktorych nasledkom sa napriek preukdzanému
tsiliu nemozno vyhndat.

(72)

(73)

Postupy ukoncovania programov by sa mali zjednodusit
tym, Ze sa ¢lenskym Stdtom, ktoré si to Zelajui, pondkne
moznost &astoéne ukonéit operaény program, pokial ide
o dokoncené operdcie, v siulade s harmonogramom,
ktory si zvolia; na tento el by sa mal ustanovit vhodny
ramec.

Opatrenia nevyhnutné na vykondvanie tohto nariadenia
by sa mali prijat v silade s rozhodnutim Rady
1999/468[ES z 28. juna 1999, ktorym sa ustanovuji
postupy pre vykon vykondvacich pravomoci prenese-
nych na Komisiu ('). Komisia md prijat opatrenia na
vykondvanie toto nariadenie, aby sa zabezpecila transpa-
rentnost a spresnili ustanovenia uplatnitelné na riadenie
operacnych programov, pokial ide o kategoriziciu
vydavkov, finan¢né inZinierstvo, riadenie a kontrolu,
elektronickd vymenu ddajov a publicitu, po tom, ako
dostane stanovisko vyboru pre koordindciu fondov
konajiceho ako riadiaci vybor. Je vhodné, aby Komisia
uverejnila zoznam oblasti oprdvnenych v rdmci ciela
Eur6pska tzemnd spolupréca, ktoré spliajii kritérid usta-
novené v tomto nariadeni, orienta¢né usmernenia pre
analyzu ndkladov a prinosov potrebnii na pripravu
a predlozenie velkych projektov a projektov generuji-
cich prijmy, orienta¢né usmernenia na hodnotenie
a zoznam akcii oprdvnenych na poskytnutie technickej
pomoci na podnet Komisie po porade s vyborom pre
koordinaciu fondov konajtcim ako poradny vybor,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

() U.v.EUL 184, 17.07.99, s. 23.
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HLAVA I
CIELE A VSEOBECNE PRAVIDLA POMOCI
KAPITOLA 1

Rozsah pésobnosti a vymedzenie pojmov

Cldnok 1
Predmet dpravy

Toto nariadenie ustanovuje vSeobecné pravidld, ktorymi sa
spravuje Eurépsky fond regiondlneho rozvoja (EFRR), Eur6psky
socidlny fond (ESF) (dalej len ,3trukturdlne fondy“) a Kohézny
fond bez toho, aby boli dotknuté osobitné ustanovenia
v nariadeniach (ES) ¢ 1080/2006, (ES) ¢. 1081/2006 a (ES)
¢ 1084/2006.

Toto nariadenie vymedzuje ciele, ku ktorych dosiahnutiu maji
Strukturdlne fondy a Kohézny fond (dalej len ,fondy®)
prispievat, kritérid opravnenosti clenskych $titov a regiénov na
podporu z tychto fondov, dostupné finan¢éné zdroje a kritérid
ich pridelovania.

Toto nariadenie vymedzuje kontext politiky stdrznosti vratane
metody stanovenia strategickych usmerneni Spolocenstva pre
sidrznost, ndrodného strategického referenéného rdmca
a procesu preskiimania na tirovni Spolocenstva.

Na tento tcel toto nariadenie ustanovuje zdsady a pravidld par-
tnerstva, programovania, hodnotenia, riadenia vritane finan-
¢ného riadenia, monitorovania a kontroly na zéklade spolo¢nej
zodpovednosti ¢lenskych $tatov a Komisie.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tclely tohto nariadenia maji nasledujice pojmy tento
vyznam:

1. ,operacny program“: dokument predlozeny ¢lenskym $taitom
a prijaty Komisiou, ktory urcuje stratégiu rozvoja pomocou
jednotného stboru priorit, ktord sa ma realizovat s pomocou
fondu alebo v pripade ciela Konvergencia s pomocou
Kohézneho fondu a EFRR;

2. ,prioritnd os“ jedna z priorit stratégie v opera¢nom
programe, ktord sa skladd zo skupiny navzdjom stvisiacich
operdcii s konkrétnymi, meratelnymi cielmi;

3. ,operacia“: projekt alebo stibor projektov, ktory bol vybrany
riadiacim orgdnom prislusného operaéného programu alebo
na jeho zodpovednost podla kritérii ustanovenych monito-
rovacim vyborom a ktorého vykondvanie jednym alebo
viacerymi prijimatelmi umoznuje dosiahnutie cielov prio-
ritnej osi, na ktoré sa vztahuje;

4. ,prijimatel*: hospoddrsky subjekt, orgdn alebo podnik, ¢i uz
verejny alebo sikromny, zodpovedny za zalatie alebo za

zalatie a vykondvanie operdcii. V kontexte systémov pomoci
podla ¢linku 87 zmluvy sd prijimatelia verejné alebo
stkromné spolo¢nosti, ktoré vykonavaji samostatny projekt
a poberaju verejni pomoc;

5. ,verejné vydavky*: vetky verejné prispevky na financovanie
operdcii, ktoré pochddzaji z rozpoctu stitu, regiondlnych
a miestnych orgdnov a Eurépskych spolocenstiev v stvislosti
so Strukturdlnymi fondmi a Kohéznym fondom, a akékolvek
podobné vydavky. Za podobny vydavok sa povazuje kazdy
prispevok na financovanie operécii pochddzajici z rozpoctu
verejnopravnych subjektov alebo zdruzeni jedného alebo
viacerych regiondlnych alebo miestnych orgdnov, alebo
verejnopravnych subjektov konajticich v stlade so smernicou
Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/18ES z 31. marca
2004 o koordindcii postupov zaddvania verejnych zakaziek
na prace, verejnych zdkaziek na doddvku tovaru a verejnych
zékaziek na sluzby ();

6. ,sprostredkovatelsky orgdn®: kazdy verejny alebo stkromny
subjekt alebo verejnd alebo stkromnd sluzba, ktord kond
pod vedenim riadiaceho alebo certifika¢ného organu alebo
ktord vykondva povinnosti v mene takéhoto orginu
vo vztahu k prijimatelom vykondvajicim operacie;

7. ,nezrovnalost: akékolvek poruSenie ustanoveni priva
Spolocenstva, ktoré vyplyva z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu, dosledkom ¢oho je alebo by bolo
poskodenie vSeobecného rozpoltu Eurdpskej tnie zata-
zenim vseobecného rozpoctu neopravnenou vydavkovou
polozkou.

KAPITOLA 1T

Ciele a poslanie

Cldnok 3
Ciele

1. Akcia prijatd Spolocenstvom podla ¢ldnku 158 zmluvy je
uréend na posilnenie hospoddrskej a socidlnej stdrznosti
rozirenej Eurdpskej Gnie a na presadenie harmonického, vyva-
Zeného a trvalo udrzatelného rozvoja Spolocenstva. Této akcia
sa uskuto¢iiuje prostrednictvom pomoci z fondov, Eurdpskej
investinej banky (EIB) a dalsich existujicich finan¢nych
nastrojov. Je zamerand na znizenie hospodarskych, socidlnych
a uzemnych rozdielov, ktoré vznikli najmid v zaostdvajicich
krajindch a regiénoch a v stvislosti s hospodarskou a socidlnou
restrukturalizdciou a so starnutim obyvatelstva.

Akcia uskutocfiovand v rdmci fondov zahffia na celo$titnej
a regiondlnej udrovni priority Spolofenstva zamerané na
podporu trvalo udrzatelného rozvoja prostrednictvom posilio-
vania rastu, konkurencieschopnosti, zamestnanosti a socialnej
inklazie a ochrany a zlepSenia kvality Zivotného prostredia.

() U.v.EUL 134, 30.4.2004, s. 114.
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2. Na tento alel prispieva EFRR, ESF, Kohézny fond, EIB
a dalsie existujice finan¢né ndstroje Spolocenstva, kazdy z nich
vhodnym spdsobom, k dosiahnutiu tychto troch cielov:

a) ciela Konvergencia, ktory je zamerany na urychlenie konver-
gencie najmenej rozvinutych clenskych $titov a regiénov
zlepSovanim podmienok rastu a zamestnanosti prostrednic-
tvom zvySovania a zlepSovania kvality investicii do hmot-
ného a ludského kapitdlu, rozvoja inovicie a znalostnej
spolo¢nosti, prisposobivosti na hospodarske a socidlne
zmeny, ochrany, zlepSovania Zivotného  prostredia
a administrativnej efektivnosti. Tento ciel predstavuje prio-
ritu fondov;

b) ciela Regiondlna konkurencieschopnost a zamestnanost,
ktory je s vynimkou najmenej rozvinutych regionov zame-
rany na posilnenie konkurencieschopnosti a pritazlivosti
regionov, ako aj zamestnanosti predvidanim hospodarskych
a socidlnych zmien vrdtane zmien spojenych s otvorenim
trthu prostrednictvom zvysenia a zlep$enia kvality investicii
do Tudského kapitdlu, inovécii a podpory znalostnej spoloc¢-
nosti, podnikania, ochrany a zlepSovania Zivotného
prostredia a zlepSovania dostupnosti, prispdsobivosti
pracovnikov a podnikov, ako aj rozvojom trhov price na
principe socidlnej inklizie, a

¢) ciela Eurdpska tzemnd spoluprica, ktory je zamerany na
posilnenie cezhrani¢nej spoluprace prostrednictvom spoloc-
nych miestnych a regiondlnych iniciativ, posilnenie nadna-
rodnej spoluprdce prostrednictvom akcif prispievajtcich
k integrovanému dzemnému rozvoju napliajicemu priority
Spolocenstva a na posilnenie medziregiondlnej spoluprace
a vymeny skasenosti na prislusnej tizemnej drovni.

3.V rdmci tychto troch cielov uvedenych v odseku 2
zohladiiuje pomoc podla povahy jednotlivych fondov, osobitné
hospoddrske a socidlne charakteristiky na jednej strane
a osobitné uzemné znaky na strane druhej. Pomoc bude
vhodnym spésobom podporovat trvalo udrzatelny rozvoj miest
najmd ako stcast regiondlneho rozvoja a obnovenie vidieckych
oblast{ a oblasti zavislych od rybného hospodarstva prostred-
nictvom diverzifikdcie hospodarstva. Pomoc podporuje aj ob-
lasti so zemepisnym alebo prirodnym znevyhodnenim, ktoré
stazuje problémy rozvoja najmi v najvzdialenejsich regiénoch
uvedenych v ¢lanku 299 ods. 2 zmluvy, ako aj v severnych
oblastiach s velmi nizkou hustotou zaludnenia, na niektorych
ostrovoch a v ostrovnych ¢lenskych stdtoch a horskych oblas-
tiach.

Cldnok 4

Niéstroje a poslanie

1.V silade s osobitnymi ustanoveniami, ktorymi sa spra-
vuju, jednotlivé fondy prispievajii k dosahovaniu tychto troch
cielov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 2 takto:

a) ciel Konvergencia: EFRR, ESF a Kohézny fond;

b) ciel Regiondlna konkurencieschopnost a zamestnanost:
EFRR a ESF,

¢) ciel Eurdpska tizemnd spoluprdca: EFRR.

2. Kohézny fond zasiahne aj v tych regiénoch, ktoré nie st
oprdvnené na podporu z ciela Konvergencia na zdklade kritérif
uvedenych v ¢lanku 5 ods. 1 a ktoré patria:

a) do clenského stitu, ktory je oprdvneny na podporu
z Kohézneho fondu podla kritérii uvedenych v ¢lanku 5
ods. 2, a

b) do clenského $titu, ktory je oprdvneny na podporu
z Kohézneho fondu podla kritérii ustanovenych v ¢lanku 8
ods. 3.

3. Fondy prispievaji na financovanie technickej pomoci na
podnet ¢lenskych $tatov a Komisie.

KAPITOLA 1T

Uzemnd oprdvnenost’

Cldnok 5
Konvergencia

1. Regiony opravnené na financovanie zo Strukturdlnych
fondov v rdmci ciela Konvergencia st regiony zodpovedajtice
drovni 2 spolo¢nej klasifikicie tizemnych jednotiek na $tati-
stické acely (dalej len ,uroven 2 NUTS) v zmysle nariadenia
(ES) ¢. 1059/2003, ktorych hruby domadci produkt (HDP) na
obyvatela, merany pomocou parity kiipnej sily a vypocitany na
zaklade ddajov Spolocenstva za obdobie rokov 2000 — 2002,
je menej ako 75 % priemerného HDP v EU 25 za rovnaké refe-
rencné obdobie.

2. Na financovanie z Kohézneho fondu st oprdvnené clen-
ské stity, ktorych hruby ndrodny déchodok (HND) na obyva-
tela, merany pomocou parity kipnej sily a vypocitany na
zaklade ddajov Spolocenstva za obdobie rokov 2001 — 2003,
je menej ako 90 % priemeru HND v EU 25, a ¢lenské staty,
ktoré maji program na splnenie podmienok hospodarskej
konvergencie uvedenych v ¢lanku 104 zmluvy.

3. Bezprostredne po nadobudnuti tcinnosti tohto nariadenia
Komisia prijme zoznam regionov, ktoré splnaji kritérid podla
odseku 1, a clenskych $titov, ktoré spliaja kritérid podla
odseku 2. Tento zoznam plati od 1. janudra 2007 do 31. de-
cembra 2013.

Opréavnenost ¢lenskych $tatov na podporu z Kohézneho fondu
sa prehodnoti v roku 2010 na zdklade tdajov Spolocenstva
o HND pre EU 25.
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Cldnok 6
Regiondlna konkurencieschopnost a zamestnanost

Regiény oprdvnené na financovanie zo Strukturdlnych fondov
v ramci ciela Regiondlna konkurencieschopnost a zamestnanost
st tie oblasti, na ktoré sa nevztahuje ¢lanok 5 ods. 1
ani ¢ldnok 8 ods. 1 a 2.

Pri predkladani ndrodného strategického referenéného rdmca
uvedeného v ¢cldnku 27 kazdy prislusny clensky $tit oznaci
regiony trovni 1 NUTS alebo 2 NUTS, za ktoré predlozi
program na financovanie z EFRR.

Cldnok 7
Eurépska tizemnd spoluprica

1. Na financovanie cezhrani¢nej spoluprice st oprdvnené
regiony Spolocenstva trovne 3 NUTS pozdfz vietkych vndtor-
nych a niektorych Vonka]smh pozemnych hranic a vsetky
regiény Spolocenstva trovne 3 NUTS pozdlz ndmornych
hranic, vzdialené spravidla maximdlne 150 km, s prihliadnutim
na mozné Upravy potrebné na zabezpecenie stdrznosti
a kontinuity spoluprace.

Bezprostredne po nadobudnuti w¢innosti tohto nariadenia
Komisia prijme v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 103
ods. 2 zoznam opravnenych regiénov. Tento zoznam plati od
1. janudra 2007 do 31. decembra 2013.

2. Komisia prijme na téely nadndrodnej spolupréce a v stilade
s postupom uvedenym v ¢lanku 103 ods. 2 zoznam opravne-
nych nadndrodnych regiénov rozdelenych podla programu.
Tento zoznam plati od 1. janudra 2007 do 31. decembra
2013.

3. Na ucely medziregiondlnej spoluprdce, sieti spoluprace
a vymeny skisenosti je opravnené celé tizemie Spolocenstva.

Cldnok 8
Prechodnd podpora

1. Regiény tirovne 2 NUTS, ktoré by podla ¢ldnku 5 ods. 1
boli opravnené pre ciel Konvergencia, ak by hranica oprdvne-
nosti zostala na trovni 75 % priemeru HDP v EU 15, ale ktoré
nie st oprdvnené, pretoze ich nomindlna droven HDP na
obyvatela na zdklade merani a vypoctov podla clinku 5 ods. 1
prekro¢i 75 % priemeru HDP krajin EU 25, s opravnené na
prechodné a osobitné financovanie zo Strukturdlnych fondov
podla ciela Konvergencia.

2. Regiény drovne 2 NUTS, na ktoré sa podla ¢lanku 3
nariadenia (ES) ¢. 1260/1999 v roku 2006 v plnom rozsahu
vztahuje ciel 1 a ktor)’/ch nomindlna drovenn HDP na obyvatela,
merand a vypocitand podla ¢lanku 5 ods. 1, prekroc¢i 75 % prie-
meru HDP krajin EU 15, st opravnené na osobitné a prechodné

financovanie zo Strukturdlnych fondov podla ciela Regiondlna
konkurencieschopnost a zamestnanost.

KedZe na zdklade revidovanych tidajov za obdobie rokov 1997
- 1999 by mal byt Cyprus oprdvneny pre ciel 1 v obdobi
rokov 2004 — 2006, v obdobi rokov 2007 — 2013 tito krajina
bude vyuzivat prechodné financovanie uplatfiované na regiony
uvedené v prvom pododseku.

3. Clenské stity opravnené na financovanie z Kohézneho
fondu v roku 2006, ktoré by boli nad’alej oprdvnené, ak by
hranica oprédvnenosti zostala na drovni 90 % priemeru HND
krajin EU 15, ale ktoré toto opravnenie stricajti, pretoZe ich
nomindlny HND na obyvatela presahuje na zdklade merani
a Vypoctov podla ¢lanku 5 ods. 2 90 % priemeru HND krajin
EU 25, st opravnené na prechodné a osobitné financovanie
z Kohézneho fondu podla ciela Konvergencia.

4. Komisia bezprostredne po nadobudnuti G¢innosti tohto
nariadenia prijme zoznam regiénov, ktoré spliaja kritérid
podla odsekov 1 a 2, a ¢lenskych $tdtov, ktoré splnaja kritérid
podla odseku 3. Tento zoznam plati od 1. janudra 2007 do
31. decembra 2013.

KAPITOLA IV

Zdsady pomoci

Cldnok 9
Komplementirnost, konzistentnost, koordindcia a silad

1. Fondy poskytujii pomoc, ktord doplia vniitrostétne akcie
vratane akcif na regiondlnej a miestnej tirovni, pricom do nich
zalenujui priority Spolocenstva.

2. Komisia a c¢lenské $taty zabezpecuji, aby bola pomoc
z fondov konzistentnd s ¢innostami, politikami a prioritami
Spolocenstva a komplementdrna s inymi finanénymi ndstrojmi
Spolocenstva. Tdto konzistentnost a komplementdrnost sa
uvedie najmi v strategickych usmerneniach Spolocenstva
o stdrznosti, v ndrodnom strategickom referenénom rdmci
a v operaénych programoch.

3. Cielom _pomoci spolufinancovanej z fondov sa priority
EU zamerané na podporu konkurencieschopnosti a tvorbu
pracovnych miest vritane naplania cielov integrovanych
usmernen{ pre rast a zamestnanost (2005 — 2008), ako je
stanovené v rozhodnuti Rady 2005/600/ES (!). Komisia
a clenské 3tity na tento tcel a v stlade so svojimi prislusnymi
pravomocami zabezpecia, aby sa 60 % vydavkov na ciel
Konvergencia a 75 % vydavkov na ciel Regiondlna konkurencie-
schopnost a zamestnanost pre vSetky ¢lenské stity Eurdpskej
tnie spred 1. mdja 2004 ustanovilo na uvedené priority. Tieto
ciele vychddzajice z kategorii vydavkov v prilohe IV sa uplat-
nuju ako priemerné hodnoty pocas celého programového

obdobia.

() U.v.EUL 205, 6.8.2005, s. 21.
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V snahe zabezpecit, aby sa zohladnili osobitné vnutrostitne
okolnosti vratane priorit uréenych v ndrodnom programe refo-
riem kazdého dotknutého ¢lenského $tatu, Komisia a dany ¢len-
sky $tit mozu rozhodnit o vhodnom doplneni zoznamu kate-
g6rii v prilohe IV.

Kazdy dotknuty clensky stat k tymto cielom prispieva.

Clenské 3téty, ktoré k Eurdpskej anii pristdpili 1. mdja 2004
alebo neskor, mozu na vlastny podnet rozhodntt o uplatiovani
tychto ustanoven.

4. Komisia a ¢lenské $taty v stlade so svojimi prislusnymi
pravomocami zabezpeluji koordindciu medzi pomocou
z fondov, Eurépskeho polnohospodarskeho fondu na rozvoj
vidieka (EPFRV), Eur6pskeho fondu pre rybné hospodarstvo
(EFRH) a intervencii EIB a ostatnych existujicich finan¢nych
nastrojov.

5. Operédcie financované z fondov musia byt v stlade
s ustanoveniami zmluvy a aktov prijatych na jej zdklade.

Cldnok 10
Programovanie

Ciele fondov sa napliiajii v rdmci viacroéného programovania
organizovaného v niekolkych etapich a pozostdvajiceho
z urenia priorit, financovania a systému riadenia a kontroly.

Cldnok 11
Partnerstvo

1. Ciele fondov sa naplnaji v rdmci tizkej spoluprace (dalej
len ,partnerstvo®) medzi Komisiou a kazdym ¢lenskym Statom.
Ak je to vhodné a ak je to v stilade s platnymi vnutrostatnymi
predpismi a praxou, kazdy ¢lensky stit organizuje partnerstvo
s organmi a subjektmi, ako st:

a) prislusné regiondlne, miestne, mestské a ostatné organy
verejnej spravy;

b) hospodarski a socidlni partneri;

¢) akykolvek iny vhodny subjekt, ktory zastupuje obciansku
spolo¢nost, partnerov z oblasti Zivotného prostredia, mimo-
vlddne organizdcie a subjekty zodpovedné za podporu
rovnosti medzi muzmi a Zenami.

Kazdy clensky $tat urdi najreprezentativnejSich partnerov na
celostdtnej, regiondlnej a miestnej Grovni a v hospodarskej
a socidlnej, environmentélnej alebo inej oblasti (dalej len ,part-
neri“) v stllade s ndrodnymi predpismi a praxou, pricom vezme
do tvahy potrebu presadzovat rovnost medzi muzmi a Zenami
a podporovat trvalo udrzatelny rozvoj prostrednictvom
zahrnutia pozZiadaviek na ochranu a zlep$ovanie Zivotného
prostredia.

2. Partnerstvo sa uskuto¢iiuje v plnom stlade s prislusnymi
instituciondlnymi, zdkonnymi a finanénymi pravomocami
kazdej kategérie partnerov vymedzenych v odseku 1.

Partnerstvo zahffia pripravu, vykondvanie, monitorovanie
a hodnotenie opera¢nych programov. Ak je to vhodné, ¢lenské
Staty zapoja do roznych etdp programovania v rdmci ¢asového
limitu stanoveného pre kazdd etapu kazdého z prislusnych
partnerov, a najmd regiony.

3. Komisia kazdy rok uskutociuje porady o pomoci
z fondov s organizdciami, ktoré zastupuji hospodirskych
a socidlnych partnerov na eurdpskej tirovni.

Cldnok 12
Uzemné hladisko vykonavania

Za vykondvanie opera¢nych programov uvedenych v ¢lanku 32
zodpovedaji ¢lenské Staty na prislusnej izemnej trovni v sulade
s indtituciondlnym systémom osobitnym pre kazdy ¢lensky stat.
Této zodpovednost sa vykondva v stlade s tymto nariadenim.

Cldnok 13
Proporciondlna intervencia

1. Finan¢né a administrativne zdroje, ktoré pouziva Komisia
a ¢lenské §taty pri vykondvani intervencie fondov v stvislosti s:

a) volbou ukazovatelov, ktoré ustanovuje ¢ldnok 37 ods. 1
pism. ¢);

b) hodnotenim podla ¢ldnkov 47 a 48;

¢) vieobecnymi zdsadami systémov riadenia a kontroly uvede-
nymi v ¢lanku 58 pism. e) a f);

d) predkladanim sprav stanovenym v ¢ldnku 67,

st proporciondlne voci celkovej sume vydavkov pridelenych na
opera¢ny program.

2.V danku 74 tohto nariadenia st okrem toho uvedené
osobitné ustanovenia stvisiace s proporcionalitou v savislosti
s kontrolami.

Cldnok 14
Spolo¢né riadenie

1. Rozpocet Eurdpskej tnie prideleny fondom sa plni
prostrednictvom  spolo¢ného  riadenia  ¢lenskych  Stdtov
a Komisie v sdlade s ¢lankom 53 ods. 1 pism. b) nariadenia
Rady (ES, Euratom) ¢ 1605/2002 z 25. jana 2002
o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vzfahuji na vieobecny
rozpocet Eurdpskych spoloenstiev ('), s vynimkou technickej
pomoci uvedenej v ¢lanku 45 tohto nariadenia.

Zasada riadneho finan¢ného riadenia sa uplatiuje v silade
s ¢lankom 48 ods. 2 nariadenia (ES, Euratom) ¢. 1605/2002.

() U.v.ESL 248, 16.9.2002, s. 1.
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2. Komisia nesie zodpovednost za plnenie vSeobecného
rozpoctu Eurdpskej tnie, a to tak, Ze:

a) kontroluje existenciu a riadne fungovanie systémov riadenia
a kontroly v ¢lenskych stdtoch v stlade s postupmi opisa-
nymi v ¢lankoch 71, 72 a 73;

b) ak zlyhaju vnutrostitne systémy riadenia a kontroly,
preruduje lehotu platby alebo pozastavuje vietky platby
alebo ich casti v sdlade s cldnkami 91 a 92 a uplatiuje
aktkolvek int finan¢nd opravu v stilade s postupmi opisa-
nymi v ¢lankoch 100 a 101;

¢) kontroluje tihradu platieb na tcet a automaticky rusi viaza-
nost rozpoctovych zévizkov v silade s postupmi ustanove-
nymi v ¢lanku 82 ods. 2 a ¢ldnkoch 93 az 97.

Cldnok 15

Doplnkovost

1. Prispevky zo Strukturdlnych fondov nenahradzaji verejné
alebo rovnocenné §trukturdlne vydavky ¢lenského stétu.

2. Pre regiony, na ktoré sa vztahuje ciel Konvergencia,
Komisia a ¢lensky $tdt urcia vysku verejnych alebo rovnocen-
nych Strukturdlnych vydavkov, ktoré clensky stat zachovd
vo vSetkych prislusnych regiénoch pocas programového

obdobia.

Vyska vydavkov ¢lenského statu je jednym z bodov upravenych
rozhodnutim Komisie o ndrodnom strategickom referenénom
rdmci uvedenom v cldnku 28 ods. 3. Usmernenie poskytne
metodicky dokument Komisie prijaty v stlade s postupom
uvedenym v ¢lanku 103 ods. 3.

3. Vyska vydavkov uvedenych v odseku 2 sa spravidla mini-
maélne rovnd sume priemernych ro¢nych redlnych vydavkov,
ktoré sa dosiahli pocas predchddzajiceho programového
obdobia.

Vyska vydavkov sa dalej ur¢i na zdklade vieobecnych makroe-
konomickych podmienok, v ktorych sa financovanie uskuto¢-
fiuje, a zohladfiuje urcité osobitné alebo vynimoc¢né hospo-
darske situdcie, napr. privatizdciu, ako aj vynimoc¢nd vysku
verejnych alebo rovnocennych $trukturdlnych vydavkov ¢len-
ského §tatu pocas predchddzajiceho programového obdobia.

4. Komisia v spolupréci s kazdym ¢lenskym $titom prever
pre ciel Konvergencia doplnkovost v polovici obdobia v roku
2011. Komisia ako stcast tohto overenia v polovici obdobia
mozZe po porade s ¢lenskym Stitom rozhodnif o zmene poza-
dovanej trovne Strukturdlnych vydavkov, ak sa hospodarska
situdcia v dotknutom ¢lenskom $tdte vyznamne zmenila oproti
situdcii v Case stanovenia Grovne verejnych alebo rovnocennych
Strukturdlnych vydavkov uvedenych v odseku 2. Rozhodnutie
Komisie uvedené v ¢lanku 28 ods. 3 sa zmeni a doplni tak, aby
sa doti premietla tato tprava

Komisia v spoluprdci s kazdym c¢lenskym $titom ndsledne
preveri doplnkovost pre ciel Konvergencia ndsledne 31. de-
cembra 2016.

Clensky stit zasle Komisii informacie pozadované na overenie
dodrziavania trovne verejnych alebo rovnocennych strukturdl-
nych vydavkov urcenych predbezne. V pripade potreby by sa
mali pouzit met6dy $tatistického odhadu.

Komisia uverejni vysledky overenia doplnkovosti podla ¢len-
skych §tdtov vritane metodiky a zdrojov informécii po ukon-
Ceni kazdej z troch etdp preverovania.

Cldnok 16
Rovnost muzov a zien a nediskrimindcia

Clenské staty a Komisia zabezpecia, aby sa v priebehu réznych
etip vykondvania intervencie fondov podporovala rovnost
muzov a Zien a zaclenenie hladiska rodovej rovnosti.

Clenské stity a Komisia prijma vhodné kroky, aby sa zabranilo
akejkolvek diskrimindcii na zdklade rodu, rasy alebo etnického
povodu, nabozenstva alebo viery, zdravotného postihnutia,
veku alebo sexudlnej orientdcie v jednotlivych etapach vykona-
vania intervencie fondov, a najmi pocas pristupu k nim.
Jednym z kritérii, ktoré je potrebné dodrziavat pri vymedzovani
operdcii spolufinancovanych fondmi a zohladnit pocas jednotli-
vych fdz vykondvania, je najmid pristupnost pre osoby
s postihnutim.

Cldnok 17

Trvalo udrzatelny rozvoj

Ciele fondov sa sledujii v rdmci snahy Spolocenstva o trvalo
udrzatelny rozvoj a podpory ciela ochrany a zlepSovania Zivot-
ného prostredia podla ¢lanku 6 zmluvy.

KAPITOLA V

Financny rdmec

Cldnok 18
Globdlne zdroje

1. Zdroje disponibilné pre zdvizky z fondov na obdobie
rokov 2007 - 2013 predstavuji 308 041 000 000 EUR
v cendch roku 2004 v stlade s ro¢nym rozdelenim uvedenym
v prilohe 1.

Na dcely programovania a ndsledného zahrnutia do vseobec-
ného rozpoc¢tu Eurdpskej tnie sa sumy uvedené v prvom
pododseku indexuja sadzbou 2 % ro¢ne.
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Rozpoctové zdroje sa rozdelia medzi ciele vymedzené v ¢lanku 3
ods. 2 so silnym dorazom na regiény ciela Konvergencia.

2. Komisia vypracuje orientatné ro¢né rozdelenie zdrojov
podla clenskych stitov v silade s kritériami a metodikou
uvedenou v prilohe II bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia
uvedené v ¢lankoch 23 a 24.

3. Sumy uvedené v odsekoch 12 az 30 prilohy II st
zahrnuté v sumdch uvedenych v ¢lankoch 19, 20 a 21 a musia
sa jasne urcit v programovych dokumentoch.

Clanok 19

Zdroje na ciel Konvergencia

Celkova vyska zdrojov na ciel Konvergencia je 81,54 % zdrojov
uvedenych v ¢lanku 18 ods. 1 (t. j. spolu 251 163 134 221
EUR) a rozdeli sa medzi jednotlivé zlozky takto:

a) 70,51 % (t. j. spolu 177 083 601 004 EUR) na financovanie
uvedené v clanku 5 ods. 1, kde sa ako kritérium na vypocet
orienta¢ného rozdelenia podla ¢lenskych Stitov pouzije
oprdvnené obyvatelstvo, regiondlna prosperita, prosperita
$tdtu a miera nezamestnanosti;

b) 4,99 % (t. j. spolu 12521289 405 EUR) na prechodnd
a osobitnd podporu uvedent v ¢ldnku 8 ods. 1, kde sa ako
kritérid na vypocet orienta¢ného rozdelenia podla ¢lenskych
Statov pouzije oprdvnené obyvatelstvo, regiondlna prospe-
rita, prosperita Stitu a miera nezamestnanosti;

¢) 23,22 % (t. j. spolu 58 308 243 811 EUR) na financovanie
uvedené v ¢lanku 5 ods. 2, kde sa ako kritérid na vypocet
orienta¢ného rozdelenia podla ¢lenskych Stitov pouzije
obyvatelstvo, prosperita §tatu a celkovd plocha.

d) 1,29% (t. j. spolu 3250000000 EUR) na prechodni
a osobitnt podporu uvedent v ¢lanku 8 ods. 3.

Clanok 20

Zdroje na ciel Regiondlna konkurencieschopnost

a zamestnanost

Celkovd vyska zdrojov na ciel Regiondlna konkurencieschop-
nost a zamestnanost je 15,95 % zdrojov uvedenych v ¢lanku 18
ods. 1 (t. j. spolu 49 127 784 318 EUR) a rozdeli sa medzi
jednotlivé zlozky takto:

a) 78,86 % (tj. spolu 38742 477 688 EUR) na financovanie
uvedené v ¢lanku 6, kde sa ako kritérid na vypocet orientac-
ného rozdelenia podla ¢lenskych $titov pouzije opravnené
obyvatelstvo, regiondlna prosperita, miera nezamestnanosti,
miera zamestnanosti a hustota zaludnenia, a

b) 21,14 % (t. j. spolu 10 385 306 630 EUR) na prechodni
a osobitni podporu uvedend v ¢lanku 8 ods. 2, kde sa ako
kritérid na vypocet orienta¢ného rozdelenia podla ¢lenskych
Stdtov pouzije oprdvnené obyvatelstvo, regiondlna prospe-
rita, prosperita Stitu a miera nezamestnanosti.

Cldnok 21

Zdroje na ciel Eurépska tizemnd spoluprica

1. Celkové vyska zdrojov na ciel Eurdpska tizemnd spolu-
praca je 2,52 % zdrojov uvedenych v ¢ldnku 18 ods. 1 (t. j. spolu
7 750 081 461 EUR). Tieto zdroje s vynimkou sumy uvedenej
v odseku 22 prilohy II sa rozdelia medzi jednotlivé zlozky
takto:

a) 73,86 % (t. j. spolu 5576358 149 EUR) na financovanie
cezhranicnej spoluprdce uvedenej v ¢lanku 7 ods. 1, kde sa
ako kritérium na vypocet orientacného rozdelenia podla
¢lenskych $titov pouzije opravnené obyvatelstvo;

b) 20,95 % (t. j. spolu 1581 720 322 EUR) na financovanie
nadndrodnej spoluprdce uvedenej v ¢lanku 7 ods. 2, kde sa
ako kritérium na vypocet orientaéného rozdelenia podla
Clenskych $tatov pouzije oprdvnené obyvatelstvo;

¢ 519% (t. j. spolu 392002991 EUR) na financovanie
medziregiondlnej spoluprdce, sieti spoluprice a vymeny
skiisenosti, ako je uvedené v ¢lanku 7 ods. 3.

2. Prispevok z EFRR na cezhrani¢né programy a programy
pre morské oblasti v rdmci ndstroja eurdpskeho susedstva
a partnerstva a na cezhrani¢né programy v ramci ndstroja pred-
vstupovej pomoci podla nariadenia (ES) ¢ 1085/2006 je
813 966 000 EUR, <o je vysledok sumy uvedenej dotknutym
lenskym  $tdtom, odpocitanej od pridelenych prostriedkov
uvedenych v odseku 1 pism. a). Tieto prispevky EFRR nesmu
byt predmetom prerozdelovania medzi dotknutymi ¢lenskymi
$tdtmi.

3. Prispevok z EFRR na cezhrani¢ny program, ako aj na
program pre morské oblasti v rdmci ndstrojov uvedenych
v odseku 2 sa udeluje pod podmienkou, Ze prispevok
z takychto ndstrojov na kazdy takyto program sa rovnd
najmenej prispevku z EFRR. Maximalna vyska tohto prispevku
je vSak obmedzend na 465 690 000 EUR v rdmci ndstroja
eur6pskeho susedstva a partnerstva a na 243 782 000 EUR
v ramci ndstroja predvstupovej pomoci.

4. Ro¢né prostriedky zodpovedajiice prispevku z EFRR,
uvedené v odseku 2, sa zahrnd do prislusnych rozpoctovych
poloziek cezhrani¢nej linie ndstrojov uvedenych v odseku 2,
pocniic rozpoctovym postupom v roku 2007.
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5.V roku 2008 a v roku 2009 sa ro¢ny prispevok z EFRR
uvedeny v odseku 2, pre ktory nebol najneskor do 30. jina
Komisii predlozeny Ziadny opera¢ny program v ramci cezhra-
ni¢nej linie a linie pre morské oblasti ndstrojov uvedenych
v odseku 2, potom spristupni dotknutému ¢lenskému $tdtu na
financovanie cezhrani¢nej spoluprice podla odseku 1
pism. a) vratane spoluprace na vonkajsich hraniciach.

Ak najneskor 30. juna 2010 v rdmci cezhrani¢nej linie a linie
pre morské oblasti ndstrojov uvedenych v odseku 2 este
existujii opera¢né programy, ktoré neboli predlozené Komisii,
cely prispevok z EFRR uvedeny v odseku 2 na zvy$né roky az
do roku 2013 sa potom spristupni dotknutym ¢lenskym $tatom
na financovanie cezhrani¢nej spoluprice podla odseku 1
pism. a) vrdtane spoluprace na vonkajsich hraniciach.

6. Ak po prijati cezhrani¢nych programov a programov pre
morské oblasti uvedenych v odseku 2 Komisiou musia byt
takéto programy prerusené z dovodu, Ze

a) partnerskd krajina do konca roka nasledujiiceho po schvi-
len{ programu nepodpiSe finan¢nii dohodu alebo

b) program nemoze byt vykonany vzhladom na problémy
vo vztahoch medzi zG¢astnenymi krajinami,

prispevok z EFRR uvedeny v odseku 2 zodpovedajici zatial
neviazanym ro¢nym splatkam sa spristupni dotknutym c¢len-
skym §tdtom na ich Ziadost na financovanie cezhrani¢nej spolu-
préace podla odseku 1 pism. a) vratane spoluprice na vonkajsich
hraniciach.

Cldnok 22

Neprevoditelnost zdrojov

Celkové prostriedky, ktoré clensky $tdt prideli na kazdy z cielov
fondov a ich zlozky, nemozno prevddzat medzi cielmi a ich
zlozkami.

Odchylne od prvého pododseku kazdy clensky s$tit v rdmci
ciela Eurdpska uzemnd spoluprica moéze previest az 15 %
pridelenych finanénych prostriedkov z jednej zlozky uvedenej
v ¢lanku 21 ods. 1 pism. a) a b) do druhej.

Cldnok 23

Zdroje na vykonnostnd rezervu

3 % zdrojov uvedenych v ¢ldnku 19 pism. a) a b) a v ¢lanku 20
sa mozu pridelit v stlade s ¢lankom 50.

Cldnok 24
Zdroje na technickd pomoc

Na technickd pomoc vykondvand na podnet Komisie, ako je
vymedzené v clanku 45, sa vycleni 0,25 % zdrojov uvedenych
v clanku 18 ods. 1.

HLAVA II
STRATEGICKY PRISTUP K SUDRZNOSTI
KAPITOLA I

Strategické usmernenia Spolocenstva o sidrZnosti

Cldnok 25
Obsah

Rada ustanovuje na drovni Spolocenstva stru¢né strategické
usmernenia o hospodarskej, socidlnej a Uzemnej stidrznosti,
ktoré pri zohladneni ostatnych prislusnych politik Spolocenstva
vymedzia orienta¢ny ramec intervencie fondov.

Pre kazdy z cielov fondov tieto usmernenia uvddzajii do Géin-
nosti najmi priority SpoloCenstva s cielom podporovat vyvé-
zeny, harmonicky a trvalo udrzatelny rozvoj Spolocenstva, ako
je uvedené v ¢ldnku 3 ods. 1.

Tieto usmernenia zohladnuji integrované usmernenia, ktoré
zahffiaji hlavné usmernenia pre hospodarsku politiku
a usmernenia politiky zamestnanosti, ktoré prijala Rada v stlade
s postupmi uvedenymi v ¢linkoch 99 a 128 zmluvy.

Cldnok 26
Prijatie a preskdmanie

V tzkej spoluprici s ¢lenskymi $taitmi Komisia navrhne strate-
gické usmernenia Spolofenstva o sudrznosti uvedené
v ¢lanku 25 tohto nariadenia. Do 1. februdra 2007 sa v stilade
s postupom ustanovenym v ¢lanku 161 zmluvy prijmd strate-
gické usmernenia Spolocenstva o stdrznosti. Strategické usmer-
nenia Spoloenstva o sddrznosti sa uverejnia v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie.

Strategické usmernenia Spolocenstva o sudrznosti mozu byt
v stlade s postupom ustanovenym v prvom pododseku
v pripade potreby a po tdzkej spoluprici s ¢lenskymi $tdtmi
predmetom preskdmania v polovici obdobia, aby sa zohladnili
vietky hlavné zmeny v prioritich Spolocenstva.

Prehodnotenie  strategickych ~ usmerneni  Spolocenstva
o stdrznosti v polovici obdobia neukladd povinnost ¢lenskym
taitom revidovat opera¢né programy ani ich zodpovedajiice
narodné strategické referen¢né ramce.
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KAPITOLA 11

Ndrodny strategicky referencny rdmec

Cldnok 27

Obsah

1. Clensky $tit predlozi narodny strategicky referen¢ny
ramec, ktory zabezpedi, Ze pomoc z fondov je v silade
so strategickymi usmerneniami Spolocenstva o stdrznosti,
a uréi prepojenie medzi prioritami Spoloenstva na jednej
strane a jeho ndrodnym programom reforiem na strane druhe;.

2. Kazdy ndrodny strategicky referenény rdmec vytvara refe-
ren¢ny ndstroj na pripravu programovania fondov.

3. Nérodny strategicky referen¢ny rdmec sa uplatiuje na ciel
Konvergencia a na ciel Regiondlna konkurencieschopnost
a zamestnanost. Ak tak ¢lensky $tdt rozhodne, moze sa uplatnit
aj na ciel Eurdpska tzemnd spoluprica bez toho, aby bola
v budicnosti dotknutd volba ostatnych prislusnych clenskych
Statov.

4. Nérodny strategicky referenény ramec md tieto Casti:

a) analyzu rozdielov v rozvoji, nedostatkov a potencidlu pri
zohladneni trendov v eurdpskej a svetovej ekonomike;

b) stratégiu, ktord sa vybrala na zdklade tejto analyzy, vratane
tematickych a Gzemnych priorit. Ak je to vhodné, tieto prio-
rity obsahuji opatrenia stivisiace s trvalo udrzatelnym
rozvojom miest, diverzifikiciou vidieckych ekonomik
a oblast{ zavislych od rybného hospodarstva;

¢) zoznam operalnych programov pre ciel Konvergencia a ciel
Regiondlna konkurencieschopnost a zamestnanost;

d) opis toho, ako vydavky na ciele Konvergencia a Regiondlna
konkurencieschopnost a zamestnanost prispeji k prioritdm
Eurdpskej tinie, ktorou je podporovanie konkurencieschop-
nosti a tvorba pracovnych prilezitosti, vritane naplfiania
ciefov integrovanych usmerneni pre rast a zamestnanost
(2005 - 2008), ako je ustanovené v ¢lanku 9 ods. 3;

e) orienta¢né ro¢né prostriedky pridelené z kazdého fondu
podla programov;

f) len pre regiony ciela Konvergencia:

i) predpokladanti akciu na posilnenie administrativnej
efektivnosti clenského Stdtu;

ii) sumu celkovych ro¢nych rozpoctovych prostriedkov
poskytnutych z EPFRV a EFRH;

iii) informdacie pozadované na predbezné overenie stladu
so zasadou doplnkovosti uvedenou v ¢lanku 15;

g) pre clenské Stity oprdvnené na financovanie z Kohézneho
fondu podla ¢lanku 5 ods. 2 a ¢lanku 8 ods. 3 informdcie
o mechanizmoch na zabezpecenie koordinacie medzi jedno-
tlivymi operaénymi programami a medzi operaénymi
programami a EPFRV, EFRH a pripadne intervenciami EIB
a inymi existujicimi finanénymi nastrojmi.

5. Ak je to potrebné, ndrodny strategicky referenény rdmec
moze okrem toho obsahovat tieto prvky:

a) postup koordindcie medzi politikou sidrznosti Spolocenstva
a prislusnymi ndrodnymi, sektorovymi a regiondlnymi poli-
tikami dotknutého clenského statu;

b) pre iné clenské staty ako tie, ktoré st uvedené v odseku 4
pism. g), informdcie o mechanizmoch na zabezpecenie
koordindcie medzi jednotlivymi operaénymi programami
a medzi operatnymi programami a EPFRV, EFRH
a intervenciami EIB a ostatnymi existujiicimi finan¢nymi
nastrojmi.

6. Informdcie v ndrodnom strategickom referenénom rdmci
zohladnia osobitné instituciondlne usporiadanie kazdého clen-
ského $ttu.

Cldnok 28

Priprava a schvalovanie

1. Clensky $tit vypracuje ndrodny strategicky referen¢ny
ramec (NSRR) po porade s prislusnymi partnermi uvedenymi
v ¢lanku 11 v sdlade s postupom, ktory povazuje za najvhod-
nejsi, a podla svojej instituciondlnej Struktdry. NSRR sa vzta-
huje na obdobie od 1. janudra 2007 do 31. decembra 2013.

Clenské §téty pripravia ndrodny strategicky referenc¢ny ramec
na zdklade dialégu s Komisiou s cielom zabezpecit spolocny
pristup.

2. Kazdy clensky stat zasle Komisii ndrodny strategicky refe-
renény ramec do piatich mesiacov po prijati strategickych
usmerneni Spolocenstva o sddrznosti. Komisia vezme na
vedomie ndrodnd stratégiu a zvolené prioritné témy na pomoc
z fondov a v pripade potreby predlozi svoje pripomienky do
troch mesiacov od ddtumu prijatia rdmca.

Clenské 3tity mozu sdcasne s ndrodnym strategickym refe-
renénym programom predloZit aj opera¢né programy uvedené
v clanku 32.
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3. Pred prijatim alebo sticasne s prijatim operaénych
programov uvedenych v ¢lanku 32 ods. 5 Komisia po porade
s ¢lenskym 3tdtom prijme rozhodnutie o:

a) zozname operacnych programov uvedenych v clanku 27
ods. 4 pism. c);

b) orienta¢nych roénych prostriedkov pridelenych z kazdého
fondu podla programov uvedenych v clanku 27 ods. 4
pism. e) a

¢) pri cieli Konvergencia o vyske vydavkov zarucujicej dodr-
zanie zdsady doplnkovosti uvedenej v ¢lanku 15
a predpokladanej akcie na posilnenie administrativnej efek-
tivnosti, ako sa uvddza v ¢lanku 27 ods. 4 pism. f) bode i).

KAPITOLA III

Nadvizujiice strategické kroky

Cldnok 29
Strategické spravy ¢lenskych stitov

1. Po prvykrdt v roku 2007 kazdy clensky $tat zahrnie do
ro¢nej spravy o vykondvani svojho ndrodného programu refo-
riem stru¢ny oddiel o prispevku operaénych programov spolu-
financovanych z fondov pri vykonavani narodného programu
reforiem.

2. Clenské stéty najneskor do konca roka 2009 a roka 2012
poskytnt stru¢nd spravu s Gidajmi o tom, ako programy spolu-
financované z fondov prispeli:

a) k plneniu cielov politiky stidrznosti, ako je ustanovené
v zmluve;

b) k plneniu dloh fondov podla tohto nariadenia;

¢) k vykondvaniu priorit uvedenych v strategickych usmerne-
niach Spolocenstva o stdrznosti, uvedenych v ¢lanku 25,
a spresnenych v prioritich stanovenych v ndrodnom strate-
gickom referenénom rdmci uvedenom v ¢lanku 27 a

d) k dosiahnutiu ciela podpory konkurencieschopnosti a tvorby
novych pracovnych prilezitosti a pri praci pri naplnani
cielov integrovanych usmerneni pre rast a zamestnanost
(2005 - 2008), ako sa uvddza v ¢lanku 9 ods. 3.

3. Kazdy clensky stit vymedzi obsah sprav uvedenych
v odseku 2 s cielom urcit:

a) socidlno-ekonomickd situdciu a trendy;

b) vysledky, dlohy a budtce vyhlady v stvislosti s vykondvanim
dohodnutej stratégie a

¢) priklady osved¢enych postupov.

4. Odkazy na ndrodny program reforiem v tomto ¢lanku sa
vztahuji na integrované usmernenia pre rast a zamestnanost
(2005 — 2008) a uplatiuji sa rovnako na vietky rovnocenné
usmernenia vymedzené Eurépskou radou.

Cldnok 30

Strategické sprdvy Eurépskej komisie a rozhovory
o politike sadrznosti

1. Po prvy raz v roku 2008 a potom kazdy rok Komisia
zahrnie do svojej vyrocnej spravy o pokroku na jarné zasad-
nutie Eurdpskej rady oddiel, v ktorom uvedie sthrn sprav ¢len-
skych statov uvedenych v ¢lanku 29 ods. 1, najmi pokrok pri
dosahovani priorit Eurdpskej tnie zameranych na podporu
konkurencieschopnosti a tvorby novych pracovnych prilezitosti
vratane napliania cielov integrovanych usmerneni pre rast
a zamestnanost (2005 — 2008), ako je uvedené v ¢lanku 9
ods. 3.

2. Najneskor do 1. aprila roku 2010 a roku 2013 Komisia
pripravi strategicki spravu, v ktorej zhrnie spravy ¢lenskych
Statov uvedené v ¢ldnku 29 ods. 2. Ak je to vhodné, tito strate-
gickd sprava sa zahrnie ako osobitny oddiel do spravy uvedenej
v ¢lanku 159 zmluvy.

3. Rada preskiima strategickd spravu uvedend v odseku 2 ¢o
najskor po jej uverejneni. Sprava sa zasiela Eurépskemu parla-
mentu, Eurépskemu hospodirskemu a socidlnemu vyboru
a Vyboru regiénov, pricom sa tieto institticie vyzyvaji, aby ju
prerokovali.

Cldnok 31
Sprava o sdadrZnosti

1. Sprava Komisie uvedend v ¢lanku 159 zmluvy obsahuje
najma:

a) zdznam o pokroku dosiahnutom v oblasti hospodarskej
a socidlnej stidrznosti vratane socidlno-ekonomickej situdcie
a rozvoja regiénov, ako aj integracie priorit Spoloenstva;

b) zdznam o tlohe fondov, EIB a dalsich finan¢nych ndstrojov
a o ucinku dalsich politik Spolocenstva a vnitrostatnych
polittk na dosiahnuty pokrok.

2. Ak je potrebné, sprava obsahuje aj:

a) vsetky ndvrhy o opatreniach a politikich Spolocenstva,
ktoré by sa mali prijat s cielom posilnenia hospodarskej
a socidlnej sadrznosti;

b) vietky navrhované dpravy strategickych usmerneni Spolo-
Censtva o stdrznosti, ktoré si potrebné na premietnutie
zmien v politike Spolocenstva.
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HLAVA Il
PROGRAMOVANIE
KAPITOLA 1

VSeobecné ustanovenia o Strukturdlnych fondoch a kohéznom

fonde

Cldnok 32
Priprava a schvalovanie opera¢nych programov

1. Aktivity fondov v ¢lenskych $tatoch maji formu operac-
nych programov v ndrodnom strategickom referen¢nom ramci.
Kazdy opera¢ny program sa vztahuje na obdobie od 1. janudra
2007 do 31. decembra 2013. Operacny program sa vztahuje
len na jeden z troch cielov uvedenych v ¢clanku 3, pokial sa
Komisia a ¢lensky $tat nedohodnd inak.

2. Clensky 3tit alebo organ povereny clenskym Stdtom
vypracuje kazdy operatny program v spoluprdci s partnermi
uvedenymi v ¢lanku 11.

3. Clensky 3tat predlozi Komisii ndvrh opera¢ného
programu, ktory obsahuje vietky zlozky uvedené v ¢clanku 37,
¢im skor, no najneskér pit mesiacov po prijati strategickych
usmerneni SpoloCenstva o sddrznosti, ako je uvedené
v ¢ldnku 26.

4. Komisia posudi, ¢i navrhnuty operaény program prispieva
k cielom a prioritim ndrodného strategického referen¢ného
ramca a k  strategickym  usmerneniam  Spolocenstva
o stdrznosti. Ak Komisia do dvoch mesiacov od dorucenia
navrhovaného opera¢ného programu uvdzi, Ze operacny
program neprispieva k dosiahnutiu cielov ndrodného strategic-
kého referen¢ného ramca a strategickych usmerneni Spolocen-
stva o stdrznosti, moZe vyzvat ¢lensky $tat, aby poskytol vietky
potrebné dodatoéné informdcie a pripadne zodpovedajicim
sposobom upravil navrhovany program.

5. Komisia prijme kazdy operainy program ¢o najskor, no
najneskor Styri mesiace po formdlnom predloZeni ¢lenskym
Stdtom a nie pred 1. janudrom 2007.

Cldnok 33
Revizia operanych programov

1. Na podnet ¢lenského §titu alebo Komisie, po stihlase
s dotknutym ¢lenskym $tdtom, sa operaéné programy mozu
znova preskiimat a v pripade potreby revidovat na zvySok
programového obdobia v jednom alebo viacerych z tychto
pripadov:

a) ak nastali vyrazné socidlno-ekonomické zmeny;

b) s cielom vo vicsej miere alebo inym spdsobom zohladnit
hlavné zmeny v prioritich Spolo¢enstva, v narodnych alebo
regiondlnych prioritach;

¢) na zdklade hodnotenia uvedeného v ¢lanku 48 ods. 3 alebo
d) ak nastali tazkosti s vykondvanim.

Operacné programy sa v pripade potreby reviduji aj po pride-
leni rezerv uvedenych v ¢lankoch 50 a 51.

2. Komisia prijme rozhodnutie o Ziadosti o reviziu operac-
nych programov ¢o najskor, no najneskor do troch mesiacov
po formédlnom predlozeni ¢lenskym §tatom.

3. Revizia operacnych programov si nevyzaduje reviziu
rozhodnutia Komisie uvedeného v ¢lanku 28 ods. 3.

Cldnok 34
Osobitny charakter fondov

1. Opera¢né programy dostdvaju financné prostriedky len
z jedného fondu, ak nie je v odseku 3 ustanovené inak.

2. Bez toho, aby boli dotknuté odchylky ustanovené
v osobitnych predpisoch o fondoch, EFRR a ESF moézu finan-
covat komplementdrnym sposobom a s obmedzenim na 10 %
prostriedkov Spolocenstva na kazda prioritnt os opera¢ného
programu akcie patriace do rozsahu posobnosti pomoci z iného
fondu za predpokladu, Ze st potrebné na uspokojivé vykona-
vanie operdcie a su s flou priamo spojené.

3.V denskych statoch, ktoré dostdvajii pomoc z Kohézneho
fondu, EFRR a Kohézny fond poskytnd spolo¢ne pomoc na
operaéné programy dopravnej infrastruktiry a Zivotného
prostredia vrdtane velkych projektov.

Cldnok 35
Geograficky rozsah

1. Operaéné programy predkladané v rdmci ciela Konver-
gencia sa vypracuji na prislusnej geografickej drovni a aspon
na trovni 2 NUTS.

Operacné programy predkladané v ramci ciela Konvergencia
s prispevkom z Kohézneho fondu sa vypracuji na vnitrotitnej
arovni.

2. Operaéné programy predkladané v ramci ciela Regiondlna
konkurencieschopnost a zamestnanost sa vypracuji na tGrovni
1 NUTS alebo drovni 2 NUTS v stlade s instituciondlnym
systémom osobitnym pre ¢lensky stat, pre regiény, ktoré vyuzi-
vaji financovanie z EFRR, pokial sa Komisia a clensky stit
nedohodnt inak. Ak sa financuji z ESF, dany clensky $tat ich
vypracuje na primeranej drovni.
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3. Operainé programy predkladané v rdmci ciela Eurépska
tizemnd spoluprdca na cezhrani¢nt spolupricu vypracuje spra-
vidla pre kazda hranicu alebo skupinu hranic prislusné zosku-
penie drovne 3 NUTS vritane enkldv. Operaéné programy
predkladané v rdmci ciela Eurépska tizemnd spoluprica na
nadndrodnt spoluprdcu sa vypracujii na drovni kazdej oblasti
nadndrodnej spoluprdce. Programy medziregiondlnej spolu-
prace a vymeny skusenosti sa tykaji celého tzemia Spolocen-
stva.

Cldnok 36

Utast Eurépskej investi¢nej banky a Eurépskeho investi¢-
ného fondu

1. EIB a EIF sa v stlade s moZnostami ustanovenymi v ich
StatGtoch moZu zdcastnit na programovani pomoci z fondov.

2. EIB a EIF sa na zZiadost ¢lenskych stitov mozu zicastnit
na priprave ndrodnych strategickych referen¢nych rdmcov
a operacnych programov, ako aj na cinnostiach stvisiacich
s  pripravou  projektov, najmi  velkych  projektov,
so zabezpecenim financovania a verejno-stikromnych partner-
stiev. Clensky $tdt moze po dohode s EIB a EIF sastredit poskyt-
nuté pozicky na jednu alebo viac priorit operaéného programu
najmid vo sférach inovdcie a znalostnej ekonomiky, Iudského
kapitdlu, Zivotného prostredia a projektov zdkladnej infrastruk-

tary.

3. Komisia sa moze pred prijatim rozhodnutia uvedeného
v ¢lanku 28 ods. 3 a operaénych programov poradit s EIB a EIF.
Tieto konzultdcie sa tykaji predovSetkym operaénych
programov obsahujtcich orienta¢ny zoznam velkych projektov
alebo programov, ktoré st povahou svojich priorit vhodné na

4. Ak to Komisia pokladd pre posidenie velkych projektov
za vhodné, moze poziadat EIB o preskiimanie technickej kvality
a hospoddrskej a financnej Zivotaschopnosti prislusnych
projektov najmi vzhladom na ndstroje finanéného inzZinierstva,
ktoré sa maju vykonat alebo vytvorit.

5.  Komisia moZe v rdmci vykondvania ustanoveni tohto
¢lanku poskytnit grant EIB alebo EIF.
KAPITOLA 1T

Obsah programovania

Oddiel 1
Operacné programy
Cldnok 37

Operacné programy pre ciele Konvergencia a Regiondlna
konkurencieschopnost a zamestnanost

1. Operatné programy tykajtice sa ciela Konvergencia a ciela
Regiondlna konkurencieschopnost a zamestnanost obsahuji:

a) analyzu situdcie oprdvnenej oblasti alebo sektora v zmysle
silnych a slabych stranok a zvolend stratégiu rieSenia;

b) odovodnenie zvolenych priorit vzhladom na strategické
usmernenia Spolo¢enstva o stdrznosti, ndrodny strategicky
referenény ramec, ako aj vysledky predbezného hodnotenia
uvedeného v ¢clanku 48;

¢) informécie o prioritnych osiach a ich konkrétnych cieloch.
Tieto ciele sa kvantifikujd pomocou obmedzeného poctu
ukazovatelov vystupu a vysledkov pri zohladneni zdsady
proporcionality. Ukazovatele umozZiuji merat pokrok
vo vztahu k vychodiskovej situdcii a dosiahnutie cielov prio-
ritnych osi;

d) na informa¢né dcely orientaéné rozdelenie programového
vyuzitia prispevku z fondov na operaény program podla
kategérii v stlade s pravidlami vykondvania tohto naria-
denia, ktoré prijala Komisia v stlade s postupom uvedenym
v ¢lanku 103 ods. 3;

e) plan financovania obsahujtci dve tabulky:

i) tabulku, ktord na kazdy rok v stlade s ¢lankami 52, 53
a 54 rozpisuje vysku celkovych finanénych prostriedkov
plénovanych ako prispevok z kazdého fondu. Finan¢ny
plan uvedie v rdmci celkového ro¢ného prispevku
zo Strukturdlnych fondov oddelene prostriedky poskyt-
nuté regiénom dostivajacim prechodnti podporu.
Celkovy prispevok z fondov poskytovany na rok je
kompatibilny s prislusnym finanénym rdmcom a berie
do Gvahy postupné zniZovanie ustanovené v odseku 6
prilohy I;

ii

=

tabulku, ktord na celé programové obdobie uvddza pre
operalny program a pre kazda prioritnd os vysku celko-
vych finanénych prostriedkov z prispevku Spolocenstva
a nérodnych prostriedkov a podiel prispevku z fondov.
Ak sa v sulade s ¢lankom 53 ndrodny finanény prispevok
tvori z verejnych a sikromnych vydavkov, v tabulke sa
uvedie  orientaéné  rozdelenie medzi  verejnymi
a stkromnymi vydavkami. Ak sa v stilade s ¢lankom 53
ndrodny finanény prispevok tvori z verejnych vydavkov,
v tabulke sa uvedie vyska ndrodného verejného
prispevku. Pre informdciu uvddza aj prispevok z EIB
a ostatnych existujiicich finan¢nych ndstrojov;

f) tam, kde je to vhodné, informdcie o komplementdrnosti
s opatreniami financovanymi z EPFRV a z EFRH;
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g) vykondvacie ustanovenia opera¢ného programu vratane:

i) urcenia vSetkych subjektov, ktoré si  uvedené
v ¢lanku 59, clenskym Stitom alebo, ak clensky $tdt
vyuziva moznost uvedentl v ¢ldnku 74, urenia inych
organov a postupov v sulade s pravidlami ustanovenymi
v clinku 74;

ii) opisu systémov monitorovania a hodnotenia;

iii) informdcii o prislusnom orgdne, ktory prijima platby od
Komisie, a orgdne alebo orgdnoch zodpovednych za
uhrédzanie platieb prijimatelom;

iv) vymedzenia postupov so zretelom na pouzitie a obeh
finan¢nych tokov s cielom zabezpecit ich transparent-
nost;

V) ndstrojov zameranych na zabezpecenie publicity
a informécif o opera¢nom programe podla ¢ldnku 69;

vi) opisu postupov  dohodnutych medzi Komisiou
a ¢lenskym stdtom pri vymene elektronickych tdajov na
plnenie platobnych poziadaviek a poziadaviek na moni-
torovanie a hodnotenie ustanovenych v tomto naria-
denf;

h) orienta¢ny zoznam velkych projektov v zmysle ¢lanku 39,
ktoré sa maji Komisii predlozif na schvalenie v rdmci
programového obdobia.

2. Operacné programy tykajice sa dopravy a zivotného
prostredia, ktoré sa spolo¢ne financuji z EFRR a Kohézneho
fondu, obsahujii samostatnii prioritnd os pre kazdy fond
a samostatny zavizok za kazdy fond.

3. Bez toho, aby bol dotknuty druhy pododsek ¢lanku 5
nariadenia (ES) ¢. 1080/2006, kazdy opera¢ny program v rdmci
ciela Regiondlna konkurencieschopnost a zamestnanost obsa-
huje oddvodnenie tematického, geografického a finan¢ného
zamerania na priority uvedené jednotlivo v ¢lanku 5 uvedeného
nariadenia a v ¢ldnku 4 nariadenia (ES) ¢. 1081/2006.

4. Operatné programy financované z EFRR pre ciele
Konvergencia a Regiondlna konkurencieschopnost a zamest-
nanost obsahuju tiez:

a) v pripade potreby informdcie o pristupe k trvalo udrzatel-
nému rozvoju miest;

b) osobitnd  prioritnG os pre opatrenia  financované
z dodato¢nych prostriedkov uvedenych v odseku 20
prilohy II v opera¢nych programoch poskytujicich pomoc
najvzdialenej$im regiénom.

5. Operatné programy, ktorych sa tykaji jedny alebo viaceré
z osobitne pridelenych prostriedkov uvedenych v dodato¢nych
ustanoveniach v prilohe II, obsahuji informacie o postupoch
pridelovania a zabezpecuji monitorovanie tychto osobitnych
pridelenych prostriedkov.

6. Na podnet ¢lenského $tatu operaéné programy financo-
vané z EFRR pre ciel Konvergencia a ciel Regiondlna konkuren-
cieschopnost a zamestnanost moézu obsahovat:

a) zoznam miest vybranych na rieSenie otdzok mestskych
oblasti a postupy delegovania pravomoci na mestské orgény,
podla moznosti globdlnym grantom;

b) akcie zamerané na medziregiondlnu spoluprdcu najmenej
s jednym regiondlnym alebo miestnym orgdnom iného ¢len-
ského 3tatu.

7. Na podnet dotknutého clenského $titu operacné
programy ESF mozu obsahovat pre ciele Konvergencia
a Regiondlna konkurencieschopnost a zamestnanost aj horizon-
talny pristup alebo samostatnt prioritnii os pre medziregio-
nalne a nadndrodné akcie s tcastou ndrodnych, regiondlnych
alebo miestnych orgdnov aspon jedného dalsicho ¢lenského
Stdtu.

Cldnok 38
Operacné programy pre ciel Eurépska tizemnd spoluprica

Pre operacné programy v ramci ciela Eurépska tizemnd spolu-
prica si ustanovené osobitné pravidld o opera¢nych progra-
moch v nariadeni (ES) ¢. 1080/2006.

Oddiel 2
Velké projekty
Cldnok 39
Obsah

Ako stcast operaéného programu EFRR a Kohézny fond mozu
financovat vydavky na operdciu pozostdvajicu zo série prac,
¢innosti alebo sluzieb urcenych na samotné dosiahnutie neroz-
delitelnej dlohy presného hospodarskeho alebo technického
charakteru, ktord md jasne uréené ciele a ktorej celkové naklady
prevySuji sumu 25 milionov EUR v pripade Zivotného
prostredia a 50 milionov EUR v ostatnych oblastiach (dalej len
,velké projekty®).

Cldnok 40
Informdcie predkladané Komisii

Clensky $tat alebo riadiaci orgdn poskytuje Komisii tieto infor-
mdcie o velkych projektoch:

a) udaje o orgdne, ktory bude zodpovedat za vykondvanie;

b) informdcie o povahe investicie, jej opis, finanény objem
a umiestnenie;

¢) vysledky stadii uskutocnitelnosti;
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d) Casovy harmonogram vykondvania projektu, a ak sa
ocakdva, Ze obdobie vykondvania prislusnej operdcie bude
dlhsie ako programové obdobie, etapy, na ktoré sa pozaduje
spolufinancovanie Spolocenstvom v priebehu programo-
vého obdobia 2007 — 2013;

e) analyzu ndkladov a prinosov vrdtane postdenia rizika
a predvidatelného vplyvu na prislusny sektor a socidlno-
ekonomicku situdciu ¢lenského $titu afalebo regionu, a ak
je to mozné a vhodné, aj dalsich regiénov Spolocenstva;

f) analyzu vplyvu na Zivotné prostredie;
g) zdovodnenie verejného prispevku;

h) financny pldn, ktory uvddza celkové plinované financné
zdroje a plénovany prispevok z fondov, EIB, EIF a v3etkych
ostatnych zdrojov financovania SpoloCenstvom vritane
orientacného ro¢ného planu finan¢ného prispevku z EFRR
alebo Kohézneho fondu pre velké projekty.

Komisia poskytne orienta¢né usmernenie o metodike, ktoré sa
md pouzif pri analyze ndkladov a prinosov uvedenej
v pismene e) v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 103
ods. 2.

Cldnok 41
Rozhodnutie Komisie

1. Komisia, v pripade potreby po porade s externymi
expertmi vratane EIB, posudi velky projekt so zretelom na
faktory uvedené v ¢lanku 40, jeho konzistentnost s prioritami
opera¢ného programu, jeho prinos k dosiahnutiu cielov tychto
priorit a jeho stlad s ostatnymi politikami Spolocenstva.

2. Komisia prijme rozhodnutie ¢o najskor, no najneskor tri
mesiace po predlozeni velkého projektu clenskym $tatom alebo
riadiacim orgdnom, za predpokladu, Ze sa tieto dokumenty
predlozili v salade s ¢lanku 40. V tomto rozhodnuti uvedie
fyzicky opis projektu, sumu, na ktort sa vztahuje podiel spolu-
financovania pre prioritni os, a ro¢ny plan finan¢nych
prispevkov z EFRR alebo Kohézneho fondu.

3. Ak Komisia odmietne poskytnat finanény prispevok
z fondov na velky projekt, ozndmi clenskému §titu svoje
dovody v lehote a za stvisiacich podmienok stanovenych
v odseku 2.
Oddiel 3
Globdlne granty
Cldnok 42

Vseobecné ustanovenia

1. Clensky $tat alebo riadiaci orgdn moze poverit riadenim
a vykondvanim Ccasti opera¢ného programu jeden alebo viac

sprostredkovatelskych orgdnov urcenych clenskym $tdtom
alebo riadiacim organom vratane miestnych orgdnov, orgdnov
regiondlneho rozvoja alebo mimovladnych organizdcii v sulade
s ustanoveniami dohody uzavretej medzi ¢lenskym Stitom
alebo riadiacim organom a tymto orgdnom.

Takéto delegovanie sa nedotyka finan¢nej zodpovednosti riadia-
ceho organu a ¢lenskych statov.

2. Sprostredkovatelsky organ zodpovedny za riadenie global-
neho grantu poskytne zaruky svojej solventnosti a spdsobilosti
v prislusnej oblasti, ako aj v administrativnom riadeni
a finan¢nom riadeni. Spravidla je v ¢ase svojho urcenia uz zalo-
zeny alebo zastipeny v regione alebo regiénoch, na ktoré sa
vztahuje opera¢ny program.

Cldnok 43
Pravidld vykondvania

Dohoda uvedend v prvom pododseku ¢ldnku 42 ods. 1 uvddza
podrobne najma:

a) typy operdcii, na ktoré sa ma vztahovat globalny grant;
b) kritérid na vyber prijimatelov;

¢) mieru pomoci z fondov a pravidld, ktorymi sa tito pomoc
spravuje, vratane pravidiel, pokial ide o pouzitie akumulova-
nych drokov;

d) mechanizmy monitorovania, hodnotenia a zabezpecenia
finanénej  kontroly  globdlneho grantu vo  vztahu
k riadiacemu orgdnu v zmysle ¢linku 59 ods. 1 vrdtane
opatreni na vymdhanie neoprdvnene vyplatenych sim
a predloZenia Gctovnej zavierky;

e) ak je to vhodné, pouzitie financnej zdruky alebo rovnocen-
ného ndstroja, pokial ¢lensky stat alebo riadiaci orgdn nepo-
skytne takito zdruku podla instituciondlneho usporiadania
kazdého clenského $ttu.

Oddiel 4
Finan¢né inZinierstvo
Cldnok 44
Niéstroje financného inZinierstva

Strukturdlne fondy mozu ako stcast operaéného programu
financovat vydavky na operaciu, ktord obsahuje prispevky na
podporu nastrojov finan¢éného inZinierstva, najmd pre malé
a stredné podniky, ako st rizikové kapitalové fondy, zdru¢né
fondy a pozickové fondy, alebo pre fondy rozvoja miest,
t. j. fondy investujuce do verejno-sikromnych partnerstiev
a inych projektov zahrnutych v integrovanom plane pre trvalo
udrzatelny rozvoj miest.
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Ak sa takéto operdcie organizuju prostrednictvom holdingo-
vych fondov, t. j. fondov zriadenych na investovanie do viace-
rych rizikovych kapitdlovych fondov, zaru¢nych fondov, pozic-
kovych fondov a fondov rozvoja miest, ¢lenské stity alebo
riadiaci orgdn ich vykonaji jednym alebo viacerymi z tychto
sposobov:

a) zadanim verejnej zdkazky v stlade s uplatnitelnym zdkonom
0 verejnom obstardvani;

b) v inych pripadoch, ak dohoda nie je zmluvou o verejnej
zdkazke na sluzby v zmysle zdkona o verejnom obstardvani,
poskytnutim grantu, ktory je na tento tcel definovany ako
priamy finan¢ny prispevok vo forme dotdcie:

i) EIB alebo EIF, alebo

i) finan¢nej institdcii bez vyzvy na predlozenie nédvrhov, ak
je to v stulade s vnitrostitnym praivom v sulade
so zmluvou.

Komisia prijme pravidld vykondvania tohto ¢ldnku v stlade
s postupom uvedenym v ¢lanku 103 ods. 3.

Oddiel 5

Technickd pomoc

Cldnok 45

Technickd pomoc na podnet Komisie

1. Na podnet Komisie afalebo v jej mene mozu fondy do
maximalnej vysky 0,25 % svojich prislusnych pridelenych
ro¢nych prostriedkov financovat opatrenia na pripravu, moni-
torovanie, administrativnu a technickd podporu, hodnotenie,
audit a ingpekciu, ktoré sii potrebné na vykondvanie tohto
nariadenia.

Tieto akcie zahffiaji najma:

a) pomoc pri priprave projektov a ich posudzovani vritane
posudzovania spolu s EIB prostrednictvom grantu alebo
pripadnych inych foriem spolupréce;

b) studie savisiace s pripravou strategickych usmerneni Spolo-
Censtva o stidrznosti s predkladanim sprdv Komisie o politike
stdrznosti a trojro¢nej spravy o stdrznosti;

¢) hodnotenia, odborné posudky, $tatistiky a stidie vrdtane
vSeobecnych $tadii o fungovani fondov, ktoré moze
pripadne vypracovat EIB alebo EIF prostrednictvom grantu
alebo inych foriem spoluprace;

d) opatrenia zamerané na partnerov, prijimatelov pomoci
z fondov a na $irokd verejnost vratane informaénych opat-
reni;

e) opatrenia zamerané na $irenie informdcii, budovanie sieti,
zvySovanie povedomia, podporu spoluprice a vymenu
skusenosti v rdmci celého Spolocenstva;

f) zriadenie, prevadzku a vzdjomné prepojenie pocitacovych
systémov riadenia, monitorovania, inspekcie a hodnotenia;

g) zlepSenia metéd hodnotenia a vymenu informdcil
o zauzivanych postupoch v tejto oblasti.

2. Ked sa ocakdva prispevok z EFRR alebo Kohézneho
fondu, Komisia v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 103
ods. 2 prijme rozhodnutie o type akcii uvedenych v odseku 1
tohto ¢lanku.

3. Ked sa ocakdva prispevok z ESF, Komisia v stlade
s postupom uvedenym v ¢ldnku 103 ods. 2 prijme po porade
s vyborom uvedenym v ¢lanku 104 rozhodnutie o type akcii
uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku.

Clanok 46

Technickd pomoc ¢lenskych stitov

1. Na podnet ¢lenského $titu fondy mozu financovat
Cinnosti operaénych programov tykajice sa priprav, riadenia,
monitorovania, hodnotenia, informovania a kontroly spolu
s ¢innostami na posilnenie administrativnej kapacity na vyko-
navanie intervencie fondov v rdmci tychto maximdlnych
hodnét:

a) 4% z celkovej sumy pridelenej v ramci ciela Konvergencia
a ciela Regiondlna konkurencieschopnost a zamestnanost;

b) 6% z celkovej sumy pridelenej v rdmci ciela Eurdpska
tzemnd spoluprica.

2. Technickd pomoc sa pre kazdy z troch cielov uskutoénuje
v zdsade v rdmci limitov stanovenych v odseku 1 v rdmci
kazdého opera¢ného programu. Tito pomoc sa vSak ako
doplnok méze ciastoéne a do vysky celkovych maximdlnych
hodnét pre technickii pomoc stanovenych v odseku 1 uskutoc-
fiovat vo forme osobitného opera¢ného programu.

3. Ak sa clensky stat rozhodne uskuto¢nit opatrenia v ramci
technickej pomoci v rdmci kazdého operaéného programu,
podiel celkovych vydavkov na technicki pomoc s ohladom na
kazdy opera¢ny program nepresiahne maximalne sumy stano-
vené v odseku 1.

V pripade, ak sa technickd pomoc uskuto¢ni tiez vo forme
osobitného operaéného programu, celkova vyska vydavkov na
technickli pomoc v takomto osobitnom programe nevedie
k tomu, Ze celkovy podiel finanénych prostriedkov pridelenych
na technickd pomoc presiahne maximélne hodnoty stanovené
v odseku 1.
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HLAVA IV
UCINNOST
KAPITOLA I
Hodnotenie
Cldnok 47

Vseobecné ustanovenia

1. Cielom hodnoteni je zlepsit kvalitu, G¢innost a stlad
pomoci z fondov a stratégiu a vykondvanie operacnych
programov s ohladom na osobitné Strukturdlne problémy
ovplyviiujiice dotknuté ¢lenské 3tdty a regiény pri zohladneni
ciela trvalo udrzatelného rozvoja a prislusnych pravnych pred-
pisov Spolocenstva, ktoré sa tykaji vplyvu na Zivotné
prostredie a strategického environmentdlneho posudzovania.

2. Hodnotenia moZu mat strategicky charakter, aby preska-
mali vyvoj programu alebo skupiny programov v stvislosti
s prioritami Spolocenstva a ndrodnymi prioritami, alebo mozu
mat operativny charakter s cielom podporit monitorovanie
opera¢ného programu. Hodnotenia sa vykondvaji pred
zaciatkom, pocas a po ukonceni programového obdobia.

3. Hodnotenia sa podla okolnosti uskuto¢iuji v rdmci
zodpovednosti  Clenského $titu alebo Komisie v silade
so zasadou proporcionality stanovenou v ¢lanku 13.

Hodnotenia vykonaji experti alebo vnuatorné alebo vonkajsie
utvary, ktoré funkéne nezdvisia od orgdnov uvedenych
v ¢ldnku 59 pism. b) a ¢). Vysledky sa uverejnia podla platnych
predpisov o pristupe k dokumentom.

4. Hodnotenia sa financuji z rozpo¢tu na technickd pomoc.

5. Komisia poskytne orientacné usmernenie o metddach
hodnotenia vrdtane noriem kvality v silade s postupom
uvedenym v ¢ldnku 103 ods. 2.

Cldnok 48
Zodpovednost ¢lenskych Stitov

1. Clenské stity poskytn podklady potrebné na vykonanie
hodnoteni, zabezpecujii zber a zhromazdovanie potrebnych
tdajov a pouzivaji rozne druhy informacii poskytovanych
systémom monitorovania.

Ak je to vhodné, mozu v rdmci ciela Konvergencia v stlade
so zasadou proporcionality stanovenou v ¢lanku 13 tiez
zostavit plan hodnotenia, v ktorom uvedii orienta¢né hodno-
tiace aktivity, ktoré clensky stat planuje vykonat v jednotlivych
etapach vykondvania.

2. Clenské 3$tity vykonaji predbezné hodnotenie kazdého
operaéného programu oddelene v rdmci ciela Konvergencia.
V riadne odovodnenych pripadoch, pri zohladneni zdsady
proporcionality uvedenej v ¢lanku 13 a po dohode medzi
Komisiou a ¢lenskym $tdtom, ¢lenské $tity mozu vykonat jedno
predbezné hodnotenie pre viac nez jeden opera¢ny program.

V  pripade  ciela  Regiondlna  konkurencieschopnost
a zamestnanost clenské 3tdty vykonaji bud predbezné hodno-
tenie vztahujtice sa na v3etky operacné programy, alebo hodno-
tenie za kazdy fond, alebo hodnotenie kazdej priority, alebo
hodnotenie kazdého opera¢ného programu.

V pripade ciela Eurépska tizemnd spoluprica clenské stity
vykonaji predbezné hodnotenie vztahujice sa na kazdy
operaény program alebo na niekolko operacnych programov
spolu.

Predbezné hodnotenia sa vykonaji pod vedenim orgdnu zodpo-
vedného za pripravu programovych dokumentov.

Ciefom predbeznych hodnoteni je optimalizicia pridelovania
rozpotovych zdrojov. v rdmci operaénych programov
a zlepsenie kvality programovania. Hodnotenia urcia a posudia
rozdiely, medzery a potencidl rozvoja, ciele, ktoré sa maji
dosiahnut, o¢akdvané vysledky, kvantifikované ciele, stlad stra-
tégie navrhovanej pre regién, v pripade potreby pridand
hodnotu Spolocenstva, rozsah, v akom sa zohladnili priority
Spolocenstva, skiisenosti z predchddzajiceho programovania
a kvalitu postupov vykondvania, monitorovania, hodnotenia
a finan¢ného riadenia.

3. Pocas programového obdobia clenské Stity vykonaji
hodnotenia spojené s monitorovanim operaénych programov,
najmi ak uvedené monitorovanie odhali vyrazny odklon od po-
Ciato¢ne stanovenych cielov alebo ak sa navrhne revizia operac-
nych programov podla ¢lanku 33. Vysledky sa zasielaji moni-
torovaciemu vyboru operaéného programu a Komisii.

Cldnok 49

Zodpovednost Komisie

1. Komisia moze vykonat strategické hodnotenia.

2. Komisia moZe vykondvat na vlastny podnet a v partnerstve
s dotknutym  ¢lenskym  $titom  hodnotenia  spojené
s monitorovanim opera¢nych programov, ak monitorovanie
programov odhali vyrazny odklon od pociato¢ne stanovenych
cielov. Vysledky sa zasli monitorovaciemu vyboru pre
opera¢ny program.
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3. Komisia vykond ndsledné hodnotenie pre kazdy ciel
v tzkej spoluprdci s danym clenskym $titom a riadiacimi
organmi.

Nasledné hodnotenie sa vztahuje na vSetky operacné programy
kazdého ciela a skima rozsah, v akom sa vyuzili zdroje, G¢in-
nost a efektivnost programovania fondu a socidlno-ekonomicky

vplyv.

Hodnoti sa za kazdy ciel a zameria sa na vypracovanie zdverov
pre politiku hospodarskej a socidlnej stdrznosti.

Ur¢i faktory, ktoré prispeli k aspechu alebo netdspechu vykona-
vania operacnych programov, a ur¢i osvedéené postupy.

Nisledné hodnotenie sa skon¢i do 31. decembra 2015.

KAPITOLA 11

Rezervy

Cldnok 50
Nirodnd vykonnostnd rezerva

1. Clensky $tdit moze na vlastny podnet stanovit ndrodnt
vykonnostnt rezervu pre ciel Konvergencia afalebo pre ciel
Regiondlna konkurencieschopnost a zamestnanost, ktord pred-
stavuje 3 % z celkovych prostriedkov pridelenych kazdému
cielu.

2. Ak sa clensky $tit rozhodne stanovit takato rezervu,
postdi najneskor do 30. jina 2011 vykonnost svojich operac-
nych programov v rdmci kazdého ciela.

3. Najneskdr 31. decembra 2011 na zdklade ndvrhov
kazdého dotknutého ¢lenského $titu a po podrobnej porade
s nim Komisia pridel{ nirodnt vykonnostni rezervu.

Cldnok 51
Nirodnd rezerva pre mimoriadne udalosti

Clensky $tit moze na vlastny podnet vyhradit sumu vo vyske
1 % ro¢ného prispevku zo $trukturdlneho fondu na ciel Konver-
gencia a 3 % ro¢ného prispevku zo trukturdlneho fondu na ciel
Regiondlna konkurencieschopnost a zamestnanost na pokrytie
nepredvidanych miestnych alebo sektorovych kriz spojenych
s hospodarskou a socidlnou restrukturaliziciou alebo
s dosledkami otvorenia trhu.

Clensky stdit moze pridelif rezervu stanovent pre kazdy ciel
konkrétnemu ndrodnému programu alebo ju moéze rozdelit
v rdmci operacnych programov.

HLAVA V
FINANCNY PRISPEVOK Z FONDOV
KAPITOLA I

Prispevok z fondov

Cldnok 52
Diferencovanost podielov prispevkov

Prispevok z fondov sa moze diferencovat na zdklade:

a) zavaznosti konkrétnych problémov najmd hospodarskeho,
socidlneho alebo tzemného charakteru;

b) vyznamu kazdej prioritnej osi pre priority Spolocenstva
stanovené v strategickych usmerneniach Spolodenstva
o stdrznosti, ako aj pre ndrodné a regionalne priority;

¢) ochrany a zlepSovania Zivotného prostredia predovsetkym
prostrednictvom uplatiiovania zdsady opatrnosti, zdsady
prevencie a zdsady ,zneCistovatel plati*;

d) miery mobilizdcie sikromného financovania v prislusnych
oblastiach najma z verejno-sikromnych partnerstiev;

e) zaclenenia medziregiondlnej spoluprdce uvedenej v clanku 37
ods. 6 pism. b) do ciela Konvergencia a ciela Regionalna
konkurencieschopnost a zamestnanost;

f) zahrnutia oblasti so zemepisnym alebo prirodnym znevy-
hodnenim do ciela Regiondlna konkurencieschopnost
a zamestnanost. Tieto oblasti si vymedzené takto:

i) ostrovné clenské $tity opravnené v rdmci Kohézneho
fondu a iné ostrovy s vynimkou tych, kde sidli hlavné
mesto Clenského 3titu, alebo tych, ktoré maji pevné
spojenie s pevninou;

ii) horské oblasti vymedzené vnitro$titnymi pravnymi
predpismi ¢lenského $tatu;

iii) riedko (menej ako 50 obyvatelov na kilometer stvor-
covy) a velmi riedko (menej ako 8 obyvatelov na kilo-
meter §tvorcovy) osidlené oblasti;

iv) oblasti, ktoré boli vonkajsimi hranicami Spolocenstva
k 30. aprilu 2004 a uZ nimi nie si odo dna, ktory nasle-
doval po tomto ditume.

Cldnok 53
Prispevok z fondov

1. Prispevok z fondov sa na drovni operaénych programov
vypocita na zdklade:

a) celkovych opravnenych vydavkov vritane verejnych
a sukromnych vydavkov alebo

b) opravnenych verejnych vydavkov.

2. Prispevok z fondov na drovni operaénych programov
v rdmci ciefa Konvergencia a ciela Regiondlna konkurencie-
schopnost a zamestnanost podlicha maximalnym hodnotim
stanovenym v prilohe IIL
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3.V pripade opera¢nych programov v ramci ciela Eurépska
tzemnd spolupraca, pri ktorych asponi jeden wcastnik patri
k ¢lenskému $tdtu, ktorého HDP na obyvatela v obdobi rokov
2001 - 2003 bol nizsf ako 85 % priemeru EU 25 v tom istom
obdobi, prispevok z EFRR neprekro¢i 85 % opravnenych
vydavkov. Prispevok z EFRR na vSetky ostatné operacné
programy neprekro¢i 75 % opravnenych vydavkov spolufinan-
covanych z EFRR.

4. Prispevok z fondov na drovni prioritnej osi nepodlicha
maximalnym hodnotdm stanovenym v odseku 3 a v prilohe IIL
Tento sa vSak stanovi tak, aby sa dodrzala maximdlna vyska
prispevku  z fondov a maximalny podiel prispevku
z jednotlivych fondov stanoveny na drovni opera¢ného
programu.

5. Pri
spolocne:

operatnych  programoch  spolufinancovanych

a) EFRR a Kohéznym fondom alebo

b) EFRR afalebo Kohéznym fondom dodato¢nymi prostried-
kami pre najvzdialenejsie regiény ustanovenymi v prilohe II

rozhodnutie, ktorym sa prijima operaény program, stanovi
maximdlny podiel a maximalnu vysku prispevku pre kazdy
fond a pridelené prostriedky samostatne.

6. Rozhodnutie Komisie, ktorym sa prijme operainy
program, stanovi maximdlny podiel a maximdlnu vysku
prispevku z fondu pre kazdy operany program a pre kazdu
prioritnd os. V rozhodnuti sa samostatne uvedii prostriedky pre
regiony dostdvajice prechodnii podporu.

Cldanok 54

Iné ustanovenia

1. Prispevok z fondov na kazdd prioritnd os nie je menej
ako 20 % opravnenych verejnych vydavkov.

2. Opatrenia technickej pomoci vykondvané na podnet
alebo v mene Komisie sa mo6zu financovat do vysky 100 %.

3. Pocas obdobia oprdvnenosti uvedenej v ¢linku 56 ods. 1:

a) prioritnd os moze v urcitom Casovom useku Cerpat pomoc
iba z jedného fondu a jedného ciela;

b) operdcia moze v ur¢itom Casovom tuseku Cerpat pomoc
z fondu len v rdmci jedného opera¢ného programu;

¢) operdcia nedostane vy$siu pomoc z fondu, ako st celkové
pridelené verejné vydavky.

4.V pripade $titnej pomoci podnikom v zmysle ¢lanku 87
zmluvy sa pri verejnej pomoci poskytovanej v ramci operac-
nych programov dodrzuji maximdlne hodnoty §titnej pomoci.

5. Vydavky spolufinancované z fondov nedostdvajii pomoc
z iného finanéného néstroja Spolocenstva.

KAPITOLA II

Projekty generujiice prijmy

Cldnok 55
Projekty generujdce prijmy

1. Na tcely tohto nariadenia projekt generujici prijmy
znamend kazdd operdciu zahfiiajucu investiciu do infrastruk-
tary, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo uhradené
uzivatelmi, alebo kazdi operdciu zahffiajucu predaj alebo
prendjom pozemkov alebo budov, alebo kazdé poskytovanie
sluzieb za poplatok.

2. Opréavnené vydavky na projekty generujice prijmy nepre-
siahnu stcasni  hodnotu investicnych ndkladov ~ocistenti
o sticasnt hodnotu &istych prijmov z investicie za stanovené
referen¢né obdobie pri:

a) investicidch do infrastruktiry alebo

b) ostatnych projektov, pri ktorych mozno dopredu objektivne
odhadndt prijmy.

Ak na spolufinancovanie nie st opravnené vsetky investicie,
Cisty prijem sa prideli pomerne k opravnenym a neopravnenym
Castiam investi¢nych nakladov.

Riadiaci organ zohladni pri vypocte referenc¢né obdobie vhodné
pre kategériu prislusnej investicie, kategériu projektu, bezne
ocakdvant ziskovost v prislusnej kategérii investicie, uplatiiova-
nie zdsady ,zneCistovatel plati“ a v pripade potreby aj zdsadu
spravodlivosti spojenti s relativnou prosperitou dotknutého
¢lenského statu.

3. Ak nemozno dopredu objektivne odhadndt prijmy,
prijmy vygenerované do piatich rokov od ukoncenia operacie
sa odpocitaji z vydavkov vykdzanych Komisii. Toto odpoci-
tanie urobi certifika¢ny orgdn najneskor pri ciasto¢nom alebo
tiplnom ukonéeni operaného programu. Ziadost o zdverecnd
platbu sa zodpovedajiicim sposobom opravi.

4. Ak sa najneskor tri roky po skonceni opera¢ného
programu stanovi, Ze operdcia generovala prijem, ktory sa
podla odsekov 2 a 3 nezohladnil, takyto prijem sa vriti do
vSeobecného rozpoctu Eurdpskej tnie pomerne k prispevku
z fondov.
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5. Clenské stity mozu bez toho, aby boli dotknuté ich
povinnosti podla ¢linku 70 ods. 1, prijat postupy sledovania
vydavkov vygenerovanych operdciami, ktorych celkové ndklady
st nizdie ako 200 000 EUR, ktoré st umerné dotknutym
sumdam.

6. Tento cldnok sa nevztahuje na projekty podlichajice
pravidldm $tdtnej pomoci v zmysle ¢lanku 87 zmluvy.

KAPITOLA III

Oprdvnenost vydavkov

Cldnok 56
Opravnenost vydavkov

1. Oprévnenym vydavkom na prispevok z fondov vritane
vydavkov na velké projekty je taky vydavok, ktory bol skutocne
vynalozeny medzi ditumom  predlozenia  operatnych
programov Komisii alebo medzi 1. janudrom 2007, podla toho,
ktory datum nastal skor, a 31. decembrom 2015. Opericie sa
nesmi skoncit pred pociatoénym ddtumom stanovenym na
opravnenost vydavkov.

2. Odchylne od odseku 1 sa materidlne prispevky, odpisové
ndklady a rezijné naklady mozu povazovat za vydavky prijima-
telov v rdmci vykondvania operdcif za tychto podmienok:

a) pravidld oprdvnenosti ustanovené v odseku 4 ustanovuji
opravnenost takychto vydavkov;

b) vyska vydavkov je opravnend tic¢tovnymi dokladmi dokaznej
hodnoty rovnocennej faktiram;

¢) v pripade materidlnych prispevkov spolufinancovanie
z fondov nepresahuje celkové opravnené vydavky bez
hodnoty takychto prispevkov.

3. Vydavky st oprévnené na ziskanie prispevku z fondov
len vtedy, ak boli vynaloZené na operdcie, o ktorych rozhodol
riadiaci orgdn prislusného operatného programu alebo
o ktorych bolo rozhodnuté v raimci jeho zodpovednosti v silade
s kritériami stanovenymi monitorovacim vyborom.

Nové vydavky pridané v Case revizie operaéného programu
uvedenej v clanku 33 st oprdvnené odo dna predlozenia
ziadosti o reviziu opera¢ného programu Komisii.

4. Pravidld o oprdvnenosti vydavkov sa stanovia na vniitros-
titnej Urovni okrem vynimiek ustanovenych v osobitnych
nariadeniach pre kazdy fond. Vzfahuji sa na cely rozsah
vydavkov vykdzanych v rdmci operaéného programu.

5. Tento ¢ldnok sa nedotyka vydavkov uvedenych
v ¢lanku 45.

KAPITOLA IV

DlZka trvania operdcii

Cldnok 57
Dizka trvania operacii

1. Clensky stat alebo riadiaci organ zabezpedi, Ze prispevok
od fondov bude pre operdciu zachovany len vtedy, ak v obdobi
piatich rokov od ukon¢enia operdcie alebo troch rokov
od ukoncenia operdcie v clenskych Stitoch, ktoré vyuzili
moznost skrdtit toto Casové obdobie na zachovanie investicif
alebo pracovnych miest vytvorenych MSP, nedoslo k nejakej
podstatnej zmene:

a) ktord ovplyviuje povahu tejto opericie alebo podmienky jej
vykondvania alebo ktord poskytuje firme alebo orginu

verejnej spravy neopravnené zvyhodnenie a

b) ktord vyplyva bud zo zmeny povahy vlastnictva polozky
infrastruktiiry, alebo z ukoncenia vyrobnej ¢innosti.

2. Clensky stit a riadiaci orgdn vo vyrocnej spréve
o vykondvani uvedenej v ¢ldnku 67 informuji Komisiu o kazdej
zmene uvedenej v odseku 1. Komisia informuje ostatné ¢lenské
Staty.

3. Neopravnene vyplatené sumy sa vritia v sdlade
s ¢ldnkami 98 az 102.

4. Clenské s$tity a Komisia zabezpecia, aby podniky, voci
ktorym sa zacalo vymahacie konanie v stilade s odsekom 3 po
presune vyrobnej Cinnosti v rdmci Clenského $tdtu alebo do
iného ¢lenského stétu, nedostdvali prispevok z fondov.
HLAVA VI
RIADENIE, MONITOROVANIE A KONTROLY

KAPITOLA 1

Systémy riadenia a kontroly

Cldnok 58
Vseobecné zisady systémov riadenia a kontroly

Systémy riadenia a kontroly operaénych programov, zriadené
¢lenskymi $tatmi, stanovuji:

a) vymedzenie funkcii orgdnov podielajicich sa na riadeni
a kontrole a rozdelenie funkcif v rdmci kazdého organu;
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b) dodrziavanie zdsady oddelenia funkcii medzi tymito
orgdnmi a v ramci nich;

¢) postupy na zabezpelenie spravnosti a reguldrnosti vydavkov
vykdzanych v rdmci opera¢ného programu;

d) spolahlivé systémy tctovnictva, monitorovania a finanéného
vykazovania v elektronickej podobe;

e) systém poddvania sprdv a monitorovania v pripadoch, ked
zodpovedny orgdn poveri vikonom tloh iny orgin;

f) mechanizmus auditu fungovania systémov;

g) systémy a postupy na zabezpeCenie primeranej kontroly
priebehu programu (audit trails);

h) postupy poddvania sprdv a monitorovania nezrovnalosti
a ziskavania neoprdvnene vyplatenych stim.

Clanok 59

Urcenie organov

1. Pre kazdy operacny program ¢lensky stat urci:

a) riadiaci orgdn: ndrodny, regiondlny alebo miestny orgdn
verejnej spravy alebo verejny alebo stkromny subjekt
urceny Clenskym $tdtom, aby riadil dany operacny program;

b) certifika¢ny orgdn: ndrodny, regiondlny alebo miestny orgn
verejnej spravy alebo subjekt uréeny clenskym $titom na
certifikdciu vykazov o vydavkoch a Ziadosti o platbu,
predtym ako sa zasli Komisii;

¢) organ auditu: ndrodny, regiondlny alebo miestny orgin
verejnej spravy alebo subjekt funkéne nezavisly od riadia-
ceho a certifikaéného orgdnu, ureny c¢lenskym Stitom pre
kazdy operacny program, a zodpovedny za overenie G¢in-
ného fungovania systému riadenia a kontroly.

Ten isty orgdn moze byt ureny pre viac nez jeden operacny
program.

2. Clensky $tit moze urcit jeden alebo viac sprostredkovatel-
skych orgdnov na plnenie nicktorych alebo vsetkych dloh
riadiaceho  alebo certifikaéného orgdnu, ktoré spadaji
do zodpovednosti tohto orgdnu.

3. Clensky §tét ustanovi pravidld, ktorymi sa spravuji jeho
vztahy s orgdnmi uvedenymi v odseku 1 a ich vztahy
s Komisiou.

Bez toho, aby bolo dotknuté toto nariadenie, ¢lensky $tat usta-
novi vzdjomné vzfahy medzi tymi orgdnmi uvedenymi
v odseku 1, ktoré vykondvaji svoje tlohy v plnom rozsahu
v stlade s instituciondlnymi, pravnymi a finanénymi systémami
dotknutého clenského statu.

4. Pokial ¢ldnok 58 pism. b) neustanovuje inak, niektoré
alebo vetky orgdny uvedené v odseku 1 mozu byt stcastou
toho istého subjektu.

5. Osobitné pravidld riadenia a kontroly st ustanovené
v nariadeni (ES) ¢. 1080/2006 pre operaéné programy v ramci
ciela Eurdpska dzemnd spolupraca.

6. Komisia prijme podrobné pravidld vykondvania
Clankov 60, 61 a 62 v sdlade s postupom uvedenym
v ¢lanku 103 ods. 3.

Cldnok 60

Funkcie riadiaceho orginu

Riadiaci organ je zodpovedny za riadenie a vykondvanie
operatného programu v stlade so zdsadou riadneho finan-
¢ného riadenia, a najmi za:

a) zabezpelenie, aby sa operdcie vyberali na financovanie
v stlade s kritériami vztfahujicimi sa na opera¢ny program
a aby dodrziavali uplatnitelné predpisy Spolocenstva
a vnutrostitne predpisy pocas celého obdobia vykondvania;

b) overenie toho, Ze spolufinancované produkty sa dodaju
a spolufinancované sluzby sa poskytnd, a za overenie,
7e vydavky na operdcie vykdzané prijimatelmi sa skutocne
vynalozili a su v stlade s predpismi Spolocenstva
a vnutrodtitnymi predpismi; preverovanie jednotlivych
operdcii na mieste sa moZe vykondvat na vzorke v stlade
s podrobnymi predpismi, ktoré md Komisia prijat v stlade
s postupom uvedenym v ¢lanku 103 ods. 3;

¢) zabezpelenie systému na zaznamendvanie a uchovavanie
uctovnych zdznamov o kazdej operdcii v rdmci opera¢ného
programu v elektronickej podobe a za zabezpelenie zberu
tdajov o vykondvani, ktoré st potrebné na financné
riadenie, monitorovanie, preverovanie, audity a hodnotenie;

d) zabezpelenie, aby prijimatelia a iné orgdny zapojené do
vykondvania operdcii viedli bud samostatny tictovny systém,
alebo vhodné kédové oznacenie étov pre vietky transakcie
stvisiace s operdciou, tak aby neboli dotknuté vnutrostatne
uctovné pravidld;

e) zabezpelenie, aby sa hodnotenia operaénych programov
uvedené v clanku 48 ods. 3 vykondvali v sdlade
s ¢lankom 47;

f) stanovenie postupov na zabezpelenie toho, aby sa vietky
dokumenty tykajiice sa vydavkov a auditov pozadovanych
na zabezpelenie primeranej kontroly priebehu programu
uchovévali v stlade s poziadavkami ¢lanku 90;
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g) zabezpelenie, aby certifikacny orgdn dostal na tcely certifi- a) zabezpecenie, aby sa audity vykondvali s ciefom preverit

kécie vSetky potrebné informdcie o postupoch a overeniach
vykonanych v stvislosti s vydavkami;

usmerfiovanie prace monitorovacieho vyboru a poskytovanie
mu dokumentov, ktoré umoziuji monitorovat kvalitu
vykondvania opera¢ného programu z hladiska konkrétnych
cielov;

zostavenie a po schvdleni monitorovacim vyborom predlo-
Zenie vyrocnej zaverecnej spravy o vykondvani Komisii;

zabezpeCenie dodrziavania poziadaviek na informovanie
a publicitu ustanovenych v ¢lanku 69;

poskytovanie Komisii informdcii, ktoré jej umoznia posudit
velké projekty.

Clanok 61

Funkcie certifikaéného orginu

Certifika¢ny orgdn opera¢ného programu je zodpovedny najmi

Za:

a)

b)

e)

1.

zostavenie certifikovanych vykazov vydavkov a Ziadosti
o platbu a za ich predlozenie Komisii;

certifikovanie, Ze:

i) vykaz vydavkov je presny, vychddza zo spolahlivych
Gctovnych systémov a je zaloZeny na overitelnych
podpornych dokumentoch;

ii) vykdzané vydavky si v stlade s platnymi predpismi
Spolocenstva a vnutro§titnymi predpismi a boli vynalo-
zené na operdcie vybrané na financovanie v stlade
s kritériami vztahujicimi sa na program, ktoré spliaju
predpisy Spolocenstva a vniitrostitne predpisy;

zabezpecenie toho, Ze na tcely certifikdcie dostal od riadia-
ceho orginu primerané informdcie o  postupoch
a overeniach vykonanych v stvislosti s vydavkami uvede-
nymi vo vykazoch vydavkov;

zohladnenie  vysledkov ~ v3etkych auditov vykonanych
organom auditu alebo pod jeho vedenim na tcely certifi-
kécie;

vedenie uUCtovnych zdznamov v elektronickej podobe
o vydavkoch vykdzanych Komisii;

tctovanie vyméhatelnych sim a sim vybranych po zruseni
celého prispevku na operaciu alebo jeho ¢asti. Vratené sumy
sa vyplatia naspat do vSeobecného rozpoctu Eurdpskej tnie
pred ukoncenim operaéného programu tak, Ze sa odpocitaji
z nasledujiceho vykazu vydavkov.

Cldnok 62
Funkcie orgdnu auditu

Organ auditu opera¢ného programu zodpovedd najma za:

uc¢inné fungovanie systému riadenia a kontroly operaéného
programu;

zabezpecenie, aby sa audity operdcii vykondvali na vhodnej
vzorke, aby sa preverili vykdzané vydavky;

predloZenie stratégie auditu, ktord sa bude zaoberat
subjektmi vykondvajicimi audity uvedené v pismendch
a) a b) pouzitou metddou, metédou vyberu vzorky na
audity operdcii a orientatnym pldnom auditov s cielom
zabezpelit, aby sa auditu podrobili hlavné subjekty a aby
boli audity pocas celého programového obdobia rozvrhnuté
rovnomerne, Komisii do deviatich mesiacov od schvdlenia
opera¢ného programu.

Ak sa uplatiuje spolo¢ny systém pre viaceré operatné
programy, mozno predlozit jednu stratégiu auditu;

do 31. decembra kazdého roku od roku 2008 do 2015 za:

i) predloZenie vyro¢nej kontrolnej spravy, ktord obsahuje
nalezy auditov vykonanych pocas predchddzajiceho
12-mesa¢ného obdobia, ktoré sa kon¢i 30. jana dotknu-
tého roku, v sdlade so stratégiou auditu opera¢ného
programu a uvddza nedostatky zistené v systémoch
riadenia a kontroly programu Komisii. Prvd spréva,
ktora sa predlozi do 31. decembra 2008, sa vztahuje na
obdobie od 1. janudra 2007 do 30. jana 2008. Infor-
mécie tykajiice sa auditov vykonanych po 1. jali 2015
sa zahrd do zavere¢nej kontrolnej spravy, ktord je
podkladom  vyhldsenia o  ukonleni uvedeného
v pismene e);

ii) na zaklade kontrol a auditov, ktoré sa vykonali pod jeho
vedenim, vydanie stanoviska o tom, ¢i systém riadenia
a kontroly funguje dostatoéne uc¢inne na to, aby
poskytol primeranti zdruku, Ze vykazy vydavkov, ktoré
sa predkladaji Komisii, st spravne, a na zdklade toho
primeranti zdruku, Ze prislusné transakcie st zdkonné
a spravne;

i) predloZenie v pripadoch stanovenych v ¢lanku 88 vyhla-
senia o Ciastonom ukonceni, ktorym sa posudzuje
zakonnost a spravnost prislusnych vydavkov.

Ak sa na niekolko operaénych programov uplatiuje
spolo¢ny systém, mozu sa informécie uvedené v bode
i) spojit do jednej spravy a stanovisko a vyhldsenie vydané
podla bodov ii) a ii) moze zahfnat vSetky prislusné
opera¢né programy;

predloZenie vyhldsenia o ukonceni, ktoré posudzuje platnost
ziadosti o zdvere¢ni platbu a zdkonnost a spravnost
prislusnych transakcii zahrnutych do zévere¢ného vykazu
vydavkov, ktory je doloZeny zdvere¢nou kontrolnou
spravou, Komisii najneskor do 31. marca 2017.
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2. Orgdn auditu zabezpedi, aby sa v ramci vykonu auditov
zohladnovali medzindrodne uzndvané auditorské Standardy.

3. Ak audity a kontroly uvedené v odseku 1
pism. a) a b) vykondva iny subjekt ako orgdn auditu, orgin
auditu zabezpeci potrebni funként nezdvislost tohto subjektu.

4. Komisia uvedie svoje pripomienky k stratégii auditu pred-
lozenej podla odseku 1 pism. c) najneskor do troch mesiacov
po jej doruceni. Ak sa v tejto lehote nepredlozia Ziadne pripo-
mienky, stratégia sa povazuje za prijatd.

KAPITOLA II

Monitorovanie

Cldnok 63
Monitorovaci vybor

1. Clensky $tit po dohode s riadiacim orgdnom zriadi moni-
torovaci vybor pre kazdy operacny program do troch mesiacov
od datumu ozndmenia rozhodnutia ¢lenskému $tatu, ktorym sa
schvaluje operaény program. Pre niekolko operacnych
programov sa moze zriadit jeden monitorovaci vybor.

2. Kazdy monitorovaci vybor vypracuje svoj rokovaci
poriadok v rdmci instituciondlneho, prdvneho a finanéného
rdimca dotknutého ¢lenského $titu a prijme ho po dohode
s riadiacim orgdnom na tcely plnenia svojho poslania v stlade
s tymto nariadenim.

Cldanok 64

ZlozZenie

1. Monitorovaciemu vyboru predsedd zastupca clenského
§tatu alebo riadiaceho organu.

O jeho zlozeni rozhodne ¢lensky 3tit po dohode s riadiacim
organom.

2. Na prdci monitorovacieho vyboru sa na vlastny podnet
alebo na ziadost monitorovacieho vyboru ztcastiuje zdstupca
Komisie v poradnej funkcii. Zdstupca EIB a zdstupca EIF sa
moze zucastriovat ako poradca pre tie operaéné programy, ku
ktorym prispieva EIB alebo EIF.

Cldnok 65
Ulohy

Monitorovaci vybor sa presved¢i o Gcinnosti a kvalite vykona-
vania opera¢ného programu v stlade s tymito ustanoveniami:

a) zvazi a schvéli kritérid vyberu financovanych operdcii do
Siestich mesiacov od schvalenia operacného programu
a schvadli kazdi reviziu tychto kritérii v stlade s potrebami
programovania;

b) na zdklade dokumentov, ktoré predlozi riadiaci orgdn, pravi-
delne skima pokrok v dosahovani konkrétnych cielov
operacného programu;

¢) skiama vysledky vykondvania, najmd dosahovanie cielov
stanovenych pre kazda prioritnd os a hodnotenia uvedené
v clinku 48 ods. 3;

d) zvazi a schvili vyrocné a zdverecné spravy o vykondvani
uvedené v ¢lanku 67;

e) dostdva informdcie o vyro¢nej kontrolnej sprave alebo o tej
Casti spravy, ktord sa vztahuje na prislusny operacny
program, a vietkych dolezitych pripomienkach, ktoré moze
Komisia vzniest po preskimani tejto spravy alebo
v suvislosti s danou castou tejto spravy;

f) moze navrhniat riadiacemu orgdnu akikolvek reviziu alebo
preskiimanie opera¢ného programu, ktoré by mohlo
umoznit dosiahnut ciele fondu uvedené v ¢lanku 3 alebo
zlepsit jeho riadenie vratane finanéného riadenia;

g) zvazi a schvdli akykolvek ndvrh na zmenu a doplnenie
obsahu rozhodnutia Komisie o prispevku z fondov.

Cldnok 66
Spdsob monitorovania

1. Riadiaci orgdn a monitorovaci vybor zabezpecuju kvalitu
vykondvania opera¢ného programu.

2. Riadiaci orgdn a monitorovaci vybor uskuto¢fiujii moni-
torovanie odvoldvanim sa na finan¢né ukazovatele a tie ukazo-
vatele, ktoré st uvedené v ¢lanku 37 ods. 1 pism. ¢) a uréené
v operanom programe.

Ked to povaha pomoci dovoluje, statistiky sa rozdelia podla
pohlavia a velkosti prijimajicich subjektov.

3. Na tento ucel sa ddaje medzi Komisiou a ¢lenskymi
§tatmi vymienaju elektronicky v stlade s pravidlami vykona-
vania tohto nariadenia, prijatymi Komisiou, v stlade
s postupom uvedenym v ¢lanku 103 ods. 3.

Cldnok 67

e s ‘ P oo s
Vyrocnd spriva a zdverend sprava o vykondvani

1. Do 30. jina kazdého roku a po prvy raz v roku 2008
riadiaci organ zasle Komisii vyro¢nd spravu a do 31. marca
2017 zdvere¢nt spravu o vykondvani operacného programu.



31.7.2006

Uradny vestnik Eur6pskej tnie

L 210/57

2. S cielom ziskat jasna predstavu o vykondvani operaéného
programu spravy uvedené v odseku 1 obsahuju tieto infor-
mdcie:

a) pokrok vo vykondvani opera¢ného programu a prioritni os
vo vztahu k ich konkrétnym preveritelnym cielom spolu
s vycislenim vzdy a viade, ked je to mozné, s pouzitim
ukazovatelov uvedenych v ¢lanku 37 ods. 1 pism. ¢) na
urovni prioritnej osi;

b) finan¢né vykondvanie opera¢ného programu, uvadzajice za
kazdd prioritnt os:

i) vydavky, ktoré zaplatili prijimatelia a ktoré st zahrnuté
v Zziadostiach o platbu zaslanych riadiacemu organu,
a zodpovedajuci verejny prispevok;

ii) celkové platby prijaté od Komisie, vycislenie finan¢nych
ukazovatelov uvedenych v ¢ldnku 66 ods. 2 a

iii) vydavky, ktoré prijimatelom zaplatil orgdn zodpovedny
za thradu platieb;

ak je to vhodné, financné vykondvanie v oblastiach, ktoré
ziskavaji prechodnt podporu, sa uvedie osobitne v ramci
kazdého opera¢ného programu;

¢) iba na informa¢né ucely orientacné rozdelenie pridelenych
prostriedkov fondov podla kategérii v stlade s pravidlami
vykondvania, ktoré Komisia prijala v stlade s postupom
uvedenym v ¢lanku 103 ods. 3;

d) kroky riadiaceho orgdnu alebo monitorovacicho vyboru na
zabezpecenie kvality a Gi¢innosti vykondvania, najma:

i) opatrenia na monitorovanie a hodnotenie vritane
mechanizmu zberu ddajov;

ii) sahrn akychkolvek vyznamnych problémov, ktoré sa
vyskytli pocas vykondvania operacného programu,
a pripadne v3etky prijaté opatrenia vratane odpovedi na
pripomienky podla ¢lanku 68 ods. 2;

iii) vyuzitie technickej pomoci;

e) opatrenia prijaté na poskytovanie informdcii o opera¢nom
programe a jeho publicitu;

f) informdcie o  vyraznych  problémoch  stvisiacich
s dodrziavanim préva Spolocenstva, ktoré sa vyskytli pocas
vykondvania operaéného programu, a opatrenia prijaté na
ich riesenie;

g) ak je to vhodné, pokrok dosiahnuty pri velkych projektoch
a ich financovanie;

h) vyuzitie pomoci uvolnenej riadiacemu orgdnu alebo inému
orgdnu verejnej spravy po zrudeni uvedenom v clanku 98
ods. 2 pocas obdobia vykondvania operaéného programu;

i) pripady, v ktorych sa zistilo, Ze doslo k podstatnej zmene
podla ¢lanku 57.

Rozsah informdcii predkladanych Komisii musi byt proporcio-
nalny k celkovej sume vydavkov prislusného opera¢ného
programu. Ak je to vhodné, tieto informdcie sa mozZu posky-
tovat v sthrnnej forme.

Informdcie uvedené v pismendch d), g), h) a i) sa neuvadzaja,
ak od predchddzajiicej spravy nedoslo k ziadnej vyraznej modi-
fikacii.

3. Spravy uvedené v odseku 1 sa povazuju za prijatelné, ak
obsahuju vsetky prislusné informécie vymenované v odseku 2.
Komisia informuje ¢lensky $tdt o prijatelnosti vyro¢nej spravy
do 10 pracovnych dni odo dna jej dorucenia.

4. Komisia informuje ¢lensky $tit o svojom stanovisku
k obsahu prijatelnej vyrocnej spravy o vykondvani, ktort pred-
lozil riadiaci orgdn, do dvoch mesiacov od datumu jej doru-
enia. Casovd lehota pre zdvereénd spravu o operaénom
programe je najviac pat mesiacov od datumu dorucenia prija-
telnej sprdvy. Ak Komisia neodpovie v ustanovenej Casovej
lehote, sprava sa povazuje za prijat.

Clanok 68

Roéné preskdmanie programov

1. Kazdy rok po predloZeni vyro¢nej spravy o vykondvani,
uvedenej v ¢lanku 67, Komisia a riadiaci orgdn preskimaji
pokrok pri plneni opera¢ného programu, hlavné vysledky
dosiahnuté pocas predchddzajiceho roku, finanéné vykond-
vanie a ostatné faktory s cielom zlepsit vykondvanie.

Moézu sa preskiimat aj akékolvek aspekty fungovania systému
riadenia a kontroly uvedené v poslednej vyrocnej kontrolnej
sprave podla ¢lanku 62 ods. 1 pism. d) bodu i).

2. Po preskimani podla odseku 1 Komisia moéze vydat
pripomienky ¢lenskému $tdtu a riadiacemu orgdnu, ktory o nich
informuje monitorovaci vybor. Clensky stdt informuje Komisiu
o krokoch prijatych na zdklade tychto pripomienok.

3. Ak st pripadne k dispozicii ndsledné hodnotenia pomoci
poskytnutej za programové obdobie 2000 - 2006, celkové
vysledky sa mozu preskiimat pri dalom ro¢nom preskdma-
vani.
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KAPITOLA III

Informovanie a publicita

Cldnok 69
Informovanie a publicita

1. Clensky stit a riadiaci orgdn pre operaény program
poskytujii informécie a publicitu o spolufinancovanych progra-
moch. Tieto informdcie st adresované ob¢anom Eurdpskej tnie
a prijimatelom s ciefom zdéraznit tlohu Spolocenstva
a zabezpecit transparentnost pomoci z fondov.

Komisia prijme pravidld vykondvania tohto ¢lanku v sulade
s postupom uvedenym v ¢lanku 103 ods. 3.

2. Riadiaci organ pre operaény program je zodpovedny za
jeho publicitu v sdlade s pravidlami vykondvania tohto naria-
denia, ktoré Komisia prijala v sdlade s postupom uvedenym
v ¢lanku 103 ods. 3.

KAPITOLA IV

Zodpovednost clenskych stdtov a komisie

Oddiel 1
Zodpovednost ¢lenskych Stitov
Cldnok 70
Riadenie a kontrola

1. Clenské $tity zodpovedaji za riadenie a kontrolu opera¢-
nych programov najmi prostrednictvom tychto opatrent:

a) zabezpecenia toho, Ze systémy riadenia a kontroly operac-
nych programov st zavedené v stlade s ¢lankami 58 az 62
a fungujt Gcinne;

b) prevenciou, zistovanim a ndpravou nezrovnalosti a pripadne
vyméhanim neoprdvnene vyplatenych sim spolu s tGrokmi
z omeskania. O tychto skutocnostiach, ako aj o priebeznom
pokroku spravnych a stidnych konani informuji Komisiu.

2. Ak sa sumy neoprdvnene vyplatené prijimatelovi nedaja
vymoct, clensky stit je zodpovedny za vratenie stratenych sim
do vSeobecného rozpoltu Eurdpskej dnie, ak sa zisti, Ze k strate
doslo jeho vinou alebo nedbanlivostou.

3. Pravidld vykondvania odsekov 1 a 2 prijme Komisia
v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 103 ods. 3.

Clanok 71

Zavedenie systémov riadenia a kontroly

1. Pred predlozenim prvej Ziadosti o priebeznd platbu alebo
najneskor do 12 mesiacov od schvilenia kazdého opera¢ného
programu ¢lenské Stity predlozia Komisii opis systémov vzta-
hujtcich sa najmé na organizaciu a postupy:

a) riadiaceho a certifika¢ného orgdnu a sprostredkovatelskych
orgdnov;

b) organu auditu a vietkych ostatnych organov, ktoré vykona-
vaju audit pod jeho vedenim.

2. Sacastou opisu uvedeného v odseku 1 je spréva, ktord
uvadza vysledky posudku zavedenia systémov a poskytuje
stanovisko k ich stladu s ¢lankami 58 az 62. Ak toto stano-
visko obsahuje vyhrady, sprava uvedie zdvaznost tychto nedo-
statkov, a ak sa tieto nedostatky netykaji celého programu, pri-
slusnej prioritnej osi alebo osi. Clensky stdt informuje Komisiu
o ndpravnych  opatreniach, ktoré sa majia  prijat,
a o harmonograme ich vykonavania a ndsledne poskytne potvr-
denie o vykonani opatreni a o stiahnuti zodpovedajicich
vyhrad.

Sprava uvedend v prvom pododseku sa povazuje za prijatd
a vykond sa prvd priebeznd platba za tychto okolnosti:

a) do dvoch mesiacov od ddtumu dorudenia spravy, ked je
stanovisko uvedené v prvom pododseku bez vyhrad
a Komisia nedd Ziadne pripomienky;

b) ak je stanovisko s vyhradami, na zdklade potvrdenia
Komisie, Ze sa vykonali ndpravné opatrenia zamerané na
klticové prvky systému a stiahli sa zodpovedajice vyhrady,
a ak Komisia neuvedie Ziadne pripomienky do dvoch
mesiacov od ddtumu potvrdenia.

Ak sa tieto vyhrady tykaja len jednej prioritnej osi, prvd prie-
beznd platba sa uskuto¢ni pre ostatné prioritné osi opera¢ného
programu, ku ktorym nie st Ziadne vyhrady.

3. Spravu a stanovisko uvedené v odseku 2 vypracuje orgin
auditu alebo verejny alebo stkromny subjekt funkéne nezavisly
od riadiaceho a certifikaéného orgdnu, ktory vykondva hodno-
tenie podla medzindrodne prijatych $tandardov auditu.

4. Ak sa na niekolko operacnych programov uplatiuje
spolo¢ny systém, jeho opis mozno ozndmit podla odseku 1
spolu s jedinou spravou a stanoviskom podla odseku 2.

5. Pravidld vykondvania odsekov 1 az 4 prijme Komisia
v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 103 ods. 3.



31.7.2006

Uradny vestnik Eur6pskej tnie

L 210/59

Oddiel 2
Zodpovednost Komisie
Cldnok 72
Zodpovednost Komisie

1. Komisia sa v stlade s ¢lankom 71 presved¢i o tom, ¢i
Clenské Staty zriadili systémy riadenia a kontroly, ktoré su
v stlade s ¢lankami 58 az 62, a na zdklade vyro¢nych kontrol-
nych sprav a vyro¢ného stanoviska organu auditu a vlastnych
auditov sa ubezpedi o tom, & pocas obdobia vykondvania
opera¢nych programov systémy funguji Géinne.

2. Bez toho, aby boli dotknuté audity vykonané c¢lenskymi
§tdtmi, tradnici Komisie alebo povereni zdstupcovia Komisie
mozu po predchddzajicom ozname najmenej 10 pracovnych
dni vopred okrem naliehavych pripadov vykonat audity na
mieste, aby preverili G¢inné fungovanie systémov riadenia
a kontroly, o moze zahfnat audity operdcif, ktoré st sticastou
opera¢ného programu. Uradnici alebo opravneni predstavitelia
¢lenského $titu sa mozu na takychto auditoch zdcastnit.
Pravidld vykondvania tohto nariadenia o pouzivani tdajov
zhromazdenych pocas auditov prijima Komisia v sdlade
s postupom uvedenym v ¢lanku 103 ods. 3.

Uradnici Komisie alebo povereni zastupcovia Komisie, riadne
splnomocneni na vykondvanie auditov na mieste, majd pristup
k t¢tovnym knihdm a vSetkym ostatnym dokumentom vrdtane
dokumentov a metaidajov zostavenych alebo prijatych
a zaznamenanych na elektronickom nosici, ktoré stvisia
s vydavkami financovanymi z fondov.

Uvedené pravomoci na vykondvanie auditu nemaji vplyv na
uplatiovanie vnutrodtitnych pravnych predpisov, ktoré vyhra-
dzuji niektoré cinnosti osobdm osobitne uréenym podla
vnttrodtatnych pravnych predpisov. Osoby poverené Komisiou
sa okrem iného nezdcastiuji na prehliadkach domdcnosti ani
formalnych vysluchov oséb v ramci vnutrostatnych pravnych
predpisov dotknutého ¢lenského statu. K takto ziskanym infor-
macidm vSak maji pristup.

3. Komisia moZe poziadat clensky $tit o vykonanie auditu
na mieste, aby preverila G¢inné fungovanie systémov alebo
spravnost jednej alebo viacerych transakcii. Uradnici Komisie
alebo oprévneni zdstupcovia Komisie sa na takychto auditoch
mozu zucastnit.

Cldnok 73

Spoluprica s orgdnmi auditu ¢lenskych $titov

1. Komisia spolupracuje s organmi auditu operacnych
programov, aby koordinovala ich prislusné plany auditu

a auditorské metddy, a okamzite si vymiena vysledky auditov
systémov riadenia a kontroly s cielom dosiahnut ¢o najlepsie
vyuzitie zdrojov kontroly a predist neodéovodnenému zdvojeniu
préce.

S cielom ulah¢it tito spoluprdcu v pripadoch, ak clensky stat
ur¢i niekolko orgdnov auditu, ¢lensky $tdt moze urcit koordi-
nacny organ.

Komisia a orgdny auditu a koordinaény orgdn, ak sa takyto
organ urcil, sa pravidelne stretdvaji, a to najmenej raz rocne,
ak sa nedohodnd inak, aby spolu preskimali vyro¢ni
kontrolnd spravu a stanovisko predlozené podla ¢ldnku 62
a aby si vymenili ndzory na ostatné otazky tykajtce sa zlep3o-
vania riadenia a kontroly opera¢nych programov.

2. Pri rozhodovani o svojej stratégii auditu Komisia uréi tie
operacné programy, pri ktorych je stanovisko o stlade
systémov podla ¢lanku 71 ods. 2 bez vyhrad alebo pri ktorych
boli vyhrady po prijati ndpravnych opatreni stiahnuté, pri
ktorych je stratégia auditu orgdnu auditu uspokojivd a pri
ktorych sa ziskali primerané zdruky, Ze systémy riadenia
a kontroly funguji a¢inne na zdklade vysledkov auditov
Komisie a ¢lenského Statu.

3.V pripade tychto programov modze Komisia dospiet
k zdveru, Ze sa v zdsade moZe spoliehat na stanovisko uvedené
v ¢lanku 62 ods. 1 pism. d) bode ii), pokial ide o G¢inné fungo-
vanie systémov, a Ze vykond svoje audity na mieste len vtedy,
ak existuje dokaz o nedostatkoch systému, ktoré ovplyviuji
vydavky certifikované pre Komisiu v roku, pre ktory sa
poskytlo stanovisko podla ¢lanku 62 ods. 1 pism. d) bodu ii)
bez vyhrad v savislosti s tymito nedostatkami.

Ak Komisia dospeje k takémuto zdveru, zodpovedajlicim
sposobom o tom informuje dotknuty ¢lensky stat. Ak existuje
dokaz o nedostatkoch, moze poziadat ¢lensky $tat, aby vykonal
audity v stlade s ¢lankom 72 ods. 3, alebo mozZe vykonat svoje
audity podla ¢lanku 72 ods. 2.

Oddiel 3

Proporcionalita kontroly operaénych programov

Clanok 74

Mechanizmus proporcionality kontroly

1. Pre operacéné programy, pre ktoré celkové oprdvnené
verejné vydavky nepresiahnu 750 miliénov EUR a pre ktoré
drovenn spolufinancovania Spololenstva nepresiahne 40 %
celkovych verejnych vydavkov:

a) sa od orgdnu auditu nevyzaduje, aby predlozil Komisii stra-
tégiu auditu podla ¢ldnku 62 ods. 1 pism. ¢);
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b) ak je stanovisko o stlade systému podla ¢linku 71 ods. 2
bez vyhrad alebo ak boli vyhrady stiahnuté po prijati
ndpravnych opatreni, Komisia moze prijat zdver, Ze sa
v zdsade moZe spolichat na stanovisko uvedené v ¢lanku 62
ods. 1 pism. d) bode ii), pokial ide o G¢inné fungovanie
systémov, a Ze vykond svoje audity na mieste len vtedy, ak
existuje dokaz o nedostatkoch v systéme, ktoré ovplyviuju
vydavky certifikované pre Komisiu v roku, pre ktory sa
poskytlo stanovisko podla ¢lanku 62 ods. 1 pism. d) bodu
ii) bez vyhrad v stvislosti s tymito nedostatkami.

Ak Komisia dospeje k takémuto zdveru, zodpovedajiicim
sposobom o tom informuje dotknuty ¢lensky stat. Ak
existuje dokaz o nedostatkoch, moze poziadat ¢lensky stat,
aby vykonal audity v stlade s ¢lankom 72 ods. 3, alebo
moze vykonat svoje audity podla ¢lanku 72 ods. 2.

2. Pri operaénych programoch uvedenych v odseku 1 ¢len-

sky stdt moze okrem toho vyuZit moznost zriadit podla vniitro-

Statnych predpisov organy a postupy pri plneni:

a) funkcif riadiaceho orgdnu v savislosti s preverovanim spolu-
financovanych produktov a sluzieb vykdzanych podla
¢lanku 60 pism. b);

b) funkcif certifikacného orgdnu podla ¢clanku 61 a

¢) funkcif orgdnu auditu podla ¢lanku 62.

Ak ¢lensky $tat vyuzije tito moznost, nemusi urcit certifikacny
orgdn ani orgdn auditu podla ¢linku 59 ods. 1 pism. b) a ).

Clanok 71 sa uplatni podobne.

Ak Komisia prijme pravidld vykondvania ¢lankov 60, 61 a 62,
ur¢{ ustanovenia, ktoré sa neuplatnia na tie operaéné programy,
pre ktoré dotknuty clensky Stat vyuzil moznost vyplyvajicu
z tohto odseku.

HLAVA VI
FINANCNE RIADENIE
KAPITOLA I

Financné riadenie

Oddiel 1
Rozpoctové zavizky
Cldnok 75
Rozpoctové zdvizky

1. Rozpoctové zavizky Spolocenstva vo vztahu k operaénym
programom (dalej len ,rozpoctové zdvizky®) sa realizuji pre
kazdy fond a ciel ro¢ne v obdobi od 1. janudra 2007 do 31. de-
cembra 2013. Prvy rozpoctovy zavizok sa prijme predtym, ako

Komisia rozhodne o schvileni opera¢ného programu. Kazdy
dal3i zdvizok prijme Komisia spravidla do 30. aprila kazdého
roku na zdklade rozhodnutia o poskytnuti prispevku z fondov
uvedeného v ¢clanku 32.

2. Ak nedoslo k ziadnym platbdm, ¢lensky $tat moze najne-
skor do 30. septembra roku n poziadat o presun zdvizkov
vo vztahu k operaénym programom tykajiicim sa ndrodnych
rezerv pre mimoriadne pripady uvedenych v clanku 51 do
inych opera¢nych programov. Clensky $tit vo svojej Ziadosti
uvedie operacné programy, ktoré majii z takéhoto presunu
prospech.

Oddiel 2
Spolo¢né pravidld platieb
Cldnok 76
Spolo¢né pravidld platieb

1. Platby prispevku z fondov uskuto¢nuje Komisia v stlade
s pridelenymi rozpoctovymi prostriedkami. Kazdd platba sa
priradi k najstarS$im otvorenym rozpoctovym  zdvizkom
prislusného fondu.

2. Platby maji formu zdlohovych platieb, priebeznych
platieb a zavere¢nej platby. Poukazuji sa orgdnu, ktory uréi
¢lensky stat.

3. Najneskor do 30. aprila kazdého roku clensky stdt zasle
Komisii predbeznii prognézu svojich pravdepodobnych ziadosti
o platbu na bezny finan¢ny rok a nasledujici finanény rok.

4. Komunikdcia tykajica sa finan¢nych transakcii medzi
Komisiou a orgdnmi a subjektmi poverenymi ¢lenskymi $tdtmi
sa uskuto¢ni elektronickymi prostriedkami v sdlade s pravidlami
vykondvania tohto nariadenia, ktoré Komisia prijala v stlade
s postupom uvedenym v ¢lanku 103 ods. 3. Ak nastane vyssia
moc, a najmd ak nastane porucha spolo¢ného pocitacového
systému alebo ak nie je trvalé spojenie, clenské Stity modzu
zaslat vykazy vydavkov a Ziadosti o platbu v tlacenej podobe.

Clanok 77

Spolo¢né  pravidld  vypoétu  priebeznych  platieb

a zdverecnych platieb

Priebezné platby a zdverecné platby sa vypocitaja tak, Ze sa
pouzije podiel spolufinancovania stanoveny v rozhodnuti
o dotknutom operaénom programe pre kazdd prioritni os
k opravnenému vydavku, ktory je uvedeny pod touto prio-
ritnou osou v kazdom vykaze vydavkov certifikovanom certifi-
ka¢nym orgdnom.
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Prispevok  Spolocenstva vo forme priebeznych platieb
a zaverenych platieb vSak nesmie byt vy3si ako verejny
prispevok a maximalna vyska pomoci z fondov pre kazda prio-
ritni os, ako sa ustanovuje v rozhodnuti Komisie, ktorym sa
schvaluje opera¢ny program.

Clanok 78

Vykaz vydavkov

1. Vsetky vykazy vydavkov zahfniaju pre kazdi prioritni os
celkovli sumu oprdvnenych vydavkov v silade s ¢ldnkom 56,
zaplatenych prijimatelmi pri vykondvani operacii, a prislusny
verejny prispevok, ktory bol zaplateny alebo sa md zaplatit
prijimatelom podla podmienok o verejnom prispevku. Vydavky
vynaloZzené prijimatelmi si podlozené prijatymi faktdrami
alebo tictovnymi dokladmi rovnocennej dokaznej hodnoty.

Pokial viak ide iba o schémy pomoci v zmysle ¢linku 87
zmluvy, navyse k podmienkam stanovenym v predchddzajiicom
pododseku, verejny prispevok zodpovedajici vydavku zahrnu-
tému vo vykaze vydavkov prijimatelom zaplati orgdn poskytu-
jaci pomoc.

2. Odchylne od odseku 1, pokial ide o 3titnu pomoc
v zmysle ¢lanku 87 zmluvy, moze vykaz vydavkov obsahovat
zalohy, ktoré prijimatelom vyplatil subjekt poskytujici pomoc,
ak st splnené vsetky z tychto podmienok:

a) podliehaji bankovej zdruke alebo verejnému finanénému
ndstroju s rovnocennym uc¢inkom;

b) nepresahuji 35 % celkovej sumy pomoci, ktord sa mé priji-
matelovi vyplatit na dany projekt;

¢) st pokryté vydavkami vyplatenymi prijimatelom pri vykona-
vani projektu a st podlozené prijatymi faktGrami alebo
tctovnymi dokladmi rovnocennej dokaznej hodnoty najne-
skor tri roky po roku zaplatenia zalohy alebo 31. decembra
2015, podla toho, ktory ddtum nastal skor. Prislusny vykaz
vydavkov sa zodpovedajticim spésobom opravi.

3. Vykazy vydavkov urCuji pre kazdy operaény program
prvky, na ktoré sa odkazuje v odseku 1 a ktoré stvisia
s regionmi, ktoré dostali prechodnt pomoc.

4.V pripade velkych projektov vymedzenych v ¢lanku 39 sa
do vykazov vydavkov moézu zahrnif len tie vydavky stvisiace
s velkymi projektmi, ktoré uz Komisia schvdlila.

5. Ak bol prispevok z fondov vypoéitany s ohladom na
verejny vydavok, ako je stanovené v ¢lanku 53 ods. 1, nijaké
informdcie o inych vydavkoch, ako st verejné vydavky, nemaji

vplyv na vysku splatnej sumy, ako je vypocitand na zdklade
ziadosti o platbu.

6.  Odchylne od odseku 1, pokial ide o ndstroje finanéného
inZinierstva vymedzené v ¢lanku 44, vykaz vydavkov obsahuje
celkové vydavky zaplatené pri zaloZeni takychto fondov alebo
holdingovych fondov, alebo ako prispevok do takychto alebo
holdingovych fondov.

Pri ¢iastotnom alebo tGplnom ukonceni operaéného programu
vSak opravnené vydavky budi stc¢tom:

a) vietkych platieb z fondov rozvoja miest na investicie do
verejno-stikromnych partnerstiev alebo inych projektov
zahrnutych v integrovanom pldne rozvoja miest, alebo

b) vsetkych platieb na investicie do podnikov z kazdého uvede-
ného fondu, alebo

¢) vetkych poskytnutych zaruk vratane sim poskytnutych ako
zdruky zdruénymi fondmi a

d) opravnenych ndkladov na riadenie.

Na oprdvneny vydavok zaplateny prijimatelom sa aplikuje
sadzba spolufinancovania.

Prislusny vykaz vydavkov sa zodpovedajicim sposobom
opravi.

7. Urok vygenerovany platbami z operacnych programov do
fondov podla ¢lanku 44 sa pouzije na financovanie projektov
rozvoja miest v pripade fondov rozvoja miest alebo néstrojov
finanéného inZzinierstva pre malé a stredné podniky v inych
pripadoch.

Zdroje vritené do operdcie z investicii fondov podla ¢lanku 44
alebo zvySujtce po vyplateni vietkych zdruk prislusné orgdny
dotknutych ¢lenskych $tatov opitovne pouziji v prospech
projektov rozvoja miest alebo malych a strednych podnikov.

Clanok 79

Akumulicia zdlohovych a priebeznych platieb

1. Celkovy sacet uskutocnenych zdlohovych platieb
a priebeznych platieb nesmie prekrocit 95 % prispevku
z fondov na operacny program.

2. Ked sa dosiahne tento limit, certifikacny orgdn nadalej
zasiela Komisii vsetky certifikované vykazy vydavkov k 31.
decembru roku n, ako aj sim vratenych pocas roka za kazdy
z fondov najneskor do konca februdra roku n + 1.
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Cldnok 80
Uplnost platieb pre prijimatelov

Clenské stity sa presvedcia, Ze orgdny zodpovedné za prevod
platieb zabezpecujt, aby prijimatelia dostavali celti sumu verej-
ného prispevku ¢o najrychlejsie a v plnej vyske. Ziadna suma
sa nesmie odpocitat ani zadrzat a ani sa nesmie vyberat Ziadny
dalsi osobitny poplatok alebo iny poplatok s rovnakym
tcinkom, ktory by tieto sumy pre prijimatelov zniZoval.

Clanok 81
PouZivanie eura

1. Sumy stanovené v opera¢nych programoch predlozenych
Clenskymi $tatmi, certifikované vykazy vydavkov, Ziadosti
o platbu a vydavky uvedené vo vyro¢nych sprdvach
a zdvere¢nej sprave o vykondvani si vyjadrené v eurdch.

2. Rozhodnutia Komisie o operaénych programoch
a zavizky a platby Komisie st vyjadrené a realizované v eurdch.

3. Clenské stdty, ktoré neprijali euro za svoju menu ku du
ziadosti o platbu, prepocitaji vysku vynalozenych vydavkov
v ndrodnej mene na euro. Tdto suma sa prepocita na euro
s pouzitim mesa¢ného tctovného vymenného kurzu Komisie
v tom mesiaci, v ktorom certifika¢ny organ prislusného operac-
ného programu vydavok zaznamenal v G¢tovnictve. Tento kurz
Komisia elektronicky uverejni kazdy mesiac.

4. Ak sa euro stane menou ¢lenského $tdtu, postup prepoci-
tania stanoveny v odseku 3 zostane v platnosti pre vsetky
vydavky, ktoré certifika¢ny orgdn zaznamenal v Gétovnictve
pred ddtumom nadobudnutia G¢innosti fixného prepoéitacieho
kurzu medzi ndrodnou menou a eurom.

Oddiel 3
Zalohova platba
Cldnok 82
Platba

1. Po rozhodnuti Komisie o schvéleni prispevku z fondov
kazdému opera¢nému programu Komisia zaplati orgdnu urce-
nému ¢lenskym $tdtom jednorazovii sumu zélohovej platby
na obdobie rokov 2007 - 2013.

Tdto suma zdlohovej platby sa vyplati v réznych splatkach
takto:

a) pre Clenské Staty Eurdpskej tnie spred 1. mdja 2004 v roku
2007 2% =z prispevku zo Strukturdlnych fondov na
operatny program a v roku 2008 3% z prispevku
zo $trukturdlnych fondov na operaény program;

b) pre ¢lenské staty, ktoré pristapili k Eurdpskej tnii 1. mdja
2004 alebo neskor, v roku 2007 2 % z prispevku Strukturdl-
nych fondov na opera¢ny program, v roku 2008 3%
z prispevku Strukturdlnych fondov na operaény program
a v roku 2009 2% z prispevku Strukturdlnych fondov na
operany program;

¢) ak operatny program spadd do rdmca ciela Eurdépska
tzemnd spoluprica a aspoti jeden z Gcastnikov je ¢lenskym
Statom, ktory pristiipil k Eurépskej tnii 1. mdja 2004 alebo
neskor, v roku 2007 2 % z prispevku z EFRR na operacny
program, v roku 2008 3 % z prispevku z EFRR na opera¢ny
program a v roku 2009 2% z prispevku z EFRR na
operacny program;

d) pre clenské staty Eurépskej tnie spred 1. mdja 2004 v roku
2007 2% z prispevku z Kohézneho fondu na operacny
program, v roku 2008 3 % z prispevku z Kohézneho fondu
na operaény program a v roku 2009 2,5 % z prispevku
z Kohézneho fondu na opera¢ny program;

e) pre Clenské staty, ktoré pristipili k Eurdpskej tnii 1. mdja
2004 alebo neskor, v roku 2007 2,5% z prispevku
z Kohézneho fondu na operaény program, v roku 2008 4 %
z prispevku z Kohézneho fondu na operaény program
a v roku 2009 4% z prispevku z Kohézneho fondu na
operany program.

2. Orgdn urceny clenskym Stdtom spitne uhradi Komisii
celkovti sumu vyplatenti v rdmci zdlohovych platieb, ak pocas
dvadsiatich 3tyroch mesiacov odo dna, ked Komisia vyplatila
prvi Cast zdlohovej platby, nebola v rdmci operaéného
programu zasland Ziadna ziadost o platbu.

Takdto spitnd thrada nemd nijaky vplyv na celkovy prispevok
z fondov do opera¢ného programu.
Cldnok 83
Uroky

Uroky vytvorené zo zilohovej platby sa pridelia prislusnému
operaénému programu, priom sa povazuji za zdroj clenského
§tdtu vo forme ndrodného verejného prispevku a vykdzu sa
Komisii v ¢ase uplného ukoncenia opera¢ného programu.

Clanok 84

Zactovanie

Suma vyplatend ako zdlohova platba sa dplne odpide z tctov
Komisie, ked sa operaény program uzavrie v stlade
s ¢lankom 89.



31.7.2006

Uradny vestnik Eur6pskej tnie

L 210/63

Oddiel 4
Priebezné platby
Cldnok 85
Priebezné platby

Pre kazdy operacny program sa uskuto¢nia priebezné platby.
Prvd priebeznd platba sa uskutoéni v sdlade s ¢lankom 71
ods. 2.

Cldnok 86
Prijatelnost Ziadosti o platbu

1. Pre kazda priebezni platbu, ktord uskutoéni Komisia,
musia byt splnené tieto podmienky:

a) Komisii bola zasland Ziadost o platbu a vykaz vydavkov
v stilade s ¢linkom 78;

b) pocas celého obdobia Komisia nevyplatila na kazda prio-
ritni os viac ako maximdlnu sumu pomoci z fondov, ako
ustanovuje rozhodnutie Komisie, ktorym sa schvaluje
operacny program;

¢) riadiaci organ zaslal Komisii najnov$iu vyro¢ni spravu
o vykondvani v stlade s ¢linkom 67 ods. 1 a 3;

d) neexistuje odovodnené stanovisko Komisie so zretelom na
porusenie podla ¢lanku 226 zmluvy, pokial ide o operdciu
(operdcie), na ktoré je vydavok vykdzany v prislusnej
ziadosti o platbu.

2. Ak nie je splnend jedna alebo viaceré z tychto podmienok
uvedenych v odseku 1, Komisia informuje c¢lensky stat
a certifika¢ny organ v lehote jedného mesiaca, aby sa mohli
prijat potrebné kroky na ndpravu danej situdcie.

Cldnok 87
Termin predkladania Ziadosti o platbu a omeskania platieb

1. Certifikacny orgdn sa presved¢i, Ze Zziadosti o priebezné
platby pre kazdy operaény program boli v najvicsej moznej
miere zoskupené a zaslané Komisii v troch réznych terminoch
ro¢ne. Ak md Komisia vykonat platbu v beznom roku, najne-
skors$i termin, v ktorom mozno predlozit Ziadost o platbu, je
31. oktéber.

2.V zavislosti od dostupnych finanénych prostriedkov, ak
platby nie st pozastavené v sulade s clinkom 92, Komisia
uhradi priebeznii platbu najneskor do dvoch mesiacov odo
dna, ked Komisia zaevidovala ziadost o platbu spliajicu
podmienky uvedené v ¢lanku 86.

Oddiel 5

Ukoncenie programu a vyplatenie zdvereénej
platby

Cldnok 88
Ciasto¢né ukoncenie

1.  Ciastotné ukoncenie operaénych programov sa moéze
uskutocnit v lehotdch, ktoré uréi ¢lensky stat.

Ciastocné ukoncenie sa vzfahuje na operdcie ukoncené pocas
obdobia do 31. decembra predchddzajiceho roku. Na tucely
tohto nariadenia sa operdcia povazuje za dokoncent, ak sa
Cinnosti v rdmci nej skutocne zrealizovali a ak sa zaplatili
vietky vydavky prijimatelov a zodpovedajici verejny prispevok.

2. Ciasto¢né ukonéenie sa vykond pod podmienkou, Ze ¢len-
sky stat zasle Komisii do 31. decembra daného roku:

a) vykaz vydavkov suvisiaci s operdciami uvedenymi
v odseku 1;

b) vyhldsenie o ¢iasto¢nom ukonceni v stlade s ¢lankom 62
ods. 1 pism. d) bodom iii).

3. Akékolvek finanéné opravy v sdlade s ¢lankami 98 a 99,
tykajiice sa operdcii podlichajiicich ¢iastoénému ukonceniu, st
Cistymi finanénymi opravami.

Cldnok 89
Podmienky ziverecnej platby

1. Komisia uhradi zdvere¢nt platbu za predpokladu, ze:

a) clensky stat zaslal do 31. marca 2017 Ziadost o platbu obsa-
hujtcu tieto dokumenty:

i) Ziadost o zavere¢ni platbu a vykaz vydavkov v stlade
s ¢lankom 738;

ii) zdvere¢nd spravu o vykondvani operacného programu
vratane informdcii podla ¢lanku 67;

iii) vyhldsenie o ukonceni uvedené v ¢lanku 62 ods. 1
pism. e) a

b) neexistuje odévodnené stanovisko Komisie so zretelom na
porusenie podla ¢lanku 226 zmluvy, pokial ide o operaciu
(operdcie), na ktoré je vydavok vykdzany v prislusnej
ziadosti o platbu.

2. Nezaslanie ktoréhokolvek z dokumentov uvedenych
v odseku 1 Komisii md automaticky za ndsledok zrusenie
zdvizku zdvere¢nej platby v stilade s ¢lankom 93.

3. Komisia informuje ¢lensky $tit o svojom ndzore na obsah
vyhldsenia o ukonceni uvedeného v odseku 1 pism. a) bode iii)
do piatich mesiacov od ddtumu jeho prijatia. Vyhldsenie
o ukonceni sa povazuje za prijaté, ak Komisia nebude mat do
piatich mesiacov Ziadne pripomienky.
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4.V zavislosti od dostupnych finanénych prostriedkov
Komisia uhradi zdvere¢nii platbu najneskér do 45 dni od
neskorsieho z tychto datumov:

a) ddtumu prijatia zdverecnej spravy v sulade s ¢linkom 67
ods. 4 a

b) datumu prijatia vyhldsenia o ukonceni uvedeného v odseku 1
pism. a) bode iii) tohto ¢lanku.

5. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 6, sa zostatok rozpo¢-
tového zdvizku zru$i 12 mesiacov po zaplateni. Operacny
program sa ukon¢i ku diiu jednej z tychto troch udalosti podla
toho, ktord nastane najskor:

a) zavere¢nou platbou stanovenou Komisiou na zdklade doku-
mentov uvedenych v odseku 1;

b) zaslanim tarchopisu na sumy, ktoré neoprdvnene vyplatila
Komisia ¢lenskému 3tdtu s ohladom na operacny program;

¢) zruenim zdvizku zdvere¢nej platby.

Komisia informuje ¢lensky 3tit o datume ukoncenia operac-
ného programu v lehote do dvoch mesiacov.

6.  Bez ohladu na vysledky akychkolvek auditov vykonanych
Komisiou alebo Eurépskym dvorom auditorov mozno zive-
re¢nti platbu vyplatenti Komisiou na opera¢ny program zmenit
a doplnit do deviatich mesiacov odo dnia, ked bola vyplaten4,
alebo v pripade, Ze ide o negativny zostatok, ktory ma uhradit
Clensky stat, do deviatich mesiacov od vystavenia tarchopisu.
Takdto zmena a doplnenie zavere¢nej platby nemd vplyv na
ddtum ukoncenia opera¢ného programu, ako je uvedeny
v odseku 5.

Cldanok 90

Dostupnost dokumentov

1. Bez toho, aby boli dotknuté pravidl, ktorymi sa spravuje
§titna pomoc podla ¢linku 87 zmluvy, riadiaci orgdn zabez-
peci, aby vSetky podporné dokumenty tykajice sa vydavkov
a auditov prislusného operacného programu zostali k dispozicii
Komisii a Dvoru auditorov pocas:

a) troch rokov od ukoncenia opera¢ného programu podla
¢lanku 89 ods. 3;

b) troch rokov od roku, v ktorom sa operaény program
ukoncil ¢iastocne v pripade dokumentov tykajicich sa
vydavkov a auditov operdcii uvedenych v odseku 2.

Tieto lehoty sa prerusia v pripade sidnych konani alebo na
riadne odovodnend Ziadost Komisie.

2. Riadiaci organ spristupni Komisii na jej Ziadost zoznam
dokoncenych operdcii, ktoré boli predmetom ¢iasto¢ného
ukoncenia podla ¢ldnku 88.

3. Dokumenty sa uchovévajii bud vo forme origindlov, alebo
na vSeobecne prijimanych nosi¢och dat pri verzidch, ktorych
zhoda s origindlmi je overend.

Oddiel 6

PreruSenie lehoty pre platbu a pozastavenie
platieb

Cldnok 91
PreruSenie lehoty pre platbu

1. Lehotu pre platbu moze povolujici tradnik delegovany
v zmysle nariadenia (ES, Euratom) ¢ 1605/2002 prerusit
najviac na Sest mesiacov, ak:

a) sprdva vnutro§titneho orgdnu alebo kontrolného orgdnu
Spoloc¢enstva obsahuje dokaz o zdvaznych nedostatkoch
vo fungovani systémov riadenia a kontroly;

b) povolujici delegovany dradnik méd vykonat dodatocné
overenie po tom, ¢o dostal na vedomie informdcie, ktoré ho
varovali, ze vydavky v certifikovanom vykaze vydavkov st
spojené so zdvaznou nezrovnalostou, ktord sa neopravila.

2. Clensky $tit a certifikaény orgdn sa ihned informujt
o dovodoch prerusenia. PreruSenie sa ukondi, len ¢o ¢lensky
§tdt prijme potrebné opatrenia.

Cldnok 92
Pozastavenie platieb

1. Vsetky alebo cast priebeznych platieb na trovni priorit-
nych osi alebo programov moéze Komisia pozastavit, ak:

a) existuje zdvazny nedostatok v systéme riadenia a kontroly
programu, ktory ovplyvije spolahlivost postupu certifi-
acie platieb a pre ktory neboli prijaté napravné opatrenia,
kécie platieb a pre ktory neboli prijaté ndp pat
alebo

b) vydavky v certifikovanom vykaze vydavkov st spojené
so zdvaznou nezrovnalostou, ktord nebola napravend, alebo

¢) Clensky stit zdvazne porusuje svoje zdvizky vyplyvajice
z ¢lanku 70 ods. 1 a 2.

2. Komisia moze rozhodniit o pozastaveni vietkych priebez-
nych platieb alebo ich casti po tom, ¢o poskytla ¢lenskému
Statu prilezitost predlozit svoje pripomienky v lehote dvoch
mesiacov.

3. Komisia ukonéi pozastavenie vSetkych priebeznych
platieb alebo ich Casti, ak ¢lensky stat prijal potrebné opatrenia,
ktoré umozniuji zruSenie takéhoto pozastavenia. Ked clensky
§tait neprijal pozadované opatrenia, Komisia moze prijat
rozhodnutie o zruseni celého prispevku Spolocenstva alebo
jeho casti na operaény program v stlade s ¢lankom 99.
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Oddiel 7
Automatické zruSenie zdvizku
Cldnok 93
Zisady

1. Komisia automaticky zrusi akdkolvek cast rozpoctového
zavizku v operaénom programe, ktord sa nepouzila na zdlo-
hovti platbu alebo na priebezné platby, alebo pre ktoré nebola
zasland Zziadost o platbu v sdlade s ¢lankom 86 do 31. de-
cembra druhého roku nasledujiiceho po roku prijatia rozpocto-
vého zdviazku v rdmci programu s vynimkou uvedenou
v odseku 2.

2. Pre clenské staty, ktoré mali HDP v rokoch 2001 az 2003
niz8i ako 85 % priemeru Stitov EU 25 za rovnaké obdobie, ako
sa uvadza v prilohe 1II, je lehota uvedend v odseku 1 31. de-
cembra tretieho roku nasledujiceho po roku rocného rozpoc-
tového zdvizku od roku 2007 do roku 2010 v rdmci operac-
nych programov.

Tato lehota sa vztahuje aj na ro¢ny rozpoctovy zdvizok
v rokoch 2007 az 2010 v operatnom programe, ktory patri
pod ciel Eurdpskej tzemnej spoluprice, ak asporn jednym
z Ucastnikov je ¢lensky $tat uvedeny v prvom pododseku.

3. Cast rozpoctovych zavizkov, ktord je 31. decembra 2015
stale otvorend, sa automaticky zrusi, ak Komisia na fiu nedo-
stane prijatelnd Ziadost o platbu do 31. marca 2017.

4. Ak toto nariadenie nadobudne u¢innost po 1. janudri
2007, lehota, po ktorej mozno uskutocnit prvé automatické
zru$enie zdvizku, ako je uvedené v odseku 1, sa predlzi pre
prvy zdvizok o pocet mesiacov medzi 1. janudrom 2007
a dilom prijatia prvého rozpoctového zavizku.

Cldnok 94
Obdobie prerusenia pre velké projekty a schémy pomoci

Ked Komisia rozhodne, ze povoluje velky projekt alebo schému
pomoci, sumy potencidlne dotknuté automatickym zrusenim
zdvizku sa znizia o rocné sumy dotknuté takymito velkymi
projektmi alebo schémami pomoci.

Pociatoénym dnom pre vypocet kone¢ného terminu automatic-
kého zruSenia zdvizku podla clanku 93 pre tieto ro¢né sumy je
détum ndsledného rozhodnutia potrebného na povolenie tychto
velkych projektov alebo schém pomoci.

Cldnok 95

Obdobie preruSenia z dovodu sddnych konani a spravnych
odvolani

Suma, s ktorou sa potencidlne uvazuje na automatické zrusenie,
sa znizi o sumy, ktoré certifikany orgdn nedokdzal nahlasit

Komisii z dévodu pozastavenia operécii sposobeného sidnym
konanim alebo spravnym odvolanim, ktoré maji odkladny
ucinok, pod podmienkou, zZe ¢lensky $tat zasle Komisii do 31.
decembra druhého alebo treticho roku nasledujiceho po roku
rozpoctového zdvizku podla ¢ldnku 93 informdciu, v ktorej sa
uvadzaji dovody.

Pre cast zdvizkov, ktoré st este otvorené k 31. decembru
2015, sa casové lehoty uvedené v ¢lanku 93 ods. 2 prerusia za
rovnakych podmienok, ako st tie, ktoré sa tykaji sim za pri-
slusné operécie.

O uvedené zniZenie mozno poziadat raz, ak odklad netrval
dlhsie ako jeden rok, alebo niekolkokrdt na pocet rokov medzi
ddtumom stdneho alebo spravneho rozhodnutia, ktoré maji
odkladny d¢inok na plnenie opericie, a datumom kone¢ného
sidneho alebo spravneho rozhodnutia.

Clanok 96

Vynimky z automatického zrusenia zdvizku

Pri vypocte automatického zrusenia zdvizku sa nezohladiuje:

a) td Cast rozpoctového zdviazku, na ktorti bola predlozend
ziadost o platbu, ale ktorej thradu Komisia prerusila alebo
pozastavila 31. decembra druhého alebo treticho roku nasle-
dujticeho po roku rozpoctového zdviazku podla ¢lanku 93
a v stlade s c¢lainkom 91 a clainkom 92. Ak sa vyriesil
problém, ktory viedol k preruseniu alebo pozastaveniu,
pravidlo automatického zruSenia sa uplatiiuje na dotknutd
¢ast rozpoctového zévizku;

b) td Cast rozpoctového zdvizku, na ktord bola predlozend
ziadost o platbu, ale ktorej dhrada bola obmedzend najma
z nedostatku rozpoctovych zdrojov;

¢) ta Cast rozpoctového zdvizku, na ktord nebolo mozné pred-
lozit prijatelnd Ziadost o platbu z dovodov vysSej moci,
ktord zdvaznym spdsobom ovplyviiuje vykondvanie operac-
ného programu. Vnutro§titne orgdny, ktoré vyhldsili poso-
benie vyssej moci, musia dokdzat jej priame nasledky na
vykondvanie celého operaéného programu alebo jeho ¢asti.

Clanok 97

Postup

1. Komisia véas informuje ¢lensky $tat a dotknuté organy,
ak existuje riziko uplatnenia automatického zrusenia zdvizku
podla ¢linku 93. Komisia informuje ¢lensky stdt a dotknuté
organy o sume automatického zrusenia zévizku, ktord vyplyva
z informdcii, ktorymi disponuje.
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2. Clensky stit md odo dha prijatia tejto informdcie dva
mesiace na to, aby sthlasil so sumou alebo predlozil svoje
pripomienky. Komisia vykond automatické zrusenie zdvizku
najneskor devit mesiacov po lehote uvedenej v ¢lanku 93.

3. Prispevok z fondu na opera¢ny program sa pre prislusny
rok zniZi o sumu automatického zruenia. Clensky §tdt zostavi
do dvoch mesiacov odo dna zruenia zdvizku revidovany
finan¢ny pldn, v ktorom odzrkadli zniZenti sumu pomoci na
jednu alebo viaceré prioritné osi operacného programu. Ak tak
neurobi, Komisia propor¢ne zniZi sumy pridelené jednotlivym
prioritdm.

KAPITOLA I

Financné opravy

Oddiel 1
Finanéné opravy &lenskych Stdtov
Cldnok 98
Finan¢né opravy &lenskych Stitov

1. Clenské $tity nest v prvom rade zodpovednost za vyset-
rovanie nezrovnalosti, konajii na zdklade dokazov o akejkolvek
vicSej zmene ovplyviiujiicej povahu alebo podmienky vykona-
vania operdcii alebo opera¢nych programov, alebo ich kontroly
a uskutoiujti pozadované finan¢né opravy.

2. Clensky stit vykond pozadované finanné opravy
v stvislosti s individudlnymi alebo systémovymi nezrovnalos-
tami zistenymi v operdcidch alebo operaénych programoch.
Opravy clenského $titu pozostivaji zo zruSenia celého verej-
ného prispevku na operacny program alebo jeho casti. Clensky
§tait vezme do Gvahy i povahu a zdvaznost nezrovnalosti
a finanént stratu sposobent fondu.

Zdroje z fondov uvolnené tymto sposobom moze ¢clensky stat
opitovne pouzit do 31. decembra 2015 na prislusny operacny
program v sulade s ustanoveniami uvedenymi v odseku 3.

3. Prispevok zruseny v stlade s odsekom 2 nemozno
opidtovne pouzif na operdciu alebo operdcie, ktoré boli pred-
metom opravy, a v pripade, Ze sa finan¢nd oprava uskutocnila
z dévodu systémovej nezrovnalosti, ani na existujiice operacie
v rdmci celej prioritnej osi alebo jej Casti, kde sa systémova
nezrovnalost vyskytla.

4.V pripade systémovej nezrovnalosti ¢lensky $tat rozsiri
svoje Setrenie na vietky operdcie, ktoré by mohli byt nepria-
znivo ovplyvnené.

Oddiel 2
Finan¢né opravy Komisie
Cldnok 99
Kritérid pre opravy

1.  Komisia mozZe uskutocnit finanéné opravy zruSenim
celého prispevku Spolocenstva na opera¢ny program alebo jeho
Casti, ked po vykonani potrebného preskiimania pride k zdveru,
ze:

a) doslo k zdvainym nedostatkom v systéme riadenia
a kontroly programu, ktoré ohrozili prispevok Spolocenstva
uz vyplateny v prospech programu;

b) vydavky v certifikovanom vykaze vydavkov st nereguldrne
a clensky stat ich pred zacatim ndpravného konania podla
tohto odseku neopravil;

¢) clensky stdt si pred zacatim opravného konania podla tohto
odseku nesplnil svoje povinnosti podla ¢lanku 98.

2. Komisia vychddza pri finanénych opravach z jednotlivych
zistenych pripadov nezrovnalosti a zohladfiuje systémovii
povahu nezrovnalosti, aby uréila, ¢i sa ma uplatnit pausilna
alebo extrapolovana oprava.

3. Komisia pri rozhodovani o vyske opravy zohladni povahu
a zdvaznost nezrovnalosti a rozsah a finan¢né dosledky nedo-
statkov zistenych v prislusnom operaénom programe.

4. Ked Komisia vo svojom stanovisku vychddza
zo skuto¢nosti zistenych inymi auditormi nez tymi, ktori si
v jej sluzbdch, vyvodi vlastné zdvery o finanénych dosledkoch
po preskimani opatreni prijatych predmetnym clenskym
Staitom podla ¢lanku 98 ods. 2, sprav predlozenych v silade
s ¢lankom 70 ods. 1 pism. b) a akychkolvek odpovedi ¢len-
ského $tatu.

5. Ak clensky stit nedodrziava svoje zdvizky uvedené
v Clanku 15 ods. 4, Komisia moZe s ohladom na stupen
nedodrzania tychto zdvizkov urobit finanéni opravu zrusenim
celého alebo Casti prispevku $trukturdlnych fondov prislusnému
¢lenskému $ttu.

Miera uplatnitelnd na finan¢nti opravu uvedend v tomto odseku
sa ustanovi v pravidlich vykondvania tohto nariadenia prija-
tymi Komisiou v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 103
ods. 3.

Cldnok 100

Postup

1. Pred prijatim rozhodnutia o finan¢nej oprave Komisia
zalne konanie tym, Ze informuje ¢lensky $tat o svojich pred-
beznych zaveroch a poziada ho, aby do dvoch mesiacov pred-
lozil svoje pripomienky.
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Ak Komisia navrhne nejakt finanént opravu na zdklade extra-
polécie alebo pausdlne, c¢lensky $tit dostane prilezitost
preukdzat prostrednictvom preskimania prislusnej dokumen-
ticie, Ze skutony rozsah nezrovnalosti bol mensi ako
v posudku hodnoteni Komisie. Po dohode s Komisiou moze
¢lensky stat obmedzit rozsah tohto preskimania na primerany
podiel alebo vzorku dokumentacie. S vynimkou riadne odévod-
nenych pripadov nesmie ¢as povoleny na takéto preskiimanie
prekro¢it dalsie dvojmesacné obdobie po dvojmesacnej lehote
uvedenej v prvom pododseku.

2. Komisia zohladni akékolvek dokazy predlozené clenskym
Stdtom v lehote uvedenej v odseku 1.

3. Ked clensky stat neprijme predbezné zdvery Komisie,
Komisia ho pozve na pojedndvanie, pri ktorom obe strany na
zdklade spoluprice zaloZenej na partnerstve vyvind Usilie na
dosiahnutie dohody o zisteniach a zdveroch, ktoré sa z nich
maju vyvodit.

4.V pripade dohody moze ¢lensky §tit opdtovne pouzit dot-
knuté prostriedky Spolocenstva v stlade s druhym pododsekom
¢lanku 98 ods. 2.

5. Ak sa dohoda nedosiahne, Komisia prijme rozhodnutie
o financ¢nej oprave do Siestich mesiacov od ddtumu vypocutia
pri zohladneni vsetkych informdcii a zisteni predlozenych
v priebehu postupu. Ak sa vypocutie neuskutocni, Sestmesacné
obdobie zac¢ne plynit dva mesiace od ddtumu pozjvacieho
listu, ktory poslala Komisia.

Cldnok 101
Povinnosti ¢lenskych $titov

Finan¢nd opravu vykond Komisia bez toho, aby bola dotknutd
povinnost ¢lenského stétu usilovat sa o vratenie podla ¢ldnku 98
ods. 2 tohto nariadenia a vymdhat $titnu pomoc poskytnuti
podla ¢lanku 87 zmluvy a podla ¢lanku 14 nariadenia Rady
(ES) €. 659/1999 z 22. marca 1999 ustanovujiceho podrobné
pravidld na uplatiovanie ¢lanku 88 Zmluvy o ES ().

Cldnok 102
Vritenie platieb

1. Kazdd platba, ktord sa ma vratit do vSeobecného rozpoctu
Eurépskej tnie, sa uskutocni pred ddtumom vyznacenym
v prikaze na vrdtenie vystavenom v stlade s ¢lankom 72 naria-
denia (ES, Euratom) ¢. 1605/2002. Diiom splatnosti je posledny
den druhého mesiaca po vydani prikazu.

(" U.v. ES L 83, 27.3.1999, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené
Aktom o pristéipeni z roku 2003. Pozndmka: Ndzov nariadenia (ES)
¢. 659/1999 bol upraveny tak, aby sa zohladnilo ¢islovanie ¢lankov
Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva v stilade s ¢lankom 12
Amsterdamskej zmluvy; povodne odkazoval na ¢ldnok 93 zmluvy.

2. Akékolvek omeskanie pri vriteni platby md za ndsledok
vznik Groku z dovodu oneskorenej platby, ktory sa zacina
dinom splatnosti a kon¢i dnom skuto¢nej dhrady. Urokovd
sadzba je o jeden a pol percentudlneho bodu vyssia ako sadzba
uplatiiovand Eurdpskou centrdlnou bankou pri jej hlavnych
operéacidch refinancovania v prvy pracovny den mesiaca, na
ktory pripadad datum splatnosti.

HLAVA VIII

VYBORY
KAPITOLA 1

Vybor pre koordindciu fondov

Cldnok 103
Vybor

1. Komisii pomdha vybor pre koordindciu fondov (dalej len
,vybor pre koordinaciu fondov®).

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuji sa ¢lanky 3 a 7
rozhodnutia 1999/468|ES.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiujii sa ¢lanky 4 a 7
rozhodnutia 1999/468|ES.

Lehota ustanovena v ¢lanku 4 ods. 3 rozhodnutia 1999/468/ES
je tri mesiace.

4. Vybor pre koordindciu fondov vypracuje svoj rokovaci
poriadok.

5. EIB a EIF urdia kazdy svojich nehlasujtcich zdstupcov.

KAPITOLA II

Vybor podla clinku 147 zmluvy

Cldnok 104
Vybor podla ¢linku 147 zmluvy

1.  Komisii poméha vybor zriadeny podla clanku 147
zmluvy (dalej len ,vybor). Vybor sa skladd z jedného zdstupcu
vlady, jedného zdstupcu zamestnaneckych organizécif a jedného
zdstupcu zamestndvatelskych organizdcif za kazdy ¢lensky stdt.
Clen Komisie zodpovedny za predsednictvo vo vybore moze
delegovat tiito zodpovednost na vyssicho tradnika Komisie.
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2. Kazdy clensky $tit vymenuje zdstupcu a ndhradnika za
kazdého zastupcu kazdej kategorie, ktoré st uvedené v odseku 1.
Ak chyba ¢len, nahradnik je automaticky opravneny ztcastnit
sa na konaniach.

3. Clenov a nihradnikov vymenuje na tri roky Rada na
navrh Komisie. Mézu byt opdtovne vymenovani. Rada sa bude
usilovat z hladiska zloZenia vyboru zabezpecit spravodlivé
zastipenie roznych dotknutych kategéril. EIB a EIF mozZu
vymenovat svojich nehlasujicich zdstupcov pre tie body
programu, ktoré sa ich tykaja.

4. Vybor:

a) vyda svoje stanovisko k pravidlam vykondvania tohto naria-
denia;

b) v pripade podpory ESF vydd stanoviskd k ndvrhom rozhod-
nuti Komisie, ktoré sa tykaji programovania;

¢) s vyborom sa musi konzultovat, ak sa v pripade podpory
ESF zaoberd kategériami opatreni technickej pomoci uvede-
nymi v ¢lanku 45 a ostatnymi vyznamnymi zdlezitostami,
ktoré maji vplyv na vykondvanie stratégii zamestnanosti,
odbornej pripravy a socidlnej inklizie na trovni EU a ktoré
st vyznamné pre ESF.

5. Komisia sa moZze radit s vyborom o inych otdzkach, ako
st tie, ktoré uvddza odsek 4.

6. Na prijatie stanovisk vyboru sa vyzaduje absolttna
vicSina platnych hlasov. Komisia informuje vybor o sposobe,
akym sa zohladnili jeho stanoviskd.

HLAVA IX
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 105
Prechodné ustanovenia

1. Toto nariadenie nemd vplyv na pokraCovanie ani na
tpravu, vritane Gplného alebo ciastoéného zrusenia, pomoci
spolufinancovanej zo Strukturdlnych fondov alebo projektu
spolufinancovaného Kohéznym fondom, schvélenych Komisiou
na zaklade nariadeni (EHS) ¢. 2052/88 (1), (EHS) ¢. 4253/88 (3,
(ES) ¢ 1164/94 () a (ES) & 1260/1999, alebo akychkolvek
inych pravnych predpisov, ktoré sa uplatiuji na tito pomoc
31. decembra 2006, ktoré sa ndsledne potom uplatiiuji na
uvedenti pomoc alebo prislu§né projekty az do ich ukoncenia.

2. Pri prijimani rozhodnutia o opera¢nych programoch
Komisia zohladni akiikolvek pomoc  spolufinancovani
zo Strukturdlnych fondov alebo akykolvek projekt spolufinan-
covany z Kohézneho fondu, ktory schvilila Rada alebo Komisia

(") Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2052/88 z 24. juna 1988 o tlohdch struk-
turdlnych fondov a ich dcinnosti a o koordindcii ich Cinnosti
navzdjom, ako aj s ¢innostami Eurdpskej investi¢nej banky a dalsimi
existujlicimi finanénymi ndstrojmi (U. v. ES L 185, 15.7.1988, 5. 9).
Nariadenie zrusené nariadenim (ES) ¢. 1260/1999.

Nariadenie Rady (EHS) ¢. 4253/88 z 19. decembra 1988 na vyko-
nanie nariadenia (EHS) ¢ 2052/88, pokial ide o koordindciu
¢innosti  rozliénych Strukturdlnych fondov navzdéjom na jednej
strane a ich Cinnosti a s operaciami Eurdpskej investicnej banky
a dalsimi existujicimi finanénymi ndstrojmi na strane druhej (U. v. ES
L 374, 31.12.1988, s. 1). Nariadenie zrusené nariadenim (ES)
& 1260/1999.

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1164/94 zo 16. mdja 1994, ktorym sa
zriaduje Kohézny fond (U. v. ES L 130, 25.5.1994, s. 1). Nariadenie
naposfedy zmenené a doplnené Aktom o pristipeni z roku 2003.

—
S
==

—
S
-

pred nadobudnutim d¢innosti tohto nariadenia a ktory md
finanéné dosledky pocas obdobia trvania tychto operaénych
programov.

3. Odchylne od dénku 31 ods. 2, cldnku 32 ods. 4
a ¢lanku 37 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1260/1999 Komisia auto-
maticky zru$i Ciastkové sumy pridelené na pomoc spolufinan-
covanii z EFRR alebo ESF, schvidlené Komisiou medzi
1. janudrom 2000 a 31. decembrom 2006, za ktoré nebolo
Komisii do 15 mesiacov od konecného terminu oprdvnenosti
vydavkov, ustanoveného v rozhodnuti o prispevku z fondov,
zaslané certifikované vyhldsenie o skuto¢ne vyplatenych vydav-
koch, zévere¢nd sprava o vykondvani a vyhldsenie uvedené
v ¢lanku 38 ods. 1 pism. f) uvedeného nariadenia, najneskor
$est mesiacov po tomto termine, ¢im vznikd povinnost vratenia
neopravnene vyplatenych platieb.

Sumy tykajtice sa operacii alebo programov, ktoré boli pozasta-
vené v suvislosti so stidnymi konaniami alebo spravnymi odvo-
laniami s odkladnym d¢inkom, sa neberti do tvahy pri vypocte
sumy, ktord md byt automaticky zrusend.

Cldnok 106
Dolozka o preskimani
Rada preskiima toto nariadenie najneskor do 31. decembra
2013 v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 161 zmluvy.
Cldnok 107
Zrusenie

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 105 ods. 1
tohto nariadenia, nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 sa tymto
zruduje k 1. janudru 2007.

Odkazy na zruené nariadenie sa povazuji za odkazy na toto
nariadenie.

Cldnok 108
Nadobudnutie G¢innosti

Toto nariadenie nadobiida Géinnost diiom nasledujicim po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Ustanovenia v ¢lankoch 1 az 16, 25 az 28, 32 az 40, 47 az
49, 52 az 54, 56, 58 az 62, 69 az 74, 103 az 105 a 108 sa
uplatiiuji odo dia nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia len
na programy na obdobie rokov 2007 — 2013. Ostatné ustano-
venia sa uplatiiuji od 1. janudra 2007.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 11. jila 2006
Za Radu

predseda
E. HEINALUOMA
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PRILOHA I
Roé&né rozdelenie rozpoctovych zdvizkov na obdobie rokov 2007 - 2013
(uvedené v ¢lanku 18)
(v EUR, v cendch z roku 2004)
2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013

42 863 000 000

43318 000 000

43 862 000 000

43 860 000 000

44073 000 000

44723 000 000

45342 000 000




31.7.2006

Uradn}'f vestnik Eur6pskej tnie

L 210/71

PRILOHA I

SRR
Finan¢ny ramec

Kritérid a metodika uvedené v &ldnku 18

Metdda pridelovania prostriedkov regionom oprdvnenym v ramci ciela Konvergencia, uvedenym v ¢lanku 5 ods. 1

. Pridelené prostriedky kazdého clenského Stitu st stc¢tom pridelenych prostriedkov jeho jednotlivym opravnenym

regionom, ktoré st vypocitané na zdklade relativnej regiondlnej prosperity, prosperity $titu a miery nezamestnanosti
podla tychto krokov:

a) uréi sa absoldtna suma (v eurdch) vyndsobenim poltu obyvatelov daného regiénu rozdielom medzi HDP na
obyvatela v danom regidéne, meranym pomocou parity kipnej sily, a priemernym HDP na obyvatela v EU 25;

b) na uvedent absolitnu sumu sa uplatni urcitd percentudlna hodnota, aby sa stanovili finan¢né prostriedky daného
regiénu; tdto percentudlna hodnota sa odstupiiuje tak, aby odzrkadlovala relativnu prosperitu ¢lenského $tdtu,
v ktorom sa nachddza oprdvneny regién, v porovnani s priemerom EU 25, t. j.:

— pre regiény v clenskych $titoch, ktorych HND na obyvatela je menej ako 82 % priemeru Spolocenstva:
4,25 %,

— pre regiény v clenskych stitoch, ktorych HND na obyvatela je medzi 82 % a 99 % priemeru Spolocenstva:
3,36 %,

— pre regiény v ¢lenskych $tdtoch, ktorych HND na obyvatela je viac ako 99 % priemeru Spolocenstva: 2,67 %;

¢) k sume ziskanej v kroku b) sa v pripade potreby pridd suma vyplyvajica z pridelenia prispevku 700 EUR na
kazdi nezamestnanti osobu, ktord sa uplatiiuje na pocet nezamestnanych osob v danom regione, ktory presahuje
pocet 0s0b, ktoré by boli nezamestnané, ak by sa pouzila priemernd miera nezamestnanosti vietkych konvergen-
&nych regiénov EU.

Metdda pridelovania prostriedkov ¢lenskym $titom oprdvnenym na podporu z Kohézneho fondu podla ¢clanku 5
ods. 2

. Celkové teoretické finan¢né prostriedky pre Kohézny fond sa ziskaja tak, Ze sa priemernd intenzita pomoci na obyva-

tela vo vyske 44,7 EUR vyndsobi poctom opravnenych obyvatelov. Podiel z tychto teoretickych finanénych
prostriedkov, ktory je kazdému opravnenému ¢lenskému $tdtu a priori prideleny, zodpovedd percentudlnej hodnote,
ktord vychddza z jeho poctu obyvatelov, rozlohy a prosperity, a ziska sa takto:

a) vypocita sa aritmeticky priemer z pomerov obyvatelstva a rozlohy daného ¢lenského $titu k celkovému poctu
obyvatelov a rozlohe vietkych oprdvnenych clenskych stitov; ak viak podiel celkového obyvatelstva ¢lenského
Statu prekroci jeho podiel celkovej rozlohy patndsobne alebo viac, ¢o odrdza extrémne vysokd hustotu zaludnenia,
na vypocet tohto kroku sa pouzije len podiel celkového obyvatelstva;

=

takto ziskané percentudlne hodnoty sa upravia o koeficient, ktory predstavuje jednu tretinu percentudlnej hodnoty,
o ktortt HND na obyvatela tohto ¢lenského $tdtu, merany pomocou parity kdpnej sily, prevysuje alebo nedosahuje
priemer HND na obyvatela zo vietkych opravnenych clenskych $titov (priemer vyjadreny ako 100 %).

. S ciefom zohladnit vyrazné potreby clenskych Stdtov, ktoré pristipili k Eurdpskej tnii 1. mdja 2004 alebo neskor,

v oblasti dopravnej a environmentdlnej infrastruktiry sa podiel Kohézneho fondu stanovi pocas daného obdobia
v priemere na jednu tretinu ich celkovych pridelenych finanénych prostriedkov (Strukturdlne fondy plus Kohézny
fond). Financné prostriedky ostatnych ¢lenskych $tatov vyplynii priamo z met6dy pridelovania opisanej v odseku 2.

Metdda pridelovania prostriedkov pre ¢lenské stity opravnené v rdmci ciela Regiondlna konkurencieschopnost
a zamestnanost podla ¢lanku 6

. Podiel kazdého dotknutého clenského $tdtu je stictom podielov jeho opravnenych regiénov, pricom podiel oprdvne-

ného regionu sa ur¢i na zéklade tychto kritérii s uvedenymi véhami: celkovy pocet obyvatelov (vdha 0,5), pocet neza-
mestnanych osob v regiénoch trovne 3 NUTS s mierou nezamestnanosti vyssou, ako je priemer skupiny (viha 0,2),
pocet pracovnych miest potrebnych na dosiahnutie 70 % miery zamestnanosti (vaha 0,15), pocet zamestnanych osob
s nizkou tiroviiou vzdelania (vdha 0,10) a nizka hustota zaludnenia (véha 0,05). Podiely sa potom upravia podla rela-
tivnej regiondlnej prosperity (celkovy podiel kazdého regiénu sa zvysi alebo znizi o + 5 %/- 5 % podla toho, ¢i je jeho
HDP na obyvatela niz${ alebo vyssi ako priemer HDP na obyvatela pre celd skupinu). Podiel kazdého ¢lenského statu
viak nesmie byt mensi ako tri Stvrtiny jeho podielu na kombinovanom financovani v rdamci cielov 2 a 3 v roku
2006.
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Metdda pridelovania prostriedkov pre ciel Eurépska Gizemnd spoluprica uvedeny v clanku 7

5. Prostriedky sa prijimajicim ¢lenskym §tdtom (vrdtane prispevku z EFRR do ndstroja eurdpskeho susedstva
a partnerstva a ndstroja predvstupovej pomoci uvedenych v ¢ldnku 21 ods. 2) pridelia takto:

a)

b)

pre cezhrani¢nd zlozku uvedent v ¢linku 7 ods. 1 na zdklade poctu obyvatelov regiénov trovne 3 NUTS
v pevninovych a pobreznych pohrani¢nych oblastiach ako podiel z celkového poctu obyvatelov vietkych opravne-
nych regiénov;

pre nadndrodnt zlozku, ako sa uvddza v ¢ldnku 7 ods. 2, na zdklade celkového poctu obyvatelov ¢lenského 3titu
ako podiel z celkového poctu obyvatelov vietkych dotknutych ¢lenskych stdtov.

Metdda pridelovania prostriedkov pre ¢lenské Stity a regiény opravnené na prechodnti podporu uvedent

v ¢ldnku 8

6. Pridelené prostriedky v rdmci prechodnej podpory uvedenej v ¢lanku 8 budd vyplyvat z uplatnenia tychto parame-
trov:

a)

=

O
~

regiénom vymedzenym v ¢lanku 8 ods. 1 na rok 2007 80 % z ich konkrétnej drovne intenzity pomoci na obyva-
tela pridelenej roku v 2006, po ¢om bude nasledovat linedrne znizenie s cielom dosiahnut priemernd ndrodni
intenzitu pomoci na obyvatela pre ciel Regiondlna konkurencieschopnost a zamestnanost do roku 2013. K takto
ziskanej sume sa v pripade potreby pridd suma vyplyvajica z pridelenia prispevku 600 EUR na kazdi nezamest-
nand osobu, ktord sa uplatﬁu'e na pocet nezamesman)’lch osob v danom regione, ktory presahuje pocet osob,
ktoré by boli nezamestnané, ak by sa pouZila priemernd miera nezamestnanosti vietkych konvergencnych
regiénov EU;

regiénom vymedzenym v ¢linku 8 ods. 2 na rok 2007 75 % z ich konkrétnej Grovne intenzity pomoci na obyva-
tela pridelenej roku v 2006, po ¢om bude nasledovat linedrne zniZenie s cielom dosiahnut priemernd ndrodna
intenzitu pomoci na obyvatela pre ciel Regiondlna konkurencieschopnost a zamestnanost do roku 2011. K takto
ziskanej sume sa v pripade potreby pridd suma vyplyvajica z pridelenia prispevku 600 EUR na kazdi nezamest-
nand osobu, ktord sa uplatiluje na pocet nezamestnanych osob v danom regione, ktory presahuje pocet osob,
ktoré by boli nezamestnané, ak by sa pouzila priemernd miera nezamestnanosti vietkych konvergencnych
regiénov EU;

¢lenskym Stitom vymedzenym v ¢lanku 8 ods. 3 budi pridelené prostriedky v priebehu siedmich rokov klesat,
pricom suma na rok 2007 bude 1,2 miliardy EUR, na rok 2008 850 miliénov EUR, na rok 2009 500 miliénov
EUR, na rok 2010 250 miliénov EUR, na rok 2011 200 miliénov EUR, na rok 2012 150 miliénov EUR a na
rok 2013 100 miliénov EUR.

Maximalna droven prevodov z fondov na podporu stdrznosti

7. Na podporu cielov primeranej koncentrdcie kohézneho financovania na najmenej rozvinuté regiény a clenské Stity
a zmenSovania rozdielov v priemernej intenzite pomoci na obyvatela vyplyvajicej z maximalnych limitov bude
maximélna trovenl prevodu pre jednotlivé ¢lenské stity podla tohto nariadenia takdto:

— pre clenské 3tity, ktorych priemerny HND na obyvatela (PPS) za obdobie rokov 2001 — 2003 je nizs{ ako 40 %

priemeru EU 25: 3,7893 % ich HDP,

— pre clenské staty, ktorych priemerny HND na obyvatela (PPS) za obdobie rokov 2001 — 2003 je rovny alebo

vyssi ako 40 % a nizif ako 50 % priemeru EU 25: 3,7135 % ich HDP,

— pre ¢lenské staty, ktorych priemerny HND na obyvatela (PPS) za obdobie rokov 2001 — 2003 je rovny alebo

vy$si ako 50 % a nizsi ako 55 % priemeru EU 25: 3,6188 % ich HDP,

— pre Clenské stéty, ktorych priemerny HND na obyvatela (PPS) za obdobie rokov 2001 — 2003 je rovny alebo

vyssi ako 55 % a nizif ako 60 % priemeru EU 25: 3,5240 % ich HDP,

— pre Clenské stéty, ktorych priemerny HND na obyvatela (PPS) za obdobie rokov 2001 — 2003 je rovny alebo

vyssi ako 60 % a niZsf ako 65 % priemeru EU 25: 3,4293 % ich HDP,

— pre ¢lenské staty, ktorych priemerny HND na obyvatela (PPS) za obdobie rokov 2001 — 2003 je rovny alebo

vy$sf ako 65 % a nizsi ako 70 % priemeru EU 25: 3,3346 % ich HDP,

— pre clenské Staty, ktorych priemerny HND na obyvatela (PPS) za obdobie rokov 2001 — 2003 je rovny alebo

vyssi ako 70 % a nizi ako 75 % priemeru EU 25: 3,2398 % ich HDP,

— dalej sa maximalna droven prevodu znizuje o 0,09 percentudlneho bodu HDP za kazdy prirastok o 5 percen-

tudlnych bodov priemerného HND na obyvatela v obdobi rokov 2001 — 2003 (PPS) v porovnani s priemerom
EU 25.
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Maximdlne hodnoty uvedené v odseku 7 zahfnaji prispevok z EFRR na financovanie cezhrani¢nej linie ndstroja
eurdpskeho susedstva a partnerstva a néstroja predvstupovej pomoci a z Casti EPFRV pochddzajicej z Usmertiovacej
sekcie Eurépskeho polnohospodarskeho usmertiovacieho a zdru¢ného fondu a z EFRH.

Komisia bude pri svojich vypoctoch HDP vychddzat zo Statistik uverejnenych v aprili 2005. Jednotlivé ndrodné
miery rastu HDP na obdobie rokov 2007 — 2013 opierajiice sa o prognézy Komisie z aprila 2005 sa uplatiuji na
kazdy clensky $tdt osobitne.

Ak sa v roku 2010 zisti, Ze kumulovany HDP niektorého clenského 3titu sa za obdobie rokov 2007 — 2009
odchylil o viac ako £5 % od kumulovaného HDP odhadovaného v silade s odsekom 9, pricom sa zapocitava aj
vplyv vykyvov vymennych kurzov, sumy pridelené tomuto ¢lenskému 3titu na toto obdobie podla clinku 7 sa
zodpovedajicim spdsobom upravia. Cisty Gcinok takychto Gprav bez ohladu na to, & je kladny, alebo zdporny,
nesmie prekrocit 3 miliardy EUR. V pripade, Ze je €isty G¢inok takychto Gprav kladny, celkové dodatocné zdroje sa
v kazdom pripade obmedzia na troven nevycerpanych zdrojov so zretelom na maximdlne hodnoty pre kategériu
1B na obdobie rokov 2007 — 2010 v Medziinstituciondlnej dohode 20 17. mdja 2006 medzi Eurépskym parla-
mentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline a riadnom finan¢nom hospodareni. Kone¢né tipravy sa rovno-
merne rozlozia na obdobie rokov 2011 - 2013.

S cielom premietnut hodnotu polského zlotého v referencnom obdobi sa vysledok uplatnenia maximalnej tirovne
prevodu vymedzenej v odseku 7 v pripade Polska vyndsobi koeficientom 1,04 pre obdobie az do preskiimania
uvedeného v odseku 10 (2007 — 2009).

Dodato¢né ustanovenia

Ak v danom ¢lenskom 3tdte predstavuji ,vyradované“ regiény vymedzené v ¢lanku 8 ods. 1 aspor tretinu celkového
poctu obyvatelov regiénov plne oprdvnenych na pomoc v rdmci ciela 1 v roku 2006, miera pomoci na rok 2007
bude 80 % ich individudlnej Grovne intenzity pomoci na obyvatela pridelenej v roku 2006, na rok 2008 75 %, na
rok 2009 70 %, na rok 2010 65 %, na rok 2011 60 %, na rok 2012 55 % a na rok 2013 50 %.

Pokial ide o prechodné opatrenia podla odseku 6 pism. a) a b), pociato¢nou hodnotou v roku 2007 pre regiony,
ktoré neboli oprdvnené na podporu v rdmci ciela 1 v obdobi rokov 2000 — 2006 alebo ktorych oprdvnenost sa
zacala v roku 2004, bude 90 % z ich teoretickej Grovne intenzity pomoci na obyvatela v roku 2006, vypocitanej na
zdklade berlinskej metddy pridelovania z roku 1999, s tym, Ze sa ich regiondlna drovent HDP na obyvatela prispo-
sobi 75 % priemeru EU 15.

Bez ohladu na odsek 7 polske regidny trovne 2 NUTS Lubelskie, Podkarpack1e Warmirisko-Mazurskie, Podlaskie
a Swigtokrzyskie, ktorych trovne HDP na obyvatela (PPS) st najnizsie v rmci EU 25, budii dostdvat financné
prostrledky z EFRR, o ktoré sa zvysi financovanie, na ktoré st inak oprdvnené. Tieto dodatocné Erosmedky predsta—
vujii 107 EUR na obyvatela pocas obdobia rokov 2007 — 2013 v rdmci ciela Konvergencia. Ziadna tiprava sim
pridelenych Polsku podla odseku 10 smerom nahor nebude zahtnat tieto dodatocné prostriedky.

Bez ohladu na odsek 7 bude regiénu trovne 2 NUTS Ko6zép-Magyarorszdg pocas obdobia rokov 2007 — 2013
prideleny dodato¢ny objem prostriedkov vo vyske 140 miliénov EUR. Na tento regién by sa uplatiiovali rovnaké
regulacné ustanovenia ako na regiony uvedené v ¢lanku 8 ods. 1.

Bez ohladu na odsek 7 region Praha trovne 2 NUTS dostane pocas obdobia rokov 2007 -2013 dodatocné
prostriedky 200 miliénov EUR v rdmci ciela Regiondlna konkurencieschopnost a zamestnanost.

Cyprus bude v obdobi rokov 2007 — 2013 vyuzivat vyhody prechodnych opatreni, ktoré sa vztahuji na regiény
vymedzené v odseku 6 pism. b), pricom sa jeho pociato¢nd pozicia v roku 2007 vymedzi v stlade s odsekom 13.

Regi6ny trovne 2 NUTS Itd-Suomi a Madeira budd vyuzivat vyhody prechodnych finanénych opatreni ustanovené
v odseku 6 pism. a), pricom si zachovaji $tatit ,zaradovanych“ regionov.

Regi6n Kandrske ostrovy tirovne 2 NUTS dostane v obdobi rokov 2007 — 2013 dodato¢né prostriedky vo vyske
100 miliénov EUR v rdmci prechodnej podpory uvedenej v clanku 8 ods. 2.

Najvzdialenejsie regiony vymedzené v clanku 299 zmluvy a regiény trovne 2 NUTS, ktoré spliiajii kritérid ustano-
vené v &lanku 2 protokolu ¢ 6 k Zmluve o pristipeni Rakdska, Finska a Svédska, dostanti vzhladom na svoje
osobitné obmedzenia dodato¢né finanéné prostriedky z EFRR. Tieto financné prostrledky sa poskytu i vo vyske 35
EUR na obyvatela na rok a budd doplhat akékolvek financné prostriedky, na ktoré st tieto regiény inak opravnené.

Pokial ide o prostrledky prldelene v rdmci cezhraniCnej linie ciela Eurdpska tzemnd spoluprdca uvedenej v ¢ldnku 7
ods. 1 intenzita pomoci regiénom, ktoré sa nachddzaja pozdlz povodnych vonkajsich pozemnych hranic medzi EU
15 a EU 12 a medzi EU 25 a EU 2 bude o 50 % vyssia nez ostatnym dotknutym regiony.
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So zretefom na osobitné tsilie v rimci mierového procesu v Severnom Irsku sa programu PEACE na obdobie rokov
2007 - 2013 prideli 200 miliénov EUR. Program PEACE sa bude vykondvat ako cezhrani¢ny program v zmysle
clanku 3 ods. 2 pism. ¢) a bude zahffiat hlavne opatrenia na podporu stidrznosti medzi spolocenstvami s cielom
podporit socidlnu a hospoddrsku stabilitu v prislusnych regionoch. Oprdvnenou oblastou je celé Severné frsko
a hrani¢né kraje [rskej republiky. Tento program sa bude vykondvat v rdmci ciela Eurépska tizemnd spoluprica
s plnym zohladnenim doplnkovosti intervencif $trukturdlneho fondu.

Svédske regiony, ktoré spadaji pod ciel Regiondlna konkurencieschopnost a zamestnanost, dostanti dodato¢né
prostriedky z EFRR vo vyske 150 miliénov EUR.

Bez ohladu na odsek 7 Esténsko, Lotyssko a Litva, ktoré predstavujii samostatné regiény trovne 2 NUTS, dostanti
v obdobi rokov 2007 — 2013 dodato¢né prostriedky vo vyske 35 EUR na obyvatela.

Rakdaske regiony, ktoré spadajii pod ciel Regiondlna konkurencieschopnost a zamestnanost a ktoré sa nachddzaji na
byvalych vonkajsich hraniciach Eurépskej tnie, dostant dodato¢né prostriedky z EFRR vo vyske 150 miliénov EUR.
Podobne Bavorsko dostane dodato¢né finanéné prostriedky vo vyske 75 miliénov EUR v rdmci ciela Regiondlna
konkurencieschopnost a zamestnanost.

Spanielsko dostane dodatoéné prostriedky z EFRR vo vyske 2,0 miliardy EUR na podporu vyskumu, vyvoja
a inovécie podnikov a v ich prospech, ako sa ustanovuje v ¢ldnku 4 ods. 1 a ¢ldnku 5 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 1080/2006. Orientacné rozdelenie bude 70 % regiéonom opravnenym v rdmci ciela Konvergencia, uvedenym
v ¢ldnku 5, 5 % regi6nom opravnenym na prechodnti podporu, uvedenym v ¢ldnku 8 ods. 1, 10 % regiénom oprév-
nenym v rdmci ciela Regiondlna konkurencieschopnost a zamestnanost, uvedenym v ¢ldnku 6, a 15 % regiénom
oprdvnenym na prechodnti podporu, uvedenym v ¢ldnku 8 ods. 2.

Ceuta a Melilla dostand v obdobi rokov 2007 — 2013 dodato¢né prostriedky z EFRR vo vyske 50 miliénov EUR
v ramci prechodnej podpory uvedenej v ¢ldnku 8 ods. 1.

Taliansko dostane dodatocné prostriedky zo Strukturdlnych fondov vo vyske 1,4 miliardy EUR, ktoré sa rozdelia
takto: 828 milibnov EUR regiénom opravnenym na podporu v rdmci ciela Konvergencia, uvedenym v ¢lanku 5
ods. 1, 111 miliénov EUR regiénu oprévnenému na prechodnt podporu, uvedenému v clanku 8 ods. 1, 251
miliénov EUR regiénu oprdvnenému na prechodnti podporu, uvedenému v ¢lénku 8 ods. 2, a 210 miliénov EUR
regiénom oprédvnenym na podporu v rdmci ciela Regiondlna konkurencieschopnost a zamestnanost, uvedenym
v clanku 6.

Franctizsko dostane v obdobi rokov 2007 — 2013 dodato¢né prostriedky vo vyske 100 miliénov EUR v rdmci ciela
Regiondlna konkurencieschopnost a zamestnanost vzhladom na osobitné okolnosti Korziky (30 miliénov EUR)
a franctizskeho Hainaut (70 miliénov EUR).

Dodatocné prostriedky vo vyske 167 miliénov EUR sa pridelia vychodnym spolkovym krajindm Nemecka, ktoré st
oprdvnené na podporu v rdmci ciefa Konvergencia, uvedend v ¢lanku 5 ods. 1. Dodato¢né prostriedky vo vyske 58
miliénov EUR sa pridelia vychodnym spolkovym krajinim Nemecka oprdvnenym na prechodnii podporu,
uvedenym v ¢lanku 8 ods. 1.

Bez ohladu na odsek 7 sa dodato¢né prostriedky z EFRR vo vyske 300 miliénov EUR prideluji na ciel Eurépska
tizemnd spoluprica takto: 200 miliénov EUR na nadndrodnd spolupricu v zmysle ¢ldnku 7 ods. 2 a 100 miliénov
EUR na medziregiondlnu spolupricu v zmysle ¢ldnku 7 ods. 3.
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PRILOHA Il
Maximélne hodnoty, ktoré sa vztahujii na podiely spolufinancovania
(uvedené v ¢lanku 53)
EFRR a ESF Kohézny fond
Kritérid Clenské staty percentudlna hodnota percentudlna hodnota

opravnenych nakladov

oprévnenych nakladov

. Clenské staty, ktorych prie-

merny HDP na obyvatela bol
v obdobi rokov 2001 -
2003 nizsi ako 85 % prie-
meru EU 25 v tom istom
obdobf{

Ceska republika, Estén-
sko, Grécko, Cyprus,
Lotyssko, Litva, Madarsko,
Malta, Polsko, Portugal-
sko, Slovinsko, Slovensko

85 % pre ciele Konver-
gencia a  Regiondlna
konkurencieschopnost

a zamestnanost

85%

. Clenské stity, okrem clen-

skych  Stitov  uvedenych
v bode 1, oprdvnené na
prechodny rezim Kohézneho
fondu 1. janudra 2007

Spanielsko

80 % pre ciele Konver-
gencia a ,zaradované“
regiény v ramci ciela
Regiondlna konkurencie-
schopnost a zamestnanost

50 % pre ciel Regiondlna
konkurencieschopnost

a zamestnanost mimo
,zaradovanych* regiénov

85 %

. Clenské stity okrem clen-

skych  Stdtov  uvedenych
vbodoch 1 a2

Belgicko, Dansko, Spol-
kova republika Nemecko,
Franctizsko, Irsko,
Taliansko, Luxembursko,
Holandsko, Rakusko,
Finsko, Svédsko a Spojené
kralovstvo

75% pre ciel Konver-
gencia

. Clenské stity okrem clen-

skych  stitov  uvedenych
v bodoch 1a2

Belgicko, Dénsko, Spol-
kova republika Nemecko,
Franctzsko, [rsko,
Taliansko, Luxembursko,
Holandsko, Rakusko,
Finsko, Svédsko a Spojené
krélovstvo

50 % na ciel Regiondlna
konkurencieschopnost
a zamestnanost

. najvzdialenejsie regiony

uvedené v ¢lanku 299 ods. 2
zmluvy, ktoré  dostdvaju
dodato¢né  prostriedky pre
tieto  regiény  ustanovené
v odseku 20 prilohy II

§panielsko, Franctzsko
a Portugalsko

50 %

. najvzdialenejsie regiony

uvedené v ¢ldnku 299 ods. 2
zmluvy

Spanielsko, Franctzsko
a Portugalsko

85% v rdmci cielov
Konvergencia a Regiondlna
konkurencieschopnost

a zamestnanost
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PRILOHA IV

Kategérie vydavkov

(uvedené v ¢lanku 9 ods. 3)

Ciele: Konvergencia a Regiondlna konkurencieschopnost a zamestnanost

Ciel: Konvergencia a regiény uvedené v ¢linku 8 ods. 2 bez toho, aby bolo dotknuté rozhodnutie prijaté
v stilade s poslednym pododsekom ¢lanku 5 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1080/2006

Kod

Prioritné témy

Vedecko-technicky rozvoj (VTR), inovécie a podnikanie

01

Cinnosti v oblasti VTR vo vyskumnych strediskéch

02

Infrastruktira VIR (vrdtane fyzického podniku, pristrojového vybavenia a vysokorychlostnjch pocitacovych sieti
prepdjajticich vyskumné strediskd) a odborné strediskd v konkrétnej technoldgii

03

Transfer technoldgii a zlepSovanie sieti spoluprdce medzi malymi podnikmi (MSP), medzi malymi
podnikmi a inymi podnikmi a univerzitami, zariadeniami vyssicho vzdeldvania kazdého druhu, regiondl-
nymi orgdnmi, vyskumnymi strediskami a vedeckymi a technickymi strediskami (vedeckymi a technickymi
parkami, technostrediskami atd’)

04

Pomoc ur¢end VTR, najmd v MSP (vrdtane pristupu k sluzbdm AVTR vo vyskumnych strediskdch)

05

Rozvinuté podporné sluzby pre firmy a skupiny firiem

06

Pomoc pre MSP na podporu ekologickych vyrobkov a vyrobnych postupov (zavedenie G¢inného systému
riadenia Zivotného prostredia, prijatic a vyuZivanie technoldgii proti znecistovaniu, zavddzanie Cistych
technoldgii do podnikovej vyroby)

07

Investicie do firiem priamo spitych s vyskumom a inovaciou (inovacné technoldgie, zriadovanie novych
firiem univerzitami, existujiice strediskd a firmy v oblasti VTR atd’)

08

Iné investicie do firiem

09

Iné opatrenia na podporu vyskumu, inovécie a podnikania v MSP

Informacnd spolo¢nost

10

Telefonne infrastruktiry (vratane irokopdsmovych sieti)

11

Informacné a komunikacné technolégie (pristup, bezpecnost, interoperabilita, predchddzanie rizikam,
vyskum, inovécia, e-obsah atd.)

12

Informacné a komunikacné technoldgie (TEN-IKT)

13

Sluzby a aplikdcie pre obc¢ana (elektronické zdravotnictvo, $tdtna sprdva, ucenie, zaclenenie atd’)

14

Sluzby a aplikdcie pre MSP (elektronicky obchod, vzdeldvanie a odbornd priprava, prepdjanie do sieti atd’)

15

Iné opatrenia na zlep$enie pristupu MSP k IKT a ich tG¢inného vyuzivania
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Doprava
16 Zeleznice
17 | Zeleznice (TEN-T)
20 Dialnice
21 | Dialnice (TEN-T)
26 Multimodélna doprava
27 Multimodélna doprava (TEN-T)
28 Inteligentné dopravné systémy
29 Letiskd
30 Pristavy
32 Vnttrozemské vodné cesty (TEN-T)
Energetika
34 Elektrina (TEN-E)
36 Zemny plyn (TEN-E)
38 Ropné vyrobky (TEN-E)
39 Obnovitelné zdroje energie: veternd
40 Obnovitelné zdroje energie: slne¢nd
41 Obnovitelné zdroje energie: biomasa
42 Obnovitelné zdroje energie: hydroelektrickd, geotermdlna a iné
43 Energetickd efektivnost, kogenerdcia, hospoddrenie s energiou
Ochrana zivotného prostredia a predchddzanie rizikim
52 Podpora cistej mestskej dopravy
Zvysovanie prisposobivosti pracovnikov a firiem, podnikov a podnikatelov
62 Rozvoj systémov a stratégii dlhodobého vzdeldvania vo firmdch; odborné vzdeldvanie a sluzby pre zamest-
nancov na zlepSenie ich prisposobivosti na zmenu; podpora podnikania a inovicie
63 Navrhovanie a $irenie inova¢nych a produktivnejsich sposobov organizicie prace
64 Rozvoj osobitnych sluzieb v oblasti zamestnanosti, odbornej pripravy a podpory v stvislosti
s restrukturalizdciou odvetvi a firiem a rozvoj systémov predvidania hospoddrskych zmien a budicich
poziadaviek z hladiska pracovnych miest a zru¢nosti
ZlepSovanie pristupu k zamestnaniu a trvald udrzatelnost
65 Modernizdcia a posiliiovanie institdcii trhu prace
66 Vykondvanie aktivnych a preventivnych opatreni na trhu prace
67 Opatrenia na podporu aktivneho starnutia a dlhsicho pracovného Zivota
68 Podpora samostatnej zdrobkovej ¢innosti a zakladania podnikov
69 Opatrenia na zlepSenie pristupu k zamestnaniu a zvy3enie udrZatelnej dcasti a pokroku Zien v oblasti
zamestnanosti na zniZenie segregdcie na zaklade pohlavia na trhu price a zosiladenie pracovného
a stkromného Zivota, ako napr. opatrenia ulahcujice pristup k starostlivosti o dieta a starostlivosti
0 zavislé osoby
70 Konkrétne opatrenia na zvySenie tGcasti migrantov na zamestnanosti, a tym na posilnenie ich socidlnej
integracie




L 210/78

Uradn}'f vestnik Eur6pskej tnie

31.7.2006

Zlep3enie socidlnej inklazie znevyhodnenych osob

71

Sposoby integracie a opdtovného zamestnania pre znevyhodnené osoby; boj proti diskrimindcii pri
pristupe a postupe na trhu préce a podpora uznania rozmanitosti na pracovisku

Zlepsovanie Iudského kapitdlu

72

Ndvrh, zavddzanie a vykondvanie reforiem v systémoch vzdeldvania a odbornej pripravy s ciefom rozvijat
zamestnatelnost pri sicasnom zvySovani doleZitosti zdkladného a odborného vzdeldvania a pripravy na
trh prace a pri priebeznom obnovovani schopnosti skoliaceho persondlu smerom k inovdcii a znalostnej
ekonomike

73

Opatrenia na zvysenie tcasti na celoZivotnom vzdeldvani a odbornej priprave okrem iného prostrednic-
tvom opatreni na dosiahnutie poklesu poctu ziakov, ktori predcasne ukoncuji skolskii dochddzku,
zniZenia po¢tu predmetov, pri ktorych sa Ziaci delia podla pohlavia, a zlepseného pristupu k zdkladnému,
odbornému a tercidrnemu vzdeldvaniu a odbornej priprave a ich zvysenej kvality

74

Rozvoj ludského potencidlu vo vyskume a inovicii najmd prostrednictvom postgradudlneho $tidia
a odbornej pripravy vyskumnikov a prepdjanie univerzit, vyskumnych stredisk a podnikov do sieti
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NARIADENIE RADY (ES) & 1084/2006,
z 11. jila 2006,

ktorym sa zriaduje Kohézny fond a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) & 1164/94

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmd na jej ¢lanok 161 ods. 2,

so zretelom na ndvrh Komisie,
so zretefom na sthlas Eurépskeho parlamentu ('),

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho
a socidlneho vyboru (%),

so zretelom na stanovisko Vyboru regiénov (),
kedze:

(1)  Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jula 2006,
ktorym  sa  ustanovuji  vSeobecné  ustanovenia
o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom
socidlnom fonde a Kohéznom fonde (*), ustanovuje novy
ramec pre akcie Strukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu. Stanovuje najmi ciele, zdsady a pravidld partner-
stva, programovania, hodnotenia a riadenia. Je preto
potrebné vymedzit tlohu Kohézneho fondu s ohladom
na novy ramec pre jeho akciu a s ohladom na jeho 1cel
podla zmluvy a v zdujme lepSej prehladnosti je tiez
potrebné zrusit nariadenie Rady (ES) ¢ 1164/94
zo 16. mdja 1994, ktorym sa zriaduje Kohézny fond (°).

(2)  Projekty v oblasti transeur6pskych dopravnych sieti
financované Kohéznym fondom majii dodrziavat usmer-
nenia pre transeurOpske dopravné siete, ktoré prijala
Rada a Eurdpsky parlament. V zdujme sustredenia usilia
by sa mali uprednostnit projekty spoloéného zaujmu
vymedzené v rozhodnuti Eurépskeho parlamentu a Rady
¢. 1692/96[ES z 23. jala 1996 o zdkladnych usmerne-
niach Spolocenstva pre rozvoj transeurépskej dopravnej
siete (°).

(3)  Spolocenstvo mdze prostrednictvom Kohézneho fondu
prispievat na akcie zamerané na dosiahnutie environ-
mentdlnych ~ ciefov  Spolocenstva  vymedzenych
v ¢lankoch 6 a 174 zmluvy.

") Sthlas zo 4. jila 2006 (zatial neuverejneny v dradnom vestniku).

()

() U.v.EU C 255, 14.10.2005, s. 88.

() U.v.EU C 231, 20.9.2005, s. 35.

(%) Pozris. 25 tohto tiradného vestnika.

¢ U. v. ES L 130, 25.5.1994, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené Aktom o pristipeni z roku 2003.

() U. v. ES L 228, 9.9.1996, s. 1. Rozhodnutie naposledy zmenené

a doplnené rozhodnutim ¢. 884/2004/ES (U. v. EU L 167,

30.4.2004, s. 1).

(4 Nariadenie (ES) ¢. 1083/2006 ustanovuje, Ze pravidld
o opravnenosti vydavkov sa maji ustanovit na ndrodnej
urovni s niekolkymi vynimkami, pre ktoré je potrebné
ustanovit osobitné ustanovenia. Mali by sa preto usta-
novit osobitné ustanovenia pre vynimky, ktoré sa vzta-
hujii na Kohézny fond.

(5)  Nadalej sa by sa mali uplatiovat ustanovenia
o podmienenosti poskytovania finan¢nej pomoci, ako aj
podmienky hospodarskej konvergencie podla ¢lanku 99
zmluvy so zretefom na potrebu zdravych verejnych
financif. Clenské stity, ktoré prijali euro, preto maja
vykondvat programy stability a ¢lenské Staty, ktoré euro
neprijali, konvergen¢né programy podla nariadenia Rady
(ES) ¢. 1466/97 zo 7. jila 1997 o posilneni dohladu nad
stavmi rozpoctov a o dohlade nad hospodarskymi politi-
kami a ich koordinacii ('), aby sa vyhli nadmernym
schodkom verejnych financii uvedenym v ¢lanku 104
zmluvy. Ustanovenia o podmienenosti by sa viak nemali
uplatiovat na zdvizky prijaté v ¢ase pozastavenia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Zriadenie a 1icel Kohézneho fondu

1. Tymto sa zriaduje Kohézny fond (dalej len ,fond“) na
ucely posilnenia hospodarskej a socidlnej sudrznosti Spolocen-
stva v zdujme podpory trvalo udrzatelného rozvoja.

2. Fond sa riadi nariadenim (ES) ¢ 1083/2006 a tymto
nariadenim.

Cldnok 2
Rozsah pomoci

1. Pomoc z fondu sa poskytuje primerane vyvdZenym
sposobom a na zdklade potrieb investicii a infrastruktiry
osobitnych pre kazdy clensky 3$tdt, ktory pomoc dostiva, na
akcie v tychto oblastiach:

() U. v. ES L 209, 2.8.1997, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1055/2005 (U. v. EU L 174,
7.7.2005, s. 1).
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a) transeurépske dopravné siete, najmi prioritné projekty
spolo¢ného zdujmu vymedzené v rozhodnuti ¢. 169296/
ES;

b) zivotné prostredie v rdmci priorit politiky Spolocenstva
v oblasti ochrany zivotného prostredia podla politiky
a akéného programu v oblasti Zivotného prostredia. V tejto
stvislosti moze fond posobit aj v oblastiach, ktoré stivisia
s trvalo udrzatelnym rozvojom a jednoznalne prospievaji
zivotnému  prostrediu, t. j. energetickd efektivnost
a obnovitelné zdroje energie a v oblasti dopravy mimo
oblasti transeurépskych sieti, Zelezni¢nd, rie¢na a ndmorna
doprava, intermodalne dopravné systémy a ich vzdjomnd
interoperabilita, riadenie cestnej, ndmornej a leteckej
dopravy, environmentalne vhodnd mestskd doprava a verejnd
doprava.

2. Primerane vyvazené rozdelenie pomoci sa dohodne
v partnerstve medzi ¢lenskymi $tdtmi a Komisiou.

Cldnok 3

Opréavnenost vydavkov

Na prispevok z fondu nie st opravnené tieto vydavky:
a) aroky z dlhov;

b) kipa pozemku za sumu presahujicu 10 % z celkovych
opravnenych vydavkov na dotknutt operdciu;

¢) byvanie;
d) odstavenie jadrovych elektrdrni a

e) vratnd dan z pridanej hodnoty.

Cldnok 4

Podmienky pristupu k pomoci z fondu

1. Pomoc z fondu je podmienend tymito pravidlami:

a) ak Rada v stlade s ¢lankom 104 ods. 6 zmluvy rozhodla, Ze
v prijimatelskom ¢lenskom $tdte existuje nadmerny schodok
verejnych financii, a

b) v stlade s ¢linkom 104 ods. 8 zmluvy zistila, ze dotknuty
¢lensky 3tat na zdklade odporticania Rady podla clanku 104
ods. 7 zmluvy neprijal G¢inné opatrenie,

moze rozhodnit o dplnom alebo C¢iastonom pozastaveni
zdvizkov z fondu pre dany clensky $tat s Gcinnostou od 1.
janudra roku nasledujiiceho po rozhodnuti o pozastaveni.

2. Ak Rada zisti, Ze dotknuty ¢lensky stat prijal potrebné
ndpravné opatrenie, bezodkladne rozhodne o zruSeni pozasta-
venia prislusnych zdviazkov. Rada zdroveii rozhodne o névrhu

Komisie opidtovne zaclenitf pozastavené zavizky do rozpoctu
v silade s postupom podla Medziinstituciondlnej dohody
zo 17. mdja 2006 medzi Eurépskym parlamentom, Radou
a Komisiou o rozpoctovej discipline a riadnom finanénom
hospodareni (').

3. Rada prijme rozhodnutia uvedené v odsekoch 1 a 2 kvali-
fikovanou vdcsinou na navrh Komisie.

Cldnok 5
Prechodné ustanovenia

1. Toto nariadenie nemd vplyv na pokraCovanie ani na
Gpravu, vritane Gplného alebo Ciastoéného zruSenia, projektu
alebo inych foriem pomoci, ktoré schvélila Komisia na zdklade
nariadenia (ES) ¢ 1164/94, pricom uvedené nariadenie sa
nadalej uplatiiuje na takdto pomoc alebo na dotknuté projekty

az do ich ukoncenia.

2. Ziadosti o velké projekty v zmysle ¢lankov 39, 40 a 41
nariadenia (ES) ¢. 1083/2006 predlozené Komisii podla naria-
denia (ES) ¢. 1164/94 ostdvaji v platnosti za predpokladu, Ze
tieto Zziadosti sa v pripade potreby najneskor do dvoch
mesiacov od 1. janudra 2007 doplnia tak, aby vyhovovali
poziadavkdm tohto nariadenia a vysSie uvedenym c¢ldnkom
nariadenia (ES) ¢. 1083/2006.

Cldnok 6

ZruSenie

1. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 105
ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanok 5 tohto naria-
denia, nariadenie (ES) ¢. 116494 sa tymto zruSuje s G¢innostou
od 1. janudra 2007.

2. Odkazy na zruené nariadenie sa povazuji za odkazy na
toto narjadenie.

Cldnok 7

Preskiimanie

Rada preskiima toto nariadenie najneskor do 31. decembra
2013 v stilade s ¢lainkom 161 zmluvy.

Cldnok 8

Nadobudnutie i¢innosti

Toto nariadenie nadobiida Géinnost diiom nasledujicim po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

() U.v.EU C 139, 14.6.2006, s. 1.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 11. jila 2006
Za Radu

predseda
E. HEINALUOMA
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NARIADENIE RADY (ES) ¢. 1085/2006

zo 17. jala 2006,

ktorym sa ustanovuje ndstroj predvstupovej pomoci (IPA)

RADA EUROPSKE] UNIE

so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmd na jej ¢lanok 181a,

so zretelom na navrh Komisie,

so zretefom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu (!

so zretelom na stanovisko Vyboru regiénov (),

kedze:

ey

S ciefom zlepsit efektivnost vonkajsej pomoci Spolo¢en-
stva sa uvazuje o novom rdmci pre programovanie
a poskytovanie pomoci. Tu uvddzany ndstroj predstavuje
jeden zo vSeobecnych néstrojov, ktory priamo podporuje
politiky eurdpskej vonkajsej pomoci.

Clanok 49 Zmluvy o Eurépskej tinii stanovuje, ze kazdy
eurdpsky $tdt, ktory re$pektuje zdsady slobody, demo-
kracie, dodrziavania ludskych prav, zdkladnych slobod
a pravneho §titu, moze poziadat o ¢lenstvo v Uni.

Ziadost Tureckej republiky o ¢lenstvo v Eurépskej Gnii
bola prijatd na zasadnuti Eurépskej rady v Helsinkdch
v roku 1999. Predvstupovd pomoc Tureckej republike
bola spristupnend od roku 2002. Zasadnutie Eurdpskej
rady v Bruseli 16. a 17. decembra 2004 odporucilo, aby
sa zacali pristupové rokovania s Tureckom.

Eurépska rada na svojom zasadnuti v Santa Maria da
Feira 20. jina 2000 zdoraznila, ze krajiny zdpadného
Balkdnu st potencidlnymi kandiddtmi na clenstvo
v Eur6pskej anii.

Eurépska rada na svojom zasadnuti v Soltne 19.
a 20. juna 2003 znovu upozornila na svoje zdvery
zo zasadnuti v Kodani v decembri 2002 a Bruseli v marci
2003 a zdoraznila svoje odhodlanie plne a efektivne
podporovat eurdpsku perspektivu krajin  zdpadného
Balkdnu, pricom uviedla, Ze po splneni stanovenych
kritéri{ sa stanti neoddelitelnou sticastou Eurdpskej dnie.

Zasadnutie Eurdpskej rady v Soltne v roku 2003 tiez
naznacilo, Ze proces stabilizdcie a pridruzenia vytvori
celkovy ramec eurdpskeho smerovania krajin zapadného
Balkdnu az do ich budticeho pristipenia k EU.

(") Stanovisko z 6. jila 2006 ) Este neuverejnené v dradnom vestniku.
(3 U.v.EU C 231, 20.9.2005, s. 67.

)

(10)

(12)

(13)

Eurépsky parlament vo svojom uzneseni k zdverom
zasadnutia Eurépskej rady v Soltne uznal, Ze kazdd
z krajin zdpadného Balkdnu smeruje k pristapeniu k EU,
ale sacasne trval na tom, Ze kazda krajina sa mad posu-
dzovat na zdklade svojich vlastnych zasluh.

Vsetky krajiny zdpadného Balkdnu sa mozu preto
pokladat za potencidlne kandiddtske krajiny, je vsak
nutné jasne rozliSovat medzi kandiddtskymi krajinami
a potencidlnymi kandidatskymi krajinami.

Zasadnutie Eurdpskej rady v Bruseli 17. a 18. jina 2004
odporucilo, aby sa zacali pristupové rokovania
s Chorvétskom.

Zasadnutie Eurdpskej rady v Bruseli 15. a 16. decembra
2005 sa rozhodlo udelit Byvalej juhoslovanskej republike
Macedénsko postavenie kandidétskej krajiny.

Zasadnutie Eurdpskej rady v Bruseli 16. a 17. decembra
2004 navySe odporucilo, aby Eurdpska dnia paralelne
s rokovaniami o pridruZeni viedla intenzivny a kultirny
dial6g s kazdym kandidatskym Statom.

V zdujme ucelenosti a siladu pomoci Spolocenstva by
bolo potrebné poskytnit pomoc kandidatskym krajindm,
ako aj potencidlnym kandiddtskym krajindm v kontexte
uceleného rdmca, pricom je potrebné vyuzit ponaucenia
z predchddzajicich predvstupovych ndstrojov, ako aj
nariadenia Rady (ES) ¢. 2666/2000 z 5. decembra 2000
o pomoci Albdnsku, Bosne a Hercegovine, Chorvitsku,
Federativnej republike Juhosldvii a byvalej Juhoslovanskej
republike Maceddnsko (°), a byt rovnako konzistentny
s rozvojovou politikou Spolocenstva v  sulade
s ¢lankom 181a Zmluvy o ES.

Pomoc pre kandiddtske krajiny, ako aj pre potencidlne
kandidatske krajiny by mala pokracovat s cielom
podporit ich tsilie pri posilfiovani demokratickych insti-
ticii a pravneho $tdtu, reformovani verejnej spravy,
uskutocneni  ekonomickych  reforiem, dodrziavani
ludskych prdv, ako aj prdv mensin, podpore rovnosti
pohlavi, pri podpore rozvoja obcianskej spolocnosti
a podpore regiondlnej spoluprdce, ako aj pri zmiereni
a obnove, a prispiet k trvalo udrzatelnému rozvoju
a znizeniu chudoby v tychto krajindch, a preto by sa
mala zamerat na podporu celého radu opatren{ na budo-
vanie inStitacif.

¢) U. v. ES L 306, 7.12.2000, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢. 2112/2205 (U. v. EU L 344,
27.12.2005, s. 23).
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(14)

(16)

17)

(18)

(20)

(21)

Pomoc pre kandiddtske krajiny by sa mala dalej zamerat
na prijatie a vykondvanie celého acquis communautaire,
a najmd na pripravu kandiddtskych krajin na vykona-
vanie polnohospodarskej a kohéznej politiky Spolocen-
stva.

Pomoc pre potencidlne kandiddtske krajiny moze
zahfnat urcité zostladenie s acquis communautaire, ako aj
podporu investi¢nych projektov so zameranim najmi na
budovanie riadiacich kapacit v oblasti regiondlneho
rozvoja, ludskych zdrojov a rozvoja vidieka.

Pomoc by sa mala poskytovat na zdklade komplexnej
viacro¢nej stratégie, ktord odzrkadluje priority procesu
stabilizacie a pridruzenia, ako aj strategické priority
z pristupového procesu.

Komisia by mala predlozit svoje zdmery pre financné
rozdelenie, ktoré sa navrhne na obdobie troch nadchi-
dzajticich rokov prostrednictvom viacro¢ného orientac-
ného finan¢ného rdmca, ako integrdlnu stcast svojho
ro¢ného finan¢ného balika na rozsirenie s cielom
pomoct s finan¢nou strankou tejto stratégie a bez toho,
aby boli dotknuté vyhradné préva rozpoctového organu.

Zlozky prechodnd pomoc a budovanie institdcii
a cezhrani¢nd spoluprdca by mali byt dostupné pre
vietky krajiny, ktoré st prijemcami pomoci, s cielom
pomoct im v procese prechodu a aproximdcie k EU, ako
aj podporit regiondlnu spolupracu medzi nimi.

Zlozka regiondlny rozvoj, zlozka rozvoj Iudskych
zdrojov a zlozka rozvoj vidiecka by mali byt dostupné
iba pre kandidatske krajiny opravnené na decentralizo-
vané riadenie finanénych prostriedkov s cielom pomoct
im pripravit sa na obdobie po pristiipeni k EU, najmd na
vykondvanie kohéznej politiky Spolocenstva a politiky
Spolocenstva v oblasti rozvoja vidieka.

Potencidlne kandidatske krajiny a kandidatske krajiny,
ktoré nie st opravnené na decentralizované riadenie
finan¢nych prostriedkov, by vSak mali mat v rdmci
zlozky prechodnd pomoc a zlozky budovanie institdcii
ndrok na opatrenia a ¢innosti podobnej povahy, ako st
tie, ktoré budt k dispozicii v rdmci zlozky regionalny
rozvoj, zlozky rozvoj ludskych zdrojov a zlozky rozvoj
vidieka.

Pomoc by sa mala riadit v stlade so zdsadami vonkajsej
pomoci, ktoré st uvedené v nariadeni Rady (ES,
Euratom) ¢. 1605/2002 z 25. jtina 2002 o rozpoctovych
pravidlach, ktoré sa vzfahuji na vSeobecny rozpocet
Eurépskych spolocenstiev (1), pri vyuziti Struktar, ktoré
sa osvedcili v predvstupovom procese, ako napr. decen-
tralizované riadenie, twinning a TAIEX (odbor technickej

() U.v.ESL 248, 16.9.2002, s. 1.

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

pomoci a vymeny informdcii), ale mala by zohladfiovat
aj inovalné pristupy, ako napr. vykondvanie priamo
¢lenskymi $tdtmi prostrednictvom spoloéného riadenia
v pripade cezhrani¢nych programov na vonkajsich
hraniciach Eurdpskej tnie. V tomto kontexte by bol
prospe$ny najmd prenos poznatkov a odbornych
znalosti tykajacich sa vykondvania acquis communautaire
z Clenskych Stitov s relevantnymi skdsenostami na
prijemcov podla tohto nariadenia.

Akcie potrebné na vykondvanie tohto nariadenia si
opatrenia v oblasti riadenia tykajiice sa vykondvania
programov s podstatnymi dosledkami pre rozpocet. Mali
by sa preto prijat v stlade s rozhodnutim Rady
1999/468[ES z 28. juna 1999, ktorym sa stanovuji
postupy pre vykon vykondvacich pravomoci prenese-
nych na Komisiu (%), predloZzenim dokumentov
o viacronom orienta¢nom pldnovani riadiacemu
vyboru.

V stlade s rozhodnutim 1999/468/ES by sa mali riadia-
cemu vyboru predlozit na horizontdlnej bize a baze
jednotlivych krajin tiez rocné alebo viacroéné programy
pre vykondvanie pomoci v rdmci zlozky prechodnd
pomoc, zlozky budovanie institicif a zlozky cezhrani¢nd
spolupraca.

V stlade s rozhodnutim 1999/468/ES by sa mali riadia-
cemu vyboru tiez predlozit viacro¢né programy pre
vykondvanie zlozky rozvoj regiénov, zlozky rozvoj
ludskych zdrojov a zlozky rozvoj vidieka. Pretoze tieto
akcie budil tizko prepojené s postupmi Strukturdlnych
fondov a rozvoja vidieka, mali by sa tiez vyuzit, pokial
je to mozné, existujiice vybory pre Strukturdlne fondy
a rozvoj vidieka.

V pripade, Ze Komisia vykondva toto nariadenie
prostrednictvom centralizovaného riadenia, mala by ¢o
najviac dbat o ochranu finan¢ného zdujmu Spolocenstva,
najmd uplatfiovanim pravidiel a noriem acquis commu-
nautaire, a v pripade, Ze Komisia vykondva toto naria-
denie prostrednictvom inych foriem riadenia, finanéné
zdujmy SpoloCenstva by mali byt chrdnené prostrednic-
tvom uzatvorenia vhodnych dohod, ktoré v tomto
ohlade obsahuji dostato¢né garancie.

Pravidld stanovujiice oprdvnenost na Glast vo verejnom
obstardvani a grantovych zmluvach, ako aj pravidld tyka-
jice sa povodu doddvok by sa mali stanovit v stlade
so stfasnym vyvojom v Eurdpskej tnii, pokial ide
o uvolfiovanie podmienok poskytovania pomoci, ale
mali by ponechat priestor na pruzné reagovanie na novy
V§voj v tejto oblasti.

() U.v.ESL 184, 17.7.1999, s. 23.
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(27)  V pripade, Ze krajina prijimajica pomoc porudi zdsady,
na ktorych je zaloZend Eurdpska tnia, alebo nedosiahne
dostatocny pokrok, pokial ide o kodanské kritérid
a priority stanovené eurdpskym partnerstvom alebo
pristupovym partnerstvom, Rada musi mat moznost na
zaklade ndvthu Komisie podnikndf nevyhnutné
opatrenia a mali by sa zabezpecit uplné a okamzité
informdcie pre Eurépsky parlament.

(28) Ustanovenia by mali umoznif Rade, aby zmenila
a doplnila toto nariadenie zjednoduSenym postupom,
pokial ide o postavenie krajiny prijimajicej pomoc ako
je vymedzend v tomto nariadeni.

(29)  Krajiny, ktoré s prijemcami pomoci na zdklade dalsich
regiondlnych ndstrojov vonkaj$ej pomoci, by mali byt
schopné zicastiiovat sa na zdklade reciprocity na ¢innos-
tiach podla tohto nariadenia v pripade, Ze to prindsa
pridant hodnotu z dévodu regiondlneho, cezhrani¢ného,
nadndrodného alebo globdlneho charakteru danej
¢innosti.

(30)  KedZe ciel tohto nariadenia a to postupné zostiladenie
prijimajtcich krajin s normami a politikami Eur6pskej
Unie vratane, ak je to vhodné, s acquis communautaire na
ucely clenstva, nie je mozné uspokojivo dosiahnut na
drovni jednotlivych ¢lenskych stitov, ale ho mozno
lepsie dosiahnut na trovni Spolocenstva, moze Spolo-
Censtvo prijat opatrenia v stlade so zdsadou subsidiarity
podla ¢ldnku 5 Zmluvy o ES. V siilade so zdsadou
proporcionality podla uvedeného ¢lanku toto nariadenie
neprekracuje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie tohto
ciela.

(31)  Vzhladom na to, Ze ¢ldnok 181a zmluvy o ES ustano-
vuje, Ze opatrenia v oblasti hospodérskej, financnej
a technickej spolupréce s tretimi krajinami st doplnkové
k tym, ktoré vykondvaji clenské $tity, Komisia a clenské
Stdty sa zavdzuju zabezpelif koordindciu, ucelenost
a  komplementdrnost  svojej pomoci v stlade
so stanovenymi usmerneniami EU z roku 2001 pre
posilnenie opera¢nej koordindcie v oblasti vonkajsej
pomoci medzi Spolocenstvom a ¢lenskymi $tdtmi najmai
prostrednictvom pravidelnych konzultdcii a castymi
vymenami relevantnych informdcii v priebehu réznych
etdp cyklu pomoci.

(32)  Finan¢nd referen¢nd suma v zmysle bodu 38 medziinsti-
tuciondlnej dohody zo 17. médja 2006 medzi Eur6pskym
parlamentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej disci-
pline a riadnom finan¢nom hospoddreni (!) je zaclenend
do tohto nariadenia pre celé trvanie ndstroja bez toho,
aby sa tym ovplyvnili pradvomoci rozpoctového organu,
ako ich vymedzuje zmluva o ES.

(") U.v.EU C 139, 14.6.2006, s. 1.

(33) Ustanovenie nového systému predvstupovej pomoci
Spolocenstva si vyzaduje zru$if nariadenie Rady (EHS)
¢. 3906/89 z 18. decembra 1989 o hospodarskej
pomoci Madarskej republike a Polskej ludovej repu-
blike (), nariadenie ~Komisie (ES) ¢ 2760/98
z 18. decembra 1998 o vykondvani programu cezhra-
ni¢nej spoluprace v ramci programu PHARE (}), naria-
denie Rady (ES) ¢ 1266/1999 z 21. jina 1999
o koordina¢nej pomoci kandiddtskym krajindm v rdmci
predvstupovej stratégie (*), nariadenie Rady (ES) ¢. 1267/
1999 z 21. juna 1999 o vytvoreni nastroja Struktural-
nych polittk pre predvstupové obdobie (), nariadenie
Rady (ES) ¢. 12681999 z 21. juna 1999 o podpore
Spolocenstva na predvstupové opatrenia pre rozvoj
polnohospodarstva a vidieka v kandiddtskych krajindch
strednej a vychodnej Eurépy v predvstupovom
obdobi (%), nariadenie Rady (ES) ¢. 555/2000 z 13. marca
2000 o vykondvani ¢innosti v rdmci predvstupovej stra-
tégie pre Cyperskii republiku a Maltski republiku (),
nariadenie Rady (ES) ¢. 2500/2001 zo 17. decembra
2001 o predvstupovej finanénej pomoci pre Turecko (%)
a nariadenie (ES) ¢ 2112/2005 z 21. novembra 2005
o pristupe k vonkajsej pomoci Spolocenstva. Rovnako
by sa tymto nariadenim malo nahradit nariadenie Rady
(ES) ¢ 2666/2000, ktorého déinnost sa kondi 31. de-
cembra 2006,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

HLAVA I

VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1

Prijemcovia pomoci a celkovy ciel

Na dcely ziskania clenstva Spolocenstvo poskytuje pomoc
krajindm uvedenym v prilohdch I a II pri postupnom zostla-
deni noriem a polittk s normami a politikami Eurdpskej tnie
vratane, ak je to vhodné, s acquis communautaire.

() U. v. ES L 375, 23.12.1989, s. 11. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 2257/2004 (U. v. EU L 389,
31.12.2004, s. 1).

() U.v. ES L 345, 19.12.1998, s. 49. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1045/2005 (U. v. EU L 172,
5.7.2005, s. 78).

() U.v.ESL 161, 26.6.1999, s. 68

() U. v. ES L 161, 26.6.1999, s. 73. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 2112/2005.

() U. v. ES L 161, 26.6.1999, s. 87. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 2112/2005.

() U. v. ES L 68, 16.3.2000, s. 3. Nariadeniec naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 769/2004 (U. v. EU L 123,
27.4.2004, 5. 1).

() U. v. ES L 342, 27.12.2001, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 2112/2005.
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Cldnok 2
Rozsah posobnosti

1.V krajindch prijimajicich pomoc uvedenych v prilohe I a II
sa v pripade potreby pomoc pouZije na podporu tychto oblasti:

a) posilnenie demokratickych institGcii a prdvneho Stitu
vratane vyndatitelnosti prava;

b) podpora a ochrana ludskych priv a zdkladnych slobod
a zvySené reSpektovanie prdv mensin, podpora rovnosti
pohlavi a nediskrimindcie;

¢) reforma verejnej spravy vratane zriadenia systému umozriu-
juceho decentralizdciu riadenia pomoci pre krajinu prijima-
jicu pomoc v stlade s pravidlami stanovenymi nariadenim
(ES, Euratom) ¢. 1605/2002;

d) ekonomicka reforma;

) rozvoj ob¢ianskej spolo¢nosti;

f) socidlne zaclenenie;

g) zmierenie, opatrenia na budovanie dovery a obnova;

h) regiondlna a cezhrani¢nd spolupréca.

2.V pripade krajin uvedenych v prilohe I sa pomoc pouzije
aj na podporu tychto oblasti:

a) prijatie a vykondvanie acquis communautaire;
b) podpora tvorby politiky, ako aj priprava na vykondvanie
a riadenie spolo¢nej polnohospodarskej a kohéznej politiky

Spolocenstva.

3.V pripade krajin uvedenych v prilohe II sa pomoc pouZije
aj na podporu tychto oblasti:

a) postupné zostladenie s acquis communautaire;
b) socidlny, hospodirsky a tzemny rozvoj vritane, okrem
iného, infrastruktry a innosti stvisiacich s investiciami,

najmd v oblasti rozvoja regiénov, ludskych zdrojov a rozvoja
vidieka.

Cldnok 3
Zlozky

1. Pomoc sa programuje a vykondva podla tychto zloziek:
a) prechodnd pomoc a budovanie institdcif;

b) cezhrani¢nd spoluprica;

¢) regionalny rozvoj;

d) rozvoj ludskych zdrojov;

e) rozvoj vidieka.

2. Komisia zabezpecuje koordindciu a stlad medzi pomocou
poskytovanou v ramci roznych zloziek.

3. Komisia prijme pravidld pre vykondvanie tohto nariadenia
v stlade s postupom stanovenym v ¢lankoch 4 a 7 rozhodnutia
1999/468[ES. Na tento dcel Komisii pomdha vybor IPA
uvedeny v ¢lanku 14 ods. 1.

Lehota ustanovend v ¢ldnku 4 ods. 3 rozhodnutia 1999/468/ES
je dva mesiace.

Cldnok 4
Politicky rdmec pomoci

Pomoc podla tohto nariadenia sa poskytuje v sulade
so veobecnym politickym rdmcom pre predvstupové obdobie
definovanym eurdpskym partnerstvom a pristupovym partner-
stvom s ndlezitym ohladom na sprdvy a strategicky dokument
obsiahnuty v ro¢nom baliku Komisie pre rozsirenie.

Cldnok 5

Informdcie o mnavrhovanom orientatnom finanénom
rozdeleni

1. Komisia na tcely podpory strategického planovania usta-
noveného v ¢lanku 6 predkladd kazdoro¢ne Eurdpskemu parla-
mentu a Rade svoje zdmery pre finan¢né rozdelenie, ktoré sa
navrhuje na tri nadchddzajice roky vo forme viacro¢ného
orientacného finanéného rdmca pri zohladneni finan¢ného
vyhladu, ako aj eurépskeho partnerstva, pristupového partner-
stva, sprdv a strategického dokumentu.

2. Tento viacroény orientany finanény rdmec predstavuje
zdmery Komisie pre rozdelenie prostriedkov rozélenené podla
zlozky, krajiny a Cinnosti vztahujiicej sa na viac krajin. Tento
rdmec sa vypracuje na zdklade stboru objektivnych
a transparentnych kritérii vrdtane hodnotenia potrieb,
absorp¢nej kapacity, zohladnenia podmienenosti a riadiacej
kapacity. Nalezitd pozornost sa tiez venuje vSetkym vyni-
molnym opatreniam pomoci alebo docasnym programom
odozvy, ktoré boli prijaté na zdklade nariadenia, ktorym sa
ustanovuje ndstroj stability.

3. Viacro¢ny orientaény finan¢ny rdmec sa zacleni do
ro¢ného balika Komisie pre rozsirenie pri zachovani trojro¢-
ného planovacieho horizontu.

Cldnok 6
Plinovanie pomoci

1. Pomoc podla tohto nariadenia sa poskytuje na zdklade
dokumentov o viacrotnom orientatnom planovani, ktoré
vypracovala krajina v tzkej spoluprici s vnatrostitnymi
organmi, tak, aby podporovali ndrodné stratégie a zabezpeili
Ucast a zapojenie dotknutej krajiny. V pripade potreby sa zapoji
obcianska spolocnost a ostatné zucastnené strany. Zohladnia sa
aj ostatné programy pomoci.
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2.V pripade krajin uvedenych v prilohe I sa pomoc zakladd
najmd na pristupovych partnerstvich. Pomoc sa vztahuje na
priority a celkovii stratégiu vyplyvajiicu z pravidelnej analyzy
situdcie v kazdej krajine, na ktoré sa priprava na pristipenie
mus{ koncentrovat. Pomoc sa pldnuje so zretelom na kritérid
definované zasadnutim Eurépskej rady v Kodani v juni 1993
a pokrok, ktory sa dosiahol v oblasti prijimania a vykonavania
acquis communautaire, ako aj regionalnej spolupréce.

3.V pripade krajin uvedenych v prilohe II sa pomoc zakladd
najmd na eurdpskych partnerstvich. Pomoc sa vztahuje na
priority a celkova stratégiu vyplyvajiicu z pravidelnej analyzy
situdcie v kazdej krajine, na ktoré sa musi priprava na pristi-
penie koncentrovat. Pomoc sa pldnuje so zretelom na kritérid
definované zasadnutim Eurdpskej rady v Kodani z jina 1993
a pokrok, ktory sa dosiahol v oblasti vykondvania dohdd
o stabilizdcii a pridruzeni, vritane regiondlnej spolupréce.

4. Dokumenty o viacrotnom orientatnom pldnovani
uvadzajii orientacné rozdelenie prostriedkov na hlavné priority
v ramci kazdej zlozky pri zohladneni orienta¢ného rozpisu
podla jednotlivgch  krajin a poloziek navrhovaného
vo viacroénom orientatnom finanénom rdmci. V pripade
potreby stanovuju tiez vsetky prostriedky pre viacndrodné
programy a horizontélne iniciativy.

5. Dokumenty o viacrotnom orientatnom planovani sa
vypracovavaju v stilade s trojroénym vyhladom. Raz rocne sa
preskiimaju.

6. Komisia prijme dokumenty o viacro¢nom orienta¢nom
planovani a ich kazdoro¢nom preskiimani v stlade s postupom
uvedenym v ¢lanku 14 ods. 2 pism. a).

Clanok 7

Program

1. Pomoc podla tohto nariadenia sa poskytuje prostrednic-
tvom viacro¢nych alebo ro¢nych programov zostavenych podla
jednotlivych krajin a zloziek alebo v pripade potreby podla
skupiny krajin alebo tém v silade s prioritami definovanymi
v dokumentoch o viacro¢nom orienta¢nom pldnovani.

2. Programy urcia sledované ciele, oblasti intervencie, o¢aka-
vané vysledky, postupy riadenia a celkovii sumu pldnovanych
finan¢nych prostriedkov. Obsahuji  sthrnny opis druhov
operdcii, ktoré sa maji financovat, priblizny tdaj o sumdch
vyclenenych na kazdy druh operdcie a orientaény casovy
harmonogram vykondvania. Podla potreby obsahuji vysledky
skasenosti z predchddzajicej poskytnutej pomoci. Ciele st
Specifické, relevantné a meratelné a maji Casovo vymedzené
referen¢né hodnoty.

3. Komisia prijme viacroéné a rocné programy a akékolvek
ich preskiimania v stlade s postupmi ustanovenymi v ¢lanku 14
ods. 2.

HLAVA 1

PRAVIDLA TYKAJUCE SA OSOBITNYCH ZLOZIEK
Cldnok 8

Zlozka prechodnd pomoc a budovanie institdcii

1. Zlozka prechodnd pomoc a budovanie institicii pomoze
krajindm uvedenym v prilohdch I a II dosiahnut ciele stanovené
v ¢lanku 2.

2. Moze sa okrem iného pouzit na financovanie budovania
kapacit a institdcii, ako aj na investovanie, pokial sa nan
nevztahuja clanky 9 az 12.

3. Pomoc v ramci tejto zlozky modze podporovat aj tcast
krajin uvedenych v prilohich I a II na programoch
a v agentirach Spolocenstva. Okrem toho sa pomoc méze
poskytnit na regiondlne a horizontalne programy.

Cldnok 9
Zlozka cezhrani¢nd spoluprica

1. Zlozka cezhrani¢nd spoluprica moZe podporovat krajiny
uvedené v prilohdch I a II pri cezhrani¢nej a pripadne nadna-
rodnej a medziregiondlnej spoluprdci medzi tymito krajinami
a medzi nimi a ¢lenskymi $tdtmi Eur6pskej tnie.

2. Cielom takejto spoluprice je podpora dobrych susedskych
vztahov, podpora stability, bezpeCnosti a  prosperity
v spolo¢nom zdujme vietkych dotknutych krajin a podpora ich
harmonického, vyvdzeného a trvalo udrzatelného rozvoja.

3. Pravidl4, ktorymi sa riadia finan¢né prispevky Eurépskeho
fondu pre regiondlny rozvoj, a pravidld v tomto nariadeni
zodpovedajii v pripade cezhrani¢nej spoluprice s ¢lenskymi
§tdtmi prislusnym ustanoveniam ¢lanku 21 nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovujii vie-
obecné ustanovenia o Eurdpskom fonde pre regiondlny rozvoj,
Eurépskom socidlnom fonde a o Kohéznom fonde (}).

4. Spoluprdca sa bude koordinovat s ostatnymi ndstrojmi
Spolocenstva pre cezhrani¢nd, nadndrodnt a medziregiondlnu
spoluprdcu. V pripade cezhrani¢nej spoluprice s clenskymi
Stdtmi sa tdto zlozka vzfahuje na regiény na oboch stranich
prislusnej hranice alebo hranic, pozemnych aj morskych.

(") Pozris. 25 tohto tiradného vestnika.
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5.V rdmci cielov tohto ¢ldnku sa tito zlozka moze okrem
iného pouzit na financovanie budovania kapacit a institicii,
ako aj investovanie.

Cldnok 10
Zlozka regiondlny rozvoj

1. Zlozka regiondlny rozvoj podporuje krajiny uvedené
v prilohe I pri tvorbe politiky, ako aj pri priprave na vykona-
vanie a riadenie kohéznej politiky Spolo¢enstva, najma pri ich
priprave na Eurépsky fond regiondlneho rozvoja a Kohézny
fond.

2. Moze prispievat hlavne na financovanie takych druhov
¢innosti, ktoré st ustanovené v nariadeni Eurépskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jila 2006 o Eur6pskom
fonde pre regiondlny rozvoj () a nariadeni Rady (ES) ¢. 1084/
2006 z 11. jula 2006, ktorym sa zriaduje Kohézny fond (3.

Cldnok 11
Zlozka rozvoj ludskych zdrojov

1. Zlozka rozvoj ludskych zdrojov podporuje krajiny
uvedené v prilohe I pri tvorbe politiky, ako aj pri priprave na
vykondvanie a riadenie kohéznej politiky Spolocenstva, najma
pri ich priprave na Eurépsky socidlny fond.

2. Moze prispievat hlavne na financovanie takych druhov
¢innosti, ktoré st ustanovené v nariadeni Eurépskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 1081/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom
socidlnom fonde ().

Cldnok 12
Zlozka rozvoj vidieka

1. Zlozka rozvoj vidicka podporuje krajiny uvedené
v prilohe I pri tvorbe politiky, ako aj pri priprave na vykona-
vanie a riadenie spolo¢nej polnohospodirskej politiky Spolo-
Censtva. Prispieva najmid k trvalo udrzatelnému prispdsobo-
vaniu  polnohospodarskeho sektora a vidieckych oblasti
a k priprave kandiditskych krajin na vykondvanie acquis
communautaire, pokial ide o spolo¢nt polnohospodarsku poli-
tiku a stvisiace politiky.

2. Moze prispievat hlavne na financovanie takych druhov
Cinnosti, ktoré st ustanovené v nariadeni (ES) ¢. 1698/2005
z 20. septembra 2005 o podpore rozvoja vidieka prostrednic-
tvom Eurdpskeho polnohospoddrskeho fondu pre rozvoj
vidieka (EPFRV) (¥).

1) Pozri s. 1 tohto tiradného vestnika.

%) Pozris. 79 tohto tradného vestnika.
) P
)

(
(
() Pozris. 12 tohto dradného vestnika.
(" U.v.EUL 277, 21.10.2005, s. 1.

HLAVA Il

RIADENIE A VYKONAVANIE

Cldnok 13

Riadenie pomoci, predkladanie sprav

1. Za vykondvanie tohto nariadenia je zodpovednd Komisia,
pricom kond v sulade s postupom uvedenym v clanku 14
a vykondvacimi pravomocami uvedenymi v ¢lanku 3 ods. 3.

2. Cinnosti podla tohto nariadenia sa riadia, monitorujd,
hodnotia a podévaji sa o nich spravy v sdlade s nariadenim
(ES, Euratom) ¢. 1605/2002. Financovanie zo Spolocenstva sa
moze uskutocnovat najmd vo forme dohdd o financovani
medzi Komisiou a krajinou prijimajicou pomoc, zdkaziek
vo verejnom obstaravani alebo grantovych dohdd s narodnymi
alebo medzindarodnymi organmi verejného sektora, alebo fyzic-
kymi alebo pravnickymi osobami, ktoré st zodpovedné za
vykondvanie <¢innosti, alebo vo forme pracovnych zmldv.
V pripade cezhrani¢nych programov s ¢lenskymi $tatmi podla
¢lanku 9 tohto nariadenia sa vykondvanie dloh moze delegovat
na Clenské 3taty, pricom v takom pripade sa programy vykona-
vaji  prostrednictvom  spoloéného  riadenia v stlade
s prislusnymi ustanoveniami nariadenia (ES, Euratom) ¢. 1605/
2002. V pripade spolo¢ného riadenia riadiaci orgdn kond
v stlade so zdsadami a pravidlami stanovenymi v nariadeni (ES)
¢. 1083/2006.

3. Komisia moze tiez prijimat a riadit prostriedky od inych
darcov, ktoré st priradenym prijmom v stilade s ¢ldnkom 18
nariadenia (ES, Euratom) ¢. 1605/2002, na tcely vykondvania
¢innosti s tymito darcami.

4. Komisia méze v plne opodstatnenych pripadoch v stlade
s Clankom 54 nariadenia (ES, Euratom) &  1605/2002
rozhodniit o zvereni tloh verejného orgdnu, najmi tloh stvi-
siacich s plnenim rozpoctu, orgdinom uvedenym v ¢lanku 54
ods. 2 uvedeného nariadenia. Orgdny uvedené v ¢lanku 54
ods. 2 pism. ¢) uvedeného nariadenia mozno poverit tlohami
verejného orgdnu, ak maji uzndvané medzindrodné postavenie,
vyhovuji  medzindrodne uznanym systémom riadenia
a kontroly a st pod dohladom verejného organu.

5. Rozpoctové zaviazky na Cinnosti, ktoré prekracuji viac
ako jeden finan¢ny rok, mozno rozpisat do ro¢nych splatok na
niekolko rokov.

6. Komisia kazdorotne zasiela Eurépskemu parlamentu
a Rade sprdvu o vykondvani pomoci Spolocenstva podla tohto
nariadenia. Tato sprdva obsahuje informécie o ¢innostiach
financovanych pocas roka a o zisteniach monitorovania
a uvedie vyhodnotenie vysledkov dosiahnutych pri vykonavani
pomoci.
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Cldnok 14 3. Komisia v stlade s postupom stanovenym odsekom 2
pism. a) tohto ¢lanku prijme finanéné rozhodnutia, na ktoré sa
nevztahuji viacro¢né a roéné programy.
Vybory

1. Zriadi sa vybor ndstroja predvstupovej pomoci (IPA),
ktory pozostdva zo zdstupcov ¢lenskych $titov a ktorému pred-
sedd zdstupca Komisie. Pomdha Komisii najmi pri jej tlohe
zabezpecovat koordindciu a sdilad medzi pomocou poskyto-
vanou v rdmci roznych zloziek, ako to vyZzaduje ¢ldnok 3
ods. 2.

Vybor IPA prijme svoj rokovaci poriadok.

2. a) Komisia v stlade s postupom stanovenym v ¢lankoch 4
a 7 rozhodnutia 1999/468/ES prijme dokumenty
o viacrotnom orienta¢nom pldnovani a ich ro¢né
preskiimania uvedené v ¢lanku 6 tohto nariadenia
a programy tykajiice sa pomoci, ktord sa md poskytovat
podla ¢lankov 8 a 9 tohto nariadenia. Na tento tucel
Komisii pomaha vybor IPA.

Lehota ustanovend v cldnku 4 ods. 3 rozhodnutia
1999/468|ES je jeden mesiac.

b) Komisia v stilade s postupom stanovenym v ¢ldnkoch 4
a 7 rozhodnutia 1999/468/ES prijme programy tykajiice
sa pomoci, ktord sa md poskytovat podla ¢lanku 10
tohto nariadenia. Na tento ucel Komisii pomédha Vybor
pre koordindciu fondov uvedeny v ¢ldnku 103 nariadenia
(ES) €. 1083/2006.

Lehota ustanovend v cldnku 4 ods. 3 rozhodnutia
1999/468|ES je jeden mesiac.

¢) Komisia po porade s Komisiou ustanovenou v ¢lanku 147
Zmluvy o ES prijme v stlade s postupom stanovenym
v clankoch 4 a 7 rozhodnutia 1999/468/ES programy
tykajice sa pomoci, ktord sa md poskytovat podla
¢lanku 11 tohto nariadenia. Na tento ucel Komisii
poméha Vybor pre koordiniciu fondov uvedeny
v ¢lanku 103 nariadenia (ES) ¢. 1083/2006.

Lehota ustanovend v cldnku 4 ods. 3 rozhodnutia
1999/468|ES je jeden mesiac.

d) Komisia v stilade s postupom stanovenym v ¢lankoch 4
a 7 rozhodnutia 1999/468/ES prijme programy tykajiice
sa pomoci, ktord sa md poskytovat podla ¢lanku 12
tohto nariadenia. Na tento Gicel Komisii pomédha vybor
pre rozvoj vidieka ustanoveny clinkom 90 nariadenia
(ES) ¢. 1698/2005.

Lehota ustanovend v cldnku 4 ods. 3 rozhodnutia
1999/468|ES je jeden mesiac.

4.  Komisia prijme pozmenujice a dopliujice ndvrhy
k viacroénym a ro¢nym programom a rozhodnutia uvedené
v odseku 3, ak neobsahuji podstatné zmeny v charaktere
povodnych programov a cinnosti a, pokial ide o finan¢ny
prvok, ak nepresahuji 20 % celkovej sumy pridelenej na dany
program alebo ¢innost pri dodrzani limitu 4 miliénov EUR.
Vybor, ktory vydal stanovisko k povodnému programu alebo
¢innosti, je informovany o vietkych pozmenujicich
a dopliwjtcich rozhodnutiach.

5. Pozorovatel z Eurdpskej investicnej banky sa zicastiuje
na rokovaniach vyborov, pokial ide otazky tykajice sa banky.

Cldnok 15

Druhy pomoci

1. Pomoc podla tohto nariadenia moze okrem iného finan-
covat investicie, zdkazky vo verejnom obstardvani, granty
vratane dotdcii Grokovych sadzieb, $pecidlnych poziciek, zaruk
na pozicky a finanénej pomoci, rozpoctovii podporu a iné
osobitné formy rozpoctovej pomoci a prispevok do kapitlu
medzindrodnych finanénych institicii alebo regiondlnych
rozvojovych bank v takej miere, aby finan¢né riziko Spolo¢en-
stva bolo obmedzené na sumu tychto finan¢nych prostriedkov.
Rozpoctovd podpora je vynimolnd, s presnymi cielmi
a stvisiacimi referenénymi ukazovatelmi a zévisld od toho, ¢i je
sprava verejnych financif krajiny prijimajticej pomoc dostato¢ne
transparentnd, spolahlivd a efektivna, a od toho, ¢ boli zave-
dené dobre definované sektorové alebo makroekonomické poli-
tiky v zdsade schvilené medzindrodnymi finanénymi institd-
ciami. Vyplatenie rozpoctovej pomoci je podmienené uspoko-
jivym pokrokom pri dosahovani cielov z hladiska dosahu
a vysledkov.

2. Pomoc sa mdzZe vykondvat prostrednictvom opatreni
administrativnej ~ spoluprdce, ktoré  zahffiaji  expertov
z verejného sektora vyslanych z ¢lenskych Stdtov. Takéto
projekty sa realizuji podla vykondvacich pravidiel stanovenych
Komisiou.

3. Pomoc sa moze tieZ pouzit na krytie ndkladov, vritane
administrativnych ndkladov, wcasti Spolocenstva v medzi-
ndrodnych misidch, iniciativach alebo organizaciach, ktoré st
aktivne v zdujme krajiny prijimajiicej pomoc.

4. Financovanie Spolofenstva sa v zdsade nepouZije na
platenie dani, ciel alebo inych poplatkov v krajindch prijimaji-
cich pomoc uvedenych v prilohe I a II.
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Cldnok 16
Podporné opatrenia

Pomoc sa moZe pouzit aj na pokrytie ndkladov ¢innosti, ktoré
st spojené s pripravou, dal§im sledovanim, kontrolou, auditom
a hodnotenim, ktoré st priamo potrebné na riadenie programu
a dosiahnutie jeho cielov, najmi $tddie, stretnutia, informdcie
a publicita, vydavky spojené s informaénymi sietami zamera-
nymi na vymenu informdcii, ako aj akékolvek dalsie vydavky
na administrativau a technickéi pomoc, ktoré moze Komisia
vyuzit na riadenie programu. TaktieZ pokryva naklady na admi-
nistrativnu  podporu na ucely decentralizovaného riadenia
programu v delegdcidch Komisie v tretich krajindch.

Cldnok 17
Vykondvanie pomoci

1. Komisia a krajiny prijimajice pomoc uzatvdraji rdmcové
dohody o vykondvani pomoci.

2. Doplaujice dohody o vykondvani pomoci sa uzatvdraji
medzi Komisiou a krajinou prijimajicou pomoc alebo pripadne
medzi jej vykondvajiicimi orgdnmi.

Cldnok 18
Ochrana finan¢nych zdujmov Spolocenstva

1. Vsetky dohody vyplyvajiice z tohto nariadenia obsahuja
ustanovenia, ktoré zabezpeCuji ochranu finan¢ného zdujmu
Spolocenstva, najmd pokial ide o podvody, korupciu a iné
nezrovnalosti v silade s nariadenim Rady (ES, Euratom)
¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finan¢nych
zaujmov Eurdpskeho spolocenstva ('), nariadenim Rady (ES,
Euratom) ¢. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolich
a indpekcidch na mieste, vykonavanych Komisiou na tcely
ochrany finanénych zdujmov Eurdpskych spolocenstiev pred
spreneverou a inymi podvodmi () a nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢ 1073/1999 z 25. mdja 1999
o vysetrovaniach vykondvanych Eurépskym tradom pre boj
proti podvodom (OLAF) ().

2. Dohody vyslovne zveruji Komisii a Dvoru auditorov
pravomoc vykonat audit na zaklade dokumentov a na mieste
u vSetkych doddvatelov a subdodévatelov, ktorf ziskali financné
prostriedky zo Spolocenstva. Tieto dohody tiez vyslovne opri-
viiuji Komisiu vykondvat kontroly a inspekcie na mieste, ako
stanovuje nariadenie (ES, Euratom) ¢. 2185/96.

3. Vsetky zmluvy vyplyvajice z vykondvania pomoci zabez-
pecia prava Komisie a Dvora auditorov pocas vykondvania a po
vykonani zmliv tak, ako stanovuje odsek 2 tohto ¢lanku.

() U.v.ESL 312, 23.12.1995,s. 1.
() U.v.ES L 292,15.11.1996,s. 2.
() U.v.ESL 136, 31.5.1999, s. 1.

Clanok 19

Pravidld dcasti a povodu, opravnenost ziskat granty

1. Utast na zaddvani zdkaziek v rimci verejného obstard-
vania alebo v rdmci grantovych schém financovanych podla
tohto nariadenia je otvorena pre vsetky fyzické osoby, ktoré si
Stdtnymi prislusnikmi niektorého z clenskych $titov, oprav-
nenej krajiny podla tohto nariadenia, oprdvnenej krajiny
nastroja eurdpskeho susedstva a partnerstva alebo ¢lenského
Statu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru a pre vsetky prav-
nické osoby, ktoré st v takomto $tite alebo krajine zaloZené.

2. Utast na zaddvani zdkaziek v rdmci verejného obstard-
vania alebo v rdmci grantovych schém financovanych podla
tohto nariadenia je otvorend pre vsetky fyzické osoby, ktoré sii
Sttnymi prislusnikmi krajiny, ktord sa neuvddza v odseku 1,
a pre vsetky pravnické osoby, ktoré st v takomto Stite alebo
krajine zaloZené, ak sa zaviedol recipro¢ny pristup k ich
vonkaj$ej pomoci.

Recipro¢ny pristup k vonkajsej pomoci Spolocenstva sa stanovi
prostrednictvom osobitného rozhodnutia tykajiceho sa danej
krajiny alebo daného regiondlneho zoskupenia krajin. Takéto
rozhodnutie Komisia prijme v stilade s postupom ustanovenym
v Clanku 14 ods. 2 pism. a), pricom musi ostat v platnosti
najmenej jeden rok.

Udelovanie recipro¢ného pristupu k vonkajsej pomoci Spolo-
Censtva je zalozené na porovndvani medzi SpoloCenstvom
a inymi darcami a uskutoiiuje sa na odvetvovej alebo celo-
Statnej drovni bez ohladu na to, ¢i ide o darcu alebo prijima-
tela. Rozhodnutie o udeleni takejto reciprocity darcovskej
krajine sa zakladd na transparentnosti, konzistentnosti
a proporcionalite pomoci poskytnutej tymto darcom vratane jej
kvalitativnej a kvantitativnej povahy. S krajinami, ktoré priji-
majd pomoc sa pocas postupu uvedeného v tomto odseku vedi
konzultdcie.

3. UCast na zadavani zakaziek v rdmci verejného obstara-
vania alebo zmluvich o grante financovanych podla tohto
nariadenia je otvorend pre medzindrodné organizdcie.

4. Odbornici navrhnuti v savislosti s postupmi zaddvania
zakaziek nemusia splnat podmienku $tdtnej prislugnosti
uvedent v odsekoch 1 a 2.

5. Vsetky doddvky a materidly nakdpené podla zmluvy
financovanej podla tohto nariadenia musia pochddzat
zo SpoloCenstva alebo z krajiny, ktord je oprdvnend podla
odsekov 1 a 2. Na ucely tohto nariadenia je pojem ,pdvod*
vymedzeny v prislusnych pravnych predpisoch Spolocenstva
tykajucich sa pravidiel povodu na colné acely.
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6. Komisia moze v riadne opodstatnenych vynimoénych
pripadoch povolit acast fyzickych osob, ktoré st statnymi
prislusnikmi  krajin neuvedenych v odsekoch 1 a 2,
a pravnickych osob, ktoré su v takychto krajinich zaloZené,
alebo ndkup doddvok a materidlov, ktorych povod sa lisi od
vymedzenia v odseku 5. Vynimky sa moézu oddévodnit na
zdklade nedostupnosti vyrobkov ¢ sluzieb na trhoch
v dotknutych krajinach, z dévodov mimoriadnej nalichavosti
alebo ak by pravidld oprdvnenosti znemoznovali realizdciu
projektu, programu & Cinnosti alebo by ich znaénym
sposobom stazili.

7. Vstlade s ¢lankom 114 nariadenia (ES, Euratom) ¢. 1605/
2002 mozu granty ziskat fyzické osoby.

8. Ak sa financovanie Spolocenstvom vztahuje na cinnosti
vykondvané prostrednictvom medzindrodnej organizdcie, je
ticast na prislusnych zmluvnych postupoch otvorend pre vietky
fyzické alebo pravnické osoby, ktoré st opravnené podla
odsekov 1 a 2, ako aj pre vietky fyzické alebo pravnické osoby,
ktoré st oprdavnené v silade s pravidlami tejto organizdcie,
pricom je potrebné zabezpecit rovnaké zaobchddzanie
so vietkymi darcami. Rovnaké pravidld sa uplatiiuji pri doddv-
kach, materidloch a odbornikoch.

Ak sa financovanie Spolo¢enstvom vztahuje na ¢innosti spolufi-
nancované ¢lenskym $tatom, trefou krajinou (pricom podlicha
reciprocite podla odseku 2) alebo regiondlnou organiziciou, je
Ucast na prislusnych zmluvnych postupoch otvorend pre vietky
fyzické alebo pravnické osoby, ktoré si oprivnené podla
odsekov 1, 2 a 3, ako aj pre vsetky fyzické alebo pravnické
osoby, ktoré st opravnené v stlade s pravidlami tohto ¢len-
ského 3titu, tretej krajiny alebo regiondlnej organizicie.
Rovnaké pravidld sa uplatiiuji pri doddvkach, materidloch
a odbornikoch.

Cldnok 20

Silad, kompatibilita a koordinicia

1. Programy a projekty financované podla tohto nariadenia
si v sulade s politikami EU. Dodrziavaji dohody uzatvorené
medzi Spolocenstvom a jeho ¢lenskymi $tatmi a krajinami priji-
majicimi pomoc a re$pektuji zdvizky podla multilaterdlnych
dohod, ktorych st zmluvnymi stranami.

2. Komisia a ¢lenské staty zabezpecia stlad medzi pomocou
Spolocenstva poskytovanou podla tohto nariadenia a finan¢nou
pomocou poskytovanou Spolocenstvom a ¢lenskymi $tdtmi
prostrednictvom ostatnych vntitornych a vonkajsich finanénych
nastrojov a Eurépskou investi¢nou bankou.

3. Komisia a clenské stity zabezpeia koordindciu svojich
prislusnych programov pomoci s ciefom zvysit Gcinnost
a efektivnost pri poskytovani pomoci v stlade so stanovenymi
usmerneniami pre posilnenie opera¢nej koordinacie v oblasti
vonkajSej pomoci a pre zostladenie politik a postupov. Koordi-
nacia zahfiia pravidelné konzulticie a Casté vymeny relevant-
nych informdcii pocas roznych etdp cyklu pomoci, najmi na
trovni vykondvania, a predstavuje kltc¢ovy krok v procesoch
programovania ¢lenskych $tatov a Spolocenstva.

4.  Komisia v spoluprdci s ¢lenskymi $tatmi prijme nevyh-
nutné opatrenia na zabezpecenie riadnej koordinicie, zostla-
denia a spoluprice s multilaterdlnymi a regionalnymi organizé-
ciami a subjektmi, ako napr. medzindrodnymi finan¢nymi inti-
ticiami, agentirami Organizdcie Spojenych ndrodov, fondmi
a programami a darcami mimo EU.

Clanok 21

Pozastavenie pomoci

1. ReSpektovanie zdsad demokracie, pravneho Stitu,
[udskych prav a prdv mensin a zédkladnych slobod je zakladnym
prvkom uplatiiovania tohto nariadenia a poskytovania pomoci
podla tohto nariadenia. Pomoc Spoloenstva pre Albdnsko,
Bosnu a Hercegovinu, Chorvitsko, Byvali juhoslovanski repu-
bliku Macedénsko, Ciernu Horu a Srbsko vritane Kosova tiez
podlieha podmienkam, ktoré st definované Radou v jej zdve-
roch zo zasadnutia z 29. aprila 1997, najmd pokial ide
o zavizok prijemcov pomoci vykondvat demokratické, ekono-
mické a instituciondlne reformy.

2.V pripade, ze krajina prijimajiica pomoc nerespektuje
tieto zdsady alebo zdvizky obsiahnuté v prislusnom partnerstve
s EU, alebo ak pokrok pri plneni pristupovych kritérii nie je
dostato¢ny, moze Rada kvalifikovanou vicsinou na zdklade
navthu Komisie podnikndf potrebné kroky v stivislosti
s akoukolvek pomocou poskytnutou podla tohto nariadenia.
Eurépsky parlament je plne a bezodkladne informovany
o akomkolvek rozhodnuti, ktoré sa prijme v tejto stvislosti.

Cldnok 22

Hodnotenie

Komisia pravidelne hodnoti vysledky a ucinnost politik
a programov a efektivnost programovania s cielom zistit, ¢i sa
dosiahli ciele, a aby mohla formulovat svoje odportcania
s ciefom zlepsit budice operdcie. Komisia zasiela prislusné
hodnotiace spravy na diskusiu vyborom uvedenym v ¢lanku 14.
Tieto vysledky st spitnou vizbou pre formu programu
a rozdelenie zdrojov.
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HLAVA IV
PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 23
Statit krajiny prijimajticej pomoc
Ak krajina uvedend v prilohe II ziska Statdt kandiddtskej krajiny
na pristdpenie k EU, Rada uzndSajic sa kvalifikovanou vacsi-

nou na zdklade ndvrhu Komisie presunie uvedent krajinu
z prilohy II do prilohy L

Cldnok 24
Ustanovenie o vzdjomnom vztahu medzi ndstrojmi

V zdujme zabezpelenia stiladu a G¢innosti pomoci Spolocen-
stva moze Komisia v stilade s postupom uvedenym v ¢lanku 14
ods. 2 pism. a) rozhodntit, Ze dalsie tretie krajiny, dzemia alebo
regidny mozu vyuzivat ¢innosti podla tohto nariadenia, ak ma
dany projekt alebo program regiondlny, cezhrani¢ny, nadné-
rodny alebo globdlny charakter. Komisia sa pri tom snazi
vyhnat duplicite, pokial ide o iné ndstroje vonkajsej finan¢nej
pomoci.

Cldnok 25

Prechodné ustanovenia

Nariadenia (EHS) & 3906/89, (ES) & 2760[98, (ES)
1266/1999, (ES) ¢ 1267/1999, (ES) ¢ 1268/1999, (ES)
. 555/2000, (ES) & 2500/2001, (ES) ¢. 2112/2005 sa zrusujt
uc¢inkom od 1. janudra 2007.

@ OO =

Tieto nariadenia, ako aj nariadenie (ES) ¢. 2666/2000 sa nadalej
uplatfiuji na pravne akty a zdvizky, ktorymi sa vykondvaji
rozpoctové roky, ktoré predchadzaji roku 2007, a na vykona-
vanie ¢lanku 31 Aktu o podmienkach pristipenia Bulharskej

republiky a Rumunska a o Gpravach zmliv, na ktorych je zalo-
zend Eurdpska dnia ().

2. Ak by boli potrebné osobitné opatrenia na podporu
prechodu zo systému ustanoveného nariadeniami (EHS)
& 3906/89, (ES) <. 2760/98, (ES) & 1266/1999, (ES) & 1267
1999, (ES) ¢ 1268/1999, (ES) &. 555/2000, (ES) &. 2666/2000
alebo (ES) ¢. 2500/2001 na systém ustanoveny tymto naria-
denim, Komisia prijme takéto opatrenia v stlade s postupmi
ustanovenymi v ¢lanku 14 tohto nariadenia.

Cldnok 26

Finan¢nd referenénd suma

Referen¢nd finan¢nd suma na vykondvania tohto nariadenia
v obdobi 2007 — 2013 je 11 468 miliénov EUR. Kazdoroc¢né
pridely finan¢nych prostriedkov schvaluje rozpoctovy orgdn
v ramci obmedzeni finan¢ného ramca.

Cldnok 27

Preskiimanie

Komisia predlozi do 31. decembra 2010 Eurdpskemu parla-
mentu a Rade hodnotiacu spravu o vykondvani tohto naria-
denia v prvych troch rokoch, v pripade potreby s legislativnym
ndvrhom, ktorym sa zavddzaji potrebné tpravy tohto naria-
denia.

Clanok 28
Nadobudnutie Gi¢innosti

Toto nariadenie nadobiida Géinnost diiom nasledujicim po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2007 do 31. decembra 2013.

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 17. jila 2006

Za Radu

predseda
E. TUOMIOJA

() U.v.ESL 157, 21.6.2005, s. 203.
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PRILOHA I

— Chorvitsko
— Turecko

— Byvald juhoslovanskd republika Macedénsko
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PRILOHA I

— Albénsko
— Bosna a Hercegovina
— Cierna Hora

— Srbsko vratane Kosova (')

(") Ako vymedzuje rezolticia BR OSN ¢. 1244.
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